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Reinhard Frotschner
I. Vorwort

Wiahrend die anderen zentralen Quellenwerke der Moskauer Historiogra-
phie in der Epoche Zar Ivans IV,, also der ,,Letopisec nacala carstva“ und die
»Stepennaja kniga carstkogo rodoslovija“, ebenso wie auch erhebliche Teile
des Chroniktextes des ,Licevoj letopisnyj svod“ (LLS) seit den Anfingen
der wissenschaftlichen Auseinandersetzung mit der Geschichte des Mos-
kauer Zartums der Forschung in edierter Form zur Verfligung stehen, war
die ,,Illustrierte Weltchronik®, das sicherlich monumentalste Denkmal der
Historiographie und Buchmalerei im Moskauer Zartum Ivans IV,, in seiner
Gesamtheit die langste Zeit nur wenigen, vor allem sowjetischen bzw. russi-
schen Historikern zuganglich. Der einfache Grund hierfiir - die in 10 Banden
gebundene Handschrift des LLS, der Autograph aus der Zeit Ivans IV., mit
seinen etwa 17000 grof3formatigen Illustrationen ist bis heute auf das Staat-
liche Historische Museum (Moskau) sowie die Russische Nationalbibliothek
und die Bibliothek der Akademie der Wissenschaften (beide St. Petersburg)
aufgeteilt. Erst als in den Jahren 2008 bis 2011 im ,,AKTEON“-Verlag der
komplette LLS in zwei sich im Wesentlichen nur in der Ausstattung unter-
scheidenden Faksimile-Ausgaben im Druck erschien, steht das Werk allen
Historikern fiir die Forschung zur Verfiigung. Die Quelle ist mittlerweile tat-
sdchlich uneingeschrankt verfiigbar, sind doch inzwischen alle 40 Bénde der
sogenannten Volksausgabe als pdf-Dateien im Internet aufruf-, einseh- und
herunterladbar.' Somit bieten sich allen mit der Geschichte des Moskauer
Reiches befassten Historikern, insbesondere auch den Kollegen auferhalb
der Russlandischen Foderation, durch die Faksimile- Ausgabe des kompletten
LLS ganz neue Moglichkeiten fiir dessen Erforschung. Dementsprechend
kann die Bedeutung der Faksimile-Edition fiir die Erforschung der Quelle
selbst sowie des historischen Kontextes, in der sie entstand, also der Epoche
Zar Ivans IV, gar nicht hoch genug eingeschitzt werden, zum einen weil
nun erstmals der gesamte Text des LLS, in dem die Weltgeschichte von der
Schopfung bis zum Jahr 1567 aus der Moskauer Perspektive dargestellt wird,
in edierter Form vorliegt, zum anderen insbesondere weil — dem entschei-
denden Wesensmerkmal der tiberreich illustrierten Handschrift entspre-

1 Siehe URL: https://runivers.ru/lib/book19785/594248/ [letzter Zugriff:
26.07.2021].
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chend - nun endlich auch das Verhiltnis zwischen Wort und Bild, zwischen
verbaler Erzdhlung und bildlicher Darstellung, dessen Untersuchung vor der
Entstehung der Faksimile- Ausgabe nur sehr rudimentér erfolgte, erforscht
werden kann.

Nachdem das Erscheinen der Faksimile-Edition die Forschung {iber den
LLS und seine Zeit auf eine ganz neue Grundlage gestellt hatte, sollte die-
se Forschung durch eine internationale Konferenz in Miinchen einen ers-
ten, starken Impuls erfahren. Anlass fiir die Konferenz, die auf Initiative
von Prof. Dr. Martin Schulze Wessel (Abteilung fiir Geschichte Ost- und
Stidosteuropas der LMU Miinchen) und Dr. Gudrun Wirtz (Leiterin der
Osteuropa-Abteilung der BSB) vom 7. bis 9. Dezember 2011 unter dem Ti-
tel ,,Die Illustrierte Chronikhandschrift des Zaren Ivan IV. Groznyj. Ein
Schliisselwerk der Moskauer Historiographie und Buchkunst zwischen Spit-
mittelalter und Frither Neuzeit und seine Stellung im gesamteuropéischen
Kontext“ in der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen stattfand, war die
Schenkung einer 40-bandigen LLS-Faksimile-Ausgabe durch den Eigen-
tiimer des ,,AKTEON“-Verlags Charis Ch. Mustafin an die BSB. Die Konfe-
renz wurde durch die Abteilung fiir Geschichte Ost- und Siidosteuropas der
LMU Miinchen, die damalige Historische Abteilung des Osteuropa-Insti-
tuts Regensburg (heute: Arbeitsbereich Geschichte des Leibniz-Instituts fiir
Ost- und Siidosteuropaforschung Regensburg) sowie durch die Bayerische
Staatsbibliothek Miinchen ausgerichtet; Veranstalter waren dementsprechend
Prof. Dr. Martin Schulze Wessel und Dr. Gudrun Wirz.* Finanziert wur-
de die Konferenz in erster Linie durch die Deutsche Forschungsgemein-
schaft (DFG), aber auch das damalige Osteuropa-Institut Regensburg, die
Bayerische Staatskanzlei sowie der Verein der Forderer und Freunde der
Bayerischen Staatsbibliothek e.V. beteiligten sich in erheblichem Umfang
an der Finanzierung. An dieser Stelle sei all den genannten Personen und
Institutionen ausdriicklich dafiir gedankt, dass sie die Konferenz moglich
machten, ohne die es auch den vorliegenden Sammelband nicht gibe, gehen
doch sdmtliche hier abgedruckten Aufsitze aus Vortrégen hervor, die auf der
Miinchner LLS-Konferenz gehalten wurden.

Das Programm der dreitigigen Konferenz umfasste 33 Vortrage, aufge-
teilt in 8 Themenblocke. Die Teilnehmer und Teilnehmerinnen kamen aus

2 Die Organisation der Konferenz oblag dem Herausgeber des Sammelbandes,
Reinhard Frotschner (OEL heute I0S), und Filip Hlusicka (BSB), dabei tatkraf-
tig unterstiitzt von Tamara Reichert und Anja Gaisa.
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der Russlandischen Foderation und den USA, aus Deutschland, Frankreich,
Grofibritannien und Italien, aus Polen und Belarus. Thematische Schwer-
punkte waren ,,Die Entstehung des LLS, seine Quellen und Rezeption’, ,,Der
LLS im Kontext der Buch- und Literaturgeschichte des Moskauer Zartums®,
»Die Miniaturen des LLS und ihre ikonographischen Vorbilder in der Rus’
und im lateinischen Europa® ,,Das Herrschaftsverstindnis Zar Ivans IV.
Groznyj im Spiegel des LLS, ,,Der dynastische Gedanke - zentrales Element
der Herrschaftslegitimation Ivans IV.%, ,,Kriegsbilder - Selbstbilder — Feind-
bilder®, ,,Das Verhaltnis zwischen Wort und Bild im LLS® und schlief3lich
»Der orthodoxe Glaube als Schliisselelement des Welt- und Geschichtsver-
standnisses Zar Ivans IV. Groznyj’

Die Miinchner LLS-Konferenz wurde von denjenigen, die daran teilnah-
men, offenkundig als wissenschaftlich wichtige, inhaltlich gewinnbringende
Veranstaltung erlebt und konnte auch iiber den Teilnehmerkreis hinaus von
der Fachkollegenschaft wahrgenommen werden. Dafiir sprechen mindes-
tens fiinf in Frankreich, Deutschland und der Russldndischen Foderation
im Druck erschienene Konferenzberichte* sowie weitere solche in den USA
und der Russlandischen Foderation online publizierte Texte.

Dass die Miinchner Konferenz ihren wichtigsten Zweck erfiillte und der
LLS-Forschung einen starken Impuls gab, ist - mehr noch als an den er-
wihnten Konferenzberichten — vor allem an den 17 Veroffentlichungen zum
»Licevoj letopisnyj svod® abzulesen, die im Laufe der letzten 10 Jahre von
Teilnehmern und Teilnehmerinnen der Miinchner Konferenz auf der Grund-
lage der dort gehaltenen Vortrige publiziert wurden. Die folgende Auflistung
soll dies belegen und bei deren schneller Auffindung helfen:

Bogatyrev, Sergej: Three Takes on One Legend. Polyphony in Muscovite
Court Culture, in: Kritika. Explorations in Russian and Eurasian History
19 (2018) 1, S. 17-52.

3 DasProgramm der Miinchner LLS-Konferenz ist online einsehbar. Sieche URL:
https://www.hsozkult.de/event/id/event-67919 [letzter Zugriff: 26.07.2021].

4 Lettre du Centre détudes slaves 2012, 1, S. 3-4 (Pierre Gonneau); Jahrbiicher fiir
Geschichte Osteuropas 60 (2012) 1, S. 149-153 (Andrej L. Jurganov); Drevnjaja
Rus’ (2012), 1, S. 123-125 (Andrej S. Usacev); Sibirskij filologic¢eskij zurnal 2012,
3, S. 233-234 und Gumanitarnye nauki v Sibiri 2012, 1, S. 4 (beide Ljudmila I.
Zurova).
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Flier, Michael S.: The Murder of Andrej Bogoljubskij in Word and Image, in:
Philology Broad and Deep. In Memoriam Horace G. Lunt. Ed. by Michael
S. Hlier, David J. Birnbaum, and Cynthia M. Vakareliyska. Bloomington,
IN 2014, S. 103-117.

Gonneau, Pierre: Sergius of Radonezh illuminated from the Litsevoi leto-
pisnyi svod to the Lisevoe zhitie, in: Revue des études slaves 87 (2016)
3/4, S. 351-369.

Jurganov, Andrej L.: ChudoZestvennyj jazyk Drevnej Rusi kak problema
na primere Licevogo letopisnogo svoda Ivana Groznogo, in: Rossija XXI
(2013) 3, S.110-131.

Kastanov, Sergej M.: K izuceniju letopisnogo licevogo svoda Ivana Groz-
nogo, in: Archeograficeskij ezegodnik za 2011 god. Moskva 2014, S. 57-79.

Kleimola, Ann: “Mistakes Were Made”. Text and Image in the Litsevoi leto-
pisnyi svod Account of the Stariskii Rebellion, in: Revue des études slaves
87(2016) 3/4, S. 371-384.

Kollmann, Nancy S.: The Litsevoi Svod as Graphic Novel. Narrativity in
Iconographic Style, in: Kritika. Explorations in Russian and Eurasian His-
tory 19 (2018) 1, S. 53-82.

Lenhoff, Gail: The Book of Degrees and the Illuminated Chronicle. A Com-
parative Analysis, in: Revue des études slaves 87 (2016) 3/4, S. 337-349.
Martynjuk, Aleksej V.: Formy i urovni identi¢nostej v vizual'nych narrati-
vach Licevogo letopisnogo svoda, in: Narrativy rusi konca XV - serediny

XVIII vv.: v poiskach svoej istorii. Moskva 2018, S. 190-207.

Pljuchanova, Marija B.: ,,Kipénie svéta“ Russkie Odigitrii v liturgiceskoj poé-
ziiivistorii. S.-Peterburg 2016 [siche v. a. S. 437-440, 506-511, 551-558].

Rowland, Daniel: Advice, Advisers, and Courtiers: Decision Making and
Advice in the Royal Book of the Illustrated Chronicle Compilation, in:
Seeing Muscovy Anew. Politics - Institutions — Culture. Essays in Honor
of Nancy Shields Kollmann. Ed. by Michael S. Flier, Valerie A. Kivelson,
Erika Monahan, Daniel Rowland. Bloomington, IN 2017, S. 159-172.

Samojlova, Tat’jana E.: Laboratorija bibleistiki. Vetchozavetnye sjuzety v
rospisi Archangel’skogo sobora, in: Iskusstvoznanie (2015) 1/2, S. 57-72.

Sirenov, Aleksej V.: Pomety Tomskogo spiska Stepennoj knigi i sostavlenie
Licevogo letopisnogo svoda, in: Isto¢nikovedenie i istoriografija otecest-
vennoj istorii. Sbornik nau¢nych statej. Vyp. 7: Istori¢eskoe povestvovanie v
Srednevekovoj Rossii: K 450-letiju Stepennoj knigi: Materialy Vserossijskoj
naucnoj konferencii. S.-Peterburg 2014, S. 202-220.
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Sulgina, Emilija V.: Ven¢anie na carstvo velikogo knjazja Ivana IV (sobytija
1547 g., otrazennye v ,Carstvennoj knige“ Licevogo letopisnogo svoda),
in: Chrizograf. Vyp. 4: Sbornik statej k jubileju I.P. Mokrecovoj. Sost. i otv.
red. E.N. Dobrynina. Moskva 2018, S. 409-423.

Thyrét, Isolde R.: Visualizing the Literary Image of Muscovite Royal Wives.
Grand Princess Evdokiia in the Skazanie vmale in the Chronicles of Ivan
IV’s Reign, in: Kritika. Explorations in Russian and Eurasian History 19
(2018) 1, S. 83-114.

Uchanova, Elena V.: Problemy izucenija bumagi Licevogo letopisnogo svoda,
in: Revue des études slaves 87 (2016) 3/4, S. 321-335.

Zurova, Ljudmila I.: Skazanija o ¢cudotvornych ikonach v structure Licevogo
letopisnogo svoda, in: Quaestio Rossica 3 (2015) 3, S. 179-200.

Zu den hier genannten Publikationen kommen nun noch die in diesem Sam-
melband abgedruckten 11 Aufsétze hinzu. Dies erklért zugleich den Zweck
dieser Publikation: Wie schon jene sollen nun auch diese die Erforschung
des LLS wieder ein Stiick weiterbringen und nicht nur neue Erkenntnisse
vermitteln, sondern im besten Fall auch zur weiteren wissenschaftlichen
Beschiftigung mit dieser Schliisselquelle des Moskauer Reiches unter Zar
Ivan IV. Groznyj anregen. Letztendlich sind damit nur aus 5 Vortragen der
Miinchner LLS-Konferenz bislang keine Publikationen hervorgegangen.
Der vorliegende Band kann mit der thematischen Bandbreite der hier
versammelten Aufsitze als ein echtes Spiegelbild der Miinchner LLS-Kon-
ferenz gelten. So sind praktisch simtliche Themenkomplexe, welche schon
die Konferenz dominierten und strukturierten, auch im Sammelband durch
Beitrdge reprasentiert. Der einleitende Beitrag von Charis Ch. Mustafin und
Lejla P. Mustafin, welche als Eigentiimer des ,,AKTEON“-Verlags die Anfer-
tigung der Faksimile-Ausgabe des LLS initiiert, finanziert und eine solche
40-bindige Gesamtausgabe der BSB geschenkt haben, gewahrt einen Einblick
in die Entstehung der Quellenedition und lasst den Leser an den Erfahrun-
gen teilhaben, welche das ,, AKTEON“-Team bei der Digitalisierung und
Faksimile-Reproduktion einer so umfangreichen Handschrift des spiten
16. Jahrhunderts, wie sie der 10-bandige LLS mit seinen rund 17.000 grof3for-
matigen Miniaturen auf etwa 20.000 Folio-Seiten darstellt, ssmmeln konnte.
Der Themenblock ,,Die Entstehung des LLS, seine Quellen und Rezeption®,
dessen Vortrage wihrend der Miinchner Konferenz zu tiberaus lebendigen,
ja regelrecht hitzigen Diskussionen Anlass gaben, ist durch zwei Artikel ab-
gedeckt, namlich den Aufsatz von Andrej S. Usacev iiber die Herkunft des
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LLS und den Beitrag von Konstantin Ju. Erusalimskij tiber die Rezeption des
LLS noch unter Zar Ivan IV. Groznyj. Einer der inhaltlichen Schwerpunkte
der Konferenz, der Themenblock ,,Die Miniaturen des LLS und ihre ikono-
graphischen Vorbilder in der Rus’ und im lateinischen Europa® ist auch in
diesem Sammelband mit drei Abhandlungen angemessen vertreten. Thomas
Daiber vergleicht die Darstellung der Schopfungsgeschichte im Uspenskij
sobor in Svijazsk mit den entsprechenden Buchillustrationen im LLS, Nina V.
Kvlividze untersucht ikonographische Parallelen zwischen ,,Buchminiaturen®
in deutschen Weltchroniken des 16. Jahrhunderts einerseits und solchen im
LLS andererseits, und Elena I. Serebrjakova analysiert und interpretiert die
bildliche Umsetzung der biblischen Uberlieferung im LLS und geht schlie3-
lich der Frage nach deren ikonographischen Quellen nach. ,,Das Verhéltnis
zwischen Wort und Bild im LLS® ein weiterer inhaltlicher Schwerpunkt der
Miinchner Konferenz, ist das Thema von Ekaterina V. Krusel'nickajas Bei-
trag, das sie am Beispiel des ,,Chronograficeskij tom" des LLS, in dem - et-
was vereinfachend formuliert — die Weltgeschichte des 1. nachchristlichen
Jahrtausends dargestellt wird, behandelt. Der einstige Themenblock ,,Der
orthodoxe Glaube als Schliisselelement des Welt- und Geschichtsverstind-
nisses Zar Ivans IV. Groznyj“ wird in diesem Sammelband durch den Aufsatz
von Aleksej I. Alekseev reprasentiert. Sein Interesse gilt der Art und Weise,
wie die schweren kirchenpolitischen Auseinandersetzungen im Moskauer
Reich um 1500 in den Buchillustrationen des LLS dargestellt sind. Wiede-
rum zwei Beitrige des Sammelbandes sind aus Vortragen hervorgegangen,
die wahrend der LLS-Konferenz dem inhaltlichen Schwerpunkt ,,Kriegsbil-
der - Selbstbilder - Feindbilder* zugeordnet waren, namlich der Aufsatz von
Aleksandr 1. Filjuskin iber die Darstellung der Realitat des Krieges in den
Buchillustrationen des LLS und die Abhandlung von Reinhard Frétschner
iiber den Kriegszug Ivans IV. Groznyj gegen Kazan’ im Spiegel des LLS. Zu
guter Letzt ist auch der Themenblock ,,Der dynastische Gedanke - zentrales
Element der Herrschaftslegitimation Ivans IV.%, dem wahrend der Miinchner
Konferenz mit insgesamt 6 Vortrdgen eine besondere Bedeutung zukam,
zumindest mit einem Text, namlich Donald Ostrowskis Artikel tiber die
ikonographischen und textuellen Einfliisse der Vita des Aleksandr Nevskij
auf die Art der Darstellung des Fiirsten im LLS, vertreten.

Ungeachtet der vielen neuen Erkenntnisse, die tiber den LLS dank der Pu-
blikation der Faksimile-Edition sowie anlasslich und im Gefolge der Miinch-
ner Konferenz gewonnen wurden, gilt auch noch nach Erscheinen der aus
den Konferenzvortrigen hervorgegangenen wissenschaftlichen Arbeiten,
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und zwar sowohl der in diesem Sammelband abgedruckten Aufsatze als auch
der bereits zuvor publizierten, oben aufgelisteten Texte, grundsitzlich noch
immer, was Andrej L. Jurganov in seinem Konferenzbericht® abschlieflend
konstatierte, dass ndmlich die systematische wissenschaftliche Beschifti-
gung mit dem LLS erst am Anfang eines langen Weges steht, da es aufgrund
der ungeheuren Informationsfiille des LLS und der enormen Komplexitit
seines Sinngefiiges viel mehr Fragen als Antworten beziiglich des LLS gibt.
Dementsprechend kann der hier vorliegende Sammelband mit den darin
abgedruckten Aufsitzen zwar viele neue Einzelerkenntnisse liefern, dabei
aber doch nur einen weiteren kleinen Schritt auf dem langen Weg zu einem
besseren Verstindnis dieser Schliisselquelle zur Geschichte des Moskauer
Reiches unter Zar Ivan IV. Groznyj darstellen.

Der vorliegende Sammelband enthalt insgesamt 47 Abbildungen; allein
24 davon wurden samt der Bildrechte dankenswerterweise von Charis Ch.
Mustafin, dem Eigentiimer des ,,AKTEON“-Verlags, dieser Publikation kos-
tenlos {iberlassen, die ohne diese grof3ziigige Unterstiitzung nicht realisiert
hitte werden konnen. Auch denjenigen Bibliotheken und Museen, die be-
reit waren, die bei ihnen angefragten Bilddateien zu liefern und die fiir die
Veréftentlichung in diesem Sammelband unverzichtbaren Bildrechte zu ge-
wihren, sei — gerade auch vor dem Hintergrund gegenteiliger Erfahrungen -
ausdriicklich fiir ihre faire, kooperative, an den Interessen der Wissenschaft
orientierte Unterstiitzung dieses Buchprojekts gedankt. Lobend zu nennen
sind in diesem Zusammenhang die Russische Staatsbibliothek (RGB, Mos-
kau), die Russische Nationalbibliothek (RNB, St. Petersburg), die Bibliothek
der Akademie der Wissenschaften (BAN, St. Petersburg) das Staatliche Russi-
sche Museum (St. Petersburg) und das Nationalmuseum Stockholm (NMS).

Dank gebiihrt auch den Institutionen, die das Erscheinen dieses Sammel-
bandes letztlich iiberhaupt erst erméglicht haben - also dem I0S Regensburg,
dem Collegium Carolinum, der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen und

5  Jurganov, Andrej L.: Internationale wissenschaftliche Konferenz: ,,Die Illustrierte
Chronikhandschrift des Zaren Ivan IV. Groznyj. Ein Schliisselwerk der Moskau-
er Historiographie und Buchkunst zwischen Spétmittelalter und Frither Neuzeit
und seine Stellung im gesamteuropéischen Kontext“. Miinchen, 7.-9. Dezember
2011, in: Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas 60 (2012) 1, S. 149-153; https://
www.dokumente.ios-regensburg.de/JGO/Chronik/Jurganov_Tagungsbericht.
html [letzter Zugriff: 26.07.2021]).
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dem Herder-Institut. Sie haben den Band in die von ihnen herausgegebene
Reihe ,, DigiOst* aufgenommen und seine Veréffentlichung finanziert.

Zu guter Letzt mochte ich ganz personlich sowohl den Autoren und Au-
torinnen der im Sammelband publizierten Aufsitze als auch Herrn Prof. Dr.
Guido Hausmann meinen Dank aussprechen — den Autoren und Autorinnen
fiir ihre Geduld, mit der sie auf das Erscheinen ihrer Texte gewartet haben,
Herrn Prof. Dr. Guido Hausmann (Leiter des Arbeitsbereichs Geschichte des
10S Regensburg) fiir die wohlwollende und zugleich hartnéckige Begleitung
der Publikationsvorbereitungen.
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Il. TyMaHUTApHO-NPOCBETUTENbCKUIA NPOEKT -
HayuHoe (haKCcumMunbHoe usgaHue «Jluueson
netonucHbin ceoa XVI Beka»

JInnesoit neronucHbi cBof XVI Beka — nmapagnas neronuch Poccuiickont
uMIepun. JTa yIMBUTE/IbHAA MHOTOTOMHAs PYKONNCh, CO3JAaHHAS B
€IMHCTBEHHOM 3K3eMIIIsIpe BO BTOpoli nonoBuHe XVI Beka — ofHO U3
CaMBIX SIPKVX CBUJIETE/IbCTB BEIVIKOI MICTOPUM HAIIEN CTPaHBI — SAB/IACTCA
BBIJJAIOIINMCS 06Pa31[OM KHIDKHOV KynbTypsl [IpeBHeit Pycu. HasbiBaemblit
«lapb-KHNTa» 9TOT KHIDKHBIN MaMATHUK He MMeeT aHaJIOTOB B MUPOBOIL
KY/IbType HI I10 IIMPOTE OXBATA UCTOPUIECKIX COOBITHIL, HY ITO OOTaTCTBY
WITIOCTPYPOBAHHOTO MaTepHana.

Ha 10 TbIcs19ax mucToB ¢ 60ree yeM 17 ThICAYaMM KpaCOYHBIX MUHUATIOP —
«OKOH B MCTOpUIO»', 10 06pasHoMy Bbipaskenuio JI.C. JInxadeBa, mpecTas-
7IeHa caMasl paHH:AA B MUPE MICTOpUYECKas U TUTePaTypHasA MITIOCTPUPO-
BaHHas SHIVK/IONENNA.

B ncxope 50-x rogos XVI Beka, nmocne npucoennHenusa Kasanckoro n
AcTpaxaHCKOT0 LIapCTB, BIIEPBbIE BO3HIK/IA HEOOXOIMMOCTD 00IIepyCcCKO
JIMIIEBON JIETOIVICH, «BENVMKOM PYCCKO KHUTM», PV MOMOILU KOTOPOH
MOXXHO OBLTO MCTOPUYECKU 0O0CHOBATb, JOKYMEHTAIbHO NMOATBEPAUTD
IIPaBO PYCCKUX FOCYAapell Ha eanHofepKaBHbIit mpectorn. O6o3pesast xof,
pycckoit uctopun, coctaputenyt CBoja NOCTOSHHO HAIOMUHA/IY O TIPeeM-
CTBEHHOCTM B/IACTM MOCKOBCKUX TOCyflapell OT MX Ja/leKMX IIPeJKOB,
JIMIIHUI pa3 000CHOBBIBA/IN UX IIPaBa KaK HAC/IETHUKOB PYCCKUX KHA3eM
Ha MX OTYVMHY U JefAMHY — 3eMII0 pyccKylo. [Ipudem, mpoBoas o6uiyo
MBIC/Ib 00 MCKOHHOCTH ¥ IPeeMCTBEHHOCTH B/IACTY MOCKOBCKUX FOCYAapeii
4yepe3 Becb CBOJ, COCTAaBUTENN IIO/Nb30BANINCh OTAENIbHBIMM UCTOpIYE-
CKMMMU aHa/IOTUAMH U IPUBJIEKAIN OTAEIbHbIE 3MM30/bI MPOLLIOTO JJIA
000CHOBaHNs U BO3BE/IMYEHsI 3HAYEHIIST HEKOTOPBIX COOBITIII COBPEMEH-
HocTI. Bo3aMoxxHO, cTpeMieHIe 060CHOBATb IPaBO Ha CaMO BeHYaHNe Ha
napctso VBana IV IposHoro sactaBuino HauaTh CBOJ, C ONIMCaHNA Hadasa
KHsDKeHUs: Bragumupa MonoMaxa B KueBe (mpuchlike eMy LapcKOro

1 JInxaues: [TosTuka gpeBHepycckon nureparypsl. C. 52.
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BEHLA VM APYTUX PETasInit) ¥ OMYCTUTD IPefIeCTBYIOLIMe COOBITIS PYCCKOT
ucropun. Takum obpasom, JInieBoit cBox — 910 JleTomuch YenoBedecTna
oT CoTBOpeHNA MUPA, 4epe3 KHUTY BuITuA 1 [pyrie ncTopndeckme KHUTI
Berxoro 3aBeTa, dyepe3 XpoHorpadbl BCeMUPHOI ICTOPUY, Yepe3 BO3MOXKHO
TTOJIHBII CBOJ| CTAPBIX JIETOMMCEN, KOTOpPast 3aKaHYMBAETCS OAPOOHBIM
U3JI0OKeHNEeM CYaCT/IMBOTO IJapCTBOBAaHUsA BEIMKOTO rocymaps JIBana
Bacunbesnya IV IposHoro.

ITomMumo Bcero mpoyero, yHUMKajabHOCTh JIMieBoro ceopa eme un B
OTPOMHOM 4MC/IE MUHMATIOP, HU OJHA M3 KOTOPBIX HE IOBTOPAETCA.
OO61enprHATO MHEHME, YTO BCe MUHMATIOPHI JIniieBoro cBopia (a ux 6oree
17500) ucronHeHbI B IIAPCKUX MacTePCKUX BO BTopoii monoBute X VI Bexa,
AP0 KOTOPBIX COCTABIIANA «MaKapbeBCKas MIKoMa». MUHMATIOpbl MaKa-
PbEBCKOI LIKOJIBI IIPU3HAIOTCS IYYIINMM U3 BCETO TOTO, YTO OBITIO CO3AHO
Ha Pycu B aT0i1 06macTn B cepenmue XVI Bexa.

JIumeBas JeTONNCh — «B NUIAX» — 9TO TAapMOHUYHOE COYeTaHUE
JTAKOHMYHOTO MCTOPUYIECKOTO TEKCTA U MOAPOOHOTO, C MACCOIT [leTanelt,
nzobpakenns1. VIMeHHO yepes Takoe COueTaHIe TeKCTa 1 06pasa ompenensi-
nvich noHATHA. Tak yepes JInieBolt e TONVICHBIN CBOZ, B 3TI0XY CTAHOBJIEHV
Poccnitckoro rocymapcTBa GopMUPOBAIOCh MUPOBO33pEHNE, T.€. COBO-
KYITHOCTD UJE€0/IOTMYECKNX IIOHATUI, O BEIMKONM MCTOPUIECKON MUCCUM
MOCKOBCKOTO CaMOJep>KaBUs, IPEeMCTBEHHOCTY LIAPCKOIO JOCTOMHCTBA
OT PUMCKMX ¥ BU3AHTHUIICKUX MMIlepatopoB. M arta mpest «6oromsbpan-
HOCTM» II0 MHEHMIO cocTaBuTesneit CBoja MPOCIEXUBAETCS OT BETX03a-
BeTHOII MCTOpuH, dyepes ucropuio Basumonckoro u Ilepcuackoro napcrs,
MOHapxuio Anekcanjpa MakegoHckoro, PuMckyto umneputo u Busantuto
1o ucrtopuyt MOCKBBI Kak «TpeTbero Pumar.

B pyxomucyu BriepBble Ha TPaHMO3HOM [TOJIOTHE ICTOPUYECKIX COOBITII
NpefCTaBleHa KOHLENIMA POCCUNCKON TOCYHapCTBEHHOCTH, a TaKXe
3aKOHYEHHas IIporpaMma TpebOBaHMII K MeaTbHOMY CAMOB/IACTILY C TEMOIA
OTBETCTBEHHOCTM ITpaBUTELA TIepef, CBoell 3eMrIelt ¥ CBOMM HapOfIOM.

JIneBol 1€ TONNCHBIN CBOJ, — 3TO MOHYMEHTA/IbHBIN IaMATHUK JPEB-
HEePYCCKOT'O KHIDKHOTO MICKYCCTBA. DTO YY/IOM COXPAHMBILMIICA IO HAIIMX
THEI CBOJ, MICTOPUYECKMX JOKYMEHTOB U JIMTEPAaTyPHBIX IPOU3BEIECHNI.
B cuny cBoeit rpaHAMO3HOCTY, JPEBHOCTY Y UCKIIOYUTENIbHON IIEHHOCTU
€My TI0 JOCTOMHCTBY NPUHA/IEXUT MECTO B PAAY TaKUX HALMOHANbHBIX
penukBumit, Kak Ilapb-myika, Ilapb-KOOKOM U €ro 1o NpaBy Ha3bIBalOT
Hapb-kHura.
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JIunieBoit cBOA, golien Mo Hamux gHel B 10 ToMax, HaXOJAIIUXCSI B
pasHbIX [peBlexpaHmnuiiax: bubmmoreka Axagemun Hayk (BAH) un
Poccmitckast HarmonanbHas 6ubmoreka (PHB) B Canxr-Iletepbypre u
TocynmapcrBennsiit Mcropuaecknit myseit (I'VIM) B Mockse.

1. Myseiickuit cooprux (ITIM): 1031 nucr, 1733 Munnatiopsl. Vsnoxenue
CBSAIIEHHON, NPEBHEEBPENICKON M JpEBHEIPEYEeCKON MCTOPUM OT
coTBOpeHuA Mupa go paspyuenusa Tpou B XIII Beke fo H.5.

2. Xponorpaduuecknit coopunx (BAH): 1469 nucros, 2549 MuHMatiop.
N3noxxenne ucropun gpesHero BocToka, sMIMHNCTUYIECKOTO MIpa U
npesHero Puma c XI Beka o H.3. 1o 70-x IT. I Bexa H.3.

3. JIunesoii xponorpad (PHB): 1217 nucros, 2191 Muuuatiopa. Visnoxenue
UCTOpUU fpeBHepUMCKOI uctopun ¢ 70-x IT. I Bexa go 337 I. u BU3aH-
TUIICKOI uctopun o X BeKa.

4. Tomuuprackmit toM (PHB): 1035 mucToB, 1964 MyHuatiopsl. Vsnoxxenne
OTeYeCTBEHHOI ucropuu 3a 1114 1247 rr. u 1425 -1472 rr.

5. JManresckuit ToM (PHB): 1005 nuctos, 1951 munuatiopa. V3noxeHnne
OTEeYeCTBEHHOM ucropum 3a 1116-1252 rr.

6. OcrepmanoBckuii nepsbiit ToM (BAH): 802 nucta, 1552 MMHUATIOPHIL.
Wsnoxenue oredecTBeHHON UcTOpUM 3a 1254-1378 rr.

7. OctepmaHoBckuit Bropoit ToM (BAH): 887 nucrtos, 1581 MuHuariopa.
N3noxxenne oTe4yecTBEHHONM UCTOpUM 3a 1378-1424 rT.

8. Illymunosckuit rom (PHB): 986 muctos, 1893 MuHuatiopsl. VsnoxeHne
OTe4eCTBEHHON uctopuu 3a 1425, 1472-1533 rt.

9. CunopanpHblit ToM (IIM): 626 nucToB, 1125 Munnatiop. Vsmoxenne
OTeYeCTBEHHOI ucropun 3a 1533-1542, 1553-1567 rr.

10. HapcrBennas kuura (I'VIM): 687 muctos, 1291 munnatiopa. Vsnoxenue
OTe4YeCTBEHHOM ucropuu 3a 1533-1553 rr.

VI3-3a oueHb 60IBLIOTO 06BEMA U Pa3PO3HEHHOCT IT0 TPEM XpaHWINIIAM,
I7ie HaXO#ATCA ToMa JIMIeBOro cBofja, 3Ta yHUKaAbHAsA PYKOIMCH Oblla
TOCTYIIHA IMIIb OYEHb OTPAHMYEHHOMY KPYTY YYEHbIX-MICTOPUKOB M MCKYC-
cTBoBeoB. HayuHoe daxcummiabHOe usfaHye JIneBoro geTOnmuCHOro
CBOJIa ABJIANIOCH MEYTON CIEINAINCTOB.

ITosTomy, xorma B 2004 ropsy rpynma pOCCUICKMX 3HTY3MacTOB
obpatnnack B [Ipesnanym Poccuiickoit AkaieMun HayK ¢ IpocbOoii Toco-
BETOBAaTb Hambosee 3HAUUTENbHBIN PYCCKUIT KHVDKHBI MaMATHUK IS
OCYLIECTBIEHNS ero (aKCUMUIbHOTO M3NAHUs, OBUIO peKOMEHJOBAaHO
M3MATh JecaATuTOMHbIN JIneson neronucHbiin cBog XVI Beka. ITogo6Hoe
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U3JlaHKe TIPU3BAHO OBIIO He TOMBKO 3HAYMTENBHO PACIIMPUTD JOCTYI K
MaMATHUKY CIIELMAIICTOB, ¥ TAKUM 06pasoM C[ie/aTh ero SOCTOSHUEM
MMPOBOII KY/IBTYPbL, HO 1 00€CIIeYnTh COXPAHHOCTD OPUTMHAIA.

JIns ocylecTBIeHMA HayYHOTO (paKCUMIIBHOTO M3faHusA JIniesoro
CBOZla MHUIaTOpaMu IpoekTa B 2004 roxy 6bl1a CrenyuanbHO CO3/jaHa
nsparenbckas ¢pupma «AKTEOH», koTopas o6paTniach K TpeM OpraHm-
3alMAM-XpaHuTensAM ToMos CBofia ¢ MpeJIo>KeHMeM BBIIIOTHUTD BECh
HeOOXORMMBIL 06BeM paboT.

VImu 6bIIO IPMHATO COBMECTHOE pellleHMe IOfiiepXKaTh I'yMaHUTap-
HO-IIPOCBETUTE/IbCKUI IPOEKT (PaKCUMMUIBHOTO M3flaHuA Bcex 10-Tu
ToMoB JInnesoro neronycHoro csofa XVI Beka ¢upmoit «KAKTEOH».
B 2005 roxy 6bUIM 3aK/IIOYEHBI JOTOBOPBI C OPraHM3ALUAMM-XPaHUTE-
nsmu Beex 10-tu TomoB Ceopa: I'VIM, PHB, BAH, no koTopsiM ¢upmoit
«AKTEOH» 6btn mpuobpeTeHsl mpaBa Ha CKaHMPOBAHNE U M3[aHIE
JInieBoro /IeTOMMCHOTO CBOJIA.

BbImyck BBICOKOKaueCTBEHHOTO (axcuMuiabHoro usganus Csopga
OKasajics Ype3BbIYalfHO C/IOXKHOIN 3afjayell B TEXHMIECKOM UM OpraHMu3a-
IIIOHHOM II/TaHe. Bo-TepBbIX, He0OXOMVMO OBIIO Ha CAMOM COBPEMEHHOM
YPOBHE OCYILIECTBUTb CKaHMPOBaHMe JipeBHell pykonucu. Cregyommum
3TAIOM — BBIIIOTHUTb 06PabOTKY OrPOMHOrO KOIMYECTBa rpaduiecKoi
nHGOpMaIVY, 3aBepIINB €€ IOATOTOBKOM BEPCTKY JJIA MOCTIeAyIolel
neyaty. TpeTuii sTan paboThl — BHICOKOKaueCTBEHHasI ITe4aTh KHUT (paKcy-
MIUIbHOTO M3/laHuA JInieBoro cBofa, 3aTeM — OCYIeCTB/IeHNE Ha/IeXKHOTO
HepervieTa OTPOMHBIX KHUT. [lapannenbHo Tpe6oBanach opraHusanusa u
IpoBefieHIe paboT 110 IOArOTOBKE HAyYHOTO CONPOBOANTEIHOTO alnapaTa
M3[aHNsA. 3aBePIIAIOLIM 9TAIIoM paboT Haft JIMIIeBbIM TETOIMCHBIM CBOTOM
JO/DKHO 6BIIO CTaTh BO3MOXKHO Oojiee mmpokoe BBefeHne CBOfA, 3TOr0O
BBIJAIOLIETOC KHVDKHOTO MaMATHYUKA, B HAYYHBII U KY/IBTYPHBI 060pOT,
a B IIepCIIEKTBe — BHEAPEHIE ero 9/IeMEHTOB B 00Pa30BaTebHYIO CUCTEMY.

[paHAMOS3HBIN KHIDKHBIM IaMATHUK MMPOBOTO YPOBHS TpeboOBai
CO3[IaHMsI 9TAJIOHHOTO (aKcuMmie, 06ecleunBaolIero mepefadyy Beex
HIOAHCOB PYKOIIMCHBIX JIMICTOB, BK/II0Yas Me/byalile IOMeTHI ¥ TOUHOCTh
IIBETOBOTO BocCIpousBefeHuA. [Ipy pemenuu stoit 3agaum ¢upma
«AKTEOH» ucnonp3oBana caMmoe COBpeMeHHOE CHeIMaan3MpOoBaHHOe
obopynoBaHye.

ITponecc ckaHMpPOBaHMA OCYLIECTB/IACA C IIOMOIIBIO CIIEeNATU3UPO-
BaHHOTO Y/IbTPacOBPEMEHHOT0 KHIDKHOTO CKaHepa ¢popmara 2xA2, mpnob-
peterHoro ¢pupmoit KAKTEOH». CxaHep Hapsy ¢ BBICOYAIIIIEl TOUHOCTBIO
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I[BeTOIlepefaun obecrednBa Lafsiee obpalljeHne cO CKaHNPYeMbIMU
Marepuanamu (6eCKOHTaKTHOCTb, KPATKOBPEMEHHOCTb 00/Ty4eHMs Y3KIM
JydoM cBeTa 6e3 ynbTpaduonera ¥ TEIUIOBOI COCTABILAIONIEH, HaIMdue
MOTOPU3MPOBAHHOI KHIDKHOI KOMBIOGEMN /IS TSDKEBIX KHUT OOJIBLIOrO
¢dopmara). Ob0pynoBaHMe TAKOTO YPOBHS, IpefHA3HAYCHHOE /I PabOThI
C YHMKa/IbHBIM KHVDKHBIM (OHZIOM, OBIIO IPMOOPETEHO B CTpaHe BIIEPBbIE.
Beicokne TexHMYecKMe XapaKTEPUCTUKN CKaHepa B COBOKYIHOCTH CO
crenyanpHo paspaboranubiMu cotpygHukamu ¢upmsr «AKTEOH»
IIpyeMaMy CKaHMPOBAHNA ¥ IPaMOTHOJ (OITMMU3UPOBAHHOI!) HACTPOIIKOM
000pyoBaHNA IO3BO/IM/IM B KpaTYalillye CPOKM Ha BHICOYAIIIIeM YyPOBHe
BBIITOTTHUTD PabOTHI IO CKaHMpOBaHMIO JIuieBoro csopa. beinm orckanu-
POBaHBI BCe IeCATh TOMOB B TpeX [ipeBaexpaHnnuiax. [Ipouecc ckanupo-
BaHsI IIPOXOAW B TEUEHMeE TPeX MecsiLieB (amperb, Mait, nioHb 2005 roga),
mpudeM Kaxaplit mucT CBofa 6bUT OTCKAHMPOBAH ABAXKABI BO M3bexaHme
omboK: OMH pa3 — pa3sBOPOT KHUTH, a BTOPOIT pa3 — y>Ke HONNUCTHO.
[TapannenbHO CKaHMPOBAHUIO PYKOIIICH OCYIIECTBANOCH poTorpadmpo-
BaHJe K&XJOrO0 JINCTa Ha IIPOCBET C IPMMEHEeHMeM CIIelMaIM3MPOBaHHOTO
obopynoBaHMA. ITO [ENMaNOCh AA CKBO3HOM (MKCALUM BOASHBIX 3HAKOB
6ymaru JInuesoro ceopa.”

Crnepyromuit aTan pabors — 06paboTka ¢aitnos. Ha mporspkeHnn Tpex
net (2005-2007 ropmpl) 6puraga omepaTopoB, JOCTUTABIIAS YMCIIEHHOCTH
8-10 yemoBek, Io crenuanbHO paspaboranHoit B pupme «AKTEOH»
TEXHOJIOTMY OCYIIIeCTB/Is/Ia BBITPAM/ICH)E OTCKAHMPOBaHHBIX M300pakeHu!
¥l 3aTeM COBMelleHIe JINLIEBOJT M 060POTHOI CTOPOH TaK, YTOOBI OTCKaHMU-
pOBaHHbIe MOMMCTHO TEKCT ¥ M300pakeHNUs COBIAfIa/Iy Ha IPOCBET, KaK I
B OpUTVHAJIE TAMATHUKA.

ITo Mepe 06pabOTKY pe3ynIbTaTOB CKAHNPOBAHNSI TOTOBIIACH BEPCTKA
KHUT (paKCUMUJIe U OCYIIeCTBIIANACh [leYaTh Ha COBPEMEHHOII YCTaHOBKE
1udpoBoit nomurpadun NocIeSHero mokoneHns. Takas ycTaHOBKa Oblia
npuobpetena ¢pupmoit «kxAKTEOH» B koH1ie 2005 ropa. 310 6bUI HEPBbIit
9K3eMIUIIP 060pYHOBaHMs TAKOTO K/IAcCa, IIOCTYIMBIINIL B HALIY CTPaHY.
O6opynoBaHue IO3BOJISIIO HOTYYaTh OTPAHITIEHHBII TUPAX IIPY Pa3yMHBIX

2 Ha mnmoctpaunn 1 npeacrasieH OfyH 13 TOMOB JIM11eBOro cBoJa Ha KHIKHOM
CKaHepe BO BpeMsA pabOoTbI TPYIIIIbL.
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sarparax. [lomucTHas me4aTh KHUT OCYIIECTB/IANACH IIOf >KECTKUM
KOHTpOJIeM KauecTBa nonmurpadun.’

Ba)xHel1nM acIieKToM, 06yCTIOBYBIIIM BBICOKOE Ka4€CTBO 9TaIOHHOTO
¢axcumuie KauUT JINIeBOTo TIETONMCHOTO CBOJIA, AABUIOCH VICTIONb30BaHNe
[POrPaMMHO-AIINAPaTHOTO KOMIIIEKCA II0 YIPAB/IEHNIO [{BETOM Ha 9TaIle
CKaHMPOBAHI OPUTMHAIIOB, IIM(POBOIT 06pabOTKM pe3yNbTaTOB CKAHNPO-
BaHMA U, HAKOHeLl, IpU TevaTy. Bce yKkasaHHbIe 9Tambl pabOTHI OCYILECT-
BIsUIUCh cunamu cotpynuukos ¢upmsl «AKTEOH» ¢ ucnonb3oBannem
Y/IbTPacoOBpeMEHHOT0 060PY/I0BaHNA.

Jlyist TOro, 9TOOBI KHUIM HAyYHOTO (paKCUMMIBHOTO M3AaHNS (KaKHas
U3 KOTOPBIX BecUT 6oree 10 KMIOrpaMMOB) ObIIM JOOPOTHBIMU, UMENN
IPOYHBIIT IIepeIIeT Y MOI/IM OB CITY>KUTb 6/1arOPOJHOI IIPOCBETUTETbCKOI
Lie/IU B Te4eHMUe [TUTeTbHOTO BPeMeHU, IIPUILIOCh CO3/IaTh B paMKaXx U3Ja-
tenbckoit pupMer «KAKTEOH» co6cTBEeHHYIO IepeIieTHYI0 MaCTepPCKYIO.

Kuury aTanonHoro dakcuMmie eperieTalTcs Bpy4HYIo 110 TEXHOJIOTHHI
XVI Bexa. ITO BBI3BAHO HE TONMBKO ICTETUIECKUMM COOOPKEHNAMM, HO
ellje OIIPaBIaHO TeXHOIOrMYeck. KHuru Takoro 60/b1oro ¢popmara MOXXHO
Heper/IecTy Ka4eCTBEHHO TONIbKO BPYUHYIO.

JIuCTBl CIIMBAIOTCST 3MENKOW B TeTpaju, TeTPafu COeNUHSIIOTCS
B 610k1 Ha mHypax. IToToM 3Tm 61m0kM oTO6MBatOTCA (B OYKBaIbHOM
CMBIC/Ie — MOJIOTKOM) IO CIIeLMa/JbHOM TeXHOIOrMHU ¢ 06pa3oBaHUeM
TaK Ha3bIBaeMOTO IIPOKJICEHHOTo 6/10Ka ¢ «rpubom». Iloce gero 6/1okn
BCTaBJIAIOTCS B KPBIIIKY, KOTOPbIE B CBOIO O4epellb M3rOTaBIMBAIOTCS C
VICTIOTIb30BaHUEM HaTypajIbHOI KO3beil IarpeHeBoil KOXXM, YKpalIeHHOI
OMMHTOBBIM TVICHEHNEM C 30/I0TBIM OPHAMEHTOM, [03aIMCTBOBAHHBIM U3
TopyHoBcKoit icantbipu X VI Beka.* Bonbuioit popmar Kuur obycnasmmsaet
OYeHb BBICOKME TPeOOBaHMA K TOYHOCTU M3TOTOB/ICHMA BCEX 9/IEMEHTOB
Heperieta ¥ UX COefUHeHNA. B pesynbprare momy4aloTcss KHUTH, KOTOPbIE
BE/IMKOJIENTHBI He TOJIbKO II0 COAEP>KaHMIO, HO AB/IAITCS MPOU3BefieHIeM
COBPEMEHHOTO KHIYKHOTO MCKYCCTBA 10 MCTIONTHEHNIO.”

[TonHblt 3aMKHYTBIN LUK Ipou3BofcTBa KHUT B ¢pupme «AKTEOH»
O3B0/ 06ECIIeYNTh BHICOKOE KaueCTBO paboT Ha BCeX ITAMAX M ONTU-
MU3VPOBATh (PVYHAHCOBbIE PACXOBL.

3  HawwumocTparmu 2 IpefcTaBIeHo Honurpaduyieckoe 060pyRoBaHie BO BpeMs
paboTsL.

4 I'MIM. Yem. 6ym. 19, TVIM 80370.

5  Hawmmocrpauun 3 mpefcTaB/ieH 3Tall PyYHOTO IeperieTa.
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B 370 yxe BpeMs1 OTHBIM XO[OM Ii/1a paboTa Hajj HAyYHBIM aIllapaToOM.
Ynanoch 00beUHUTD YCUINS YYEHbIX U3 Pa3HBIX HAyYHBIX OPTaHU3ALINIL:
COTPYIHMKOB OTJENIOB pyKomucer [ocyapcTBEHHOTO MCTOPUYECKOTO My3e,
Bubmmorexu Axagemunu Hayk, Poccmiickoil HaljMOHa/IbHOM OMOMMOTEKN,
Apxeorpaduueckoit Komuccuy, MOCKOBCKOTO TOCYapCTBEHHOTO YHUBEPCH-
teta, VIHCTUTYTa pyccKoro si3bika PAH, KoTOpbIe IIpOBey OrpOMHYI0 paboTy
110 KOMIUIEKCHOMY U3y4eHUI0 MaMATHUKa. KpoMe Toro, pu MofroToBKe
HAy4HOTro anmapara ObUI OCYIIeCTB/IeH nepeBoy Tekcta CBofa ¢ ApeBHe-
PYCCKOrO Ha COBpeMEHHBIIT PYCCKMIT A3BIK, IPUYeM MaKCUMAIbHO O/IM3KO
K TeKCTy OpMIVHAJIA, TAK Ha3bIBaeMBIil HOACTPOYHUK. ClemaHo 9To 6bIyIo ¢
L[e/IbI0 3HAYMUTENBHOTO paCIIMpeHysl ayAUTOPUY, YTOOBI TeKCThI JIniieBoro
CBOfia OBUIM MOHATHBI KaXXIOMY, KTO, MHTEPECYsACh UCTOPMUEL, ApeBHel
KYZIBTYPOI M MCKYCCTBOM, OOPAaTUTCS K 3TOMY KHIDKHOMY HaMSATHUKY.
B o61eit CIOXHOCTY HaJ, HAYYHBIM aNIapaToM TPYAUIOCh 6omee 30-Tu
4enoBeK. Bce cnenmanmcTol, y9acTBOBABIINE B ITOITOTOBKE MaTePUaoB
COIIPOBOAVTENBHOTO alllapara, BHIIOMHSIN paboTy II0 JOTOBOPaM, KOTOpPBIE
sakmouna ¢ Humu ¢pupma «AKTEOH». ITo aTuM oroBopaM M3faTenbCTBO
Ipro6peno UCKIIYNTEIbHbIE TPaBa Ha Iy OIMKALVIO Pe3y/IbTaTOB PabOTHI.
dopmynrpoBaHue 3agaHNsL, IPeJOCTaBIeHMe PabOUMX MaTepHaIoB C pacrie-
JaTKaMy CKaHOB JINIIeBOTO CBOJA, KOOPAMHALNS PabOThI OCYIeCTBIIANINCH
pyxoBozcTBoM ¢upmbl «kAKTEOH».

ITpunATasa KOHLeNMA n3faHuA JINeBoro 1€TONMCHOTO CBOJA MOJpa-
3yMeBaeT TP OCHOBHBIX BapMaHTa IyONMMKAIML.

[Tpexxpe Bcero, 3To 3TajmoHHOe (axcuMuiae — OOnblIve KHUTU B
HaTypa/lbHyl0 BennuuHy JIuiieBoro nerommcHoro csopa. Ilo cormaco-
BaHUIO ¢ XxpaHuTensamu Bce 10 TomoB CBoma 6butM pasbuTsl Ha 19 KHuUT,
pasmep Kaxpjoit — 460x340 MM, Bec okorno 10 Kr. B u3ganuy nepegaHsl Bce
MeJbyaliye feTaay pyKoImcH, obecredeHa MeanbHas IBeToepeaya.
Bce aT0 maeT BO3SMOXHOCTD [JTOCKOHATIbHO, B HIOAHCAX M3y4aThb MMHMATIOPHI,
HeTaayu MPOPUCOBOK, 1[BETOBYIO MalTUTPY UCIONb3yeMbIX KPACOK, 3aIUCH
U TIOMeThI Ha MOMAX PYKOIMUCHU U MPUINCKK MeXAY cTpok. Ilepemer u3
HATypa/IbHOI LIATPEHEeBOI KOXU C OIMHTOBBIM THUCHEHUEM PYCCKUMU
OpHaMeHTaMIu LapcKux KHUT XVI Beka M3TOTOBIIEH IO CTapMHHON
TEXHOJIOTMY PYYHOTO IeperrieTa. 19 KHUT 9TaJIOHHOTO (paKCUMUJIEe COIIPO-
BOXK/AIOTCA 11 KHMTaMM Hay4HOTO alnmnapara, KOTOPbIil COCTOUT U3 BBOJHbIX
cTaTeil 10 UCTOPUM PYKONMCH, ONMMCAHUA e€ KOAMKOIOTMYECKUX, Maneo-
rpaduuecKkmx U TEKCTOMOIMIECKUX OCOOEHHOCTEN, faH 0630p mpobieMa-
TUKM U3ydenus JInnesoro neTonmcHoro ceoga. Ilofrorosnensl ykasarenmn
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uMeH 1 reorpaduuecknx HasBaumit. [IpefMeTHO-TeMaTHYeCK il yKasaTeb
obJreraeT MOMCK Hy>KHOTO N300 pakeH sl Ha MUHMATIOpax pykonucu. Ilpen-
CTaBJIeHA OCHOBHAs 61O/morpadst u TpaHCIUTEPALs TEKCTOB PYKOIIUCHL.
OnyH 13 COIIPOBOANTEIBHBIX TOMOB COTEPXXUT PaKCHMIIBHOE BOCIIPOU3Be-
AeHue mucToB JInieBoro 1eTONMCHOTO CBOJia, KOTOPbIe 0Ka3aiCh B PYTUX
cobpanusax u He o B 10 TomoB CBopa. B aToM e conmpoBofuTeIbHOM
TOMe IIpefcTaBeHa CTaThsl, IOCBALIeHHas aHanu3y ¢umurpaseit 6ymarn,
Ha KOTOPOIt 6bUI BbITONHEH JIuieBoit cBOf, (BK/IOYast MOHYO Tabnnify
¢dunurpaner).

B pamxax ¢akcuMuie BriepBble 3a MHOTMe TOfbI ObITOBaHMsA JIneBoro
cBOfia 0O'beVIHEeHbI BCe COXPAHMBILNECS TUCTDI PYKOIIMCY U3 TPeX ApeB-
nexpanmwmmuy: I'VIM, PHB, BAH.

K xouumy 2008 roma ¢upmoit «AKTEOH» 6b110 M3roToBneHO
30 KOMIUTEKTOB 3TATIOHHOTO (akcumuie JINIeBOro 1eTONNCHOTO cBofa®,
KX MMeeT CBOJ IOPSAAKOBBIN HOMEP MM SIBIAETCA VIMEHHBIM. JTO
U3JaHMe OPYMEHTVPOBAHO Ha Hambosee 3aHTepeCOBAHHBIE B M3Y4eHUN
BBIJAOIIEr0CsA MaMATHUKA IPEBHEPYCCKON KHIDKHO KYIbTYPhl II€HTPbI
(TIpexxzie BCero KpyIIHelie HallXOHaIbHble 61160 TEeK N, XYA0XKeCTBEHHbIE
U UCTOPUYECKME MY3€eU, yHUBEPCUTETHI).

Bropoii BapuaHT u3fanus JINeBoro 1€TONMCHOTO CBOJA OCYIECTBIA-
etca pupmoit kAKTEOH» B paMKkax IpoCBeTUTENbCKOrO IpoeKTa. B aToM
U3JJaHUY IIPeCTaBIIeHb! (paKkcuMumIe pa3BOPOTOB PYKOIIVICH C YMEHbIIEHIEM
pasMepa Ha 10 %, c pasmellleHMeM Ha BHEIIHYUX MTO/IAX TPAaHCAUTEpaALuN 1,
4TO 0COOEHHO Ba)XKHO, TIOJCTPOYHOTO [IepeBO/ia APEBHEPYCCKOTO TEKCTa Ha
COBpEMEHHBIIT PyccKmit A3bIK (9T0 coBpeMeHHble moMeThl XXI Beka). Tak
Ha3bIBaeMoe «HapofgHoe n3fgaHue» coctonT u3 40 xkaur. PopmMaT U3gaHMA
225%320 M. KHUTY NMEIOT BeCbMa Ka4eCTBEHHBIII PyIHOI nepemner.”

JIncter CBOfla B KHUTAX pasfieNia IO PYCCKOM MCTOPUM PACIONIOXKEHDI B
XPOHOJIOTMYECKOM IOPsifiKe TIOBECTBOBAHMSA B COOTBETCTBUY C Tab/uIIel
MOCTIelOBaTeIbHOTO XPOHOJIOTMYECKOro 4YTeHMsA TeKcTa JIumesoro
JIETOIVMCHOTO CBOJa 3a mepuox 1114-1533 rr.’  moBemeHHOIT 1o 1567 T.
(matepmnan CunomanpHOro Toma u llapcTBeHHON KHuUTM 06paboran

6 JInnesoii neronucuslit cBox XVI Beka. HayuHoe dakcuMuIbHOe U3faHIe.

7 Ha mamoctpanuyu 4 mpepcTaBieH KOMIUIEKT 3TaJIOHHOTO (akcuMmmie
JInueBoro cBoja.

8 JIunesoit netonucHbIl cBof, XVI Beka. HapogHoe nsganne.

9  Tlomob6enoBa: MMHMATIOPBI PYCCKUX MCTOpUYeckux pykomnuceit. C. 322-333.
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n npencrasies JI.II. MycraduHoit. AHanorndHo 6pita jopaboTana u

paciuupeHa BbllenpuBeeHHas Tabmuua 1o lymnnosckomy Tomy). JInctsr

CBopa B KHurax 1o 6mbrnerickoit u BcemupHoit ucropun (Myserickuii

cOopHuK, XpoHorpaduuecknit c6OpHUK, JInieBoil XpoHorpad) Takxe

PacIONOKeHbI 10 HOPSKY U HOIOJTHEHBI IUCTAMM U3 PYIUX COOpaHMit

(OKutne cearurens Hukonas Yynoropria Mmpnmxmﬁcxorolo, OJIVIH JIVICT U3

cobpanus [LIL. Basemckoro'', omus nmucT, yTpadeHHbIii Apxeorpaduieckoii

Komuccuent u Bocctanosnenustit mo IICPJI. T. 9. C. 156).

STOT BapMAHT M3[aHMVA IIPENCTaB/IeH TPeMs pasfenaMu:

1. Bubneiickas ucropyus B 5 KHurax. ITo ucTopmieckue KHuru Berxoro
3aBera: boitue, Vcxon, Jleut, Yucna, Broposakonme, Knura
Wucyca HaBuna, Kuura Cypeit Vspaunbckux, Pyds, Yetsipe Kuurn
ITapcts, Kunra Tosuta, Kunra dcoupsp, a Taxxe Bugenus npopoxa
Hanumnna, BKI04asg UCTopuio fpesHent Ilepcun u BaBunona, nctopuro
npeBHero Puma.

2. Bcemupnas, Pumckasa u BusanTtuiickaa ucropus B 11 KkHuUrax. 3to
TposHckas ucropus, KnusHeonncanue Anexcanjpa MakeJOHCKOTO,
Hauano napcrsa Llapb-rpaga, Vicropusa Pumckoit umnepun, Victopus
co6srtnit HoBoro 3aserta, Vicropus Myneiickoit Boitabt Vlocuda Onasns,
ThICAYE/IeTHAA UCcTopusA Puma n BusaHTum ot BpeMeHn npasieHNA
puMckoro nMieparopa Tuta (79-81 rr.) 0 3IOXM BU3aHTUIICKOTO
nmneparopa Koncranruna barpsaHopopgsoro (912-959 rr.).

3. Pycckas neronucHas ucTopus B 24 KHUrax. 3To NOrogHble (IO rofam)
TIETOTINCY, TIOBECTH, CKa3aHUsA, JKUTUA PYCCKOIL JIETONMCHONM MCTOPUNU
Ha IPOTsDKEHMM YeThIpeX ¢ nonoBuHoit cronetnit (XII-XVI BB.).

Kaxxpgplit pasfern 3aBepuIaeTcsi CONPOBOAUTEILHBIM TOMOM — aHAJIOTOM
Hay4YHOIO allapara 9TajoHHoro ¢akcumme. [Ina ynobcTBa paboThl ¢
Matepuanamu llapcrBeHHoit kaury M CUHOZAIBHOTO TOMa B COIIPOBOJM-
TeJIbHOM TOMeE PYCCKOJI JIETOIVICHOM YICTOPUM TIPEfCTaB/IeHO HECKOIbKO
Tabmuy. 9710 Tabnmuia aUCTOB JIMIIEBOrO CBOKA C PERAaKIMOHHBIMU
MPUIICKAMM CKOPOIIMCHIO U JIUCTOB C UX «6€TOBBIM» BOCIIPOM3BENEHIEM
u tabamnua 3agy6muposanHsix muctoB CBoga. B oThenpHOM pasperne Ha
IIBETHBIX Pa3BOPOTaX IPE/CTABIEHBI BCE IMCTHI B HATYPATbHYIO BEINMINHY

10 JKutme cBarurens Huxomaa Yyporsopua Mupnukuiickoro. PI'b. ®. 37
(Cobpanre T.®. Bonpinakosa). Ne 15, yr. 242-255.
11  PHB. ®. 166 (Cobpanne ILII. Bsasemckoro). JI. 29.
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u3 IlapcTBeHHON KHUTY, Ha KOTOPBIX MIMEIOTCA IPOCTPAHHbIE pefaKIu-
OHHbIE IIPUIINCKH, CLIeJITAHHbIE, BO3MOXXHO, camuM ViBanoM IV Iposubim. Bee
COIIPOBOAUTE/IbHBIE TOMA VIMEIOT TaO/INIIbI COOTBETCTBIA IMCTOB JIumesBoro
IETOTIMCHOTO CBOJIa CTPAHMI[AM KHUT «HAPOJHOTO» U3IaHMU.

KH1ry 3T0r0 NpoCcBeTUTENbCKOT0 BapyaHTa M3aHNA N3TOTaB/INBAIOTCA
dupmoit k<AKTEOH» oz 3axas u peanusyorcs 6e3 mpubsuiu no cebecto-
MMOCTH NIPOM3BOJICTBA. B cTOMMOCTD He BK/IIOYEHBI 3aTPAThl HA OILIATY
opraHmsanuAM-xpanuTenaMm CBofia 3a IpaBo Ha CKAHMPOBAHNE, 3aTPaThl,
CBsI3aHHBIE C pabOTaMII IT0 CKAHMPOBAHMIO 11 00paboTKe (ailioB, 3aTpaTsl,
CBSI3aHHBIE C pa3pabOTKOI OPUTVHAIPHOIO MaKeTa U3JaHN U BEPCTKH, 6e3
ydeTa CTOMMOCTY JOTOBOPOB C ITPUB/ICYEHHBIMI YI€HbIMM -CIIEI[VIa/ICTaMI.

«Hapopnoe» nsganue JInieBoro 1eTONMCHOTO CBOJA, PaCCYNTAHHOE
Ha IIMPOKYIO ayAUTOPUIO YMTATeNeN IO POAY AEATETbHOCTY WIN B CUTY
AMYHBIX TIPUCTPACTUI MHTEPECYIOUMXCA BbIAOIIMMCA TBOPEHUEM
IPEBHMX PYCCKUX KHIDKHUKOB, BOCTPEGOBAHO KPYIIHENIINMI [IEHTPA/Ib-
HBIMJ U peIVOHA/IbHBIMY OMOINOTeKaMU M YHUBEPCUTETaMI, IIPUYeM Kak B
Poccuiickoit @epepanny, Tak u 3a pybexxom. Gupma «AKTEOH», HaunHas
¢ cepenyubl 2009 ropa u IO HAacTOsIee BpeMs, YeTKO 0becreunBaeT Bce
3aKasbl Ha IOCTABKY «HAPOJHOT0» M3aHus JINIeBOTo e TOMMCHOTO CBOJIA.

B nocrnenHee BpeMs IPOABUIOCDH ABIEHNE, PV KOTOPOM BCEBO3MOYKHbIE
«II0OUTENN IpeBHel MICbMEHHOCTI» Hada/Iy IIMPOKO KOIMPOBATH M THPa-
xuposatb uspganue Gupmel «KAKTEOH», He yMest Ha 9TO CaHKLIMOHMPO-
BaHHBIX IpaB. K coxxaneHnio 1 oropyeHmIo Xxpaunureneit 1 opuiyaabHbIX
usparerneii CBOfja 3TU TUPaXKH, BHIIIOTHEHHbIE C TPyObIMY OLIMOKAMMU ¥ €
O4eHb HU3KUM KadeCTBOM HOMUTpaduy, He JOCTOHBI BETMKOTO KHIDKHOTO
MaMATHMKA, KaKuM sABnAeTcs JIuiesoit csop. Takoro poma «muspaTenbcKas
HeATeNbHOCTb» BXOAUT B IIPOTMBOpEYNE C CaMoil Mjeell KyIbTyPHOTO
IpocBelleHnsA, 6yayuu rny6oko 6Ge3HpaBcTBeHHOI. IIpeHeOperxeHue
«rope-/obuTeNell ApeBHell MICbMEHHOCTI» BaXKHeIIIIell JacThIo TI000ro
(aKCHMMIBHOTO M3JAaHUA — IOMTHOMACIITAOHBIM COIPOBOUTENbHBIM
HAyYHBIM aIlIapaToM ellle 60Mbllle AVCKPERUTUPYET UX «TIPOFYKT».

B Hacrosimee Bpems msgarenbckas ¢upma «AKTEOH» 3aBepuraer
paboTy IO CO3aHMIO STIEKTPOHHOI OMOMMOTEKN CBOMX U3JIaHMII — BCETO
KHIDKHOTO psifia, I/TABHOE MeCTO B KOTOPOM 3aHMMaeT JInIieBoil 1eTOMMCHBIN
cBop1. CospiaBaeMble Ha 6a3e COBpEMEHHBIX (Ielll-TeXHONOTHIA, 9/IeKTPOHHBIE

12 Ha wmumiocTpannumu 5 IpefCcTaBIeHO «HAapoOmHOe» M3maHue JInmesoro
JIETOMVICHOTO CBOJIA.
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Bepcuu KHUT JINIIeBOro e TOMMCHOTO CBOAA A/ YA06CTBa MO/Ib30BaTeell
6ynmyT MeTb HECKO/IbKO BapMAHTOB ucHonHeHns. Kak Hagerorcs paspabot-
YKL, 9TO COBPEMEHHOE YIEKTPOHHOE U3JaHMe TaKxKe OyeT BOCTpe6oBaHO
LIVPOKOV ayIUTOPUEIN YUTATETIEN.

OcyuecTBasAs TYMaHUTAPHO-IIPOCBETUTENIBCKYI0 MICCHUIO, GUPMOIL
«AKTEOH» 6bl1 mpoBefeH psif Ipe3eHTaUuit Hay4HO-(GaKCUMUIb-
Horo usmaHus «JIumeBon netonucHbIn cBofg XVI Beka»: Ha PoxkpecTBeH-
CKUX 4TeHUAX ¥ JHAX ClIaBAHCKOI KY/IbTYPBl M MMCbMEHHOCTU B XpaMe
Xpucra Cracuresnd, Ha KHIDKHBIX BBICTaBKax-ApMapkax B BBII u «Hon
(uKIIH», BO BCeX TpeX OpraHM3alMAX-XpaHUTENAX U B [lymkmuHckOM
JloMe TIpM TOP>KeCTBEHHOM BPYYEHMM MOJTHBIX KOMIUIEKTOB 9TaJIOHHOTO
(hakcuMmIIe Kak CIIOHCOPCKOTO Japa, B APY>KeCTBEHHBIX CTTaBSIHCKUX TOCY-
napcrBax — bonrapuu, Makenonun, Benapycn.” O Bbixose B cBeT Hayy-
HO-(akcuMUIbHOTO U3KaHus «JIuueBoit meronncHsiil cBoxy XVI Beka»
IIMPOKO OIOBEIeHbl OONAaCTHBIE 1 PerMOHa/NbHbIE OMOIMOTEKN BCeX
¢denepanbHbIX cy6beKTOB Poccuiickoit Demeparm, a Takxke 6u6MmMoTeKN
BefyLUMX y4eOHBIX 3aBeleHUII U My3eeB CTpaHbl. VsmaHue JIuueBoro
CBOJ]a CTAHOBUTCS M3BECTHBIM UM B MUpe: yXKe IpuobpereHbl 40-TOMHbIE
KOMIUIEKTBI TAKMMM CTpaHamy, Kak fAnonus, CIIIA, B EBpomne aT0: JInTBa,
Bemnapyco, bonrapns, lepmanns, Yexus, Anrmus, lserinapus, [ombina u gp.
Hamra nenp — cospanne lenTpa nsydenns JInesoro eTONMCHOrO CBOJA,
Ha 6a3e KOTOPOTro OyyT IPOBOAUTHCA IOTHOMACIITAOHbIE UCCIIEIOBATE/Ib-
cKyie paboThI II0 BCEM acIeKTaM 3TOTO Be/IMYaIIero NaMATHIKA PYCCKOTO
TIETONMCAHNA, AB/IAIOLIETOCA HAIIVIOHA/IbHBIM JOCTOSTHUEM.

[Tomaraem, 4uto oTr4acTu Onmarofaps ¢GaKCUMWIBHOMY W3IaHUIO
Junesoro coga ¢upmbl «KAKTEOH» n cocrosimach mepBasi MeX/yHa-
popHas KoH(pepennus B Mionxene Ha 6ase BaBapckoit focyrapcTBeHHOI
bu6muorexu u MucTuryTa BocTounoit EBporsl, mocssamennas Ceony. Mblt
BeCbMa IIPU3HATENIbHBI YCTPOUTENAM KOH(pEPEeHIIMN 3a TOCTEIPUMMHBII
IIPMEM U NIPEKPACHYIO OPTaHM3ALMI0O MEPOIIPUATHA.

Mpbl, corpypuuku usgarenbckoit ¢upmsl «AKTEOH», cuactiuse,
4TO BOJIEIO CyZleb HaM BBIIA/Ia 4eCTh PAboTaTh C GeCIieHHbIM KHIDKHBIM
MMaMATHUKOM. MBI fiep>Kanu B pykax Bce 10 TOMOB-OpuruHanos JInmeboro
TIETOMVCHOTO CBOJIa, TPYDK/bI IIPOIMCTAIN CBOMMM PyKaMM, OTCKaHMPOBaB U
nepedororpadupoBas Ha IIPOCBET, BCe 10 THICAY MUCTOB 9TOJ BbIAAIOIEIICS

13 Ha mumoctpanyu 6 IpeAcTaBIeHa Ipe3eHTalist 9Ta/IOHHOTO (akcummie B
IIymkunckoM fome.
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pykonucu. CBof; 3aBOpa’kKiBaeT HAaCTO/IbKO, YTO UCIIBLITHIBACIIb IOPA3N-
Te/IbHO O/1arofjaTHbIe YyBCTBA IIPOCTO OT CO3€PLIAHNS er0 MUHUATIOP. A
caMa MBIC/Ib O TOM, YTO KHUIY ObIIM CO3maHbl Oonee 450-Tu et Hasaj,
IIPMBOJNT B TpemneT. MbI TOPANMCS pe3y/IbTaTOM CBOETO TPYZA, ZOCTOIHOTO
9TOTO YHMKATIBHOTO PapUTeTa, CO3MjaB HaydHOe PaKCMMMIbHOE V3/aHue
JIN11eBOTO JIETONMMCHOTO CBOJa OeclpellefeHTHO BBICOKOTO KadecTBa
Ha TaKOM KOJIOCCa/IbHOM o6BbeMe — 19 TOMOB 3Ta/OHHOTO (aKkCuMmie
¢ 11 xHuramMm Hay4HOrO ammapata. VI Mel 6e3MepHO Pafibl, YTO C LeIbI0
MaKCUMaJ/IbHOTO pacIlMpeHNs YATAIOLIEN ayauTopun cospanu 40-ToMHOe
KHIDKHO€ COOpaHIe C IPOCBETUTENBCKUM PACIIONIOXKEHMEM TEKCTa B BUJIE
TPaHC/IUTEPALMI I COBPEMEHHOTO PYCCKOTO IIepeBO/ja-MOCTPOYHMKA Ha
TIOJIAAX KHVDKHOTO PasBoOpoOTa. «JlecsATKYM MOKO/IEHNII COXPaHANIN A1 HaC 3TU
[aMATHUKY, ¥ HAIll JONIT TIePefaTh 3Ty KYIbTYPHYIO acTadery 6yayLmm
MOKOTeHMAM.»*

«JIn11eBOIT TETOMMCHBI CBOJ — 9TO CBOeOOpa3HOe MOC/IaHye, KOTOpOoe
ocTaBWIM HaM Ipenku B fanekoM XVI Beke. PacimgpoBars, packpbITh ero
TalfHy — Halla 3ajaya. 51 ybex/ieH, 4To OT TOro, HaCKOJIbKO MbI OKaXKeMCs
CIIOCOOHBIMM IIPOYECTh ITO IOCTAHNE U TIOHATD €r0, BO MHOTOM 3aBVICUT
cynbba Hallelt KyIbTypbl, HALIIETO HApoAa 1 — Kak Obl aTeTHYeCKH 9TO He
MPO3BYYasIo — CyAb0a BCell 4eNI0BEYeCKOil IMBUINSALNN B LETIOM».

Cnucok unarocrpauum (cm. ctp. 2141f)

Vn. 11/1:  Opus us ToMoB JIuiieBoro cBofia Ha KHIDKHOM CKaHepe BO BpeMs
pa6orst rpymmnst (Jleitna I1. u Xapuc X. Mycradunst [cc-by-
sa 4.0]).

Vn.11/2:  Ilonurpadudeckoe obopynoBanue Bo BpeMs pabors! (Jleiina IT.
u Xapuc X. Mycradunsl [cc-by-sa 4.0]).

Vn. 1I/3:  Ortan pyunoro nepemera (Jleina I1. n Xapuc X. MycraduHsl
[cc-by-sa 4.0]).

Vin. 11/4:  KommnexT atamonnoro ¢akcumusie JInnesoro ceona (Jlevima IT.
n Xapuc X. Mycraduns! [cc-by-sa 4.0]).

Wn. 11/5:  «Haponnoe» uspanue JIunesoro neromnucuHoro csopa (Jleima I1.
u Xapuc X. Mycraduns! [cc-by-sa 4.0]).

14  JImxaués: 3emna pogHas. C. 93.
15  Bumms: XygoxxecTBeHHbIe ocobeHHocTH. C. 7.
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II. TymaHNTapHO-TIPOCBETUTENHCKIIL TPOEKT

Vn. 11/6:  IlpesenTaius sTamoHHOro (akcumuie B [IyIIKMHCKOM JoMe
(Nettna I1. n Xapuc X. MycraduHust [cc-by-sa 4.0]).

CNUCOK COKpaleHuin

bAH Bubnuoreka AkageMun HayK

MM TocymapcrBennbii Vicropmdecknit Myseit
JUJIC JIu1eBOI 1€ TOMMCHBIN CBOJ,

I1CPJI [TonHoe cobpaHye PyCCKUX JIETOICE
PAH Poccmiickas AkageMus Hayk

PI'b Poccuiickas rocygapcTBeHHast Oubnmoreka
PHbB Poccuiickasa HanoHanbHas 6ub6MmoTeKa

Cnucok nutepatypbl U ICTOUHUKOB
Nutepatypa

Buuns, VI.B.: XygoxecTBeHHbIe 0CO6eHHOCTM JINI[EBOTO €TOMNCHOTO
copia VBana Iposnoro. IlyreBognrens. CII6., 2011.

JInxaués, JI.C.: IlosaTuka npeBHEpYCCKOI muTeparyphl. M., 1979.

JIuxaués, [I.C.: 3emna pogHaa. M., 1983.

[Togo6enoBa, O.V.: MuHMATIOPBl PYCCKUX MCTOPUYECKUX PYKOMMCEIL.
K ucropun pycckoro nutieBoro neronucanua. M., 1965.

HaneuyaTaHHble UCTOUHUKMN

JIuneBoit meronucHbI cBog XVI Beka — rmaBHaa kHura Poccuiickon
nmrnepun. Hayunoe dpakcummnbHoe nsnanue. B 19 kunrax. M., 2008.

JluneBoit nmertonucHbIn cBog XVI Beka — rmaBHasa kHura Poccuiickon
nmnepun. Hapopnoe nspanme. Bubneiickast mcropusi B 5 KHUTAX.
Bcemupnasd, Pumckaa n Busantumiickad uctopus B 11 kHurax. Pycckas
JIeTONMCHAsA UCcTOpus B 24 kHUrax. M., 2009-2011.

IICPJI. T. 9: HukonoBckas nmeromuch. M., 2000.
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Xapuc X. Mycradus, Jleiina IT. Mycraduna, nsgarenscrso «kAKTEOH»

ApXuBHble maTepuanbl

BAH. 31.7.30-1 (= OcTepMaHOBCKMII IIEPBBIiL TOM).

BAH. 31.7.30-2 (= OcTepMaHOBCKMIT BTOPOII TOM).

BAH. 17.17.9 (= XpoHorpadudeckuit COOpHUK).

I'MIM. Yem. 6ym. 19, I'TIM 80370 (= [ogyHoBCKas mcantbipb X VI Beka).

I'VIM. Mys. 358 (= My3eitcknit COOpHUK).

I'VIM. Cus. 962 (= CuHOIa/IbHBIIT TOM).

['VIM. Cun. 149 (= LJapcTBeHHast KHUTA).

PI'b. ®. 37 (Cobpanne T.®. Bonpirakosa). Nel5 (= nuueBoe JKurue
ceaturens Huxonas YynoTBopiia Mupnmkuiickoro).

PHB. FIV.225 (= TonuIbIHCKUIL TOM).

PHB. FIV.233 (= JlanrTeBCKuUit TOM).

PHB. EIV.151 (= JInnesoit xpoHorpad).

PHB. EIV.232 (= lllymunoBckuii Tom).

PHB. ®. 166 (Co6panue ILII. Basemckoro).
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Anppen C. YcaueB

lll. HeKoTopble 3ameyaHusi 0 NPONCXOXKAECHUN
NlnueBoro ceopga

B monckax oTBera Ha Bompoc o mpoucxoxaenun 10-tomuoro JIunesoro
CBOJIa aBTOPBI MOJAB/IAOLIEr0 OO/BIINHCTBA HOCBALICHHBIX eMy padoT B
HepBYI0 OYepelib 0OpaIaloTCs K M3Y4eHUIO Cy4aeB paBKy CHHOIAIbHOTO
ToMa 1 0co6eHHO LlapcTBeHHOI KHMIM'. BMecTe ¢ TeM, 09€BUHO, 9TO B
JAHHOM C/ly4ae pedb uper nmuumb o 13,48 % ob6beMa TeKCTa IMaMATHUKA —
ocTanbHBIM 86,52 % McceoBaTeny y/ieMIu HECPAaBHUMO MeHbIIe
BHUMaHMA.

AHanus 3aK/II0YUTENbHBIX, ABHO HE3AKOHYEHHDIX, pasfienos JIumesoro
CBOJIa, C OQHONM CTOPOHBI, JaeT BO3MOXXHOCTD BBIABUTD I OXapaKTePU30-
BaTb HEKOTOpbIE ero crenyduieckne IepTHI, C FPYToil, 3aMeTHO Cy>KaeT
BO3MO>KHOCTY €TI0 PacCMOTpPeHNA Ha (GOHe [PYTUX KHVDKHBIX IPEJIIPUATHI
snoxm. Hiypke MbI mpegnpyuMeM HONBITKY HAMETUTH BO3MOXKHbIE ITYTH
paciuMpeHns KOHTeKCTa B usydenun Jlumesoro ceopa. C 3Toi LeNbio MbI
COCPEOTOYMM CBO€ BHUMAaHME Ha COCTaBe KPyTra KHIDKHUKOB, BO3MOXKHO,
IIPUYACTHBIX K €r0 CO3/IaHUI0, €r0 MCTOYHMKAX M HEKOTOPBIX APYIUX
acrmekTax. V moumem OTBETHI Ha BOIPOCHI O TOM, KaKMe HUTU MOITIM
CBAA3BIBATD KPYTHENIINIA TAMATHIK PYCCKOTO JIETOMMCAHMA C HEKOTOPBIMM
VMHBIMY KHVDKHBIMU NpenpuaTuamMy XVI B. ¥ 4TO OHM MOTYT JJaTh MCCTIe-
posarenmo. Ho npexpe o6paTumMcs K 3HAMEHUTHIM IIPHUIIICKAM.

1 O630ps! uctoprorpaduu JInnesoro ceoga cm.: Knocc: HukonoBckuit cBog.
C. 7-18; Amocos: JInnieBoii neronucHoiii ceof,. C. 32-118; Moposos: JIunesoit
cBop. C. 41-86. Hanbornee nonuyo 6ubnorpaduio cM.: JInieBoit 1e TONMCHbII
cBop XVI Beka B M3JaHNUAX U TPYHAX MCCIIEfOBaTeNeN.

2 PacyeT nponsBefeH Ha OCHOBE 4NC/Ia MMCTOB COXPAHMBIINXCA TOMOB JInIieBoro
cBopia: 061mit 06beM CuHopambHOro ToMa 11 LlapcTBEeHHOI KHUTM COCTAaBIIsAET
1313 mucToB, BCeX OCTaIbHBIX TOMOB — 8432 nmucta. CXOTHBIM o6pa30M obcTout
neno 1 ¢ MuHMaTIopaMut: B CuHofanbHoM ToMe 1 LlapcTBenHoit kHure nx 2406
(13,54 %), B ocTanbHbIX TOMax — 15358 (86,46 %) (MOACYNTAHO TIO TAHHBIM
o Tomax JIumeBoro cBoja, npuBefieHHbIM B.B. Mopo3oBbIM, cM.: Mopo3oB:
JTuuesoiit ceop. C. 11-18).
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Anppeii C. Ycaues

Pepaktop CMHOAANbHOrO TOMA U LIApCTBEHHON KHUTU

Hammcanne n pegakrtuposanue JIueBoro cBofia B MCTOPUKO-(PUIOTIOTN-
4ecKoli HayKe cBA3bIBaeTcs ¢ ¢urypoit Vpana IV. OTo MHeHMe OCHOBaHO
Ha aHa/NM3e COfep)KaHMA CaydaeB MPaBKM 3aKITIOYUTENbHBIX PasfienioB
IaMATHUKA — B IIEPBYI0 O4Yepelb, BCTAaBOK B llapcTBeHHON KHHTE,
OCYXX[AIOIINX 605IPCKOe CBOEBOIE IEPUOJA MAaIoNIeTCTBa rocyaaps. OHu,
KaK M3BECTHO, BO MHOTOM CO3BYYHBI IOCTIAHUAM 11aps’. B nctopuorpadpun
JVICKYCCUA BEIeTCA JIUILID 10 BOIPOCY O CTEIIEHN €T0 YIaCTUA B CO3JaHUN
JInneBoro cBofia — COITIACHO OJHON TOYKE 3PEHMS, PYCCKMII CaMOfepKer]
cO6CTBEHHOPYYHO TIPaBUJI €r0 KpyTiHble pasfienbl (LlapcTBennyio kuury)®,
COTJIACHO MIPYTOIl, PefakKTOpOM SBIANIOCH MO, paboTaBllee IIO €ro
YKa3aHUHo .
O6parnasch K 3HAMEHUTHIM IPUIUCKAM, 3a(PUKCHPYeM P BaXKHBIX
06CTOATENBCTB:
1. IIpaBka copep>KUTCA IUIIb B IBYX (U3 TeCATH COXPaHUBIINXCS) TOMOB
JIuneBoro cBofa — 3aKMYalIMNUX NaMATHUK CUHOaTIbHOM TOME
u LlapcTBeHHOI KHUTe (XapaKTep MX B3aMMOOTHOIIEHMIT SABIIACTCA
TIpeaMeToM TUCKyccuu'®). AHOHUMHBII PEJAKTOP He MPOSBII MHTEpeca K
pasienaM JIETOIINCH, IOBECTBYIOIIUM O 60/Iee paHHUX HEPHOAAX PYCCKOIT
UCTOPUY, a TAKKe O BCEMUPHOIL UCTOpUM (B YaCTHOCTY, B OCHOBHOM
TEKCTe He VICTIPAB/ISINCH SBHbIE «IATBI» ET0 CO3MATENEN ).

3 O6 arom, HatipuMep, cM.: Anpumil: ViBan IposHeiit n npummcku. C. 268-276;
IMocnaums VBana Iposnoro. C. 593-594, 597-598, 602 (koMMeHTapuu
noprorosieHs! S1.C. JIypbe).

4 Anpmnn: ViBan [posubiit v npunucky; Anbumiy: Haps Visan Iposnbiii.

MImupT: Poccniickoe rocypapcrso. C. 201-213.

6 IMogpobuee cm.: Knocc: Hukonosckuit csop. C. 226, 252-253; AMOcOB:
JInueBoit metonucHbiin cBof. C. 175-183.

7  Hanpumep, xak ormetun A.B. CupeHos, nucupl JInnesoro csofa, Konupys
¢parmenTs! CTeleHHOV KHUTY, COXPAHS/INU IIPUCYIUe el BHYTPUTEKCTOBBIE
ccpuikn. Tak, 3akaHunBas onucanne JJanumna [lepescmaBckoro B pacckase o
kpewenuu Visana IV, cocraButenn JInueBoro cBojia COXpaHUIN KOHIOBKY,
ABHO He OTHOCAIITYIOCSA K €I0 TEKCTY: «O HeMyKe MOC/IENY PeYeTCs B CTEIIeH M ceil»
(cm.: JIuneoit neromucusbiil cBog XVI Beka. Ku. 8. C. 126; CrerreHHas KHUra
LJApPCKOTO POJOCIIOBNA TI0 ApeBHENIINM CIMcKaM. TeKCTh 1 KOMMeHTapuu B
tpex ToMax. T. 2. C. 317; Cupenos: CreneHHas KHIUTa ¥ pycCKas UCTOpIIecKas
Mmbicib. C. 165).

w
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III. HexoTopble 3aMedaHys 0 IPOUCXOXKeHn JInieBoro ceopa

2. VicupaBrmeHus — 3aIMCH BBIIOTHEHHbIE CKOPOIChI0 XV B. (OCHOBHOI!
TeKCT IMaMATHMKA HAIVICaH IIO/IyyCTaBOM HECKOJIbKNX ITOYepPKOB) —
HECOMHEHHO, BHOCVIMCh OfJHUM JIMLIOM TIPUMEPHO B OfJHO BpeMs .

3. Crmy4an BMeNIaTeNbCTBA PEJAKTOPA B TEKCT 3aK/IIOYUTEIbHBIX Pa3fieoB
JInneBoro cBofia KacatoTCsl KJIIOYEBBIX BOIPOCOB HOMIUTUYECKOI ICTOPUY
HepBbIX JleT paBieHus Vpana [V. Hau6onee kpynHsle cydan IpaBKy —
y>Ke HeOJHOKPATHO pacCMaTpPMBaBIINeCs B UCTOPMOTpaduy SHaMEHUTbIE
mpunucky K IapcTBeHHOI KHITe — TOCBAIIEHBI 00IMYEHIIO 60sIPCKOTOo
IIPOM3BO/IA B TOfIbI MAJIONIETCTBA MOCKOBCKOTO TOCyfaps. B saxmoun-
TeTbHBIX ToOMax JInIieBoro cBoa GUKCUPYeTCs U 3HAYUTE/IbHOE YUCTIO
CIy4aeB «<KOPPEKTOPCKOII» IIpaBKy (MCIIpaBIeHMI PsAfa IBHBIX OIMCOK,
YTOYHEHWIT MMEH TeX MM MHBIX [epCOHaXel u T.1.)°.

Takyum 06pa3oM, MOXHO 3adUKCHPOBATH [BA MPUHIUNNATBHO BaXKHBIX
MoMeHTa. C OFHOI CTOPOHBI, TpaBKa TeMATNYECKN, XPOHOTOTMYECKN 1
KOJVIKOJIOTMYeCK) roMoreHHa. C IpyToit, OHa HOCUT BeCbMa OTpaHIYeHHbIN
XapakTep, OXBaTbIBasl JMIIb OTHOCUTENIBHO HeOObLION (TeMaTn4ecKy U
XPOHOJIOTMYECKH) pasfiell MaMATHUKA.

Omnpenenaa mu4HoCTb pefiakTopa, C.O. HIMuAT ocnopui 3aMaH4MBYIO
runoresy JI.H. Anpumiga 06 aBropctBe npunucok Vsaxna IV u Ha ocHoBe
PaccMOTpEeHMS TeMATHKY IIPUIICOK, IPeIIONIOXKIL, 9YTO Pedb MOIJIA UATHI
0 6/IM3KOM K LIapio Julie WM JIMLAX, MUMEBIIMX O6oJlee VTN MeHee 3Ha4M-
TE/IbHBII «PEfAaKTOPCKIUI» OIBIT (MCTOPUK CIIELMATbHO He CTal OCTaHaB-
TMBAaTbCS Ha OIpefie/IeHNN ero/ux ColuanabHOTO CTaTyca)lo. H.E. AnsipeeB
BBICKa3aJl MHEHJE O BO3MOXXHOM TOXKEeCTBe 3TOTO NMIA C M3BECTHBIM
npsikoM VI.M. Buckosareiv''. Muenue H.E. AuppeeBa 6bU10 KpUTH4ecKu
BCTpeYeHo B McTopnorpaduu u MopaepKKu He mony4nio'”. B.B. Moposos
He JICK/TIOYa/I IIPMHA/IKHOCTb PeJaKTopa K [YXOBEHCTBY, OTMeYast, ITO
«IIpUCTaIbHOE BHUMAaHME K Cy/ib0aM BBICLIMX LIePKOBHBIX MepapX0OB KakK B

8 06 sTom, Hanpumep, cM.: Kiocc: HukoHoBckmit cog. C. 253.

9  Hanpuwmep, cm.: JInnesoit netomucHbii ceof XVI Beka. Ka. 10. C. 49, 52-55,
57-58, 61 n gp. O6 sToM nogpobuee cM.: IlImuaT: Poccuitickoe rocynapcTBo.
C.211-212.

10 IImumpr: Poccuitckoe rocypapctso. C. 212.

11 Andreyev: Interpolations.

12 Hampumep, cM.: Anpuniy: LHaps ViBan Iposubiit; Ipana: Visan Muxaiinos
Buckosartsiit. C. 98; Maxapnii (BepereHnnkos) / XopolkeBnd: BuckoBaTblit
VBaH Muxaitnosud.

DiGiOst 15 | 31



Anppeii C. Ycaues

JIC, Tax 1 B nocnanyAx ViBana Ipo3Horo, neHTYHOCTD UX XapaKTepUCTHK
HAIOT HEKOTOPOe OCHOBaHMe IPeAIIONOXUTD (HAPAAY ¢ KOMIUIEKCOM IPYTUX
apryMeHTOB) B lape PyKOBOANTE/IS PEFAKIMOHHOI paboTsl. BMecTe ¢ Tem
JIOTMYHO 6BLIO 6B 0OPATUTHCS B TOMCKAX TUIIOTETHUYECKOTO pefakTopa JIC
K TIpeACTaBUTE/ISIM JYXOBEHCTBA, U IIPEX/e BCEro — MOHAIIECTBYIOLIETO,
IpodecCcHOHANBHO M CHCTeMAaTHYeCK) 3aHMMAIOIIEroCs MMCbMEHHOCTBIO
(cocTaB/eHVeM XUTUIL, TOBECTeIT, CTI0B, COOMPaHIeM UX B COOPHUKI, Iiepe-
TUCHIBAHMEM JIETOTINCE M KOMIMIUPOBAHMEM U3 HUX HOBBIX PElaKIIMii)» .

Kem 651 Hu 6bUT peiakTOP, CY/sI IT0 MMEIOIVIMCS JAHHBIM, OH ITPUBJIEKATT
BecbMa OrPaHNYeHHBIII KPYT ICTOYHUKOB — IT0-BUMIMOMY, peyb II/Ia O JAeJI0-
IIPOM3BOJCTBEHHBIX MaTepyanax, IETOMMCHBIX 3alMCAX, TI0BECTBYIOMINX
O HeJIABHMX COGBITUAX, 1, BEPOSATHO, YCTHBIX pacckasax''. O4eBUHO, 4TO
3TO He TpebOBAJIO IIPUBJIEYEHNsI PECYPCOB KPYIIHOI 616IMOTeKN — TIpaBKa
BIIO/IHE MOI7Ia BHOCUTBCSA IMIIOM, Paclo/IaraBIIMM BeCbMa OTpaHNYeHHBIM,
XOTA M CIIel(pIYecKIM IT0 CBOEMY COCTaBY, KOPITYCOM MCTOYHUKOB. Vcxons
U3 COflep>KaHNA MIPefiCTaB/ICHHOI B MCIPaB/IeHUAX NHPOPMAIIVM, a TAKOKe
ux 00lero xapakTepa, MOXXHO IIPeIIoaraTh, YT0 Haubonee BEpOATHBIM
MeCTOM IpaBKy JInIeBoro cBofia MOT ObITh IIapCKuit fBOP (BHE 3aBICUMOCTI
OT MeCTa €ro HaXO)X/eHM:s B MOMEHT peflakTupoBaHu:A LlapcTBeHHON
KHUTH), pacrionarasinii T.H. Llapckum apxusom. [locmennuii, cyps mo ero
Omnucn, Kak pas u 06/1aial COOTBETCTBYIOIMMMU MCTOYHUKAMN .

YuTaTenb BIpaBe 3a/jaThb BOIIPOC: a KTO U Iie, BEPOSTHEE BCETO, CO3TaBal
OCHOBHOJI TEKCT TaMATHUKa?

NcTOoUHUKN

Obpaiasch K MOMCKaM OTBeTa Ha HeTo, BC/IeH 3a HAIVIMY IIpefIIeCTBeHHM-
KaM1 3apMKCUPYeM, YTO K cOCTaB/IeHNIo JIn1eBOro cBofa 65l IpyUBIeYeH
BecbMa IIpeiCTaBUTEe/IbHbIN KPYT MCTOYHMKOB: HrkoHOBCKasA 1 BockpeceH-
cKas neromnucy, Jleronucern; Hayana napcTsa, CTeneHHas KHMUra, Pycckmit
xpoHorpad pemakuym 1512 1., Jlerorncer Ermmuckuit u Pumcknii, Bennkne

13 Moposos: JIunesoii csog. C. 145-146.

14 [Imupr: Poccuiickoe rocymapcrso. C. 201-213.

15 O cocrase marepuanos Llapckoro apxusa B XVI B. cm.: IlImupaT: Poccuiickoe
rocymapctBo; 3ummH: TocymapcTBeHHsIlt apxnB Poccun; Ycaues: CreneHHas
kHyra. C. 256-258.
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III. HexoTopble 3aMedaHys 0 IPOUCXOXKeHn JInieBoro ceopa

Munen Yetsu n ap.'° s paccMoTpeHus Bompoca o MecTe PaGOThI Hajy
TekcToM JIuieBoro cBofa 60bIoe 3HaYEHME MMeeT IPOUCXOXKEHIEe I
6bITOBaHNME TEKCTOB BAXKHEIIINX 13 €TO ICTOYHUKOB.

OpHMM 13 OCHOBHBIX MICTOYHVKOB JInIieBoro ceopa (Impex/ie BCero ero
TOMOB, IIOBECTBYIOIIMX O PYCCKONM MCTOpUM — B 4acTHOCTH, Illymumnos-
ckoro ToMa u IlapcTBeHHOI KHurY) mocayxmna CreneHHas kHura. OHa
co3gaBanach HECKONbKO paHee JInijeBoro cBofa — Ha pybexe 50-60-x IT.
XVI."” - 60 npu mutponomubeit kadenpe, 160 Py TECHO CBA3AHHOM
c Heit YyzoBoM MoHacThIpe'®. VIcCeoBaTe BbISIBUIM HECKOMIBKO JIECATKOB
CTy4aeB MCIIONIb30BaHNA 60jIee M MeHee KpYIHBIX pparmeHToB CTeleHHO
kuuru B Jlunesom ceopie'’. Cornmacho npepnonoxenno A.B. CupeHosa,
IIpM CO3[IaHMM MOC/IETHEro MCIOIb30BAJICA HEMOCPeNCTBeHHO ToMckmit
crncok CrenenHoit kuuru (py6ex 50-60-x rr. XVI B.)*. Hapsagy co crickom
CreIneHHOI KHUTY MUTPOIIOINYbe (VM 9yI0BCKOE) IIPOMCXOXKAEHUE MOITIN
VIMETb ¥ HEKOTOPBIE IPYTUe UCTOIHUKM STOM e TOINCH.

16 O6 mcroynmkax JIumesoro cBopa nogpobHee cM.: TBoporos: O cocraBe u
ncrounnkax; Kmocc: HukonoBckuit csom. C. 206-214; AmocoB: JInieBoit
neronucHblit cBofl. C. 304-319; Moposos: JInwesoit ceop. C. 87-132; CupeHoB:
CreneHHas KHUTA M pyccKas ucropudeckas Mpicib. C. 121-166.

17 Bacenko: «KHura creneHHas mapckoro pogocnoBus». C. 214-217; Ycaues:
Crenennas kunra. C. 125-197. BrickasaHHas HeJJaBHO TUIIOTE3a O COCTABIEHNN
CremneHHOI KHUTK B CepefiHe — BTOpoit monoBuHe 60-x . XVI B. Tpebyet
IOIONHUTEeNbHOI apryMeHTanuy (06 aToM cM.: Bogatyrev: The Book of Degrees
of the Royal Genealogy; Boratsipes: [JatupoBka CTelleHHOI KHUTY; YcadeB:
Bpewmst cospanus CTelleHHON KHUTH).

18 TlogpobHee 0 MecTe co3faHMsA ApeBHeNMNX CIUCKOB CTeNeHHO! KHUTK
cM.: IToxposckmit: Tomckuit cmcok CreneHHoN KHNUTY; Ycades: CTelneHHas
kuura. C. 364-368; Lenhoft: The Economics of a Medieval Literary Project.
PP. 219-237; Lenhoff: The Chudov Monastery and the Stepennaia Kniga.

19 TIlopmpobHee o saumcTBOBaHMAX M3 CTeleHHON KHMUIM B JIMI[eBOM CBOfe
cm.: IIpecuakos A.E. MockoBckas ucropudeckas sHuukaonegus. C. 38-50;
Moposos: JIuniesoii cop. C. 75-76, 102, 121-122; Kmocc: HukoHOBCKMit CBOZ,.
C. 209; Jlypnoe: [Ise ucropun Pycu XV Bexa. C. 20, 187; Amocos: JInmnesoit
netomycHelit cBop. C. 308-311; Cupenos: CreneHHas KHUTA M PYCCKas
ucropuyeckas Mpicib. C. 121-166.

20  Tomckuit 06macTHOI KpaeBegdecKuit Myseit. Ne 7903/2; CupeHos: CreneHHas
kHura. C. 411-413; Cupenos: CTeneHHas KHUTA M PYCCKas MCTOpUYECKasd
mbicnb. C. 124-129. Taxxe cMm. Cupenos: Ilomersr Tomckoro cmmcka
CreneHHON KHUTH.
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Anppeii C. Ycaues

Kak ycranosun b.M. Knocc, k ux 4mucny ciefyeT oTHECTM CIMCOK
M.A. O6onenckoro HukoHoBCcKoiT meTomucu?, KOTOPBIil, 10 MHEHUIO
3TOrO UCCIefoBaTeNs, ABIANCA ee OopUrnHajoM. B 50-e IT. co cmmcka
M.A. O6omeHckoro 6b1 crivicad [TaTpuapiumii Ciucok’’, KOTOPBIIA, COTTACHO
B.M. Knoccy, ncnionbsosancs npyu cosganmny CTeneHHON KHUTH . ITO B CBOIO
ouepenb lacT OCHOBaHMA II0/IaraTh, 4YTO B CEPENMHE — TPETbEN YeTBEPTHU
XVI B. 06a speBHeitnx cuycka HIKOHOBCKOI 1eTONMCH HAXOAUINCH OO
B MUTpONONNYbel 6ubmmnoreke, mbo B 61bnnorexe 6musKoro x Heit Uynosa
MOHACTBIps",

BepoATHO, IpONCXOX/IeHNe TPYToro BaKHOTO MCTOYHNMKA JInmeBoro
cBopa — Bockpecenckoit neromucu (oxkomo 1541 I.)* — TakXe 6BIIO CBA3aHO
¢ mutpomonuybeit kadenpoit. CormacHo C.A. JleBUHOI, 9Ta JIE€TOINCDH
CO3/1aBajach KHIKHUKOM, cummatusupoBasumm Llyiickum™. B mocnennee
BpeMs1 9TO MHeHue ObI/I0 BO MHOTOM CITpaBe/Bo ocropero b.M. Kioccom,
OTMETHUBIINM 0CO60Oe BHMMaHNE B ee TeKCTe K (urype murpomonamura
Voacada (CKkpunuipiHa), Ipu KOTOPOM 3Ta JIETOINCh U COCTAB/IANACH .
B cBsA3M ¢ mpeAIonoXkeHeM 0 MUTPOIIONINYbeM IIPOMCXOoXKAeHnr Bockpe-
CEHCKOVJI JIETONMCH OTMETHUM U TO, YTO OFVH U3 €€ APEBHENMIINX CIIUCKOB —
MasypuHCKuii™ — BepOATHO, CO3/aBa/ICA IPUMEPHO B OJHO BPEMs 1 B OTHOM
MeCTe C HaIlVICAHHBIMI SIBHO B MUTPOIIONNYbeM CKpuITopuu (1 6/113KoM
k Hemy YymoBoM MoHactbipe) Ilarpmapmmm cnmckom HukoHOBcKoI
nerormcy u Tomckum crivckom CTeneHHON KHUTH .

BrionHe BeposTHa CBA3h C BCEPOCCUIICKON Kadempoil U JPYyroro
Ba)XHOTO MCTOYHMKA JIMIIEBOTO CBOfla — KPYIHEJIIEro JeTOIMCHOTO

21 PTATTA. ®. 201 (PykonucHoe cobpanne M.A. O6onenckoro). Ne 163.

22 BAH. ®@. 31 (OcuoBHoe cobpanue). 32.14.8.

23 Knocc: Huxonoscxnit csoz. C. 191-196. 9ta runoresa b.M. Knocca fonyctuma,
HO TpebyeT HOIOTHUTeIbHOI apryMeHTanum (06 5ToM HofpobHee cM.: Ycaues:
Jletomcer; Havasa napcrsa. C. 18, mpum. 26).

24  Cwm.: Ycaues: Cospmanne Crenennoint kuuru. C. 130; Ycaues: CreneHHas KHUra.
C. 365.

25  JHarmposka B.M. Kiocca (cm.: [Knocc:] Ilpenncnosue k usgannio 2001 ropa.).

26  Cwm.: JleBuna: O Bpemennu coctapnenus; Jlesuna: Jleromnch Bockpecenckas.

27  Cwm.: [Knocc:] Ilpenucnosue k uspanuio 2001 ropa.

28 PTAJTIA. @. 196 (Cobpanne ®.P. Masypuna). Ne 1530.

29  BAH.®.31(OcHoBHOe cobpanme). 32.14.8; ToMcKmit 0671aCTHOI KpaeBeRdeCKuit
Mmyseit. Ne 7903/2. Tlogpo6uee 06 aToM cM.: Ycaues: Cospanne CreneHHOI
kHurn. C. 129-130; Ycaues: Crenennas kuura. C. 148-149, 365.
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namMATHUKA cepenuubpl XVI B. Jleronmcuna Havana mapcrsa. Ha aro
yKa3bIBaeT HECOMHEHHBIN (DaKT IpUB/IeYeHN K €r0 CO3TaHUI0 MUTPO-
nonMMYbnx Matepuanos . COITTACHO BBICKA3aHHOMY HaMU paHee Mpef-
IIOJIOXKEHNIO, OHM MOIJIM OBITh IIPEefOCTaBIIeHbl cocTaBuTemo Jletonucra
61MskuM K MuTpornonuty Makapuio AHzpeeM-AdaHacueM, HECKOIbKO
neT cryctTs coctaBuBMM CrelleHHyIo KHUTy . BHe 3aBucuMocTu ot toro,
I7ie XpaHWINCDh JipeBHelIne cnucky JleTonuca — Ipyu MUTPONIONNYbEN
Kadenpe win B LlapckoM apxuBe -ucronb3oBanne B CTeIEHHOI KHUTE
Marepuaa JleTonyciia ykaspiaeT Ha TO, YTO 6/m3Kui K Makapuio KHYDKHIK
VM€ K HUM JIOCTYTI .

Kak Bupum, k Hammcanmio JIuieBoro cBopa Oblia IpuBJIeYeHa, IO
KpaliHel Mepe, KaKas-To YaCTb MaTepUasIoB, 160 MMEIOLIVX MATPOIIOINYbE
VI 9yJIOBCKOE POMCXOXK eHMe U ObITOBaHMe, TNOO0 JOCTYIIHBIX OTIM3KUM K
MUTpononuTy nuiam. IIpu 3Tom 06paTyiM BHUMaHE Ha O4€BUAHBII (AKT:
HECKOJIBKO paHee OCHOBHbIe MCTOYHUKY JInneBoro ceona — HukoHoBckas
n Bockpecenckas nerommcu, Pyccknit Xponorpad pemaxium 1512 r.,
JleTomycer Hayata apCTBa — MCIIOIb30BAINCD O/IMBKIM K MUTPOIIONNYbel
xadenpe u UynoBy MOHACTBIPIO cocTaButeneM CremneHHOi KHury . Kak
13BeCTHO, UynoB MoHacThIph B XV B. pacmosaran fOCTaTOYHO OOLUIMPHOI!
6ubn1oTeKOI, KOTOpas, NpaBfa, CepbesHO IOCTpajana OT MHmoXapa
1547 r.** BaxHO OTMeTUTBH, 9T0 L]apcKuit apXuB, Cyfisl IO pe3y/bTaTaMm
€ro PeKOHCTPYKIMH, IO KpaliHeil Mepe, YacThI0 CIIMCKOB IIPOU3BENEHNIA,
MOCTYXXUBLINX UCTOYHMKaMM JIuieBoro cBopa (a HECKONBKO paHee

30  Vcaues: Jleronucen Hayana napcrsa. C. 5-21.

31  VcaueB: Mutpononut Adanacuit. C. 268-271.

32 Ycaues: Crenennas kaura. C. 256-259.

33 Ilopgpobuee 06 ncrounnkax CremenHoit Kuuru cM.: Kyckos: CreneHHast KHUra
KaK TuTepaTypHblit maMATHUK. C. 76-296; Oxomosuy: JKutus cpAThIX.; Ycayes:
Crenennas kuura. C. 198-361; CreneHHas KHUTa LJAPCKOTO POJOCTIOBUA 110
IpeBHeNINM crycKaM. TeKcThl 1 KoMMeHTapun B Tpex ToMmax. T. 3. C. 8-431.

34 Kak coobuiaerca B JIeTOINCH, B XOfie Hokapa «JI0[JOBCKOM MOHACTHIPb
BBITOPE BECh, €AVHBI MOIIM CBATAr0 BETMKOTO YI00TBOPIa Aniekcea boxxunm
MIIOCEp/IieM COXPaHeHbI 6bICTb. A CTapI[OB 3ropela IO HOrpe6oM U IO
nonaram 18, a cayr 8 4esoBek. A 3amac MOHACTBIPLCKOM BECh 3rope» (CM.:
IICP/I. T. 29. C. 152). OnucekiBas 311 co6biTus, IloBectb 0 MOCKOBCKOM
noxxape 1547 r., He yKasblBasd, NPaBJja, KOHKPETHBIX Ha3BAHMII KHUT U MECT
VX XpaHeHMs, COOOIaeT O CTOPEBIINX «PYCCKMX» KHMrax (cM.: 3umuH: [ToBectn
B c6bopHuke XVI B. Porosxckoro cobpanus. C. 201).
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CreneHHOII KHUTH), He pacrionaran’ . KTo ke TPyAu/Ics Haji HaMCAHMEM
OCHOBHOTO TeKcTa JIumesoro cBoga?

YYacTHUKMN pa6boT Hag OCHOBHbIM TEKCTOM

[TpoBepuB M yTOYHMB HabmiofmeHus npepirectBeHHNKoB, b.M. Knocc
3aKJIIOUIIL, YTO «HAJl U3TOTOB/IeHMeM JInIeBoro cBofa TpyAMIOCh HOpAaKa
JeCSATH MMCLIOB [B ITOMIMICTHOM OIVICAHNY TOMOB OH BBIfie/isIeT 13 MO4YepKoB. —
A. Y], HO MUILIb IIATH-1IECTD U3 HUX ITOCTOSTHHO OBUIM 3aHSITHI 3TON paboTOA,
a Ipyrue MUCLbl IPUBJIEKAINCh K Hell SIM30MdecKn». VICKIIoUNTeNbHO
Ba)KEH BBIBOJ MCTOPMKA O TOM, YTO BCe TOMa ObUIM HANMCaHBI B OFHOM
KHMronucHoM 1eHTpe. K atomy crmemyeT m06aBUTh, YTO, COTIACHO
Habmonennsam B.B. MoposoBa, k pa6ote Hap JIuieBbiM CBOJOM ObLTO
IIPUBJIEYEHO «HECKOTBKO» («IO0 HeCATV») MUHUATIOPUCTOB Pa3INMIHOTO
YPOBHS MacTepcTBa” . DTUMM >Ke MUCIIAMI I MUHUATIOPUCTAMH, BEPOATHO,
B 5TOM K€ MeCTe CO3/JaBa/liCh 1 HEKOTOPbIE JIPYTHe PYKOUCH .

B cBssu ¢ aTuM ykaxkeM Ha mHTepecHoe Habmomenre 5.M. Knocca o
TOM, 4TO co3jareny JInieBoro cBoa IposBMIN HECOMHEHHBIN MHTEpeC K
durype Auppes-Adanacus, cocrasuterns CreneHHol KHUTK . Bo-TiepBbIX,
B 3amucy Illymmnosckoro Toma JInmeBoro csopa mop 6999 r. npuseneHo
MoHaleckoe ums Augpes — AdaHacuit — B BBIIIOTHEHHOM OT II€PBOTO
JMIA paccKase O YyJAeCHOM NclieneHnn y rpoba Anekcanppa Hesckoro B
PoxxpecTBeHckoM MoOHacTbipe Bo Bragumupe-Ha-Knsasbme. B ucrounnke
COOTBeTCTBYMOIero pparmenta JIuieBoro cBofa — B CTemeHHON KHMUTe

35 TIlopgpobHee cM. mpuM. 15.

36 Knocc: Hukonosckuii cop. C. 238.

37  Moposos: lunesoi ceox. C. 170. Bruskyto nudpy npusonut u O.J1. [Togobenosa:
COITIACHO IIPUBEIEHHDBIM €10 JaHHBIM, «4JCII0 PYCOBAIBLIMKOB |[...] zocTurano
IIeCTH, 3 BO3MOXKHO 1 fiecsiTi». IIpaBpa, nccmemoBaTenbHNUIIA JOITyCKasa, 9TO
packpaiBaTh MUHMATIOPB! MOI/IO 66/bIee yncao mui (cM.: Ilogoberosa:
MuHuaTIOpbl pyccKMx ucropnyeckux pykommceit. C. 154). IInga kpynHoro
ckpunropus B Poccyn XVI B. 651710 XapaKTepHO IIpUBJIEYeHNME OT OZHOTO J10
IBYX JiecsiTKOB mucuoB. Ilogpo6uee cM.: Ycaues: Kuuromnncanme B Poccnn
XVI Beka. T. 1. C. 307-316.

38 Knocc: Hukonosckuit cBop. C. 238-240.

39  Knocc: Hukonosckuit csop. C. 263.
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(B 21-it T1aBe 15-i1 cTemeHn) — UM UCLe/IeHHOTO OTCYTCTBYeT”. SIBHO B
MIOJIOKUTETbHbIe KOHTEKCTHI IIOMEIIEHO YIIOMMHAHME 3TOr0 MIePCOHAXKa
u B Opyrux paspenax. Tax, llapcTBeHHas KHHUTa yKas3bIBaeT Ha «OTIa
ero [MBana IV. - A. Y] nyxoBHOrO M3pAgHOro AHJpes IPOTOIONA», Ha
«U3ANUIHOTO B I06pOfeTeNeX AHIpes POTOMNONa 6/1aroBemeHckoro»’ . Atu
HaOJTIOfIeHNs] UCTOPUKA, XOTsA U He Jal0T BO3SMOXXHOCTH COITIACUTDLCS C €ro
BBIBOJIOM O HEIIOCPENCTBEHHOM y4yacTuy AHApes-AdaHacKs B CO3TaHNU
u penaktuposanun Jluiesoro cBona®, TeM He MeHee, JeMOHCTPUPYIOT
MHTepeC KHIDKHIKOB, pabOTaBIINX HAJ| €T0 TEKCTOM, K (UType LaPCKOTo
IyXoBHUKa (1mo3pHee MuTpononuTa). C 4eM 3TOT MHTepeC MOT ObITh CBA3aH?

IToucky oTBeTa Ha STOT BOIPOC HOOYXAAT HAc OOpaTUTHCA K
pesynbTaTaM IPOBENEHHOIO HAMM PaHee MICCTIElOBAaHMA BOIIPOCa O METOfax,
KOTOpBIe MCIIOIb30BAMUCh NIpK 0dopMIeHUN TeKcTa CTelleHHO KHUTU
npesHerirert pefakuny. COrtacHO HabMIONEHMAM aBTOPa 9TUX CTPOK, OH
CO3[jaBaJICs, CTPOTrO TOBOPsI, TPYIIION KHIDKHUKOB. BepositHo, ux 6b110
OKOJIO IBYX HeCATKOB (UX YNC/IO OIpefie/iAeTcs Ha OCHOBE M3Y4YeHMUsd
YILC/Ia TOYePKOB, KOTOPBIMM IIVICA/IVCh U IIPaBUINCD IpeBHENIIINe CIIMCKI
Crenennoit kuuru — Bonkosckuit, ToMcknit u I‘IYI[OBCKMIZ43). PyxoBopn-

Tenb pabot — Auppeii-Adanacuii* — paspaGaTbiBa IIaH PON3BENEHNSA,

40 Cp.: CreneHHasa KHUTA IJAPCKOTO POMOCTIOBUA MO IPEBHENIINM CIIMCKAM.
TexcTsl 1 KOMMeHTapuy B Tpex ToMax. T. 2. C. 269-270; JIniieBoii 1e TOIMCHBIN
cBop XVI Beka. Ku. 8. C. 73.

41  Jluueoit neronucHbiit cBox X VI Beka. Ku. 10. C. 115, 117 (BbifiesieHO HaMU. —
A.Y)). Bropoe 13 IpuBeeHHBIX yIIOMIHAaHNIT AHLpes- AdaHacys GuKcUpyeTcs
B punucke K IJapcTBeHHOI KHUTE.

42  Tlompo6Hee 06 aToM cM.: YcaueB: Mutponomt Adanacuit. C. 254-258.

43 PTAJTA. ®.181 (POB MTAMI]I). Ne 185; Tomckmit 06/1aCTHOI KpaeBeuecKuit
Myseit. Ne 7903/2; TIM. Co6panue Uynosa MOHacTbIps. Ne 56/358. O mouepkax
IUCLOB fApeBHemMX cruckoB CremeHHO KHUIM cM.: ITokpoBckmit /
JKypasernn / CupeHoB: Apxeorpadudeckoe npeaycnosie (omicaHme I04epKoB
Bonkosckoro cimcka BeimonHeHo A.B. CupeHosbim, Uynosckoro u Tomckoro
crinckoB — O.JI. JKypasenn); XKypasens: O modepkax fpeBHENIINX CIIUCKOB
CreneHHON KHUTH.

44  Bucropuorpaduy HocnefHNX AeCATIIETII BeAETCA FUCKYCCHA O TOM, ABJIAICA
Amnppeit- AcdaHacnii co3faTenieM BCero TeKCTa WIN KaKMX-TO 60/lee W MeHee
KPYIHBIX €r0 pasfenoB; GaKT IPMIaCTHOCTU STOTO KHIDKHMKA K CTeleHHOI
KHIUTe COMHEHUIT He BbI3bIBaeT. IlonpobHee o mpobneMe aBTopcTBa CTeleHHOI
KkHuru cM.: Bacenko: «Kuanra CrenenHas mapckoro pogocnosus». C. 168-212;
He6epexytnna: Mutponomut Adanacuit; He6epexytnna: IToncku aBTopa
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SBJISUICA aBTOPOM BecCbMa 3HAYMTENbHBIX €T0 Pasfe/ioB, COCTABUTENIEM 1
penakTopoM bortee MIM MeHee 3HAYUTETbHBIX OTPBIBKOB U3 €T0 ICTOYHIKOB,
[ePENVCAHHBIX €r0 IIOMOILTHVKAMI, U, [0 BCelT BUAUMOCTY, NHUI[UATOPOM
IIPaBKI y>Ke TOTOBOTO TeKCTA (BCTABOK IeHea/IorNIecKoro Xapakrepa u
T.0.)".

Vimena coTpynunkoB Aunpesi-AdaHacys HeusBecTHbL. Vcxops us Toro,
4TO, CKOpee BCEro, OCHOBHOI 06beM paboThl Haj CTelneHHOI KHUTOI
BBIIIOJTHA/ICS MO0 PV MUTPOMONNYbelt Kadenpe, 1160 B CKPUITOPUY IIPU
6mm3koM K Heit UyOBOM MOHACTBIPe, MOXHO IIPEAIIONOXUTD, YTO pedb
Mora uaTu b0 o 6MM3KMX K Bcepoccuiickoit Kadenpe nuiax, mmbo o6
MHOKaX 3Toit oburenu. B moboM cinyyae, HeCOMHEHHO, 4yTo AHapeii-Ada-
Hacuii, cospaas CTEIeHHYIO KHUTY, PacIloNaray «IITaToM» IIOMOIIHIKOB.
BeposATHO, KTO-TO M3 MNCLIOB, COXPAHUBIINX MIETET II0 OTHOIIEHUIO K
cocraButenio CTeleHHOM KHUTY, MO3/jHee 3aHsABILIEMY BCEPOCCUIICKYIO
kadeapy, MOT IPMHNMATH Y4acTHe 1 B pabote Hax JInueBbiM cBomoM ™.

B cBsi3u ¢ 3TMM 06paTMM BHUMaHUe VM HA XapaKTePUCTUKY, JAHHYIO
cosparenio JIunesoro ceoga B.B. Mopo3oBbiM:

«na cocraBneHusA [...] TPoOMajiHOTO JIETONMMCHOTO KOMIITEKCa
Heo6X0AMMO OBIZIO TIPEBOCXOfHOE 3HAHNE BCETO KOPIyca JeTOIN eI, ero
COCTABHBIX YaCTel! M 0COOEHHOCTeI KaXKOro MaMsATHNUKA. ITa paboTa 6bi1a

CrenenHoi KHUry; Ycades: 3abbpiToe MHeHMe 0 CTeleHHOI KHUTe; YcadeB:
Crenennas kuura. C. 374-465; Jlenxodd: CrenenHas KHNUra.

45  VYcaues: Crenennas kuura. C. 431-444. CornacHo MHeHnio A.B. CupeHoBa,
AHppeit-AdaHacuii cO6CTBEHHOPYYHO BHOCMI IpaBKy (cM.: CUpeHOB:
Crenennas kuura. C. 160-164). OTcyTcTBME U3BECTHBIX aBTOrpadoB AHJpes-
Adanacus (MCKIIOYEHMe COCTAB/IAIT [jBe CTEPEOTUIIHbIC TIOAIINCH ), TUIIAs
IaHHOE IIPEeNIIOIOKeH e NaeorpadyecKoil IOYBbI, IOOY>KaeT OTHECTUCD K
HEMY C U3BECTHOI [J0/Ieil OCTOPOXXHOCTI. B ;TaHHOM Bompoce, BepOATHO, CTOUT
cornmacutbes ¢ H.H. ITokpoBcKk1M, OTMETUBILNM, UTO «IIaneorpadudeckie
IOKa3aTelbCTBA 3eCh BPAM M IpUMeHMMBI (0UIMaIbHBII IOYePK ABYX
M3BECTHBIX “pyKonpuknafcts” AdaHacys He 00513aTe/IbHO JO/DKEH COBIIAZATh
C HeOPE>XHBIM [TOYEPKOM YePHOBOII MpaBKK). MbI He 3HaeM flaxe, fepxana
JIN TIepo, fieIaBlliee ST MPABKY, PyKa MUTPOIIONNTA, — 3TO MOT OBITH INCEll,
paboTaBIINIT IIOX €ro AUKTOBKY. [lonuTndeckoe 3HaUeHIe TeHeaTOTTIeCKIX
BCTaBOK JaeT OCHOBaHJI€ CO 3HAYNTE/IbHOI JJ07Iell yBepEHHOCTH IIPEe/IIONararh,
YTO pea/bHOe ABTOPCTBO Vey (VIIM M M TeKCTa) MOIVIO IIPMHAIEeKATh /INIIb
nesitento panra Adanacus u Makapusi» (cM.: TTokpoBckuit: Vicropudeckue
kounenmuu. C. 96).

46  O6 stom cm.: YcaueB: Mutpononut Adanacuii. C. 260-264.
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10 CWJIaM TOJIBKO NMPO(ecCHOHaNy, POBEAIIeMy B TeTONMCAHUN 3HAYN-
tenpHOE BpeMsi. Kpome Toro, cocrasutesns JIC nMen ocoboe mpucrpacrue
K “cumaM HebecHbIM', “60)XKECTBEHHOMY , “CBAILIEHHOMY MUCAHUIO U
“cBsineHHON ucropun” (HaromHio o brbmuu B cocrase JIC), cpaBHUMOE
JIMIIb C IIPUCTPACTHEM IJAPCKOTO AYXOBHMKA AHJpes, aBTopa CTelleHHOM
KHUTY, MuTpomnonuta AdaHacus. IIoaToMy BBICKaXXy TBEPAYIO YBEPEHHOCTD
B TOM, 4TO cocTaButesns JIC clenyeT MCKaTh MUILIb B “CBALIEHHNYECKOM
qyHe”, u 60JIee TOTO — B Cpefie MOHACTBIPCKOi» Y.

Bpsip mu cTOUT COMHEBAThCS B TOM, UYTO KHVDKHUKY, YIaCTBOBABIINE B
cocraBieHny CTeneHHON KHUTM, BoOpaBllell B cebA MaTepuas JieCATKOB
MIaMATHMKOB IPEBHEPYCCKON OPUTMHAIBHOM Y TIePEBOMIHON TNTePaTyphl,
06/1aa COOTBETCTBYIOIMMY TIO3HAHUAMMY U «KBanuduKanyei» ™.

IIpuaNMas Bo BHMMaHMe Npefnonoxenne B.B. Mopososa o mpuHaIex-
HOCTH pefilakTopa IlapcTBeHHOI KHUTHY K YEPHOMY ZYXOBEHCTBY, a TAKXKe
yKa3aHUe Ha «M3ALIHOTO B foOpoaeTenex AHIpes» B OGHOI U3 IPUINCOK,
MOXXHO JIOITYCTUTD, YTO PefaKTop (He3aBUCUMO OT TOTO, Iie MMEHHO OH
padotan Hax LlapcTBeHHOI KHIUTOJT) IPUHAJIEKAI K 9TOMY Xe KPYTY, KpyTry
NI, IBHO UCIBITBIBABIIMX MMeTeT K AHApeto-Adanacuio. Cyfis 1o ToMy,
4TO eMy OBUIO MOPYYEHO pefaKTUpPOBAHUE CAMBIX MOMUTUYECKH 371060-
ITHEBHBIX Pasfie/ioB JIN1eBOro CBOfIa, MOXKHO JyMaTb, YTO B PAAY 3TUX
KHJDKHMKOB OH 3aHMMAJI JaJleKo He IOC/IefHee MeCTO (BO3MOXKHO, pedb
IIJTa O PYKOBOAUTENIe paboT WM O ero OIVDKaiiieM IOMOLTHIKE).

B nureparype ye oTMe4anach CylecTBOBABIIAsl B MIHTEPECYOIMII HaC
HepPYOT, CBA3b MY LIAPCKUM [BOPOM U MUTPOIOMNYBUM (VIIM CBA3aHHBIM
C HUM YY[OBCKUM) CKpunropueM. Tak, HecOMHeHeH (aKT MOfepXKaHuUs
KOHTAKTOB MKy KpeM/IeBCKMMY KHUTONVCHBIMU LIEHTPaMu 1 AJIeKCaH-
IPOBOIT 0600, B KOTOPOIT HEKOTOPOE BpeMst Haxoxmics npop Vsana IV
(o mueHuI0 .M. Knocca, nmenHo B ckpumtopyy mpy IIokpoBckoii epkBu
B AJIeKCaHAPOBOI C/1060fe U OBUIM NPOU3BeAEHbl paboThI HaJ, TOMaMu
JInuesoro ceopa™). Ha 910 yKasbiBaeT MCTIONb30BaHMe MATEPHAIOB MUTPO-
nonmybelt 61bnmuorexu B xofe peamusanyu B «HosoM rpage Cro6one» u
APYTUX KHIDKHBIX IIPOEKTOB, MHUIMMPOBAHHBIX PYCCKMM CaMOJEPKILIEM.
Cormacuo Habmopennsam B.M. Kinocca, HenocpencTBeHHBIM UCTOYHUKOM

47  Moposos: JIunesoii ceop. C. 253.
48  VYcaues: Mutpononur Adanacuii. C. 262.
49  Kmnocc: Hukonosckuii csop. C. 249.
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PYKOIMCHBIX COGOACKMX MUHel 1568-1569 rT.”’ mocmyskmn YcrneHckmii
KoMIUIeKT Bermmxux Muneit Yetsux" . JIF060IBITHO, 4TO B KPYT UCTOYHUKOB
JInnesoro csopa Bxopuny Bemkue Munen Yetbn, KOTOpbIE, CY/iA IO BCEMY,
K cospannto CTeNeHHOl KHUTY He MPUBJIEKANUCh . BO3MOXHO, 3TO 6b1/10
CBSI3aHO CO CTpeMJIeHMeM co3fareneit JInieBoro cBoga He obpaiaTbcs
HanpsIMyI0 K MHOTOYMC/IEHHBIM MCTOYHMKAM (TaK MOCTYIIMI HECKOTIBKO
paHee coctaButenb CTelleHHON KHUTY), @ 3a{IMCTBOBaTh MaTepua y>ke B
«TOTOBOM» BHJie U3 OfHOrO — 13 Bemmkux Muneit Yerbux. Bpan nu crout
COMHEBATHCS B TOM, UTO ITO CYIIECTBEHHO YIIPOIIA/IO UX pabory.

BrionHe BeposTeH (aKT IpUB/IeYeHNA YYTOBCKUX IIICLIOB K paboTe Ha
pYKOIMCAMM, TIepenucbiBaeMbIMI 110 3aKasy VIBana IV. Vccnenys xuurny,
HaIlMCaHHBIe B AeKcaHapoBoii cnobope, J1.M. KocTioxuHa 3akmo4nia, 94To
«TIOCKONTbKY TIOUepK MUCIIOB MAiiCKOil M MI0/bCKoit MuHeir” oTnndaeTcs
0¢06011 Ka/UTUTPaUIHOCTHIO, U3SIIHBIMU INTATYPAMI U TPEL{U3NPOBaH-
HBIMI Ha4ePTaHMSIMIL U IIOCKOJIBKY OH O/IM30K IIOYEePKY OHOTO 13 Y ULINX
MICLIOB KHUTOMMCHOM MacTepckoit Yynosa MOHACTHIPS*, TO MOXKHO CUMTATD,
YTO MepenucuInKamMmu AJIeKCaHIPOBCKOTo KOMIUIeKTa MuHeit ObIi MacTepa
CTOIMYHOJ TMCLIOBOII IIKOMBI» . BeposiTHO, cXOnHBIM 06pa3oM 06CTOsIO
meno u ¢ munnatiopuctamu — O.J. Ilogo6enoBa obpaTuia BHUMaHIEe Ha
HECOMHEHHYIO CBsI3b MMHMATIOPUCTOB MaKapbeBCKOII MIKOTIbI C CO3/aTe/AMMI
MuHMaTIOp JInteBoro ceofa™. BoileckasaHHoOe 1aeT OCHOBAHMUS TOJIaraTh,

50 TVIM. EnapxuansHoe cobpanue. Ne 463; PHB. ®. 717 (Conosenkoe cobpaHue).
Ne 501/520; Ne 505/524; Ne 514/533.

51 Knocc: Huxonosckuii csop. C. 243-244. Benen 3a b.M. Kitoccom noguepkHem,
4TO ObIT MCIIO/IB30BaH He T.H. Iapckmit kommtekT Benmvkux Muneit Yerpux
(aToro crmemoBano 6bl OXMAATH OT PYKONMCell, HANMCAHHBIX IO 3aKa3y
1aps), a YCIeHCKuit. 9To, KaK HeTPYAHO 3aMEeTUTD, JleflaeT BeCbMa YC/IOBHOII
TPaHMLy MEXY KHIDKHBIMU COOPaHUAMM MOCKOBCKMX COOOPOB, LIApCKUMMU
61O/IMOTEKOI M KHUTOIIMCHOI MacTepCKoit B AJleKCaHApoBoii cnoboge. B Hee,
CYiA TI0 BCEMY, «Ha CIIMICOK» JOCTAB/LAMICH KHUTY U3 KPYTTHEHIIIX MOCKOBCKMX
KHUTOXPaHU/INII.

52 O6 srom noppobHee cM.: Ycaues: CrenenHas kuura. C. 235-248.

53 I'MIM. CuHopanbHOe cobpanne. Ne 796; I'VIM. Co6panne E.B. Bapcosa. Ne 1217.

54 JlaHHBIT HOYepK 61M30K movepKy mucia TuxoHa m3 YymoBckmx MuHelr
1599-1600 rr. (cM.: KocTroxuna: Ilameorpadus pycckux pyKOIMCHBIX KHULT.
C. 32, npum. 8).

55  Koctioxuna: ITaneorpadums. C. 22.

56 Ilomo6epmoBa: MUHMATIOPBI PYCCKUX McTOpUYeckux pykomuceit. C. 135-140.
Taxoke cm.: ITomo6emoBa: MockoBckast mkona xxuBomucu. C. 69-88.
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4TO, 00yCTpanBasi CBOI pe3upeHINI0 B AleKCaHAPOBOI c1060fe, Hapb
103a6OTU/ICSI O TOM, YTOOBI IPM HEM HaXOAUIOCh KaKOe-TO KOMYECTBO
KBanMPUUMPOBAHHBIX MUCLOB M MMHUATIOPUCTOB, MMEBIINX OIBIT
BBIIIO/IHEHN I KHIDKHBIX 3aKa30B B KPYIHENIINX KHUTOIVCHBIX IleHTpax
MockBbI™.

@axT UCNONb30BaHNA MUTPOIIONINYbUX UM YYSOBCKUX MaTepuanoB
U TUCLOB B KHIDKHBIX IpegupUATUAX LapsA fienaeT BecbMa YCIOBHOI
TPaHMIY MEXJY CTONMYHBIMM KHUTONMCHBIMM LIEHTPaMMU M IJapCKUM
nBopowm. ITo cyTu, peup MoOrIa MATY 06 OZHOM KpyTe JIUL], PacIIOaraBLUINX
oIIpefie/IeHHbIM Ha0OpOM MCTOYHMKOB; STU JIUIIA MOI/IM paboTaTh KakK B
KpeMJIEBCKIX KHUTOIMCHBIX [[eHTPaX, TaK [0 YKa3aHMIO L[aps U B THOM
MecTe (HampuMmep, B AJleKCaHIPOBOIL cnoboze).

Ha 5Ty cBA3b yKkasblBaeT U JOCTATOYHO XOPOIIO M3BECTHBHIN B
CreruanpHOil auTeparype ¢akr xpaHenus B 6Gubmmoreke Uymosa
MoHacTbIps JInteBoro cBoga (VI KaKol-To ero 9acTi) yxxe B Havasie 90-X IT.
XVI B. (T.e. uepe3 1-2 fecsAaTuneTyie OCie ero co3fanust). Haum npepre-
CTBEHHUKM™® 06pallja/y BHUMAaHUE HA CJIOBA KA3aHCKOTO MUTPOIONUTA
(mospHee marpuapxa) [epmoreHa us ero mocmanus narpuapxy VMosy (ue
mosnHee 3 deBpana 1592 r.): «[Ja MHe e, TOCYAapb, 6OTOMO/IBILY TBOEMY,
Bb Uy/[0Be MOHACTbIPE CTY4YMJIOCA TIOBECTD BUIETh Bb KHUTe CTerneHHOi
u BB l]apcTBEHHOI KMEBCKUXD, BAAAVMUPCKUX I MOCKOBCKMXD IIapeit
u rocynapeii [...]»*. Janubiii GakT gaeT BO3MOKHOCTD JIOYCTUTD, 9TO
IaMATHUK (VI KaKasi-TO er0 YacTh), HAMCAHHBI B COOTBETCTBYIOIIEM
KHUTOIIMCHOM LIeHTpe, BCKOpe BHOBb OKa3ajIcA TaM Xe.

MeToabl pa6oTbi

B cBsI13b ¢ BbIllIECKa3aHHBIM IIOCTABUM U OIIpe€NeIEHHOE CXOACTBO METOIOB,
KOTOPpbI€ MCIIO/Ib30BAa/INCh IIPM HAIlMCAaHMNM TEKCTa HI/II_IeBOI‘O CBOJIa 1

57  Ycaudes: Mutpononut Adanacuii. C. 263.

58 Hamnpumep, cm.: llImuaT: Poccuiickoe rocymapcrso. C. 213.

59  Cyas mo BceMy, peub upeT o UynockoM crucke. IlogpobHee 06 9TOM CM.:
Cupenos: CreneHHasd KHUTA M pyccKas ucTopuyeckas Mbicib. C. 188-190;
Ycaues: O6 ogxoM unrarene UynoBckoro criicka CTeleHHO KHUTH.

60 IIut. no: JInxayes: [Taneorpaduyeckoe 3Ha4eHME OYMaXHBIX BOIAHBIX 3HAKOB.

C. CLIV-CLV.
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cocTaB/ieHHO} paHee CTelleHHO KHUTH. BepoATHO, OTAeIbHBIM IICLaM,
[IPUMHUMABIINM y4acTue B paboTe Haj STUMN MAMATHUKAMI, IIOPYYaIoCh
cospgaHue ux 6osiee WM MeHee 3HAYNTEIbHBIX (PPATMEHTOB [Ty TeM BBIIIMCOK
n3 uctoyHmkoB. Kak mokasan b.M. Kiocc, B pAfe cmydaeB cMeHa IO9epKOB
B ToMax JInIeBOro cBofa COBMafiaeT ¢ pparMeHTaMm ero MCTOYHUKOB® .
AHarnornyHas KapTuHa Habmogaetcs u B CTelleHHOM KHUTe — KaK 6bITIo
YCTaHOBJIEHO B MCTOpUOrpadmy, B psifie CTydaeB IPaHNUIIbI TOYEPKOB MUCLIOB
ee [PeBHEMIINX CIMCKOB COBMAAAIOT C PparMeHTaMM UCIIONb30BAHHBIX B
Heil ICTOYHUKOB™.

KonmposaHmeM OTPBIBKOB MCTOYHNKOB Jie/I0 He OTPaHMIMBaIoCh. Tak,
cocraButensa CTelleHHOI KHUTY ¥ €70 IOMOLTHMKOB OT/INYAJI0 CTpeMIeHe
CO371aBaTh paccKasbl HA OCHOBE KOMIIMIALIMY DA HOAYAC PasHOXKaHPOBBIX
(KaK mpaBWIO, IETOMMCHBIX U HBIX) MCTOYHUKOB, IPHU/aBasi UM IIPY 9TOM
oTpefieNieHHOe CTUTUCTIYECKOe eMHCTBO . [poaHaTM3MpoBaB TEKCTHI Psfia
XpoHorpaguuecKux paspenos JIumesoro ceoga, O.B. TBoporos ycranosu,
YTO CXOfIHbIe METOJbI HaMMCAaHN A TEKCTA OT/INYA/IN U co3faTenelt JIumeBoro
cBofia (BO BCAKOM CiTydae, ero xpoHorpadudeckoit gactu)™. A.B. CupeHos
BBIABWJI PAJ] CTy4aeB COYETAHNUA B TeKCTe JIuileBoro cofia M3BeCTUI pasHbIX
JMCTOYHUKOB IO pycckoit uctropun — CreneHHoit kuury, HukoHoBCKoIt 1
BockpeceHckoii etonuceir®.

ITOT MCTOPUK TAKXKe Cenan BaKHOE HAOMIOfeHNe OTHOCUTEIBHO
HEKOTOPBIX OT/INYUIL B MeTO#axX paboThl coznaTerneil CTeIeHHOM KHUTY U
JInneBoro cBofia Ipy ONMMCaHUMU pycckoit ucropun. OH cripaBeINBO YKasasn
Ha MEHBIIYIO CTelleHb IIepepaboTKI MCTOYHUKOB B ITOCTIEHEM:

61 Kmocc: Hukonosckuii csop. C. 235.

62  Cupenos: Crenennas kuura. C. 152-159. Taxoke cm.: Ilokposckuii / Kypasens /
Cupenos: Apxeorpadudeckoe npepuciosue. C. 17-22; Ycaues: CreneHHast
kHura. C. 334-335.

63  Kyckos: O HEKOTOPBIX 0COOeHHOCT:X; Ycauen: CreneHHas kuura. C. 374-444.
Ba>kHO OTMETUTD, YTO B CTEIIEHHOI KHUT€ OTCYTCTBYIOT 1 SI3bIKOBBIE IIIBBI».
Kak mokasamy pe3ynmbTaThl CIEI[MATbHOTO MCCIENOBAHMA fA3BIKA 3TOTO
IIPON3BENEHN A, B TMHTBUCTUIECKOM OTHOLIEHNM €T0 TeKCT TOMOT€HEeH: B HeM
He UKCUPYIOTCA pasfessbl, [/Is1 KOTOPBIX ObI ObIIM XapaKTepPHBI pasNiHble
s13bIKOBbIe siB/eHMsL. Ilopo6Hee cm.: Otten: Die finiten Verbalformen; Zhivov:
On the Language of The Book of Degrees.

64 Cp.: TBoporos: O cocTaBe 1 UICTOYHUKAX.

65 Cupenos: CTeneHHasA KHUTA ¥ PyccKas McTopudeckas Mpicib. C. 132-165.
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«ABTOp CremeHHON KHUIM KpailHe PegKO II0/b30BA/ICA CBOMMM
MCTOYHMKAMMU, OCTAB/IAA UX TeKCT 6e3 m3MeHeHuit. COCTaBUTEND Ke
JIuyeBoro cBopa [...] 3aHMMAasCA MOYTH UCKITIOYUTENBHO KOMIIMINPOBa-
HileM, 3anMCTBYs 13 CTEIeHHOI KHUTY TEKCTBI TAKXKe MeXaHWIeCKH, KaK
U U3 UMEIOIINXCS B €r0 PACOpsKEHNN JleTonncell. TakuM 06pasom, aTo
eBa I MUTPOIONUT AdaHacuil, TaTAHT/IMBbII [IMCATENb, OTINYABLINIICS
TBOPYECKMM TIOIXOTIOM K TUTePaTypHOI paboTe»™.

VITorn paccMmoTpenns TekcTa JInieBoro CBOfia JaloT OCHOBaHNS 3ahUK-
CHPOBATb, UTO B HEM «4ePeNYIOTCsI 061mmpHble (parMeHTsl pasHbIX IPOU3-
BeJleHMIT OT GMOIEiCKnX KHUT 10 Anekcauapuu u XpoHorpada, npuiem
3aYacTyI0 MX [IOBECTBOBaHNe HUKAK He IpUcrocobieHo ajst JInmeBoro
CBOJIa, IIEPEXOL OT OLHOTO MCTOYHUKA K JPYTOMY He CIJIaXKEH aBTOPCKUMU
BCTaBKaMM. VIHBIMIU CTIOBaMM, MHOTOYMC/IEHHbIE 3a/IMCTBOBAHMA HUKAK
He “BXXMB/IeHbI” B TKaHb JINII€BOro CBOAA, IPUYEM O TAKOI CTEIIeHM, ITO
06 opurvHanbHOM TeKcTe JIMIIEBOTO CBOMIA €/lBa /I MOYKHO TOBOPUTH» .
CxopubIM 06pasoM MaHepy paboTel cosparerneit JInieBOro cBofga xapax-
Tepusyet u B.B. Mopo30B, KOTOPOro TPYAHO 3aII0ZO3PUTh B HELOOLIEHKE
9TOro MaMsATHUKA: «DparMeHTbl IPOTOrpadOB IIePeVChIBAIICD C 6OIBLION
TOYHOCTBIO, CIOBO B CI0BO. JIMIIb M3peIKa B MeCcTaX “CLIMBKI TE€KCTOB IBYX

66 Cupenos: CrerneHHas KHUTA ¥ pyccKas ucTopudeckas MbIcib. C. 154. B cBa3b
C 9TUM IOCTABUM U Pe3y/IbTaThl HAOMIOMEHNII HaJl MIHIATIOPAaMI, KOTOPbIe
TaKKe MOOY>KAAIOT AyMaThb, YTO O MOTHON YHU(UKALIMY IPYMEHUTENIBHO K
JAHHOMY NaMATHMKY FOBOPUTH He mpuxopuTcsa. Hampumep, kak oTMeTnn
B.B. Mop030B, MMHUATIOPKCTEI B PsJie CTy4YaeB JOIYCKaIN HEIIPOCTUTENbHYIO
BOJILHOCTD: B JINI[eBOM CBOJIe «BCTPEYAIOTCA MIHMATIOPHI, I7ie MHO3EMHbIe
HOCTIbI TIOKA3aHBbl CTOAILIVMMMY TIepeli BeIMKIM KHA3EM B TOIOBHBIX yOopax»
(cm.: Moposos: JluueBoit csop. C. 191). PaccmarpuBas ocobGeHHOCTHU
u3NI0KeHusA B [OMMIIBIHCKOM TOMe jiereH/ibl 0 MOHOMaxoBBIX Aapax, 9TOT
UCTOPUK 3adUKCHpOBaI, 4TO «Ha MyuHMatopax JIC, cripaBefnBO OTHOCHMBIX
K Hauboree SAPKUM OTPXKEHMSIM OCHOBHOJ HOMUTUYECKON KOHLIEILINA
CaMofiep)KaBCTBa B PYCCKOM 1300pa3nuTenbHOM NcKyccTBe X VI B., IposiBIeHa
uHANGPHEPEHTHOCT K OCHOBHOI KOPOHAILMOHHOI perajmm» — IIalnKe
MoHoMaxa, «3jecb TPOCMATPUBAETCA He IPOCTOe OTCTYIUIEHME OT TeKCTa,
a MCKa)KeHUe OCHOBHOI IOJIMTUYECKON TeHJeHLINNU, 3aJI0XKEHHO B HEM».
«BeposATHO, TPON30IIIO KaKoe-TO YIYIIeHNe CO CTOPOHBI pefaKTopa» —
3aKjI0YaeT uccnegoBarenb (Moposos: JInnesoit csop. C. 225). Takxe cM.:
Bogatyrev: Three Takes on One Legend.

67  Cupenos: CTeneHHasA KHUTA ¥ PyccKas McTopudeckas Mbicib. C. 164-165.
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Pas/IMYHbIX MCTOYHMKOB BCTABJLA/INCH COEMHUTENbHBIE C/IOBA, €llle PeXKe
BCTpeyarTcs Hebonbine Gppasbl CBO6OHOTO epeckasar®™,

B cBA3b € 3TMMM 3aMeYaHMAMY UCCIIENOBATENEN IIOCTAaBYM U OTCY TCTBUE
«OTTIaBlI€eHNA» B COXpaHMBILeNicA yacTu JInieBoro ceofia. 3aMeTUM, YTO
CTpeMIIeHe «UCTOPUKOB» X VI B. IpeficTaBUTbh COOTBETCTBYIOINE CBETIeHM A
YITATENTI0 OT/INYA/IO He TOIBKO COCTaBUTENEN HEeTONMCHBIX MAMATHUKOB
(Pycckoro Xponorpada pemakunu 1512 r. u CTemeHHON KHUTK), HO U
neromucies (BockpeceHcKast 1€TOIMNCH). DTO 5Ke MOXKET OBITh OTHECEHO I
K pa3bJBKe TEKCTa Ha [TIaBBl, KOTOPbIe ecThb Kak B XpoHorpade u CreneHHO
KHure (Ha IIaBbI IOfPa3fe/sAI0TCA COCTAB/IAIIINE ee CTeIIeHN), TaK U B
BockpeceHCKoIt TeTONMUCH.

Kaxk BuamM, MOXXHO TOBOPUTSD 0 60J1ee HM3KOM YPOBHe «KBaTn(pUKaIm»
cospaBaBLIVX JINIIeBOJ CBOJ, KHVYDKHMKOB (M/IM MUIIA, KOOPAMHMPOBABILETO
ux pa6oty). C 4eM 3TO MOXKeT ObITb CBA3aHO?

ToyHO Ha 3TOT BONIPOC OTBETUTDH BP:AJ MM BO3MOXHO. CocTosiHME
VIMEOIVXCS ICTOYHMKOB fIaeT OCHOBAHYISA JINIID BBICKA3aTh OHY IOTAJKY,
KOTOpasi Ha JAHHOM 9Talle, KOHEYHO, TpeOyeT farbHellIIell apryMeHTaluu.

3aKaT MaKkapbeBCKOW 3NOXu?

O61ensBecTHO, 4TO Makapuit, y>Ke B CBOIO OBITHOCTb HOBTOPOICKIM apX1-
enmckonoM (1526-1542 rr.), akTMBHO IIPUBJIEKAI K peanu3alyiy CBOUX JTUTe-
PaTypHBIX 3aMbIC/IOB CaMbIX Pa3HbIX KHVDKHUKOB — KaK JIMI] JYXOBHOTO
3BaHMs, TaK U MUPSAH. ITO €ro CTpeMIIeHIe 0COOEHHO SIPKO MPOSIBUTIOCH
B IIePIOJ, 3aHATIUS VM BCEPOCCHIICKOI Kadenpsr (1542-1563 rr.). Bpsig nu
[aJieK OT MCTUHBI MCCIe0BaTeNb, IPeAIONIOKIBLINIA, YTO, «ellle Oymydn
HOBIOPOJICKUM apxyepeeM, cBT. Makapuil 3HalI 060 BceX KHIDKHMKAX U
Kajmrpadax, 1o KpaiiHeil Mepe cBoeit emapxuu 1 Mockssl ¢ I[Togmocko-
BbEM, OT IIPOCTBIX ICKOBCKMX CBAIeHHUKOB (Bacummit v Vnbs) 5o AbsaKkoB u
60stp (Qumutpuii [epacumoB 1 B.M. Ty4uxoB), u IpuB/eKa 1X K peannsarin
CBOUX I/IAHOB 110 Mepe Hago6HocTn»”. [To mopyueHuto Makapus HaunHas
¢ 20-x rr. XVI B. paboTai meblit psjf KHIDKHUKOB, UIMEHa KOTOPBIX Ha/IeKO
He Bcerfia u3BecTHBI. C UX [eATeNTbHOCTBIO ¥ ObIJIO CBA3aHO HOABJICHUE
L[eIOTO Psifia IUTepaTypHbIX (armorpadyuecKux U MHBIX) IPOU3BENEHMI,

68 Moposos: /Iunesoii ceox. C. 133.
69  Typwnos: [lyxoBHas muTepaTypa 1 mucbMeHHOCT. C. 386.
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MOHYMEHTA/IbHBIX CBOJIOB JpeBHEPYCCKOI OpUTMHATIbHON U MepeBOJHON
nucbMeHHOCTH (Benmmkue Munen YeTby), Ipou3BeeHMIT NCTOPUIECKON
ymteparypsl (CTelleHHas KHITA 1, BO3MOXKHO, /leTomucell Hadasia apCcTBa),
HayajIo PyCcCKOro KHUTOIIeYaTaHUA.

Cam Maxkapuii mpuHajinexan K Toli rpynre feATeneit Pycckoii epksu,
IpOABIABIIMX HeMasblli MHTepeC K KHIDKHOCTHU, KOTopas IpuIlIa K
ynpasyenuio e B 20-e rr. XVI B. (B uctoprorpaduu ux — B 60NbIINHCTBE
cBOeM BbIXOfLeB 13 Vocndo-BomokonaMcKoro 1 TeCHO CBsI3aHHOTO C HIM
[Ta¢pHyTHEBO-BOPOBCKOrO MOHACTBIPET — HEPEAKO MMEHYIOT «OCU(/IIHA-
mu»)”. ECTh OCHOBAaHMS TOJIAraTh, 9TO MO 1eMOTPaduYecKnM TPUINHAM
6OJIBIIVHCTBO STUX M MHBIX JIUL, YAS/ABIINX MHTEPEC K KHIDKHOMY JIey,
a TaK)Ke OKPY>KaBIIUX MX IOMOIHNKOB, MMeHa KOTOPBIX HEM3BECTHBI, B
50-60-e rr. XVI B. (a B psifie ciy4aeB 1 paHblile) COLIIO CO CLieHbI (1160
yMepio, mu6o OToHUIo OT fen): Murpononutsl Hanumn (ym. 1547 r.),
Makxkapuii (ym. 1563 1.), Adanacuii (comern ¢ kKadenpsl B 1566 I., yM. MEeXIy
1567-1575 rt.), Bonmokonamckuii uuok Jocugeit (Tomopkos) (ym. 1543/44 1),
B.M. TyukoB (ym. 1548 r.), kpyTuikuit emckon Cassa YepHsiii (yM. 1554 1.),
Maxcum Ipex (yM. 1555 I.), BOTOKOTaMCKMIT ¥ HOBOCIIACCKUIT HACTOATEND
(mospuee emmckon kpytuukunit) Hudonr (Kopmunuips) (ym. 1561 1),
HOBropozckmit apxmenuckon ®eopocnit (mokmuyn Kadenpy B 1551 r,
yM. 1563 r.), pocToBckuit apxuenuckon Hukangp (ym. 1566 1.), TBepcKoii
ermckon Akakuii (yM. 1567 I.), Cy3aIbCKui, a O3 Hee TIOTIOLIKIIA B/IajibIKa
Adpanacnii (ITamenknit) (OKOHYaTeIbHO MOKMHY Kadenpy B 1568 r.), 6rmaro-
BellleHCKWii cBsiteHHNK CumbBectp (yramuics B Kupunnos B Hauae 60-X IT.
XVI B., ym. He TiosiHee 1577 I.), U, BepOATHO, ApyTUe Muia’ .

70 Tlompo6GHee 06 MX poiy B ympaBleHUM PyccKoil 1epKOBbIO, HaIpuMep,
cm.: 3umuH: KpynHas deopganbaasa potunna. C. 282-308; Ycaues: [Touemy
3aKOHYM/IACh «BOMOKOMAMCKasA rereMonnsA». C. 99-104.

71  Tak, TOYHO HEM3BECTHBI JJATbI CMEPTH PAJia APYTYX KPYIIHBIX IIMCaTeNel 9TOM
nopsl — Epmonas-Epasma, nckoBckoro aruorpada Bacunmsa-Baprnaama n
cyspanbckoro aruorpacda Ipuropust. ViccmegoBaTeny TpagyIiMOHHO OTHOCAT
UX JINTEPATYPHYIO HeATeNbHOCTh K 40-60-m rr. XVI B., cm.: Maxkapuii
(Bepetennuxos): Bacumnit (Baprmaam); Komo6anos: BraguMupo-cyspanbckas
nuTeparypa. Boim. 1. C. 100-125; Boim. 2. C. 17-70; Kono6anos: Bragumupo-
Cyspanbckue nuteparypHble namatHuku. C. 48-53; [Imurpuesa: Ipuropmit;
Knocc: Ms6pannele Tpyasl. C. 371-375; [H.H.:] Tpuropmii; IMurpuena:
Epmonait-Epasm (Epmonait ITperpemnsrit); OxorHukosa: IIckoBckas
aruorpadus. C. 352-366.
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HeynusutenbHO, 4TO 9aCTh 3TUX /UL, BCTYIMBIINX B AKTUBHYIO )KU3Hb,
10 KpaliHeit Mepe, B 1520-¢ IT., Tpu — 9eThIpe JeCATUIETUA CITYCTA COLIa
C 3aHMMaeMbIX MU Kadep «3a HEMOIIbIO», 32 KOTOPOII Ja/leKo He BCeraa
MOYKHO PacCMOTpPETh MOINTUYECKNE IPUYMHBL . B 9TM romsl yxommmm
(yMypanmy v B CBA3Y CO CTAPOCTDIO 11 OOJIE3HAMY OTXORMIY OT IeJ) ULIA,
ONMULIETBOPSABILME COO0IT STIOXY MUTpPOIONMUTa MaKapuil B UICTOPUY PYCCKOIL
KynbTypbl. CMepTb, 110 KpaliHell Mepe, KaKoJ-TO 4acTy KHIDKHUKOB MOIJIa
OBbITh CBsI3aHA U C SMUAEMIUAMY, orrycTommBINX [leHTp cTpaHsl Ha pybexe
60-70-xrr. XVI B. Harrpumep, u3BeCTHO, 4TO B pe3ynbraTe Mopa 1568-1571 T
00e3/IofieT OVIH U3 KPYIHEMIINX KHUTOIMCHBIX LeHTpoB — Mocugo-Bo-
JIOKO/TAMCKMIT MOHACTBIPD . [10-BUIMMOMY, Cepbe3HO MOCTPa/ia/Ii 1 MHbIE
3HauMMble 06uTen MockBbl 1 [ToIMOCKOBbS, ABIABIINECS BaXKHEMIINMU
LeHTpaMu KHVDKHOI KynbTypbl (Tpoune-Ceprues, Cumonos, Huxomno-Ilec-
HouICKuii 1 nnble)’. JleATeIbHOCTh HAC/IeAHNKOB MaKapbeBCKOii TOPbI —
KHIDKHMKOB BpeMeHu npaBnenusa Penopa Visanosnya u bopuca [ogynosa
(xasaHCKOro MMTpononuTa (IO3Hee MaTpuapxa) lepmoreHa, marpuapxa
VoBa, Bomoropckoro apxuennckona Vous! JlyMuHa u fp.) — B IIOIHOI
Mepe pasBepHeTCs Muilb 6mmke K KoHy XVI-ro cronetus. BepostHo,
C 9TUM OOCTOSATENbCTBOM, IIO KpaifHeil Mepe, OTUYACTU M MOXeT OBbITh
CBs13aHO CHIDKEHNE aKTMBHOCTH PYCCKMX IMcaTesielt B OC/IefHIE IONTopa
necATwieTHs npasienns Visana I'V.

B cBeTe BbIlIeCKa3aHHOTO OYEBMIHO, YTO BHE 3aBMCUMOCTHU OT TOTO,
KOTIZla MIMEHHO co3faBancs JIuieBoit cBOx — B KoHLe 60-x — 70-e rr.”
VTN, YTO TIPeACTaB/sAeTcs 6onee BepOATHBIM, B 70-e — Havyane 80-X IT.
XVI B.® - 607bUIMHCTBO U3 TMCaTeNell MaKapbeBCKOil TIOPBI He JIOXKIIIO

72 O mpoAoOmKUTENbHOCTY >KM3HU TpefCTaBUTeNell PYCCKOM I[epKOBHO-
MONMUTUYECKOI 9MUThI B 310Xy CpegHeBeKkoBbs cM.: Kyuknn: MockoBckue
PropuxoBuun; YcaueB: Bomokonamckuit nHOK; Ycadyes: «CTapocTb rJIy601<a;{».

73 VYcaues: [ToueMy 3akOHUM/IACh «BOTIOKONIAMCKas rereMoHusA». C. 109-113.

74  Ycaues: KHurommcanue u npo6eMsl COLMaabHO-9KOHOMUYECKOTO Pa3BUTHA.
C. 190.

75  Knocc: Hukonosckuit csop. C. 232-252.

76 Amocos: Jlunesoit neronucuplit cBop. C. 184-222. OTcyTcTBME CIy4YaeB
COBIIafIeHNs BOMAHBIX 3HAKOB OyMaru ApeBHeNINX cnuckoB CTemeHHOI
kHury — Bonkosckoro, Tomckoro n Yymosckoro — u Tomos JInnesoro ceoza
no6yX/aeT fyMaTh, YTO KO BpeMeHN cosfaHusA Jlumesoro cpoga Gymara,
VICIIOTIb30BaHHAs ITPY CO3JaHMM CIIMCKOB CTeIeHHOI KHUTH, ObLIa IOTHOCTBIO
ucyepnaHa (my6nukanuo n306paxxeHnii GUINTpaHeil COOTBETCTBYIOLUX
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[0 €r0 COCTaBJIEHMA U PeJaKTUPOBaHuA. BepoATHO, K 9TOMY BpeMeHM
«KOMaHJa» KHIDKHUKOB, Co3fjaBaBINX CTelleHHYI0 KHUTY U, BEPOATHO,
VHbIe ITAMATHYKI, IIOHEC/Ia HeBOCIIOJIHUMBIe YTpaThl: AHfipei-Adanacnuii u
JacTb €ro IIOMOIIHNMKOB TN60 YMepu, 6o OTOIIN OT Ae. Te, KTo ocTamcs,
CYZs IO BCEMY, B ITOJIHOM Mepe He CMOITIM MX 3aMeHUTb. BO3MOXXHO, € 3TUM
Y MOXeT OBITh CBA3aHO TO, YTO MCTOpuorpaduieckoe 3Ha4eHME CaMOTO
00BEMHOr0 MaMATHUKA PYCCKOTO JIETOINCAHS, TI0 CYTH, OTPaHNYNBACTCS
MAaCCOBBIM IIPUB/IeYeHIIeM OOTraToro MTIOCTPATUBHOIO MaTepyaa.

* % %

ITopBoAs HEKOTOPBIE IPEfBapUTEIbHbIC UTOTH, IPEX/e BCETO, 3adUKCUpyeM
BO3MOXKHYIO IIPMYaCTHOCTD KHVDKHMKOB, COCTaBIABIINX CTENEHHYIO KHUTY
U, BEPOSITHO, MHblE TAMATHUKM, K CO3JaHUIO ¥ PENAKTUPOBAHMIO TEKCTA
JInesoro csoga. Cyps 1o BCceMy, IpM HANMCAHUY 3TUX IIPOU3BENEeHNUI
MCTOPMYECKON TUTEPATYPbI MICIIO/Ib30BAJICS ITPUMEPHO OfITH KPYT OCHOBHBIX
VICTOYHMKOB, KOTOpPBIE, ITO-BUANMOMY, XPAaHMINCH IIPY MUTPOIOINIbEN
kadenpe mmm 61uskoM K Helt UyoBOM MOHACTBIpe M MHBIX XpaHW/IMIIAX,
K KOTOPBIM HAaIllM KHVDKHUKY UMeN KOCTYIL Bonbiunit o6bem JInieBoro
cBofia (1o cpaBHeHMI0 co CTeIleHHOII KHUTOI1), a TAK)XKe YXOf] C MICTOPUYECKOIT
CIIEHBl YacTM KHIDKHUKOB MaKapbeBCKOJ IOpBI, MMEBUINX HeMaslbli
IIMCATEeNbCKMIA OIIBIT, IPMBEIN K TOMY, UTO €TI0 CO3/aTeNy, KaK IIpaBuiIo,
OTPaHMYMBA/ICh KOMIVJIMPOBAHNEM CBOVMX MCTOYHMKOB. IlocmenHne B
MeHbIIIel CTelleH) MOABEPI/IICh IiepepaboTke, yeM B CTEleHHOI KHMUTE,
paboTa HaJ| TeKCTOM KOTOPOJT IPOBOAMIACH 60JIee TIaTeNbHO. Bo3aMoXHO,
CO cTpemyieHMeM cospareneii JInileBoro cBofia KOMIIEHCHMPOBATb €To
JINTepaTypHOe HECOBEPIIEHCTBO, IT0 KpaltHeil Mepe, OTYACTI 1 MOXKET ObITh
CBSI3aHO IIpUB/I€YEHE 3HAYNTETBHOTO YUTIOCTPATVBHOTO MaTepHara.

pykomuceii cM.: JInnesoit neTonucHbi cBof,. Hayunbrit anmapar. C. 122-128;
Ycayes: CrenenHas kHura. V. 4-13; TexHudecKas paboTa IO MOATOTOBKe
M306paskeHNiT BOTAHBIX 3HAKOB K ITyO/MMKALMY B HOBOM M3TaHuM JInieBoro
cBOfa ¥ MoHorpaduy aBTOpa 3TUX CTPOK ocyuiecTsreHa E.B. YxaHoBoil;
TaK)XXe CM. e CTAaThIO B HACTOAIIeM COOpHIKe). DTO B CBOIO OYepPeflb CITYXKUT
KOCBEHHBIM apTyMEHTOM B II0/Ib3Y MO3JHEeN HaTnpoBKy JInmesoro ceopa.
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CnuUCoK COKpaLeHuni

AE Apxeorpadudeckuit eXXerofHIK
bAH Bubnuorexa AkagemMuit HayK
MM TocymapcTBeHHbBIN UCTOPUYECKUIT MY3eit
JPBM HpeBHaAA Pych. Bonpocel MenyeBUCTUKN
n3 Wcropnueckne 3anmcku
JIXHN Jleronmcu 1 xponuku. HoBble uccnenoBanms
I1CPJI ITonHoe cobpaHme pycCKuX NETOICENT
12 IIpaBocmaBHasA SHUUK/IONEAUS
PHB Poccuiickas HanmoHampHasA 6MOIOTEK
PTATA Poccuiickuii rocygapcTBeHHbLIT apXUB IpeBHUX aKTOB
CKKIP CrnoBapb KHIDKHMKOB U KHIDKHOCTH [IpeBHelt Pycu
TOIPII Tpynsr Otnena JpesHepycckoit JIntepaTypol
* %%
FOG Forschungen zur osteuropaischen Geschichte
RH Russian History — Histoire Russe
SEER The Slavonic and East European Review

Cnucok nutepatypbl U ICTOUHNKOB
Nutepartypa

Anpmn, [1.H.: Hape ViBan Iposubii win apsak Visan Buckosatsiii? //
TOHOP/I. T. 16. M.; 1., 1960. C. 617-625.

Anpuinn, JJ.H.: ViBan Ipo3HBIT ¥ OpUNNCKU K JULIEBBIM CBOJAM €ro
Bpemenn // VI3. T. 23. M., 1947. C. 251-289.

Amocos, A.A.: JIunesoit netonucHblit cBox VIBaHa Iposnoro. Komnexcuoe
KOJMKOIOrm4eckoe ucciuegoBanme. M., 1998.

Borarsipes, C.: Jatuposka Crenennoit kuuru // JIPBM. 2012. Ne 4(50).
C. 77-94.

Bacenko, IL.I: «kKHura creneHHas 1apckoro pofoc/ioBUsI» U ee 3Ha4eHMe B
IpeBHepyccKolt ucropudeckoit nmucbMennoctu. Y. 1. CII6., 1904.

Ipansa, W.: ViBan Muxaiinos Buckosarbiil. Kapbepa rocygapcTBeHHOro
nesatens B Poccuu XVI B. M., 1994,

HOmutpuesa, PIL.: Ipuropnit // CKKIP. Beim. 2. Y. 1. J1,, 1988. C. 169-172.
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IOmurpuesa, P.II.: Epmomnaii-Epasm (Epmonait IIperpenrnsiit) // CKKIIP.
Bpm. 2. Y. 1. J1,, 1988. C. 220-225.

Kypasenp, O.[1.: O mouepkax fgpepHeNMNX ciuckoB CTeNIeHHO KHUTY 1 O
HEKOTOPBIX BoIlpocax ee paHHeil uctopuu // The Book of Royal Degrees
and the Genesis of Russian National Consciousness / Ed. G. Lenhoft and
A. Kleimola. Bloomington, IN, 2011. PP. 33-49.

3umnn, A.A.: TocymapcrBennsit apxuB Poccun XVI cromerus: OmnbiT
pexoHcTpyKuyu. Beim. 1-3. M., 1978.

3umun, A.A.: KpynHas ¢peonanbpHas BOTYMHA M COLMATbHO-IOIUTIYECKAs
6opbba B Poccun (konery XV-XVI B.). M., 1977.

3umuH, A.A.: TloBectn B c6opHuke XVI B. Poroxkckoro cobpanms // 3ammcku
Orpena pykonuceiit I'BJI. Boim. 20. M., 1958. C. 186-204.

Krocc, B.M.: Ms6pannsie Tpyast. T. 2. M., 2000.

Knocc, b.M.: HuxkonoBckuit cop, n pycckue neronucu XVI-XVII BB.
M., 1980.

[Kmocc, B.M.:] Ilpenucnosue k n3gannio 2001 roga // IICPJL. T. 7. M., 2001.
[C.2-4].

Kono6anos, B.A.: Bragumupo-cyspanbckas nuteparypa: Creuxypc
IO ApeBHepPYCcCKoN nureparype. Boim. 1. Bmapgumwmp, 1975; Boeim. 2.
Bnapumup, 1976.
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Kycxkos, B.B.: O HekoTOpbIX 0cobeHHOCTAX cTwiA CreneHHON KHUrY //
Kycxos B.B. OcreTnka npeanbroit xxusuu. Vis6pannsie Tpynst. M., 2000.
C. 185-217.

Kyukun, B.A.: MockoBckue Propukosyan (reHeanorust u gemorpadus) //
Vcropnueckuit Bectauk. 2013. T. 4 (151). C. 6-73.

Jlesuna, C.A.: O BpeMeHM COCTaBJIeHUsA U coCcTaBuTene BockpeceHcKoit
neronucy XVI Beka // TOOPJL. T. 11. M; ]I, 1955. C. 375-379.

JleBuna, C.A.: Jleromich Bockpecenckas // CKKIP. Bomm. 2. Y. 2. JI., 1989.
C. 39-42.
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TexcTpl 1 KoMMeHTapuu B Tpex Tomax / Ots. pen. H.H. ITokposckmit,
coct. LI Jleuxogd. T. 1. M., 2007. C. 120-144.

Juxaues, H.IL.: TTaseorpadudaeckoe 3HaueH1e 6yMaXKHBIX BOJSIHBIX 3HAKOB.
4. 1. CII6., 1899.

JInuesoii neTonycHblit cBof XVI Beka B M3faHMAX U TPYAaX UCCIefoBaTeneln
(n36pannas 6ubmmorpadus) / Cocrt. A.B. Ceanbres // JIviku Jletonucu.
Y. 1: K 70-netuto fOKTOpa UCTOpUYECKUX HayK BasenTHa BukToposuya
Mopososa. M., 2010. C. 195-281.

JIunesoit neTonucHell cBox. Hayunslil anmapaT K (QpaKCUMMIBHOMY
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CII6., 1994.
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C.72-74.

Maxapuit (Beperennukos) / Xopouikesudy, A.Jl.: Buckosarsiii, VBaH
Muxaitnosud // I13. T. 8. M., 2004. C. 536.
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PTAJTA. @. 196 (Cobpanue ©.®. Masypuna). Ne 1530.

PTAJTA. @. 201 (PykomnucHoe cobpanne M.A. O6onenckoro). Ne 163.
Tomckmit 067acTHOM KpaeBemdecKuit Myseit. Ne 7903/2.
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IV. JluueBon NeTonUCHbLIN CBOA B aunnomatuu BaHa
Fpo3Horo’

AvnaomaTua n uTeHue

ITepByI0 MOCONMBCKYIO KHUTY CHOIIEHMI C I[anicCKuMM IBOpOM BHECEHA 3aII1ICh
0 TOM, KaK B ceHTA0pe 1581 . puMcKmit eraT AHTOHMO ITocceBuHO momy4nn
ot VBaHa IV ero nompo6HbIil OTBET Ha OOLIMPHOE IOC/TaHNe ONTbCKOTO
koponsa Credana batopus, cocraBeHHoe B Hadasle aBrycra 1581 r. B
BOEHHOM JIarepe Ha myTu K IIcKoBYy Npu akKTMBHOM y4acTuUM KaHIIepa
Ana 3amorickoro u nepeganHoe afpecary roniom Marseem [IpoBopckum.
ITocnaHue KOpO/sL «B TeTpaTeX C YKOPUSHOIO» OBIIO CKONMMPOBAHO B
«IUTOBCKMX KHMIax» 110cO/MbCKOro mpukasa’. BMecTe ¢ muMcbMoM Lapb
nonmy4un coannenus lepbepurreitna, [Banbuan n Kpanuus.’ Onu He Boum
B IIOCOJIbCKIE KHUTH 1 JJaXKe He OBUIY YIIOMSHYTBI IIPY BPYYEeHUM PUMCKOMY
7IeraTy OTBETHOTO IMCbMa LIaps, HO BO3MOXXHO, XPAaHWU/INCDh B IIPUKA3HOM
6ubmmoreke, rae 1 B XVII B. 66110 HeMasIO TUTOBCKUX KHIAT.

[Toconbckast KHUTA, B KOTOPYI0 3aHECEHO 3TO YHOMMHaHHe, Oblia
COCTaBJ/IeHa IO CBEXXUM CiIefiaM IleperoBopoB. OHa mpezncTasiaeT coboit
Kopekc B 4° (oxomo 192-136-90 MM) B KOXKaHOM IIepeIlieTe 110 KapTOHY
(o6epHYT B COBpeMeHHYIO apXMBHYIO IAIKY 1 Oe>XeBOil XKeCTKoit Oymary,
Ha KOTOPOIT CO CTOPOHBI BEPXHeil KPBILIKM apXMBHBIE MM(PDI PYKOIIUCH).
IlepenieT B MI0X0J COXPAaHHOCTH, NMOPBaH, MOefeH XyukoM. Kopemok,
IlepBOHAYa/IbHO B fIBe KJIETOYKM M [Be Ma/bIX KIeTOYKM (3 BUTBIX
MIepeTsDKKY, CBEPXY M CHM3Y 10 OJHOI MaJIoii), paspylleH, ero pparMeHTh
XpaHATcA B nanke. Ha ogHOM 13 ¢parMeHTOB, OT BepXHell KJIeTOYKMU B

1  Crarbs rOTOBMIAaCh B HACTOALIMII COOPHUK, OfHAKO IO TEXHMYECKUM
IOpUYMHAM €TO M3JaHNe 3aTAHYIOCh, M MaTepuas OblI IPefOCTaBIeH /I
nyOmMKalym B ipyroe HayuHoe usfanue. Crarbs BIepBble OIyO/IMKOBaHa B
KypHae: Bectanuk Huxeropoznckoro yausepcurera um. H.JL. Jlo6aueBckoro
2017. Ne 6. C. 15-22. VlccnenoBaHue BBIIIONHEHO B paMKax mpoekTa Poccuii-
CKoro Hay4Horo ¢onpa (mpoext Ne 16-18-10091).

2 PTATTA. ®. 78 (CHowennst Poccuu ¢ Ilanckum npecronom). Om. 1. Ne 1.
JI. 251, my6y1.: [TaMATHUKY FUITIOMaTHYeCKUX CHOLIEHWIT ipeBHelt Poccun ¢
Iep>xaBamu uHocTpaHHbIMU. T. 10. Ct6. 205-206.

3 PTATTA. ®. 79 (Cuomenus Poccun ¢ ITonbieit). Om. 1. Ne 13. J1. 333 06.
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6ymaxxHoit 6upke 3amvich Havama XVIII B.: «Ne 1/7088/1580 aBr: 4-14. mapr:
7090/1582» (4acTb cloOBa «MapT» 3aTepTa, Ja/lblile COXPAHUINUCDH JINIIb
(parMeHTHI 3aIMCY, BOCCTAHOBJICHO II0 3aIlMICH TOMI >ke pykoii Ha . III;
pyxomucu). Toil e pyKoOIl 3aIMCh ¢ KPaTKUM COfiepKaHMeM PYKOIUCK
pyxoit Hayaia XVIII B. — Ha 1. II1;-I1I; 06. TucHeHMe Ha BepXHeil KPbILIKe —
«ILIKATYIKa» C IIBETOYHBIM OPHAMEHTOM II0 LIeHTPY, Ha HI>KHEN — BOCbMMU-
KOHe4HbIl KpecT. I1o kpasm BepxHell 1 HUYKHel KpBIIIeK 110 fBa OTBEPCTHA,
B KOTOPBIX [IEPBOHAYA/IBHO OBIIO 4 JKE/ITHIX LIYPKA, OT HUX COXPAHMICS Ha
BepXHeJl KPBIIIKe TOJIbKO BEPXHUIT ITHYPOK, Ha HYDKHE — «<KOPEIIKI» 0601X
mHypkoB. Qonmyanys YepHIIbHAA KupywUmdeckas (Ha 482 11.) v apxuBckas
KapaHfamHas. [IpyaumaeM kapanpamnyo, Ha I1I;+474 1. Ha xaxgom
mucte mremnenb MockoBckoro I'maBnoro Apxmusa MI]. Ha n. I; cuaum
Kapangamom: «I/4 mp.». [T1oxo coxpannicst 6710k — MHOT¥IE TUCTHI OTHEEHbI
OT meperieTa. YacTb MMCTOB MOBPEXAEHBI OT B/IaTK U YaCTOTO MeXaHI4e-
CKOTO MCIIONIb30BaHM, Kpas Haya/IbHBIX JIVMCTOB, BK/II0YasA GpparMeHTHl C
YacTAMU TEKCTa, IogkaeeHbl B X VIII-XIX BB., 4acTb TEKCTa BIUIOTH [0 JI. 147
PEKOHCTPYMPOBaHa Ha MOAK/IeNKaxX No3THMMY nodepKamu. Ounurpanu: 1)
Ha . I,-1II; - Tep6 Amcrepnama c nutepamu EP. Cp. cxopHyI0 pasHOBUA-
HOCTb n306paxkenus’: lmanosa. Ne 35. — 1692 r.; Tep6 Amcreppama, 6e3
ITOCTAMEHTA, IIUT ¥ HVDKHME IYTY KOPOHBI CXOAHBI C: [ImanoBa. Ne 294, —
1698 1. 2) KyBmmH (c ogHOI pyduKoit) — Ha 1. 1-79 (mocnegHmit BOAAHON
3HAK — Ha JI. 76). 3HaK MeX/y IBYX IIOHTI030, IOAICTaBKa OJHUM OBaJIOM
poBHO 110 1eHTpY. Ha Kpbllke IATIITy4eBas KOPOHA C JBOMHBIM Tpexye-
[IECTKOBBIM LIBETKOM OT CPeHero y4a (6O0/MbIINM CBEPXy ¥ MaJIbIM CHU3Y) 1
MaJIBIM TPEX/IeeCTKOBBIM [[BETKOM Ha pyuke (1. 7, 15. 18, 25, 35, 37,48, 51,
55,56, 57,58,59,71,76). B HiKHelT yacTy 3HaKa 06Hapy>KeHb1 8 Bapmanuit —
BO3MOJKHO, He BCE U3 HUX COAEPXKAT PACXOXK[EHMUs B M300paXKEHUN, HO
HeoOXOIMMO IOIYCKaTh CYIIeCTBOBaHNE Pas3MyuUil MeXy 3HaKaMM B
¢dopMe TyroBa KYBILIMHA WIM B HEYMTAEMBIX IMTEpaxX Ha IOJIOCE TYIOBA.
Ha 1. 19, 22, 28, 32, 53 (?), 60, 61 (?), 62, 78 B Ty/110Be BUAEH HOC C 3aKPy-
rnenueM mm nutepoit O no uentpy. Ha n. 33, 34 u 73 B nosice nmurtepbl
cxopHo ¢ IL. Bepx 3HaKa — MOXKeT OTHOCUTBCA B paBHOI Mepe K KoHIy X VI
u niepBoii nonosuHe XVII B. Cp. otganenssiit ananor (¢ nurepamu CN):
Piccard. Ne 31531. - 1544 r. 3) byxsa H B kapTy1e 1y B uTe IOJ KOPOHOI

4 Jasnee B OIMCaHMY PYKOIIMCHU BCE OTOXK/ECTBIEHNMS IPYUBEJIEHBI 110 anbOoMaM
¢dunurpaneit, cm.: [luanosa: @wmurpanu XVII-XVIII BB.; Piccard Online;
Briquet: Les Filigranes.
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C [[BETKOM U HESICHOV HAfIINCBIO IO KapTyuieM (1uToM) — Ha 1. 80-189,
469-470. Bo3sMO>XXHO, peub UJIeT O 3HAKe, OTAAJIEHHO CXOMHOM ¢ Briquet.
Ne 8239 — 1584, 1587 rt. 4) Co6aka ¢ I[BETKOM Ha CIIMHE, TIO, JIATIAMM [I€BA3
¢ murepamu JOINVELLE (t.e. Joinville) — Ha m. 192-405 u 465-466. Cp.:
Piccard. Ne 86662. — 1579 1. 5) Het 3Haka Ha 6ymare 1. 406-464. ITouepku —
MOCKOBCKas JleNioBas ckopomuch XVI B.

IToconbckasa KHUTa OTpasua ¥ BOIIOTU/IA YCUIUA TIO NTPEOSIONIEHNIO
BOEHHOTO KPM3MCa, B KOTOPOM 0603HAYMIOCh ImopaxkeH1e Poccmitckoro
LIapCTBa U yTpo3a KPYLIEHNA UCTOPUYIECKNX JIETE€H T, IPMHATHIX 32 OCHOBY
MOCKOBCKOJM JUIIZIOMaTuM. B loKa3aTenbCcTBO CBOEI MPaBOTHI B pa3Bs-
3aBueiicsa BoiiHe Credan batopmif, Kak MOXXHO NOHSATbh U3 Ha3BaHMII
IIPVCIIAHHBIX APl KHUT, BbIOpan «3amucku o MockoBum» CUrnsmMyHpga
Tep6epmreiina, «Omnucannme Espomeiickoit Capmatuu» AjekcaHipa
[BaHBMHU U, BO3MOXHO, «Bangamuio» Anpbepra Kpanuusa (Kpanua).”
Counnenns A. Kpaurus u C. Tepbepurreiina 6p11 B pacopsiKeHNN
M. CrpoiiikoBckoro 1 A. IBaHbMHM, KOTJa TOTOBM/IACH X XPOHUKA, CTaBIIAsA
B TOM Xe 1581 I. mpeMeTOM CIenaJTbHOrO KOPOJIEBCKOIO paccieOBaHNA
o mnaruate. BosMO>XXHO, 1 upes oTIpaBuUTh Hapio «Omucanme», 1 Mpucoe-
IMHEHMe K 9TOl1 KHure TpakTatoB KpaHuysa u [epbepurreiiHa mpuHazpe-
xam A. TBaubyan wnu M. Crperiikosekomy.” Cyast o otety VBana IV Ha
mcpMo Koposist Credana, apro 6bUIM IPUCTAHBI TPY TPAKTATA IO OFHUM
TIEPEIIETOM: «A YTO IIPUC/IAI K HaM KHUTY CBOIO, Y MBI KOJIY BBIYTEM, TOTTIbI
TOMy 1 OTBeT yurHnM.»” [llupokas UCTopuuecKas peTpoCeKTUBA U aHTH -
MOCKOBCKUIT TpaHO6OpYecKnii madoc IPNUCTaHHBIX TEKCTOB TpeboBanu
OT Llapsl YCWIMA TI0 IOATOTOBKE KOHTPAapryMeHTalMM, OCHOBaHHON Ha
MOCKOBCKOIT BepCHM COOBITHIT IPEBHOCT U HEJABHETO MPOILLIOTO.

OTBeT Iaps OTHAH PUMCKOMY JIeraTy He paHee 14 cenTa6ps 1581 1., yxe
nocre epeMoHUM «oTmycka» (12 cenTa6ps).” B cBoem mocnanum muaps,

5  Hosoasopckuit: Bopbb6a 3a JIusouuso. C. 219-220, mpumM. 3; Grala: Die Rezep-
tion der «Rerum Moscoviticarum Commentarii». S. 322; [Ton6epeskun: «Partes
wandalor in Magna Germania». C. 185-202.

6 O BIMAHMM AVIVIOMAaTUYECKOV KOHBIOHKTYPBI U TEKCTOB IMOCOIBCKOTO
IIPOMCXOXKTEeHM Ha XpoHMKY CTpblitkoBcKoro-IBanbyayu cM.: Epycammckmit:
Wpeonorusa ucropun Visana Iposnoro. C. 625-633.

7 PTATTA. ®. 78 (CHowennst Poccuu ¢ Ilanckum npecronom). Om. 1. Ne 1.
JI. 284 06.; Biblioteka Kérnicka PAN. Rekopis 982. S. 177.

8  Cp. B monbcKoit Bepcyy nocinanna B KypHuIikon pykommcu, 3fecb TeKCT
IpaMoThI 6e3 MIPOTOKO/IA U 3CXAaTOKO/NA, HaunHaeTcs cnoBamu «Co pisat do
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KaK J ero IPOTUBHUK, He CKYIUTCS U Ha ClIOBecHYI0 6paHb. OfHaKo B
TOHe IICbMa 3aMeTeH IIeCCHMMU3M ¥ TOTOBHOCTb OTKa3aTbCs OT 3aBETHDIX
NPUTA3AHNUI MOCKOBCKOJ JUIIZIOMATUM, B TOM YMC/Ie — OT APCKOrO TUTYIIA
u BocxopAmen K «CKa3aHNIo O KHA3bAX BAAJMMMUPCKUX» U XpPOHOTpa-
(uvecKuM TeKCTaM YBEpEHHOCTU B CBOEM IIpaBe Ha «BCIO BCETIEHHYIO»,
Ha KOTOpO€ I1apb CCBITAJICA €ellle B CBOeM IOoClIaHuu ot 9 mionda 1577 r.,
HanpasjeHHoOM 13 [IckoBa cTapocTe BOTbMAapCKOMY Y 3€T€BO/IbACKOMY KH.
A Tony6enckomy.” Ha ceii pas [IckoB 0cakjieH BPaKeCKUM BOJICKOM,
n orBevas batopuro u Ipuropuro XIII, Visan IV mumet: «V He MbHE KO
YK IlepeMeHATVCDh U Ha OO0JIIIoe FOCIIOfapCTBO X0TeTy. MBI B 6yayIieM
BOCHPUATHA MaJIOT0 XOTUM, a 3[lellTHETO TOCIIOfAPCTBA BCee BCeNeHHbIe He
xotum.»'’ Ha cMeHy 1iee BCeMMPHOIT MMIIepUY IPUXOAMNT IIPEfCTaBIEeHYE
0 caMofiep>KaBUM PYCCKUX BENMKUX KHsA3€El B CBOEN OT/eNIbHOM, ICKOHHO
NIpMHAJIeXaBIIel UM CTpaHe. VI 3a 3TMUM pUTOPUYECKMM MaHEBPOM
KpoeTcA ellie onyH YKo B afpec Credana baropus. Pycckum rocriopapsm,
He B IIpMMep KOPOJIIo, IpecTon nepefian 600-1eTHel uctopueit ot Propuka
Hosropopackoro n Bragumupa, npaButens «sceit Pycckoit semnu», onn
¥ VX TOCYAapCTBO M3BECTHBI BCell BCENIEHHOIT, HUKTO He IO3BOJIAN cebe
BBICOKOMEPHO C HMMM 0OpaliaThcs. B aToM KOHTeKCTe 3ByYaT HaITOMUHAHI:

«Tla n ™W 6 CreeaH KOpO/! momaMeToBasl, KakoB Obur framno, u
Ornrepap, u Butodrs, n Kasumep? U kakoBbl OHU GBIV BBICOKM Haf
HaumMy npapogurenu? V o O6b1 HaM 0 TOM BBOMO YYMHWI ¥ TPAMOTBI
mokasaj. J KakoBbl MX CTaHBI OblM? A B TBTe LIeCTb THICALLD LIECTHCOT
B LIECTbIECATOM KH:A3 BenuKin Vssacmas Mctucnasuy CMoneHcKin Xxommma
Ha BennKor(o) KHsa Bomopumepka Tanndeckoro. A ¢ HUM SAT ero KOpos
YIOpcKou. A sBajl KOpOJI yropckon Benukor(o) KH3a Vssacmasa wroom. U
mo6unu Twrast Bonognmepka na pexs Ha Cany. M TO TOIIBI KaKOB CTaH

hospodara cara y wiel. kniazia Iwana Wassitowicza ...» 1 3akaH4MBaeTCs «... y
dyiakow swoich Andrzeia Sczelkalowa, Offanassa Domianowa y Iwana Strzez-
niewa», cm.: Biblioteka Kérnicka PAN. Rekopis 982. S. 155-178.

9  Ilocnanusa VMeana Iposnoro. C. 200.

10 PTATA. ®@. 78 (Cuomennsa Poccun ¢ Ilanckum npecromom). Om. 1. Ne 1.
J1. 369 06., my6r.: [TaMATHUKY AMIUIOMATUIECKUX CHOLIeHUIT ipeBHelt Poccun
¢ pepxaBamu nHoctpaHHpiMuL. T. 10. Cr6. 301. CM. Tak)Xe 0TKa3 OT LIAPCKOTO
TUTY/a B HaKase MoconbCTBy KH. [I. Emenxoro konna 1581 r.: PTAJA. ®. 79
(Cuomenus Poccuu ¢ Ionpment). Om. 1. Ne 13, J1. 431 06.-432.
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ObLI BeNMKMX KH3eM KMeBCKUXD HIIMX IPAPORUTENIEN U ITONCKIX KOPOJIen,
¥ KAKOBBI TIOJICKIE KOPO/I C YTOPCKMM KOPOJIEM, TO BaM BBoMo.» "'

ITpu cocTaBIeHNM ITOTO UCTOPUIECKOTO exemplum ObIT MCITONB30BaH
TEKCT, Omm3Kuit Kk crarbe 6660 1. VmaTbeBCcKoi meTomucy, BockpeceHckoi
neronucu (manee — BJI) u JIJIC, o yeM rosoput ¢pasa «A 3Bal KOpPOIb
YTOPCKUIT BE/IVKOTO KH:A351 VI3s1C/1aBa OTL{OM», OTHOCAILASCS K 0OpallieH o
BEHTepCKOTo Koponis K Masacmasy: «(Dve! KnaHAI TH CA», KOTOPOI HeT
B Tekcte Huxonosckoit (manee — HJI) M CXOIHBIX C HEl JIETOMMCAX .
A.E. IlpecHAKOB JOKa3aj, 4TO MCTOYHUKOM JoNONHeHuit 3anucein HJI,
orpasusiuxca B JIJIC 3a 1114-1252 rT., BXOAAMINX B COCTaB [OMMIIBIHCKOTO
u JlanrreBckoro TomoB (coorBercTBeHHO, PHB. OCPK EIV.225 (manmee - T')
u PHB. OCPK EIV.233 (ganee - JI)), B 48 cnyuasx mocmyxuiaa BJI. Yamie
Bcero ucnonb3oBanack BJI myia nononnennsa ceefenuit HJI u ganee o tekcry
JUIC, BrinoTh Ko cobprTuit 1530-X IT. HIymunosckoro toma. B.B. Moposos
obuapyxwn B JIJIC 6onee 110 3saumcTBoBanmit u3 BJI, u cpenu HuX oT™Me T
pacckas o cobpiTuax 6660 r.'* Kpome Toro, BJI 3-it pefakuuu, Mo ero
HabmopieHnAM, nocmysxna ucroarnkom JIJIC u B uctopun 1520-1541 rr. .

Haub6onee nmosgume ¢parmentsr I' u JI MoryT OBITH [JaTMpPOBaHBI Ha
OCHOBe BEPXHMX JaT OBITOBAHMS BCTPEYAIOIMXCS B HUX punnrpaHei K
cepenute 1570-x - Hayay 1580-x ronoB.'® Bepcuio 0 BO3MOXKHOCTH UCTIONb-
30BaHMA cnycka BJI s cocTaB/ieHNA JaHHOTO MOCTAHNA B IVCKYCCUM TTO
MoOeMy IOK/Iafly, IPOYUTaHHOMY Ha koH(pepeHunu B MIoHXeHe B flekabpe
2011 r., cuen mpepnoururensHoit A.B. Cupenos. OfHaKo 1O TEKCTONOTH-

11  PTAJTA. ®. 78 (CHowenust Poccun ¢ IManckum mpecronom). Om. 1. Ne 1.
JI. 253 06.-254 06. Cp.: IITaMATHUKY JUIUIOMATHYECKUX CHOLLIEHMII peBHeit
Poccun ¢ mepxaBamy mHocTpaHHbiMu. T. 10. Cr6. 208. B my6mmukaunn
ou60IHOE [IPOYTEHNME «UIECTh THICSIYD [IECTBCOTD JECATOMB» M «KAaKOBD
cTa"b 661D ¢b B. Kusseitr KieBcknxb».

12 JIJIC XVIB. Ku. 5: JTarrreBckmit ToM. Y. 1. C. 93-116 (1. 47-58 06.), 31mech . 96
(1. 48 06.); JUIC XVI B. KH. 5: JIanteBckumit ToM, Hay4uHblit anmapar. C. 27-28;
IICPJI. T. 2. C16. 446 (1. 161); IICPJI. T. 7. C. 56; IICPJI. T. 9. C. 191. Huuero
He roBoputcs o 6utse Ha p. CaHe 1 mpounx ycobunax 6660 r. B CreneHHOI
kHnre: CreneHHas KHUTA Iapckoro pogocnosus. C. 415.

13 IIpecHakoB: MockoBcKas uctopuyeckas sHuuxtonegua. C. 34-38.

14 Moposos: JInuesoit cBop. C. 122-126; JIJIC XVI B. K. 5: JlanteBckuit ToM,
HayuHbli1 annapar. C. 17-18; JIJIC XVI B. Ku. 4: TonuubiHCKMit TOM, HayYHbII
anmapar. C. 18.

15  Moposos: Jlunesoii ceog. C. 99-102.

16  Kamrranos: K nsy4ennto neronmctoro JInnesoro csopa. C. 66-67,71-72,76-77.
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YeCKMM COO0OpaKeHNSIM, O KOTOPBIX 51 TOBOPIO B KOHIIe JAHHOTO pasfena, s
MIPOO/DKAIO0 CIMTATD, YTO H0TIee BEPOSTHO ICIIONb30BaHNE LIAPEM /IS OTBETA
Credany baropuro JIJIC. Borrpoc 0 ToM, Kakye TeTOIICH MCIIOIb30Ba ViBaH
IposHbIil A1 cOCTaB/IeHNA CBOMX ITOCTIAHNA, ellle HY>KJaeTCsA B PEUIeHUN.
Yxe celiuac MOXKHO TO/IaraTh, 4TO K 1581 I. B pacnopsi>keHuu 1apsi MOTIN
6b1Th ¥ criicku BJT, u JIJIC.

B npiHemHeM Bufie B I' HapyIlleHa XpOHO/IOTMYecKas MOCIefoBaTe/lb-
HOCTb IIOBECTBOBAHUA, U MOCTE JI. 196, comepiKalero onymcanme pycckomn
ucropun 3a 6657 I. 1 0OPBIBAOLIETOCS HA C/IOBAX «I HA 3a0yTpie KH3b
Benuky IOpby Bragumepyd ManoMaIrs IpUCTYIIN KO TPajioy U BBIXOTAILMM
rbuM 6onIieM U3 Ipajia i MHWIa», CTIefyeT /1. 197, Ha KOTOPOM ITOBECTBO-
BaHlMe HauMHaeTcA ¢ coobmenus 3a 6681 I. co cioB «B 1BTO 6681 MIe KH3b
Mctucnapb Poctucnasuds ¢ HoBoropwplsl patio Ha ITonreckb». IlomeTnr
Ha 7. 197, Bo3M0OHO, pykoi XVII B., yKa3bIBalOT Ha HEJOCTAYy 3aIyceit 3a
31 rop («TpumecAT WEHOTO TOfy HET») U COCpeIOTOYEeHDbI Ha HAallleCTBUU
Barpia Ha pycckue semmu («Poccuickon 3emmb») B 6745 1. HepgocTatommit
pasfen Bouen B JI. 3mech oKa3annuch OTPBIBKM U3 PYCCKOI UCTOPUM 3a
6624-6625 (1116-1117)", 6657-6733 (1149-1225)", 6749-6759 (1241~
1252)” rr.

Temepp 06paTUMCs K C/IOBaM Liapsi, CKa3aHHbBIM B IEPETOBOPax C AHTOHIO
[Moccesuno. CormacHo ViBany Ipo3HoMy, BeHIrepCKmii KOpO/Ib Ha3bIBAT
BENMKOTo KHA3A V3sacmaBa oTiioM. B MockBe OlleHMIN CTaTyCHO paBHbIE
oTHoWeHNA MexAy VssacnaBom u Tesoll kak mepapxmyueckue, onupasach
Ha obparnenne Ie3bl «oT4e». Mexy TeM B caMoM OTpbIBKe 13 KneBckoit
JIeTOIIICY TOBOPUTCS O TOM, 4UTO V35ic/IaB oc/ma 3a MOAMOT Ol He TONBKO K
«3ATIO», HO 1 K «cBaTaM» bonecnasy Kyzmpasomy u Bnagucnasy Yemckomy.
Momnapxu Benrpun, Yexvm n [Tonbmm epednciiensl 351eCh B OTHOM PALNY U B
nopspxe ot Benrpun x Yexun u ITonbure. Kpome Toro, H1 0 KakoM opsjke
CTapUIVMHCTBA ¥ mpaBe V3scmaBa, HaIpuUMep, MOTPeOOBATh SIBKU ITUX
MOHApPXO0B ce6e Ha TIOJIMOTY TEKCT B IEeTOTCH He ToBOpuT.” Benukuit KHA3b
M3acnaB McTucnasuy, B AefiCTBUTETbHOCTY IPUXOAMBIINIICA BEHT€PCKOMY
Kkopomio Iese II mrypuHOM, HECTTy9aifHO ONIpeie/IEH B peu LapsA 110 CBOEMY

17 JIJIC XVI B. Kn. 5: JTantesckuit Tom. Y. 1. C. 1-2 (1. 1-1 06.).

18 JIJIC XVI B. Ku. 5: JTantesckuit oM. Y. 1. C. 3 (1. 2); JIJIC XVI B. KH. 5:
JTanrreBckuit Tom. Y. 2. C. 1794 (11. 897 06.).

19  JUIC XVI B. K#. 5: JTanrreBckmit Tom. Y. 2. C. 1795-2007 (1. 898-1004).

20 Cwm. Taxxe: Jom6posckuit: Teneanorus Mcrucnasuyeir. C. 166-175.
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CMOJIeHCKOMY KHADKECTBY — 9TO B OUepeHOI pas MOAYEPKUBAIIO JPEBHIO0
npuHaIeXHOCTb CMOJIEHCKA NpefIkaM MOCKOBCKMX BE/IMKMX KHA3EIL.
Bripouew, «irpapopmTeneM» MOCKOBCKUX rocyziapeit Vsacmas Mor cuntarbea
JVIIB YCTIOBHO, TIO IPMHLIMITY HAaC/Ie[0BaHNA BEPXOBHOI BIacTu B Pycckon
3emie ot KueBa k Mockse. ITpumep M3scnaBa McTucimaBuya 6501 HeyadeH
C TOYKM 3PEHMS T'€HeajornyecKoil NMpeeMCTBEHHOCTH: KHA3Db VIsdcmas
Bpa)XX/IOBAJI C MOJIMHHBIM NIpapoauTeneM Vsana IV I0puem Bragumupo-
ByyeM JJONTOPYKMM M KaK pa3 He3a[o/ro 10 FaMYCKOTo IOXO0a Pa3sopui
ero ropopok IOpnes.

DaxThl JUHACTIYECKOTO POJCTBA ¥ COBMECTHOI ITOOEMbI KMEBCKOTO
BENMKOTO KHA34 ¥ BEHT€PCKOT0 KOPOJiA HaJ, TaNMYCKUM KHA3eM IIPU3BaHbI
BO3BBICUTD ITPELIECTBEHHNKOB 1Iaps Haj| mpefulecTBeHHNKamy CredaHa
BaTopus, KOTopbIMH, TAK>Ke B 06XOf] TeHeaIorny, Ha3BaHbl TIOTOMKY SIrero.
MO>KHO NPENTIONOXNUTD, YTO B IIAPCKOM ITOCTTAHUY COTEP)KUTCA HaMeK Ha
AKTYa/IbHbII MEXXYHAPOIHbIN CTATYC YIIOMAHY ThIX TEPPUTOPUIL, CIIPOELIN-
poBanHblit Ha cobbiTyst XII B. [Tobena npenkos VBana IV u magiero mo
OTHOLIEHMIO K HUM IpeflecTBeHHIKa uMIepckux [abcOypros Hap [amrden,
BxopsamyM Ha 1581 1. 8 Kopony ITonbckyio, fomxHa 6b11a MoKa3aTh HU3KUI
cratyc Credana baropus u Peun [TocrionuToii o cpaBHeHMIo ¢ BeHrpueii
u TeM 6oree o cpaBHeHNUI ¢ MOCKOBCKMM rocymapctsoM. C mpyroit
CTOPOHBI, 3aBYICMOCTb BEHI'€PCKOT0 KOPOJIA OT PYCCKOTO KHA3S IPOeIn-
poBajach Ha «Mepy» TPaHCUIbBAHCKOro kHA3s CTedaHa [0 OTHOIICHUIO
K VBany IV — mapro oT «BelMKUX KHA3eN KMeBCKMX». TakuM obpasom,
VICTOYHMK, 6/v3kuit K JIJIC, mpuiiiesncst KCTaTy K TOV CUTYalLuy, B KOTOPOIL
VBan IV, Hapy1as IpMHATbIE B CEBEPO-BOCTOYHOM PYCCKOM € TONMCAHUN
TPafULIML M KOHCTPYUPY: IIPeeMCTBEHHOCTD BIACTU MOCKOBCKIUX BETTMKIX
KHA3e OT KMeBCKMX, CHOPMYIMPOBAT MAEI0 MCKOHHOI IOTYMHEHHOCTH 1
3aBUCHMOCTY BEHT€PCKUX KOPOJIeN OT KMEeBCKMX KHA3EI.

Omnopoit A1 3TOr0 NOCTPOEHMA CITY>KI/Ia TeTOMMCHASA 3aMCh, CXO[{HAA C
B/IuJUIC. Heinemnee coctossuue I 1 JI mokasbIBaeT, YTO IMCTHI C ONMCaHMEM
6uTBbl Ha p. CaHe XPaHWINCh He Ha CBOEM MeCTe, M KaKOl-TO paHHMII
penakrop JIJIC, kak y»ke FOBOPUIIOCH, CAie/Ia]l IOMETY 06 OTCYTCTBUM JIMICTOB
3a 31 ropg Ha 1. 197 HpiHemHero I Bo3aM0O)XHO, HapylIeHMe IOPAKa TMCTOB
JIZIC B aTOM MecTe 6bIIO BBI3BaHO IIOVICKOM HeOOXOAMMOI NHPOpMaIN
IS IOFITOTOBKY AMIIOMAaTUIeCKOTO IOCTaHus B ceHTAOpe 1581 1. C npyroii
CTOPOHBI, OTPBIBOK O noxofie M3sacnasa McTtucnasuya Ha Bonogumupka
Tanmuackoro eMOHCTpUpyeT ogHO U3 BKpamneHuit BJI B cocrase JUIC, n
TAaKoe COBITa/IeHVe HABOAUT Ha MBIC/Ib O OOJIbIIIel BEPOSTHOCTI 3aIMCTBO-
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BaHMs OTPBIBKA A5t ocmanys uMeHHo u3 JIJIC, a ve u3 BJI (MeHee BeposiTHa
B JAHHOM C/y4ae TEKCTONOTMYeCKas I'MIIOTe3a O BIMAHUM IOCTAHUA
ViBana IV Credany batopuio ot cenrsa6ps 1581 r. Ha Texct JIJIC).

Taxum o6pasoM, Haumbolnee SKOHOMHBIM, XOTS He eNMHCTBEHHO
BO3MOJKHBIM, fBJIAETCS BBIBOX 00 ucrnonb3oBaHuyu umenHo JIJIC npu
HaIVICAHMY CeHTAOpbcKoro nocmanys Visana IV 1581 r. Ecnu 9o Tak, mmeper,
HaMI OffYIH 113 CaMBIX PaHHMX JaTMPOBaHHBIX c/yyaeB obpamenus k JIJIC
B mnrepatype XVI B. Vimenno ITocceBUHO [OMKeH GBI CBUAETENTBCTBO-
BaTh Ilepefl KOPOJIEM O TeX apTyMeHTax, KOTOpble IIPMBOAN LJapb B CBOIO
nonb3y. [Ipy aToM, Kak 11 paHee, B IEpMO/IbI YCIIEXOB APCKOM JUIIIOMATUH,
B 000CHOBaHJe MCKOHHOCTH I[APCKOTO TUTY/IA PYCCKUX BEIMKUX KHs3el
IPUBOAVIINCh MKOHBI ¢ M3obpaxkeHneM Bmagumupa CesTOCTaBMYa B
LJapCKOM BeHIIe, TaK U Tellepb, B YXyALIAOLelics A aps JUIIoMaTnde-
CKOJ1 06CTaHOBKeE, apTyMEHTOM MOT CTy)KUTb BM3ya IbHbIil DAL, — Ha celi pa3
muHuaTIOps! JIJIC. [JaHHBIe HAOMIOeHNS TOIOMHAIOT PAL, y>Ke BbICKa3aHHBIX
VICTOYHUKOBEJYECKMX apTYMEHTOB B IOb3y NMPUYACTHOCTHU ITOCONBCKOTO
BeIOMCTBa K pabore Han JInueBbM cBomoM.”

Kyp6cknaHa n nuueBou CBOg,

He menpme TpymHOCTEl ocTaercs B Bompoce o cootHomenuu JIJIC ¢
I[Tepemckoii ViBana Iposnoro u A.M. Kyp6ckoro. ITpexxze Bcero, o6patum
BHMMaHIe, YTO TUCKYCCUA O IIPOVCXOXAeHNN ob1iiero yTenus ans [lepsoro
mocmauust Kyp6ckoro (ganee — IITIK) u nocmanns Vcaiin Kamener-Ilo-
TOJIbCKOTO O KPOBM, IIPOJIUTOMN, «aKM BOJA», COLEP>KUT TEKCTOBYIO U
ceMaHTH4eCKy0 mapastens ¢ JIJIC, o KoTopoii paHee He TOBOpUIOCh.” B
BBIJIE/IEHHOM KMHOBAPbIO pasfierie, HOCBAIeHHOM uMIiepatopy deonocuio
U envicKorry AMBpocuio MefonaHCKOMY, TOBECTBYeTCs O TOM, Kak CaTaHa
«BBEp)Ke» ToOpoeTeTbHOrO 1 6marodecTrBoro uMmeparopa Geogocus «B
CYPOBO 1 6e34eNI0BEYHO KPOBOIIPO/MMTHe»™ . Peub upieT 0 BBOJle MMIIepa-

21  Knocc: HukonoBckuit cBof. C. 218-219; AMocoB: JInieBoii 1€ TOMCHBIN CBOJ,.
C.193.

22 O sHakoMcTBe KH. A.M. Kyp6ckoro ¢ TBOp4ecTBOM U TMPaHOOOPIECTBOM
ennckona AMBpocus Megyonanckoro (Munanckoro) cM.: Kamyrnu: Aupapeit
Kyp6cxnit u ViBan Iposusiit. C. 204-210.

23 JIJIC XVI B. K#. 3: JIunesoit Xpouorpad. Y. 1. C. 560 (1. 280 06.).
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TOPCKOro Bolicka B CONyHb, I7ie TIOMIbITKA IOCTOA 3aKOHYM/IACh MATEXOM
ropoxaH. Ilapp, y3HaB O MsTeXe M CMEPTHU YacTU CBOMX 60sIp, «3e0
passpucs, emapxa rpajia TOro IoBeJie TIOCEIM» ', 3aTeM Iapb «IPOCTHUIO
IIOJIBUT'BCS, HEIIPaBEeIHO OPY>KMe 0OHaXV» U «0€30 BCAKOTO MCIIBITAaHN»
nosesnen youtb 7 Thic. ropokan.” [Ipuexas B Pum nocne storo, ®eopocuii
MIOTYYM/I OTHOBENb OT AMBPOCHA Y BXOfIa B 1I€PKOBb, OTTOTIOCKY KOTOPOJ
3amerHb! B I1ITK u B nocmanum Vcaiin (BpodeM, IPsAMBIX TEKCTOIOTU-
YeCKUX COBIIaJICHMIT HeT WM IoYTH HeT): «He pasymeemm iy, o napio,
eXe COTBOPWI €CM TaKOBOe YOUICTBO Beimkoe! VI He 0CTaBU Ts T/IEHHATO
LJapCTBU, BIACTb pa3yMeTH, TAKOBOe Be/IMYeCTBO rpexa. Pasymen, y6o, ko
MaJIo BpeMEHHO eCTb TBOE IJapCTBO, O HeM XKe TIoMarie cIoBo Bosfacu Llapesu
napcrByomyM. KotopbiMa ourMa yspuiu o61iaro BrafibIkel LepKOBb?
KoTopbiMa Horama BbCTYIMIIN Ha CBATHIM oMocT? Kako pylie Bosgexxenn
KaIUTIOIIY ellfe KPOBYU HeMOBMHHAro ybmmcraa? Kako X Takumu pykamu
MIpUVIMeIIN TeyIo BaafibryHe? Kako >ke M yCThI IPUMMeIN YeCTHYIO KPOBb,
VDK TONMKY KPOBD U3/IUAB 6€33aKOHHO, IPOCTUIO IOfIBUT'BCA €AVHATO Pajy
cnoBa? Obade OTOMAY U He TIVICA BTOPBIM IIEpbBOe YMHOXMUTH Oe3aKkoHume!
[punmu coys y6or! Cebiie ectb CBUieTeNb cux» .

Cornacno JIJIC, ®eopmocuit mocne 3Toit pedn Lielblil MecsAl] Kasicsa U
mwiakaa. A AMBpOCUiT ZOOMICS OT Laps 00s3aTebCTBA He pellaTh feja
«IPOCTUIO» ¥ paCCMATPUBATD «BCAKNA MIOLCKNA Jle/la KpaMOJTHbIA» He MeHee
30 mHeit, TIOC/Ie Yero JOIYyCTUI Laps B LIEPKOBb, HO TOJIbKO «HMILL HA 3€MJ/IA
JIeXKa U C BOTUIEM B3bIBaTh»” . CaMa 3Ta ujieiiHas KOHCTPYKIIUs HATOMUHAET
paMky «Vctopum» Kypbckoro, Hamedennyio euie B IITIK, a coBmagenns
OTJE/NbHBIX CTIOB M CTIOBOCOYETaHMII IO3BOMAET IPEIONI0KNUTb OIOCpe-
TOBaHHYIO CBA3b MeX[y counHeHyusamy KHaA3sA u JIJIC. IlpuspiBasd naps
NOKasAHMIO, KH. A.M. Kyp6c1<m71 OTCBUIAET €ro K TeM KjeasiaM MYApPOro u
CMMPEHHOTO IIPABJIEH, KOTOPbIe OFHAX/IbI OTCTOSI €IICKOII AMBPOCHIL.

CnenlmanbHOTO MCCAEfOBAaHUA 3aCTy>KMBaeT BONPOC O B3aMMHON
3aBUCUMOCTI Mexpy «Vctopueit» A.M. Kyp6ckoro u JIJIC, KOTOpsIil MbI
MO>KeM HepedOopMyIUpOBaTh MOC/IE TOTO, KaK MPOBENEHO MCCIeOBaHIe
PYKOIIICHOI Tpaguim, peIekcoB 1 peueniyn «coopHnkos Kyp6ckoron.
Eme C.b. BecenoBckuil BbICKa3bIBalI IPEATIONOKEHNE, YTO IPUIMCKI K

24 JUIC XVI B. KH. 3: JTuneBoit Xpororpad. Y. 1. C. 563 (1. 282).

25 JUIC XVI B. KH. 3: JIunesoit Xpororpad. Y. 1. C. 564 (1. 282 06.).

26  JUIC XVI B. KH. 3: JIunesoit Xponorpad. Y. 1. C. 566-567 (1. 283 06.-284).
27 JIJIC XVI B. K#. 3: JIunesoit Xpouorpad. Y. 1. C. 574-575 (1. 287 06.-288).
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LlapcTBEHHOIT KHUTE CTTY KVIIU YacTbIO M/IE/IHOTO TPOTUBOCTOAHMA VIBaHa
IposHoro ¢ ku. A.M. Kyp6cknm. Ota rumoTesa B pas/InIHbIX ee BepCusix OblIa
noppepxana [I.H. Anpiuiiem, P.I. CKpeIHHUKOBBIM, A.A. 3IMMHBIM, HaTH-
poBaBIIVMM IpUICKN 1560-Mu rr.”® C.O. IlImuar BO3PpOAWI KOHLEMIINIO
H.II. JInxayeBa, HOIyCTUB, YTO Ha IIPUIINICKAX MOIJIa OTPA3UTHCS PeaKIIVA
1aps He Ha IlepBoe mocnanne Kyp6ckoro, a Ha ero «VcTopuio», KOTOpYIo
C.O. lImupr gatuposan 1570-mu rr.”” [laHHas KOHIeNs ObUIA IOf/lep>KaHa
A.A. AMocoBbIM 1 B.B. Mop030BbIM, XOTsI HOBBIX aQpTYMEHTOB B €€ II0/Ib3Y
VCCTIEIOBATENSIMU MTPENJIOKEHO He 6b1710.>° B 1e/10M, peub MOXKET UITV TUILb
0 TOM, YTO KOMIUIEKC HaOTIOeHNIT 3a CXOACcTBaMu mpumnmcok u Ilepsoro
nocnanus ViBana Iposnoro Auppero Kyp6ckomy morpe6oBan penHTep-
IpeTanum B CBsA3K ¢ HepeHocoM gatuposku JIJIC Ha 6oree MO3MHIO HATY.

ITa TOYKa 3peHM:A Hy>XJaeTcA B yTouHeHMM. Kak 51 crapancs mokasarb
B cBoeil pabore, C6opuuk Kypbckoro orkpsiBancs «VIctopueit» u
CYILIeCTBOBAJI B IBYX PaHHNX BEPCUAX — C TeKCTOBBIM HabopoM tuma PI'b
TuxonpaBoBckoro Ne 639 u TekctoBbIM HabopoM tuma I'VIM YBapoBckoro
Ne 301. B mro60oM cinydae, pedub HO/DKHA MATH O TOM, 4TO «VcTOpus» He cylie-
CTBOBaJIa B paHHEN TP B OTPhIBE OT MO3JHMX TEKCTOB, BBIIIEAIINX U3
KHUTOIMCcHOM Mactepckoit A.M. Kyp6ckoro. B kpatkoit Bepcun CO60pHIK
MOT BOSHIKHYTb He paHee CEHT0ps1 — OKTA6pst 1579 . B monHoI — He paHee
BecHBI 1582 . MaymoBepoATHO, YTO JJO 9TOr0 BpeMeHM «VIcTopusa o KHA3A
BEJIVIKOTO MOCKOBCKOTO Jie/ieX» KaK TOTOBBI TeKCT MOIJIa OBITOBATh — IO
KpaiiHell Mepe, C/IefloB ee OBITOBaHMA B OTPBIBKAX, OT/ETIbHBIX IIOBECTIX,
Tnepeckasax He 06HApY>KeHo."'

B cBs13u ¢ 9T0It IpO6IEMOIT Hallle BHMMAaHIe IIPUBIEKAI0T MUHUATIOPDI
JIJIC, Ha xotopeix n3obpaxen A.M. Kyp6ckuit. Texct o¢urimanbHoi
JIETOIIVCH O €T0 IoOere BIVCHIBACTCA B OOLIIYIO IMHUIO OO/TMIeHNA «MI3MEHb»
I «<HeZOOPOXOTCTBA» BeMMKMM KHA3bsM u Viany IV B JJIC.” Opnako B
oTmunme ot obpasa KHA3d Bragummpa AxppeeBuya, ¢purypa Kyp6ckoro B
JIJIC He nopBepranack nepepabotke. Cpeny mpounx Ha 1. 619 IJapcTBeHHOI
kuury (TMM Cra. Ne 149) coxpaHnIach MMHIATIOPA, HA KOTOPOJI ITepefaHbl

28 Tlompo6Hee 0 ZaHHBIX AMCKYcCUAX cM.: Moposos: JIunesoii ceop. C. 56-61.

29 [Imwupr: [Tamsatauku nucbMenHoctu. C. 216-220.

30 Amocos.: JInnieBoii neTonucHslit cBof. C. 318-319; Moposos: JIuiesoit cBof,.
C. 130-131.

31 Epycamumckuit: Coopauk Kypb6exkoro. T. 1. C. 60-63.

32 Moposos: JInuesoit ceop. C. 166-167.
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cO6BITHSI, OMMCaHHBIE ¥ B 0QULIMATBHOM JeTONNCAHNY, U B «VcTopum»
Kyp6ckoro, mpuyem B Jletonucie Havana mapcrsa (ganee — JIHIT), JJIC u
Anexcannpo-Hesckoii metonncu (ganee — AHJT) moutu npjeHTMYHO (manee
mut. JUIC u AHJI): «A BoeBops! KH3b COHApBU Muxannosuuns Koyp6bckon
Bblefle 13 TOPOfia M BCBJ Ha KOHb ¥ THA MO HUX, U IPieXaBb BO BCEXD B
HJIX; WHIL JKe ero ¢ KOHA 30MBD U ero cbKollla MHW)XeCTBO U IIpeufoLIa
mo HeMd 3amepbrBaro [JIHII: sameptBo; [TaTp.: 3aMepTBOBO] MHWTie, HO
Bixinm miucpaiems mocrban o3paBend, TaTapoBe e no6bKala Ha pO3Hb
K mBcoy»”.

B nenom, munnatiopa JIJIC 6mm3ka k Tekcry. Ha Helt n306parkeH KHA3D,
BBbIE3XXAIOLINIT 13 TOPOfia (B HIDKHEM JIEBOM YIIy), 3aT€M OH IIpeciiefyeT
TaTap ¢ BBICOKO IIOFHATOI cabieit (B LleHTpe), U BOT OH y)ke 6e3 cabmu
cpenu BparoB (IpaBee HIDKe) U MafaeT IOf KOMbITa KOHs (B HIDKHEM
mpaBoM yriy). «Vcropus» Kyp6ckoro mm Kakoi-nmu6o gpyroit TeKCT B
TaHHOM CJIyd4ae BPSAZ JIM MOT CIYXXWUTb FOIOMHUTEIbHBIM UCTOYHUKOM
I/ MMHMATIOPUCTOB. JTa ClieHa 6uTBbI Hepenana B «Vcropun o KH:35
BEJIMKOTO MOCKOBCKOTO Jie/ieX» HECKOTIbKO MHade. 3/1eCh KHSI3b [lellaeT BbIpa-
3UTENbHOE OTCTYIUIEHME, CChUIAsICh Ha CBOJI MOZBUT KaK Ha MPU3HAHHBII
(axr, pesynbrar fapoBaHHOro eMy borom «gyxa xpabpoctu». Otmnune CK
ot tekcTa JIHI] 1 Bcex ero mocmeqyomyx Bepcuii, mpex e BCEro, B TOM, 9TO
repou Kyp6ckoro — «mbi». [TogpobHOCTI 6051 TaK)Ke CYI[eCTBEHHBI: KOHb
reposi TPYDKIBI BPBIBAJICS B TaTApCKMl CTpoit: «V B 4eTBEPTHIM pa3 3e0
paHeH MOBA/IMJICA B CPEMHE X CO MHOIO ¥ yyKe OT BeJIMKUX PaH He IIOMATAI0
Bamteyn. OUKHYB)XeCs yKe ITOTOM aKM 10 Majie TOAMHe, aKI HaJi MEPTBELIOM
[UTAYIOLIVIM ¥ PBISAIOIIMM {BeMa CTyraM MOMM HAa0 MHOIO CTOSILIUM U
IPYTUM JiBeMa BOMHOM Liapckum»''. [1osniHee KHA3b y3HAJ, 9TO OCTATKM
€ro IOJIKa He TIOCIIeNM 32 HUM U He BOPBAINCH B TaTapCKUe PSJIbL, a JINIIb
CXJIECTHY/IUCD C NIePBBIMU OTXORAIVIMYU BouHaMmu. CBegeHus «VIcTopum»
3HAYUTEIPHO MPEBOCXOAT COCTaB JIETOIMCHON 3alNCHU, U CIIEOB €€
BIMSIHUA HA eTonuCh 1y MyHuatiopy JIJIC He o6Hapy>XKuBaeTcs.

33 JUIC XVI B. Ku. 10: HapcrBennas kuura. JI. 619; IICPJL. T. 13. C. 218, 513;
TICPJI. T. 29. C. 107-108, 203. Cm. TakXe: JInleBO JIETONMCHBIN CBOL,
XVI Beka: meTommka omvcanus. C. 153 (1. 619).

34  Epycammmcknmit: Cé6oprux Kyp6ckoro. T. 2. C. 64 (1. 29), cM. Takxe c. 63-65
(1. 28 06.-29 06.).
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AnekcaHppo-HeBckas u JlebegeBckas neTonucm

Yxe VL.H. JXpanoB 6pu1 61M30K K MOHMMaHMIO CBAsM Mexpy AHIL,
Jle6emeBckoit nerommchio (ganee — JIJI) u JIJTIC, omHAKO 3aMeTU/I CXOHCTBO
B JlaTe 3aBepIIEHNA «IeTOINCLA U TeTpajeil», XpaHuBumxcs B Llapckom
apxmBe, Tonbko ¢ AHJI (7076 . ot C. M.). Torna sxe A.H. SlcuHckuit mokasai,
yto IlapcTBenHas xkHura (manee — 1) u HJI Bocxopar k «oduumanbHOM
MOCKOBCKOI1 teTommcu» . A.E. IIpecuakos mokasan, yto AHJI asnsgerca
NIPOMEXYTOYHOM peflakuyeit Mexy «HMKOHOBCKONM ¢ pUCyHKamMu» 1
«JapcTBEHHO KHUTOII», T. €. B HEl OTPasUINCh He BCe PelaKTOPCKMe
Brop>xeHusa 1l B mcxopublit TekcT JIJIC. BpiBog 0 TOM, 4TO BEpOSTHO
Bocxokaenne JIJI xk JIJIC u HecomHenno Bocxokaenme AHJI k JIJIC,
noaTBepana A.A. Illaxmaros u pa3sui A.E. [IpecH:AKoB, foKka3aB MICKOHHOE
egmacTBo JUJI 1 AHJL ITo cnoBam [IpecHsiKoBa, COTTTACHO OMMAINY JaHHBIX
xopexcos, AHJI aBnserca «uATeiM ToMOM» J1JI, «XOTA, IO cofiep>KaHMUIO,
e MecTo 6bUT0 6b1 MeXTy 3 1 4 Tomamu» ™. TTpuaem JIJT-AHJI nepenator
toT BuA JIJIC, KOTOPBIi IPUHSIN OT/ie/IbHBIE TVICTBI CBOAA KO BPEMEHM VX
KOIVpoBaHMs B epBoii nosoBuHe XVII B. («K0 BpeMeHM KO CYIieCTBOBAI
yoKe TONbKO feeKTHBI 1 Tiepery TaHHbIl 3K3eMIUISp TUIEBOTO CBOMIa»” ).
C.®. IInatoHOB OTKasbiBajcA ucrnonbs3osaTh AHJI B pasHOUYTeHMAX
TekcTy HykoHOBCKOrO cBOfia, Tak Kak pomyckai, uro AHJI morma 6bITh
CKoImpoBaHa He TonbKo ¢ JIJIC, HO M ¢ «MHBIX peaKIuii TNIeBOrO CBOJA,
HaM HeM3BeCTHbIX» . A.A. AMOCOB 1 B.B. MOp030B COTIaCHITICh C TeM, 4TO
AHIJI n JUI oTpakaloT B psfie CTaTell IPOMEXXYTOUYHbIIT TeKCT Mexay C u
I1.* 3aumcrBoBarmsa B AHJI/JIJI us C u I mokassiBatoT, uto mucTel C (eme
He nepepabotanHble B 1]) MOIIM KaK y>Ke CyIeCTBOBATD (U B 9TOM CIIydae
penaKkTop HpOBOAWI OTOOP U B pasjenax 3a 15361542 rr. otjaBas mpepmo-
yrenue C), Tak 1 ObITH ellle B paboTe Ha MOMEHT COCTaB/IeHMs mpoTorpada

35 JKpmanos: Countenus. C. 124; SAcunckuit: Counnenns kH:3s Kyp6cxoro. C. 15;
Amocos: JInneBoit neronucusii csom. C. 60-62.

36 IlpecHsakoB: MockoBcKas ucropudeckas sHiuknonegus. C. 47; lllaxmaros:
Paz6op counnenus VI.A. Tuxomuposa. C. 74; AMocoB: JIn1ieBoit 1e TOMUCHBIIL
csop. C. 64-65, 70-71, 81; Moposos: JInuesoii ceop. C. 37-39.

37 IlpecH:AkoB: 3aMeTKa O MuLeBbIX eTonucax. C. 8-9.

38 IICPJI.T. 13. C. VIIL

39 Cwm.: Moposos: JInnesoii ceog. C. 37-40, 52-53.
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AHJI/JUI (1 B 3TOM clTy4ae B pacIIOpsDKeHIUN peflakTopa TekcTa 1 3a Te ke
TOfbI elle He 6bIIOo).

[Tpepnasnauenne npororpada JIJI u AHJI TpebyeT DOIOMTHUTEIbHBIX
TIOVICKOB ¥ BKJIIOUEHMS B VICTOPUIO JIETONVICAHVIA TOC/IETHNX JIEeT IIPABJIeHN
VBana IV u nepsbix net napcrsoBanusa ®Penopa Vsanosuya. Onucanne
BeH4yaHusA Hapsa Pegopa u napuisl Vpuns Ha 1. 538-553 AHJI aBnsetca
y6enNTeNbHbIM apIyMEHTOM B IIO/Ib3Y CYILeCTBOBAHMS IPOJOIKEHNS
JUIC mo mepsbIX neT mpabineHus umapa Pemopa VBanoBuya (mrionb
7093 r.). M.M. Illep6aToB MCIIONIB30Ba/Il OPUTMHAIBHYIO BEPCUIO 3TOTO
oxonvaHy: JIJIC. H.II. JIuxayeB runoTeTMYECKy paspelnI IpoTUBOpeYne
MeXJly JAaHHBIMU BOJSAHBIX 3HAKOB U (PaKTOM CYIeCTBOBAHMs JIUCTOB C
MuHMatopamu BeHdanusa Pegopa u VIpuHbI Ha LAPCTBO, IPEIIONOXKNB,
YTO STU JIUCTBI OBIIM MCKYCCTBEHHO TIPUCOENMHEHDI K IePBOHAYATbHOMY
o6bemy JIJIC. K muennio JInxauesa npucoenuumics A.E. [Tpecusikos.” @akr
HemnomHoTH! HbiHelTHMX ToMOB C 1 11, ocHoBbIBasich Ha aHanu3e JIJT u AHJI,
npusHan u b.M. Knocc, ormetusmmii, uto k cepegune XVII B. Cu I mpep-
CTaB/IA/IN COBOII «OJ[HY KUITY HETlepETIETEHHDIX U TeperTy TAHHBIX TUCTOB» .
ITOT BBIBOJ, yUUTbIBasA runoTe3sl A.A. AMocosa u B.B. Mopososa, MoxeT
OBITH IIepeHeceH Ha COCTOSIHME U TIOJTHOTY mocnefHux pasgenos JIJIC B
1570-x — Hayana 1580-x X IT.

Ecmu okoHuaHume OCHOBHBIX pa6or Hap JIJIC oTHeCTM KO BTOpPOIL
nonoByHe 1570-x — Havany 1580-X IT., Bo3BpalieHre KHIDKHUKOB K JIJIC
0Ko0710 1584-1585 rT. He OyIeT CUIBHO OTCTOATb OT STOTO BpeMeHU, TOTfa
Kak 3aBepureHne nHpopmanuu JIJIC cobprtusaMu 1567 T. y>ke He ABIACTCA
apryMeHTOM B II0/Ib3Y O0/lee paHHel! JaThl 3aBepIlIeHNsI OCHOBHBIX PabOT Hafy
JIJIC, HOCKOJIBKY OKOJIO 9TOTO FOfid, BOSMOXXHO, O(UI[IA/IbHOE JIETOIICAHNE
B Poccun 6b1710, B 11€/10M, OCTAHOBJIEHO 1 MEXAY TIOSIBJIEHNEM ITOCTIEFHIX
HaHHBIX OCHOBHOTrO MH(popManyoHHoro noroka JIJIC u ux o6paborkoii
COCTaBUTEISIMY CBOJIa MOLTIM IIPOJTY U MecsALbL, U rofipl. 3aBepiuenue AHJI/
JUI okono 1585 I. He 03HAYaeT, YTO B 3TO XK€ CAMO€ BpeMs COCTaBIANCA
tekcT JIJIC. «Ilepexonustit» Bup Tekcta AHJI/JIJI B Tex cTaTbsAX, B KOTOPBIX
B KaKOJI-TO MCTOPMYECKMIT MOMEHT BO3HMKIIN pacxoxaeHua Mexay C u
I, He HOKa3bIBaeT, YTO MCIIPaB/IeHHbIN TeKCT 1] Bo3HMK yke mocine AHJL/

40  Jlnxaues: [Taneorpadmueckoe sHaueHne. C. CLXXX; ITpecHskoB: MocKoBcKast
ucropudeckas snnuknoneausa. C. 50; IIpecHsAKoB: 3aMeTKa O IMIEBBIX
neronmcsx. C. 4-6.

41  Kmnocc: Hukonoscknii csop. C. 227-231, 3mech c. 231.
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JIJ1, opHako Kak Obl HU PELINICS 9TOT TEKCTOMOTUYECKIT pebyc, ICHO, YTO
0K0J10 1584-1585 IT. yacTb mUCTOB JIN1EeBOro CBOJA IOBEPINIACh PEBUSUN,
6blTa CKOIMPOBaHA U [JOIIO/THEHA TNIIAMU, UMEBIIMMI IIPSIMOE OTHOIIEHIE
K BEHYAaHMIO Ha TPOH HOBO IJapCKOI YEThlI.

K AncKyccum o Ha3HauyeHUu nuueBoro ceoga

ITocTapaeMcst B 3aK/II0UNTENIbHBIX peMapKax IMOABECTI UTOT Ipobieme
PaHHUX KY/IbTYPHBIX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX ObITOBas JIN1eBoit CBOJ, U
BBICKa3aTh IIPENIIONOXKEHNs B PasBUTIE TeX, YTO Y>Ke ObUIN M3JIOXKEHBDI.
Bosmoxxnoe sanmctBoBanue us JIJIC B ceHT16pbckoM nocmanuy Vsana IV
1581 I. Iy XMT IPU3HAKOM OIM30CTH CBOJA K IUTITIOMAaTNIECKOMY KOHTEKCTY,
KOTOPBIiT GOPMUPOBAJICS 32 CIET CTPOrOTO BHIIOTTHEHMS [IePEMOHMATBHBIX
YJHOB U MIKOHOTpadMiecKoll BU3yamu3auuy. B HalreM paciopsyKeHUM HeT
HYI OHOTO IIpYIMepa, KOIfia ObI CBOJ, MIM IIOKOOHbIe eMy HaMATHUKY B X VI B.
CTaHOBWIVCD IIPEAMETOM JIVICKYCCUIL Ha IOCONbCKUX [JepeMOHMAX, OTHAKO
emle B 1550-e rr. Mexxy mocnamu Curusmynpa II Asrycra n VMBana IV neop-
HOKPaTHO BCIIBIXMBa/IM CIOPBI O TOM, KaK TOJTKOBAaTb MPOIIIOE PYCCKUX
3eMesib. B TOM dmce MOCKOBCKas AUIUIOMAaTMA OTCTamBana IPAMYIO
IIPeeMCTBEHHOCTb MOCKOBCKOJI B/IACTU OT KMEBCKOIl, ICKOHHOE MCTOPH-
yeckoe npaso VBana IV Ha mapckuii TUTYI, 3aBUCMMOCTD JIMBOHUM OT
KMEBCKUX KHA3eiT, HaunHasi ¢ SJpocmaBa Myzporo, 3aBUCMOCTD IOTOLKIX
KHA3ell oT kueBckux ¢ XII B., HemoagBep>KeHHOCTb MOCKBBI TaTapCKUM
paspyleHysM U T. fi. [Ipu3bIBbI JUITIOMATNYECKUX TAPTHEPOB 06paIaThcs
K MCTMHHDIM JIETOIMCSM ITOKA3bIBAJIN, YTO B 00/IACTY MCTOPUIECKOI TAMSATH
B MoOCKBe cOoXpaH:A/Iach 3HAUYNTe/IbHAs JIAKYHA, KOTOPYIO K TOMY BpeMeHN
B ITonbcko-JINTOBCKOM rOCy/lapCTBe 3allOJTHIIN IO Y/IAPHbIE «3alUCKU O
Mockosun» C. Iepbepurreiina, xpounuku M. Mexosckoro, M. Benbckoro,
M. Kpomepa, a TakKe TOMOPCKME ¥ HeMel[KIie XPOHUKH, TUTOBCKO-PYCCKIe
JIETOIUCK ¥ UCTOpUYeCKass MyOnuuucTuka. MOCKOBCKME TeTOMUCH TIPU
3TOM TO /I UTHOPUPOBAJIUCH, TO JIM OBUIN TIOXO M3BECTHBI ITOTbCKO-IIN-
TOBCKOJI CTOpOHE.

SnucTonApHbIl KOHPMKT Mexxny ViBanoM IV u Credanom batopuem
pa3BopauMBajCs Ha HOBOM BUTKE 3TOrO IPOTUBOCTOSHMA 06pas3oB
npouutoro. Koponesckue MHTeNIEKTyaabl BbICMEMBAIU MOCKOBCKME
nereHzbl «CKa3aHMsA O KHA3bAX BIAAMMMPCKNUX» U IVIAHOMEPHO, Ha UCTO-
pUYeCKX IMpMMepPaX, paspyllany apryMeHTbl MOCKBBI B IIO/Ib3Y IIpeeM-
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CTBEHHOCTM IJapCKOIi B1acTu 1o Maructpanu Pum — KoncranTuHOMmONMS —
Kues - Bragumup — MockBa, Ha3bIBasi MOCKOBCKIX JIETONMCIIEB JKMBBIMI
6acHommciamu («b6acHert Gaxopsimm»). Korga papro 6buta mpuciaana
nopuBKa ¢ counnenusamu C. Tepbepuureiina, A. I'Baubunan n A. Kpanuus,
IIO/IbCKAs1 CTOPOHA SICHO 0603HauN/Ia CBOM TOUKY OIOpbL. B MockBe Takymu
apryMeHTaMM, KaK IIPaBUJIO, SABANACH IIOCO/NIbCKasA apryMmeHTanua. K
JIETONNCAM ¥ XpOHOTpadaM MHOCTPAHHBIX IPeACTaBUTeNel! JOIYCKaIU
HEOXOTHO ¥ TOJIbKO B Ka4eCTBE CaMOJ KpaiiHell Mepbhl.

MockoBCcKMII JUIIOMAaTUYECKUIT apCceHal MeJJIeHHO pearupoBaa Ha
BBI3OBBI MI3BHE, @ CaMI OVIUIOMAaTHYeCKue CIyyKallue, OKpY>KeHe Laps
u caM VIBaH BacunbeBnd HEOXOTHO pacKpbIBaIyM KapTbl, Jake KOTfja UM
a/lpecoBaUCh NPAMOMHENHbIE 3alIPOChl Ha TOATBEPXKEHNE TeX M
VMHBIX UCTOPUYECKNUX Te3UCOB. B moconbckux KHuMrax sa 1579-1581 rr.
FOCIIOfiapeBY M3MEHHMKY BMEHANOCH B BUHY, 4TO OH oOparnca K ViBany IV
«HeBeXx/MBO». B TToconbckoM mpukase He 6bUI0 MHpOpPMALMM O Cylle-
CTBOBaHUM KakUX-mubo eme counHeHuit Kypbckoro, fa u cogepxanue
camoro IlepBoro mocnaHmusa He BCTPETMIO KOMMEHTAapUeB MOCOMbCKIAX
crykamyx. B JIunesom csoge durypa Kyp6ckoro kak 6bl «3aMOpOXKeHa»,
OHa IIe/IMKOM II03aMMCTBOBaHa 13 OQUINATBHOTO TEeTONMCAHNSA, U HET
CTIefI0B KaKOro-7100 3HAKOMCTBA COCTABITEEN I PEAKTOPOB CBOAA C €T0
TeKCTaMIL.

Hauusie JIJI/AHJI u HabmiofeHust mcciefoBaTeneil 3a pefakTop-
CKOJ1 paboTolt Haf TekcToM U MyHMatiopamyu JIJIC MOryT uMeThb 061IyIO
terpernuuo. O6bem Tekcra JIJI/AHJI moxassiBaer, uto JIJIC ObIn
IIpoOflo/KeH B IpasneHue napsa Penopa VsanoBu4a, Torga Kak KOHLEIINA
TpeX IPOTUBOCTOALIMX APYT ApyTy rpynn pefakropos JIJIC, BbigBuHyTasA
C.H. BoraTbIpeBbIM, II03BOJIACT YBUIETD 3a IIPaBKOJ KOH(PIMKTHYIO U,
BEpPOATHO, IPOJO/DKUTEIBHYIO pabOTY, TaK U He yBeHYaBIIYIOCA PacKpacKoi
OKOHYAaTe/TbHOM BepCUY CIIOPHBIX MUHMATIOP CBOAA. 3HAYUT /I 9TO, YTO
pabots! Hap JIJIC npogomkanuch Ha pybexxe 1570-x n 1580-x rr.? MokeT
ObITD, U cocTaBisAss cBou nmocnanus Credany baropuro, VBan IposHsrit
BCe ellle He MMeTT B CBOEM PacIOpsKEHMM TOTOBOTO TEKCTa CBOJIA, @ MOT
TOJIBKO BOCIIO/Ib30BATbCA €I OT/IebHBIMY 3aBePIIeHHBIMM JIVICTaMM, YTOODI
BOCIIO/IHUTD NIPO0OeT B AUIIOMAaTIYeCKON Tya/mu?

ITpu Bceli BHeIlIHelT HeCXOXeCTH IIPOoOIeM AUIUIOMATUY C TpobieMaMu
BI3ya/IN3alMM ICTOPUYECKOTO IIPOILIOT0, MEXY HUMM HET HEIIPOXOIMMOI
rpaHI. B ob1ieM, 9TOT MyTh pacCy>kKIEHNUsT MOXKET OKa3aThCs ellle OfHNIM
3BEHOM B ITPOsICHEHIY TOTO IIOI0>KEHM [ieTl, IPY KOTOPOM B OJIVIH UCTOPH-
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YEeCKMIT MOMEHT POCCUIICKIE IIOCOIbCKME CTy>Kalllyie HAYMHAIOT CChIIAThCA
Ha MIKOHOIIVCDh B 60pb6e 3a LIAPCKUIT TUTYIL, @ IMAEP — WV OfVH U3 JIN/EPOB —
IToconbckoro mpyukasa BBICTYIIa€T B Ka4eCTBE IJTABHOTO KPUTMKA HOBOA
KPEMJIEBCKOJ POCINCH, He CTpaIllach IPOTMBOCTOAHNUA C MUTPOIIONUTOM
M OCBSIEHHBIM cO60poM. [leno ObII0 BpAJ U TONBKO B MOAMEPXKKe CO
CTOPOHBI LJapsi MM MOTYIL[eCTBEHHBIX COBETHUKOB V36paHHOI1 pajibl. Peub
LI/Ia ¥ TOT7IA, M TI03JJHEE O BO3SMOXKHOCTH BU3Ya/IbHO IIPE/ICTABUTD IIPENMEThI
0c06bIX 3a00T MUAEPOB IOCONBCKOTO Ae/a, KOTOPbIe MOIIN BBICTYIIATD U
B Ka4eCTBe MHMUIMATOPOB, IJ€H30POB, KOPPEKTOPOB BU3YaIbHOI IMaMATU
Poccmiickoro napcrsa.

ITouck B 3TOM >Xe HaIpaBJIeHUMU ITO3BOMMUI OBl NMEPEOCMBICTUTDL U
IPUYMHBL CBepThIBaHNUsA paboT Hay JIJIC, ¥ MpUYMHBL UX IOCIERYIOIIEro,
XOTS ¥ HEJO/IIOro, BO30OHOBNIeHNsI. BOeHHO-aMIIIOMaT4ecKue CoOBITUs
BTOPOII TOTOBUHBI 1570-X I'T. Tpe6oBau PpuHaIbHOrO aKKOPAA, Harofgobme
TOT0, KOTOPBIM cTa [lomonkuii moxop, st coctaBuTesnelt CTelleHHOM KHNUT.
b.M. Knocc ormeTnn no6ennstit ToH JIJIC 1o OTHOIIEHMIO K OKPY>KafoIVIM
«6e3BepHbIM» Haponam. '’ Takum (uHaTbHBIM AKKOPJIOM, KOTOPbITI ITOKa3aJt
611, uTO B IpaBieHue VBaHa IV MCHOMHAIOTCA BeMYaliine 3aMbIC/IBI U
[IPOpOYECTBa MUPOBOIT UICTOPUH, TAaK U He cTau coObiTyst B JInBoHum 1577 1.
B03MOXXHO, 4TO OCHOBHBIE PeLaKTOpCKue paboTsl okomo 1577-1581 rr.
6BUIM COCPEROTOYEHDI Ha MPEACTAB/IEHNN BeIMKOKHSDKECKOI I YAeIbHOI
BJIACTY B MOCKOBCKOM IponoM. Ho okonuaTenbHblii ygap no JIJIC Ha
9TOM 3Tane paboT ObIT HAaHeCeH, BUAMMO, II03[jHee — KOIa, 0OMEHNBasACh
mmcbMamu co Credanom baropuem, japb 06paTuics K CBORY 1 BbICKasas
(TOorma MM MosKe) HEOBOIbCTBO II0 IOBOJY M300paKeH sl B HeM O0SIPCKUX
3ar0BOPOB U JMHACTNYECKOro Kpuauca 1553 r. [TomMeTs! Lapst Tpe60Banoch
Y4€CTb, BHECTV B OCHOBHOJI TEKCT, CO37I1aB HOBYIO BEPCUIO MCTOPWM, IIPOBENA
HOBYIO PasMeTKY J/I1 COCTaBJIEHUA MUHUATIOP U T. [i. BpAp mu nocie cmepT
IjapeBuya JIBaHa VIBaHOBMYa TOZOOHBIE pabOTHI MOI/IM BECTUCH AKTUBHO,
[la ¥ CaMOro Llapsl ¥ €ro OKpY>KeHue BPAJ, I IPOMJO/Ka/l MHTEPECOBATh
ITOMCK TOYKY M/I1 MHOTOTOYMSA B UCTOPUM €70 IpaBieHns. [loaTomy nouckn
¥ BO30OHOBM/IMCD C HOBOII CHyION yKe B mpasietve Oenopa VBanosnya 1,
BO3MOXKHO, 07| hakTrdecKuM HabmoneHreM boprca TogyHoBa.

42 Kmnocc: Hukonoscknii csop. C. 259-260.
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CnuUCoK COKpaLeHuni

A3 Apxeorpadudeckuit eXXerofHIK
NOPAC MsBectna OTpenenns pyccKoro sA3bIKa U CIOBECHOCTH
JUIC XVIB. JInnieBoit metormcHbI cBox X VI Beka — I/TaBHast KHUTA
Poccniickoit ummnepun. Hayunoe dakcummuabHoe
u3faHMe
PTATA Poccnitckuii rocyapcTBEHHBIN apXUB APEBHIX aKTOB
I1CPJI ITonHoe cobpaHme pycCKuX NETOICENT
* % %
PAN Polska Akademia Nauk

CNUCOK NuTepaTypbl U UCTOYHNKOB
Nutepatypa

Amocos, A.A.: JIuneBoit netonucHblit cBox VIBaHa Iposnoro: Komnnekcuoe
KOIMKOIOTYeCKoe uccieqoBanme. M., 1998.

Huanosa, T.B.: ®unurpanu XVII-XVIII BB. «[epb ropoga Amcrepaamanr.
M., 1998.

Hom6posckuii, [I.: Teneanormsi McrucnaBuueit: I[lepBble TOKONMEHMS
(mo mawama XIV B.). M3n. ucnp. u gomn. / ITep. K.IO. Epycanumckoro u
O.A. Ocranuyk. CII6., 2015.

Epycamumckuit, K.1O.: Vineonorna ucropun Visana IposHoro: B3Ian us
Peun Ilocnionuroit // Ouanorn co BpemeHeM: [laMATh 0 mpouuioMm B
KOHTeKcTe ucropun. M., 2008. C. 589-635.

Epycamumcknit, K.JO.: Coéopruk Kypbckoro: MccnenoBanme KHM>KHO
kynbrypslL T. 1. M., 2009.

Epycanumcknit, K.JO.: Céopuuk Kypbckoro: VccnenoBanme KHUKHOI
KynbTypsl T. 2. M., 2009.

JKpanos, VI.H.: Counnenns. T. 1. CII6., 1904.

Kamyrun, B.B.: Anppeit Kyp6ckuit u Vpan Iposusiin: Teoperndeckue
B3IJIA/IbI ¥ TUTEpaTypHas TEXHMKA IpeBHePYCcCKOro mucarens. M., 1998.

Kamranos, C.M.: K usydennto neromucHoro JIuiesoro csoga JiBana
Iposnoro // A9 3a 2011 r. M,, 2014. C. 57-79.
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Knocc, b.M.: HukoHoBckuit csop u pycckue netonucu XVI-XVII Bekos.
M., 1980.

Juxaues, H.IL.: TTaseorpadudaeckoe 3HaueH1e 6yMaXKHBIX BOJSIHBIX 3HAKOB.
4. 1. CII6., 1899.

JInueBoii netonucHbIl cBof, XVI Beka: MeToiMKa ONMCAaHUA U U3YIEHUA
pasposHenHoro netomucHoro kommnnekca / Coct. E.A. benoxons,
B.B. Moposos, C.A. Moposos. M., 2003.

JUIC XVI B. Kn. 4: TonmnubIHCKMIT TOM, Hay4Hblit anmapat / B.B. Mopo3os.
M., 2008.

JUIC XVI B. Ku. 5: J/lanTeBcKkuit ToM, Hay4dHbIil artnapar / B.B. Mopo3os.
M., 2008.

Mopos3oB, B.B.: JInieBoit cBoJ B KOHTEKCTE OTEYECTBEHHOTO JIETONMCAHNA
XVI Beka. M., 2005.

Hosogsopckuit, B.: Bops6a 3a JInBonuio Mexxay MockBowo u Peusio
[Mocnionuroro (1570-1582). VIcTOpUKO-KPUTUYECKOE MCCIENOBaHMe.
CII6., 1904.

[Mop6epeskun, ®.J.: «Partes wandalor in Magna Germania»: 4To 3Han
AmpbepT Kpann o JIutse n Pycn // Alba Ruscia: 6emopycckue semmn
Ha Iepekpectke Kynbryp u mmsmmsanmit (X-XVI BB.) / OtB. pep.
A.B. MaptsiHiok. M., 2015. C. 185-202.

[Tpecusikos, A.E.: 3ameTka o nuieBbix neronucsx. CI16., 1902 [oTh. oTTick
u3: IOPC. T. 6. K. 4. CII6., 1901. C. 295-304].

ITpecHskos, A.E.: MockoBckas ucropudeckas suiuknonenusa XVI s. CII6.,
1900 [ot1g. ortick us: VIOPAC. T. 5. Ku. 3. CII6., 1900. C. 824-876].

[Maxmaros, A.A.: Paz6op counnenns VM.A. Tuxomuposa «O603peHue
JIeTOMUCHBIX CBOLOB Pycnu ceBepo-BocTounoi». CII6., 1899 [oTA. OTTHCK
n3: Order o 40-M mpucyXpgeHUM Harpap rp. Ysaposa: 3amucku AH
IO UCTOpUKO-duIonorndeckomy orgenenuto. T. 4. Ne 2. CII6., 1899.
C. 103-236].

MImupt, C.O.: ITaMATHUKM IMCbMEHHOCTY B KYIbTYpe MTO3HAHUA UCTOPUU
Poccumn. T. 1: lometposckas Pycp. Ku. 1. M., 2007.

SAcuuckuit, A.H.: Counnenus kusssa Kyp6ckoro kak McTopmdeckumit
matepuain. Kues, 1889.

* % %

Briquet, C.-M.: Les Filigranes. Dictionnaire historique des marques du papier,
deés leur apparition vers 1282 jusquen 1600. T. 3. Paris, 1907.
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Grala, H.: Die Rezeption der «Rerum Moscoviticarum Commentarii»
des Sigismund von Herberstein in Polen-Litauen in der 2. Hilfte des
16. Jahrhunderts // 450 Jahre Sigismund von Herbersteins Rerum
Moscoviticarum Commentarii 1549-1999. Jubildumsvortréige
herausgegeben von F. Kimpfer und R. Frétschner. Wiesbaden, 2002.
S. 317-326.

Piccard Online (URL: www.piccard-online.de [mocnennas gata obpaieHus:
31.12.2020]).

HaneuyaTaHHble UCTOUHUKMN

JIJIC XVI B. Ku. 3: JIunesoit Xponorpad (B 2-x yactsax). Y. 1-2 (cuomHas
HyMepanus). M., 2008.

JUIC XVI B. Ku. 5: JIanrteBckuit ToM (B 2-x yacTax). Y. 1-2 (cruromrHas
HyMepanus). M., 2008.

JUIC XVI B. Ku. 10: JapcTBenHas kHura. M., 2008.

[TaMATHUKYM JUIIOMATUYeCKUX CHOIIEHMIT ipeBHelt Poccnn ¢ nepskaBamu
nHoctpanHbiMu. T. 10: TIaMATHMKY AMIUIOMAaTMYECKMX CHOIIEHUN C
IMancknM gBOpOM 1 ¢ nTaMMaHCkMu rocgapcrBamu. C 1580 mo 1699 rog.
CII6., 1871.

[Mocnanmsa Veana Iposnoro / Ilogror. Texcta [I.C. JInxades u f.C. Jlypbe.
Iep. n komment. A.C. Jlypwe. Ilop pen. B.II. Anpuanosoii-Ilepery. M.;
JI., 1951.

[ICP/I. T. 2: ImarbeBcKkas netomnuch. M., 1998.

IICPJL. T. 7: Jleronuck no Bockpecenckomy cmcky. M., 2001.

IICP/I. T. 9: JleronncHblit cOOpHUK, MMeHyeMblit [laTpmapmeir vin
HuxonoBckoit netormceo. M., 2000.

IICPJI. T. 13: JleTronucHbIl cOOpHUK, MMeHyeMblll [laTpuapuieit wim
HuxoHoBckoit metonmceo. M., 2000.

I1CPJI. T. 29: JleTonucer; Havyasa HapcTBa. AnekcaHapo-HeBckas meTonucs.
Jle6eneBckas neTonuch. M., 2009.

CremneHHasA KHNUTa IAPCKOTO POFOCTIOBYA IO APEBHEMIINIM CIIVICKaM: TeKCTEI
u xomMmeHTapuii. B 3-x tomax. T. 1: JKutne cB. kasaruam Onbru. CreneHn
I-X / Ots. pen. H.H. IToxposckuit u I.1I. Jlenxodpd. M., 2007.
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V. Leseanweisung. Der ,Sestodnev“-Zyklus
der Entschlafenskathedrale von Svijazsk*

Zum Gedenken an Valerij Fedorovi¢ Kosuskin (1 6.9.2021)

1. Einleitung

Die Fresken im Uspenskij sobor (Kathedrale des Entschlafens der Gottes-
mutter) auf der Klosterinsel Svijazsk sind seit Beginn des 19. Jahrhunderts
mehrmals abweichend datiert worden. Die Jahresnennung des antimins (An-
timension) widerstreitet der abweichenden Jahreszahl einer Wandinschrift.
Eine zwischen beiden Jahreszahlen vermittelnde Position schligt vor, dass
die Einsegnung der Kirche am 12. September 1560' stattgefunden habe, die
Fertigstellung der Fresken aber im August 1561. Auf ikonographisch-kunst-
geschichtliche Vergleiche gestiitzt wurde dagegen die Entstehungszeit der
Fresken auf 1567-1614 angesetzt.” Neues Material bringt Preobrazenskij’,

Valerij Fedorovi¢ Kosuskin (1948-2021) war fiir die Restaurierung der Ausma-

lung verschiedener Svijazsker Kirchen verantwortlich und trug so wesentlich zur

Aufnahme der Klosterinsel in das Welterbe der Unesco bei. - Die schriftliche

Fassung meines Vortrages entstand Anfang 2012. Bei der Drucklegung dieses

Aufsatzes im Jahre 2021 muss ich mich im Wesentlichen auf redaktionelle

Anderungen beschrinken.

1 Die in der alteren Literatur vorherrschende Datierung ins Jahr 1558, die
davon ausgeht, dass bei der Kircheneinsegnung bereits auch die Ausmalung
vollendet war, bestimmt beispielsweise die Datierungen Lazarevs, so etwa
beim Sujet ,,Ne rydaj mene, mati“ (Beweinung Christi bei der Grablegung,
abgebildet in: Fedoseenko [otv. red.]: Freski i ikony Svijazskogo Uspenskogo
sobora, S. 130). Lazarev schreibt: ,,Po¢ti odnovremenno kompozicija polucaet
znacitel'no émocionalnoe oboga$cenie: Marija ne stoit okolo svoego syna, a
strastno prizimaetsja k nemu, vyrazaja tem samym vsju silu svoego stradanija.
Etot uslozennyj tip figuriruet [...] v chrame Uspenija Bogorodicy v Svijazske
(1558 god).“ (Lazarev: Russkaja srednevekovaja Zivopis, S. 246-248)

2 Kocetkov: Rospisi Uspenskogo sobora Svijazska, zitiert in Kvlividze: Freski
Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 37.

3 Preobrazenskij: O freskach sobora Svijazskogo Uspenskogo monastyrja, S. 22;

Abb. ebd,, S. 142.

DiGiOst 15 | 75



Thomas Daiber

der bei der Entzifferung eines Teiles des ,,letopis’® genannten umlaufen-
den Schriftfrieses in der Entschlafenskathedrale den Namen des Moskauer
Patriarchen Ermogen und an anderer Stelle den Namen des Patriarchen
Ignatij liest, womit sich eine eindeutige Datierung ergebe: Ermogen war
vom 13.5.1589 bis zum 3.7.1606, als er zum Moskauer Patriarchen ernannt
wurde, der Metropolit von Kazan, und Ignatij war (als Protegée des “falschen
Demetrius”) vom 24.6.1605 bis zum 18.5.1606 Patriarch von Moskau und
der ganzen Rus’: ,Takim obrazom, freski byli sozdany ili, po krajnej mere,
zaver$eny v letnij sezon 1605 goda.“

Wihrend die Lesart ,,Ermogen® als hochwahrscheinlich gelten kann, ist
die Lesung des Namens Ignatij an anderer Stelle nicht ganz sicher.’ Jedenfalls
deutet die Erwdhnung Ermogens darauf hin, dass die Ausmalung der Ent-
schlafenskathedrale wohl wesentlich spiter als der eigentliche Kirchenbau
beendet wurde, was angesichts der Fiille der gebotenen Sujets auch glaub-
haft wirkt. Hochstwahrscheinlich® wurde die Ausmalung von der Kuppel
(baraban) herabsteigend bis zu den unteren, etwa in Kopthohe endenden
Bildrangen (jarus) vorgenommen. In diesem Beitrag geht es um die Aus-
malung der hochsten, direkt an die Kuppel anschlieflenden Fresken, so dass
deren Datierung wohl relativ friih, vielleicht eben doch im Umkreis des
Einsegnungsdatums der Kirche 1560/1561 anzusetzen ist. Die Datierungs-
frage, welche die Kunstgeschichte weiter kldren muss, ist relevant fiir die
Einschitzung der Neuheit des Bildprogramms der Entschlafenskathedrale.

Nina V. Kvlividze stellt angesichts der Ausmalung der Kuppel und der
darunter befindlichen Bogen und Arkaden fest, dass die dort angebrachten
Sujets aus der biblischen Schopfungsgeschichte (Genesis) in dieser Form fiir

4  Preobrazenskij: O freskach sobora Svijazskogo Uspenskogo monastyrja, S. 22.

5  Die Frage, warum Ermogen und Ignatij in derselben Inschrift erwahnt werden,
ist dabei noch nicht erértert. Der rechtmiflige Moskauer Patriarch war Iob
und der damalige Kazaner Metropolit Ermogen wire kaum selbst Patriarch
geworden, wenn er dem falschen Demetrius indirekt durch Stiitzung seines
Kandidaten Ignatij geholfen hatte. Bezeugt ist dagegen ein Briefwechsel zwi-
schen Ermogen und Iob. Jenseits der Lesart der Inschrift miisste also auch noch
die historische Plausibilitét befragt werden.

6  Nach erfolgter Grundierung und Linienvorzeichnung erfolgte die farbige Aus-
malung wohl von oben nach unten, was sich gelegentlich an Stilunterschieden
der Fresken zwischen Kuppel und tieferen Wandteilen erkennen lésst (Filatov:
K istorii techniki stennoj zivopisi v Rossii, S. 53). Inwieweit Arbeitsteilung auch
zum parallelen Ablauf der Vorginge fiihren konnte, miissten Detailuntersu-
chungen zeigen, die mir fiir Svijazsk nicht bekannt sind.
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russische Kirchen eine vollig neue Erscheinung seien: ,,Pomescenie illjustracij
Knigi Bytija v interere chrama na svodach kak glavnoj temy rospisi bylo so-
ver§enno novym javleniem, ne imev§im na Rusi izobrazitel'noj tradicii. [...]
Nesmotrja na to, ¢to pervye glavy Knigi Bytija byli choro$o znakomy kazdo-

mu [...] v russkom izobrazitel'nom iskusstve éti temy ne nasli otrazenija.*”

Die Neuerungen im Freskenprogramm von Svijazsk diirften trotz der
unsicheren Datierung der Fresken im russischen Raum ihre historische
Sonderstellung behaupten; zwar sind aus dem 17. Jahrhundert® Beispiele
von russischen Kirchenausmalungen bekannt, welche Beziige zur biblischen
Schépfungsgeschichte und den unmittelbar daran anschlielenden Erzah-
lungen aufweisen, aber die Entschlafenskirche von Svijazsk ginge auch bei
relativ spater Datierung der Fresken immer noch zeitlich voran.

Nun handelt es sich bei den auf das biblische Buch Genesis bezogenen
Darstellungen um eine Kombination zweier Themenbereiche, ndmlich der
Bilderfolgen ,,Sieben Tage der Schopfung® und ,Geschichte Adams und
Evas*’, die auch im ,,Licevoj Letopisnyj Svod* (,,Illustrierte annalistische
Kompilation®; im folgenden LLS") zusammen vorliegen;'' dort findet sich
ebenfalls auf den ersten Seiten des ersten Bandes (Muzejskij sbornik [GIM.
Muz. 358])" eine kosmologisch inspirierte Schépfungsgeschichte, welche

7 Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 42.

8  Halle (1920) kennt Fresken mit Bezug auf die Schopfungsgeschichte aus dem
17. Jahrhundert (siehe Halle: Alt-Russische Kunst, Abb. 46 aus der Auferste-
hungskathedrale in Romanovo-Borisoglebsk von 1680 und Abb. 47 aus der
Johannes der Vorlaufer-Kirche in Jaroslavl’ vom 17. Jahrhundert). Ich nenne
das Buch von Halle 1920 nur als Beispiel fiir vergleichbare Freskensujets, bin
mir der Schwierigkeit der jeweiligen Datierung allerdings bewusst.

Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 40.

10  Mir ist keine im Deutschen eingebiirgerte Ubersetzung des Titels bekannt. Die
Ubersetzung als ,Illustrierte Chronikhandschrift ist nicht ganz gliicklich, da
in Russland der aus Byzanz stammende Unterschied zwischen Chronik und
Annalen beachtet wurde (dazu Freydank: Die altrussische Erzdhlung iiber die
Eroberung Konstantinopels 1204) — und der LLS gehort zu den Annalen.

11 Nur hinweisen kann ich an dieser Stelle darauf, dass vergleichbare Schopfungs-
darstellungen auch der zeitgenéssischen westlichen Kunst bekannt sind; so
zeigte etwa die beim Warschauer Aufstand 1945 verbrannte lateinische Bibel
vom Ende des 17. Jhs. (Sawicka: Cenne r¢kopisy iluminowane, S. 112-115)
einen mit der Erschaffung der Engel beginnenden Miniaturschépfungszyklus.

12 Hier wie im Folgenden wird auf die online-Ausgabe der LLS verwiesen
(LLS XVI v. Biblejskaja istorija. Kn. 1; URL: https://runivers.ru/upload/ib-
lock/9ab/Licevoy%20svod.%20Bibl%20ist.%201.pdf [31.12.2020]).
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ikonographisch und daher auch inhaltlich mit den Fresken von Svijazsk
verbunden ist, denn auch im ersten Schépfungsbildzyklus des LLS ist die auf
den ,,Sestodnev“ zuriickgehende Unterscheidung zwischen den sichtbaren
und den oberen Himmeln durchgefiihrt.”’ In diesem Beitrag konzentriere ich
mich auf die ersten sechs Fresken des Zyklus ,,Sieben Tage der Schépfung*
und mochte deren Bezug zum ,,Sestodnev® (Sechstagebuch) des Severian
Gabal’skij bzw. des bulgarischen Exarchen Ioann, der den Text des Gabal'skij
in seinem eigenen, sehr populdren ,Sestodnev® verbreitete, herausstellen.
Dabei geht es nicht darum, die bereits Hinweise zu Textvorlagen bieten-
den Beschreibungen von Nina V. Kvlividze'* durch den Bezug auf nur einen
Text zu “ersetzen’, sondern es geht v. a. darum, diese ersten ,,ontologischen®
Fresken als Leseanweisung fiir das Bildprogramm von Svijazsk anzuzeigen
und in weiteren Bemerkungen die Programmatik der Ausmalung in einen
geistesgeschichtlichen Kontext zu stellen. Das Ziel dieses Beitrages ist keine
ikonographische, sondern eine kulturgeschichtliche These.

2. Die Fresken

Die auf die ersten sechs Schopfungstage bezogenen Fresken befinden sich in
der Innenkreiskuppel und dann den siidlichen und nérdlichen oberen Bo-
gen des Kirchenraums, auf welchen die Kuppel” ruht, sowie auf den beiden
dazugehorigen Liinetten'®, welche sich im Abstand zu den anschliefenden
unteren Bogen ergeben. Der nordliche und siidliche Bogen ist je in zwei Bild-

13 S.u.2l

14  Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 43-45 zu den
ersten sechs “Schépfungstagen”.

15 Zur Typik der Sakralarchitektur siehe Onasch: Lichthéhle und Sternenhaus,
S.225.

16 Die Raumangaben von Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo mo-
nastyrja, S. 40 sagen versehentlich, dass die Komposition sich von der Kuppel
aus auf die ,,podpruznye arki“ und ,,na $ceki svodov verteile, was in ihrer
Aufrisszeichnung (ebd., S. 41) den bereits niederen, an der Wand befindlichen
Bogen entsprache. (In ihrer Legende sind dies die Bégen mit der Nummer 6, es
handelt sich jedoch um die Bégen mit der Nummer 4.) Auf S. 45 befinden sich
verwirrenderweise zwei Fresken am selben Ort. — Ahnliche kleine Zuordnungs-
irrtimer sollen in keiner Weise das Verdienst des grundlegenden Aufsatzes
von Kvlividze schmilern, von dem ich viel gelernt habe. Ich habe mich auf der
Miinchner Konferenz von Nina V. Kvlividze tiberzeugen lassen, dass die Fresken
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Aufrisszeichnung der Kathedrale des Entschlafens der Gottesmutter,
Kloster Svijazsk. (Vom Autor bearbeitete Aufrisszeichnung aus: Kvlividze, N.V.:
Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja. Programma rospisi.
Ikonografija i stil’, in: Fedoseenko, O.A. [otv. red.]: Freski i ikony Svijazskogo
Uspenskogo sobora. S.-Peterburg 2009, S. 37-71, hier S. 41.)
(Izdatel’stvo ,,Slavija“ [cc-by-sa 4.0]).

hilften unterteilt, die als Ost- oder Westhailfte des nérdlichen und siidlichen
Bogens referiert werden; die Liinetten enthalten je eine Darstellung.”” Die
folgende Beschreibung der einzelnen Fresken gibt den jeweils dargestellten
Schépfungstag in der Zahlung mit an. Dabei ist die Parallelisierung von Su-
jet, biblischem Schépfungsbericht und byzantinischen Quellen'® nicht ganz
eindeutig, und ausschlaggebend ist nicht so sehr die textuelle als vielmehr

der Kuppel - im Gegensatz zum LSS stilistisch von den anschlieffenden Sujets
sehr verschieden - als Illustration des ersten Schopfungstages zu gelten haben.

17 Vgl. die von mir vereinfachte Aufrisszeichnung Kvlividzes (Kvlividze: Freski
Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 41), in der ich die einzelnen
Fresken durchnummeriert habe. Auf die Nummerierung der Fresken in dieser
Aufrisszeichnung beziehen sich im Folgenden die Verweise auf die Abbildungs-
orte der in diesem Beitrag abgehandelten Fresken.

18 Mil'’kov / Poljanskij (otv. red.): Kosmologiceskie proizvedenija v kniznosti
Drevnej Rusi.
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die ikonographische Tradition, wie sie im LSS" vorliegt, wo der Abbildung
des Schopfungstages jeweils der erklirende Text mit Angabe der Zahlung
folgt. Die Illustrationen der Schopfungstage von Svijazsk und LSS weisen
eine gemeinsame thematische Grundkonzeption auf.

2.. Das Licht

Das Fresko in der Kuppel (kupol) zeigt die Hypostasen in Form der Neu-
testamentlichen Dreieinigkeit (otecestvo), und die im Tambour (baraban)
umlaufenden Fresken stellen die Erzengel sowie moglicherweise den Schutz-
engel dar.”’ Besonders Gregor der Grof3e hat die Vorstellung fortentwickelt*,
dass zu Beginn des Schopfungsaktes die Engel geschaffen wurden, damit sie
als Mittler des zeitlosen gottlichen Wortes dieses in die Endlichkeit vermit-
teln. Indem Gott durch sein Wort die Welt erschaftt, ist zugleich mit dem
Schépfungsakt der engelsgleiche Mittler, welcher den Schépfungsbefehl in
die Endlichkeit vermittelt, wo sich das Geschaftene realisieren soll, vonnéten.
Die Vorstellung vom Engel als Medium des Wortes ist auch der Grund, wa-
rum der Schopfergott in allen folgenden Sujets, welche die Erschaffung der
endlichen Welt zeigen, als ,,Engel des grofen Rates™ dargestellt wird. Solchen
in philosophisch-theologischen Texten niedergelegten Vorstellungen ist der
Freskenzyklus von Svijaskz eher verbunden als der biblischen Schépfungs-
geschichte; mit dem biblischen Bericht vom ersten Schopfungstag haben
Kuppel- und Tambourfresken eigentlich nur den Bezug auf die Lichtsymbolik
gemein. Gen 1,1-5 berichtet, dass der erste Schopfungstag der Erschaffung
von Himmel und Erde und darauf der Scheidung von Licht und Finsternis
gewidmet ist, die ,Tag“ und ,Nacht® genannt werden, wodurch sich der
erste Tag vollende. Der Bezug auf das Licht ist in Svijazsk nicht ikonogra-
phisch, sondern architektonisch hergestellt durch die den Tambour ringsum
durchbrechenden Fenster, welche die Kuppel hell ausleuchten und von dem
eher dunklen Kirchenraum darunter abgrenzen. Der Gegensatz in der Aus-
leuchtung der Bauelemente war sicher gewollt; erst spétere Zeiten haben die

19 LLS XVIv. Biblejskaja istorija. Kn. 1, S. 1-9.

20  Abbildungsort 1 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des Freskos
findet sich in Fedoseenko (otv. red.): Freski i ikony Svijazskogo Uspenskogo
sobora, S. 93.

21  Vgl. Daiber: Aufschriften auf russischen Ikonen, S. 162.
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wenigen kleinen Fenster in den Seitenwanden des Kirchenraumes erweitert
(wodurch die Fresken dort beeintrichtigt wurden) und damit den dramati-
schen Unterschied zwischen der lichterfiillten Kuppel und dem ddmmrigen
Dunkel des Kirchenraumes abgeschwiacht.

Die Bedeutung der Lichtsymbolik und ihr Bezug zur Schopfungsgeschich-
te wird in einschldgigen Texten, die im LSS* zum Teil wortlich zitiert werden,
weiter ausgefiihrt (dazu siehe nochmals unten 2.8.). Die im Uspenskij sobor
als Raumerlebnis verwirklichte Lichtsymbolik ist zu verstehen als Ausdruck
kosmologischer Vorstellungen, nach denen Gott am ersten Schopfungstag
zunéchst die Elemente erschuf, aus welchen er dann an den weiteren Schép-
fungstagen die einzelnen Phinomene formte. So meinen die ,,Sestodnev*
(»Sechstagebuch®) genannten, an der Wende vom 4. zum 5. Jahrhundert ver-
fassten ,,Sest’ recej o mirozdanii“ (,,Sechs Reden von der Welterschaffung®)
des Severian von Gabala (Gabal’skij) ebenso wie der aus solchen einschld-
gigen Texten kompilierte ,,Sestodnev* des bulgarischen Exarchen Johannes
aus dem 9. Jahrhundert, dass Gott am ersten Schopfungstag nicht etwa den
sichtbaren Himmel und die sichtbare Erde geschaffen habe, sondern vielmehr
die vier Elemente Erde, Feuer, Luft und Wasser. Ich zitiere im folgenden die
Texte des Severian (= S) oder des Johannes (= J) mit jeweiligem Autorenkiir-
zel, und zwar in moderner russischer Ubersetzung, da die Originale ohne
paraphrasierende Erklarung schwer verstindlich sind: ,,V pervyj den’ soz-
dal Bog vescestvo vsego sozdannogo, a v drugie dni sozdal obrazy (formy)
sozdannogo. Naprimer, On sozdal nebo, ne suscestvovavsee, ne éto nebo,
no verchnee.“(J)*

Die Vorstellung, dass Gott zuerst nicht den sichtbaren Himmel geschaffen
habe, wird im ,,Sestodnev® mit der héufigen Pluralverwendung des Wortes
»Himmel in den Psalmen begriindet, und die thronende Dreifaltigkeit in
der Kuppel lédsst direkt an Psalm 103,19 denken (,,Der HERR hat seinen Stuhl
im Himmel bereitet, und sein Reich herrschet iiber alles.“).**

In den Eckzwickeln (Pendentif, ,,parus svoda“), welche den runden Tam-
bour mit der anschlieflenden Kirchenraumdecke verbinden, sind die vier
Evangelisten abgebildet. Der Ubergang vom ersten zum zweiten Schép-

22 LLS XVIv. Biblejskaja istorija. Kn. 1, S. 1-2.

23 Mil'’kov / Poljanskij (otv. red.): Kosmologiceskie proizvedenija v kniznosti
Drevnej Rusi, S. 141.

24 Da es in dieser Untersuchung nicht um wortliche Textbeziige geht, zitiere ich
der Einfachheit halber die Lutherbibel (1545).
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fungstag ist im Sinne des ,,Sestodnev* als Ubergang von der Erschaffung
der unsichtbaren Welt der Elemente zur Schaffung der aus diesen Elementen
zusammengesetzten sichtbaren Welt der Phainomene zu deuten, aber eben
auch als Ubergang vom ewigen Wort der als solche nicht in Raum und Zeit
erscheinenden Trinitdt zur raum-zeitlichen Wahrnehmbarkeit des Wortes.
Dieser Gestaltungswille fithrt zu der theologisch nicht unproblematischen
Kuppeldarstellung der neutestamentlichen Dreieinigkeit mit der Namens-
beischrift ,,Zebaoth*. Wie Ivan Bentchev® ausfiihrt, haben das 7. Konzil (Kar-
thago 419) und dann wieder eine russische Synodalvorschrift von 1667 dieses
nach Russland aus dem Westen gekommene und um 1400 in Novgorod zuerst
belegte Sujet inklusive der Namensbeischrift abgelehnt: ,,Noch im 16. Jahr-
hundert war diese Darstellung wenig populédr.“ Das Sujet findet sich auch
nicht im LLS bei der Darstellung des ersten Schopfungstages. Nina V. Kvlivid-
ze diskutiert die fiir Kirchenbauten ikonographische Neuerung ausfiihrlich.”
Hier sei noch angemerkt, dass der Sinn dieser Neuerung im Rahmen des
Bildprogramms des Uspenskij sobor eine mediale Botschaft enthélt, indem
die Kuppelausmalung (Trinitit und Engel) die — hier liegt die theologische
Problematik — ewige, aber unsichtbare himmlische Sphare Gottes vorstellt,
welche vom Kirchenraum als der zeitlichen, aber sichtbaren irdischen Welt
scharf getrennt ist. Das ikonologische Problem, ob das Unsichtbare im Bild
visualisiert werden darf, ist in Svijazsk medial pointiert: Der Abstieg von der
unsichtbaren himmlischen Sphare, wie sie im Kuppelraum dargestellt wird,
zu der sichtbaren irdischen Sphire, wie sie im Kirchenraum dargestellt ist,
wird als Ubergang vom ewigen zum zeitlich vernehmbaren Wort modelliert,
weshalb neben den Wortmittlern Engel auch die Wortmittler Evangelisten
an dieser Nahtstelle abgebildet werden. Rezipierend ergibt sich eine aufstei-
gende Leselinie: Wer vom Kirchenboden zur Kuppel aufschaut und dort der
Darstellung des eigentlich Nichtwahrnehmbaren begegnet, wird auf die vier
Evangelisten aufmerksam als der Ubergangsstelle zwischen den Sphiren und
begreift, dass das Gemalte nicht aus visuellen, sondern aus sprachlichen, nicht
aus dsthetischen, sondern aus begrifflichen Uberlegungen her gerechtfertigt
wird. Das Programm der Fresken von Svijazsk ist, wie Nina V. Kvlividze be-
merkt, nicht nur darin neu, dass die Schépfungsgeschichte nun als ,,Beginn
der Geschichte, als historischer Anfang gesetzt ist”, sondern neu auch darin,

25 Vgl Bentchev: Engelikonen, S. 80.
26  Vgl. Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 40-45.
27  Vgl. Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 42.
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dass die Geschichte sich zuriicklesen liasst auf den Urheber aller Worte, dass
die Historie der wahrnehmbaren endlichen Welt lesbar wird als die vor allen
Zeiten beginnende Geschichte, also als Heilsgeschichte. Dieser zentralen
Wirkungsabsicht der Fresken von Svijazsk, namlich Geschichte als Heilsge-
schichte darzustellen, dient zuletzt auch die angesprochene architektonische
Lichtfithrung, die performativ die Dramatik des Raumes bestimmt. Die Fres-
ken der unteren ,,irdischen Rénge werden durch das einfallende Licht aus
der Kuppel erkennbar; diese Lichtmetaphorik mit ihren Implikationen der
Teilhabe des Irdischen am Uberzeitlichen aufgrund von Abbildverhéltnissen
bestimmt nicht nur das 6stliche Bilddenken an sich, sondern bildet auch den
Inhalt der die Freskenikonographie bestimmenden Texte, die anldsslich der
Darstellungen der weiteren Schopfungstage zur Sprache kommen.

2.2. Der Raum

Das in der norddstlichen Bogenhilfte befindliche Fresko zeigt die Dreifal-
tigkeit in Gestalt des ,,Engels des grofien Rates* (,, Angel velikogo soveta“).”*
Uber ihren erhobenen Armen befindet sich eine graue Platte, nimlich die
mit Wasser bedeckte Untiefe, die der Schopfer in das Sein hebt. Der Him-
mel wolbt sich bereits als obere Begrenzung iiber allem und ist in derselben
Farbe gemalt wie die untere Bodenplatte, denn er ist wie die mit Wasser
bedeckten Untiefen selbst Wasser, allerdings in gefrorenem Zustand. Die
unregelmaflige Schraffur auf der Oberseite der vom Schopfer hochgehal-
tenen Erde symbolisiert das durch Verdunstung den Raum der sichtbaren
Welt durchziehende Wasser-Element. Zwischen der die Untiefe bedeckenden
Bodenplatte und dem Himmel ist ein Thron abgebildet, auf welchem ein
Buch liegt, wiederum dariiber findet sich eine Feuergestalt, wie sie als Sera-
phim aus der Ikonographie bekannt ist. Zwischen Bodenplatte und Himmel
werden so auch die beiden anderen Elemente ,,Feuer® (,,Seraphim®) und
LLuft“ (,Geist“”’) eingeschlossen: ,,Takim obrazom byli sozdany nebo, prezde

28 Abbildungsort 2 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des
Freskos findet sich in Fedoseenko (otv. red.): Freski i ikony Svijazskogo
Uspenskogo sobora, S. 90. Vgl. Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo
monastyrja, S. 44.

29  Im LLS (Muzejskij sbornik) wird der Heilige Geist durch die Taube symbolisiert
(LLS XVIv. Biblejskaja istorija. Kn. 1, S. 2), die ich auf dem Fresko in Svijazsk
nicht entdecken kann.
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ne suséestvovavsee, zemlja, prezde ne suscestvovavsaja, bezdny, prezde ne
su$cestvovavsie. [Zaklju¢ennye v nich] vetry (vozduch), ogon’ i body i est’
te material'nye sostavy vescestva, poskol’ku iz nich vse ostal'noe bylo obra-
zovano.“(S)*

Die Feuergestalt verdient besondere Aufmerksamkeit, denn dem Feuer
ist in den kosmologischen Texten eine ausfiihrliche Begriindung gewidmet:
»Esli by ne vo vsjkom tvorenii byl [skryt] ogon, to nyne iz dreva ili kamnja
nel’zja bylo by ego dostat’“(S)™

Baume oder Kohle sind unter irdischen Verhiltnissen nur deshalb brenn-
bar, weil ihnen das feurige Element des ersten Schépfungstages eingeformt
wurde. Diese Vorstellung, dass die Schopfung der Welt zunichst die Schop-
fung der Elemente bedeutet, welche dann allen tatsdchlichen Phianomen
innewohnen, ist besonders hervorzuheben, weil sie die in der Lichtsymbolik
(siehe 2.1.) liegende Leseanweisung fiir das Bildprogramm deutlich fortsetzt:
Die Urelemente finden sich in allen tatsichlichen Phdnomenen wieder, und
so kann der Betrachter der Fresken schliefSen, dass sich in den Abbildun-
gen der unteren Ringe wie etwa den Patriarchen, den neutestamentlichen
Ereignissen und schliefflich in den verschiedenen Martyrern immer wieder
die bereits uranfinglich geschaffenen Elemente wiederfinden.

2.3. Die Pflanzen

Am dritten Schopfungstag entstehen Himmel und Erde, und zwar als
sichtbare Phinomene™: ,I sozdal [On] nebo éto, [nebo, kotoroe] ne gornee,
no vidimoe, [potomu, ¢to tvoril ego] iz vod, sgustiv kak led.“(S)™

Das Fresko im stidostlichen oberen Bogen zeigt den Schépfer, der zwi-
schen oberem Himmelsbogen und der nun gegriindeten Erde die Landmas-

30 Mil'kov / Poljanskij (otv. red.): Kosmologiceskie proizvedenija v kniznosti
Drevnej Rusi, S. 107.

31 Mil'kov / Poljanskij (otv. red.): Kosmologiceskie proizvedenija v kniznosti
Drevnej Rusi, S. 108.

32 Abbildungsort 3 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des Freskos
findet sich in Fedoseenko (otv. red.): Freski i ikony Svijazskogo Uspenskogo
sobora, S. 99.

33 Mil'kov / Poljanskij (otv. red.): Kosmologiceskie proizvedenija v kniznosti
Drevnej Rusi, S. 108.
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sen und Wasserflichen scheidet.” Auch die Schaffung von Pflanzen gehért
biblisch und im ,,Sestodnev* zum dritten Schépfungstag: ,V tretij ze den’
prorosili plody [zemnye]. Da pust’ ne dumajut [nekotorye], ¢to ne inace kak
ot solne¢nogo estestva [te] proizrastali.“(S)* ,,B TpeTuii )xe geHb TpOpOCHIN
wiofbl [3eMuble]. [Ja IycTh He [yMaioT [HEKOTOpbIE], YTO He MHade KaK OT
CONTHEYHOTO ecTecTBa [Te] mpouspactamn. (S)*

Fiir den mittelalterlichen Kommentator war der Bibeltext problematisch,
welcher die Erschaffung der Pflanzen am dritten Schépfungstage vorsieht,
wenn noch keine Gestirne existieren. Weil Pflanzen bekanntlich Sonnenlicht
zum Wachsen benétigen, war hier ein Exkurs nétig, dass Gott Pflanzen auch
ohne eine zeitgleich existierende Sonne schaffen kénne, indem er ihnen das
Lichtelement einforme. Der ,,Sestodnev* argumentiert allerdings auch schon
anldsslich des zweiten Schopfungstages mit Pflanzen, wo das relative Gewicht
der Elemente diskutiert und bemerkt wird, dass keines der am ersten Schop-
fungstag geschaffenen Elemente ohne eine korperliche Substanz in der phéno-
menalen Welt vorkomme. So sei auch die Luft in der phdnomenalen Welt an
einen korperlichen Triager gebunden, was am Beispiel des Geruchs verdeut-
licht wird: ,,Byvaet, idja po ulicam, moze§’ pocuvstvovat’ zapach voskurivse-
gosja fimiama ili inoj kakoj-nibud’ [naprimer] plochoj, smradnyj zapach.“(S)”’

Ob die dreifingrige Blatterstruktur der auf dem Fresko sichtbaren Pflanze
einem Thymian dhnelt, mag ich nicht entscheiden.

2.4. Die Gestirne

Am vierten Tage werden die Gestirne geschaffen, dargestellt auf dem Fresko
in der siidlichen Liinette unter dem oberen Siidbogen.*” Das Bild an sich ist
klar; der ,,Sestodnev* hat hier komplizierte Einlassungen zu der Frage, warum

34  Abbildungsort 3 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Siehe Anm. 32.

35 Mil'kov / Poljanskij (otv. red.): Kosmologiceskie proizvedenija v kniznosti
Drevnej Rusi, S. 110.

36 Mil'kov / Poljanskij (otv. red.): Kosmologiceskie proizvedenija v kniznosti
Drevnej Rusi, S. 110.

37 Mil'kov / Poljanskij (otv. red.): Kosmologiceskie proizvedenija v kniznosti
Drevnej Rusi, S. 144.

38  Abbildungsort 4 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des Freskos
findet sich in Fedoseenko (otv. red.): Freski i ikony Svijazskogo Uspenskogo
sobora, S. 98.
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der Mond, der am vierten Tage geschaffen wird, als Vollmond erscheint und
nicht etwa als bereits abnehmender Mond, woraus sich dann der zeitliche
Unterschied von Sonnen- und Mondumlaufbahn ergebe.

2.5. Die Vogel und Fische

Die Erschaffung der Tiere am fiinften Tage bildet das Fresko im siidwestli-
chen Teil des siidlichen oberen Bogens ab.”” Gezeigt werden Vogel und ein
grofles, auf dem Land liegendes Tier, wahrscheinlich der ,Wal®, von dem
die Bibel (Gen 1,21) spricht, denn an seinem Leibesende sind grof3e Flossen
erkennbar. Der ,,Sestodnev hilt sich hier nicht mehr mit dem Bibeltext auf,
seine Kapiteleinteilung weicht nun von der Zahlung der Schopfungstage ab.
In seinem fiinften Kapitel erwihnt er noch die Engel, welche dem Schopfer
bei seinem Tun zuschauen und dann auch Adam bei seinem Fall zugesehen
hitten, und in seinem sechsten Kapitel wird noch der Baum der Erkennt-
nis angesprochen. Auch in der Fassung des Exarchen Johannes ist mit den
mathematischen Einlassungen zum vierten Schopfungstag das Wesentliche
gesagt. Das Fresko selbst gibt keinen Anlass, an eine andere als die biblische
Textvorlage zu denken.

2.6. Die Landtiere

Am sechsten Schopfungstag werden laut biblischem Bericht weitere Tie-
re, vornehmlich Landtiere, und dann auch der Mensch geschaffen. In der
Entschlafenskathedrale sind die beiden Themen auf zwei Fresken verteilt.
Die Erschaffung der Landtiere am sechsten Schopfungstag zeigt das Fresko
im nordwestlichen Teil des nérdlichen oberen Bogens.” Zu sehen ist die
Erschaffung zweier grofler Landtiere (darunter vielleicht ein ,,Einhorn“)*,
dazu werden drei fliegende und ein auf einem Baum sitzender Vogel gezeigt.
Der Bibeltext erwahnt Vogel nicht explizit als Geschopfe des sechsten Ta-

39  Abbildungsort 5 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des Freskos
findet sich in Kuprijanov / Kopsova / AgiSeva: Svijazsk, S. 249 (Abb. 6.11).

40  Abbildungsort 6 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des Freskos
findet sich ebd., S. 250 (Abb. 6.12).

41 Vgl Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 45.

DiGiOst 15 | 86



V. Leseanweisung. Der ,,Sestodnev*-Zyklus der Entschlafenskathedrale

ges, denn sie wurden ja schon am fiinften Tage geschaffen: Moglicherweise
soll die zahlenmiflige Vermehrung der Vogel, die zwischen der Darstellung
des fiinften Schopfungstages und der nun gezeigten Erschaffung der Tiere
am sechsten Schépfungstag zu sehen ist, bereits deren erfolgte biologische
Vermehrung andeuten. Jedenfalls sehe ich fiir die Darstellung keine andere
Textquelle als die biblische im Hintergrund.

2.7. Die Menschen

Die Erschaffung des Menschen aus dem Fresko zum sechsten Schopfungs-
tag auszugliedern fiihlte sich der Maler sicher umso mehr berechtigt, als in
der zweiten biblischen Schépfungsgeschichte (Gen 2,4-17) die Erschaffung
des Menschen das allein beherrschende Thema ist. Der ,,Sestodnev* Sever-
ians endet, wie gesagt, mit einer Einlassung zum Baum der Erkenntnis des
Guten und Bosen (Gen 2,17) und vereinigt also ebenfalls die in zwei Ver-
sionen vorliegende Schopfungsgeschichte zu einer, die mit der Erschaffung
Adams und dem Gebot, nicht von dem Baume der Erkenntnis zu essen, en-
det. Das letzte hier anzufithrende Fresko befindet sich in der Liinette unter
dem oberen Nordbogen.” Adam liegt auf dem Riicken, die Hinde iiber der
Brust gefaltet, wihrend der Schopfer sich vom Kopfende iiber ihn beugt und
das Pneuma in den noch leblosen Korper sendet. Die Aufschrift ist leidlich
entzifferbar (,J4 COTBOPM BI'b A?2MA“) und insofern interessant, als die
stehengebliebene Konjunktion zu spekulieren einlddt, ob etwa eine konkrete
Textvorlage bei der Wahl der Beschriftung benutzt wurde.

2.8. Leseanweisung

Die obersten in der Entschlafenskathedrale befindlichen Genesisfresken wer-
den auf tieferen Réngen noch um weitere Sujets der Schopfungsgeschichte
erweitert, ndmlich um die Einfithrung Adams ins Paradies®, um die Dar-

42 Abbildungsort 7 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des Freskos
findet sich in Kuprijanov / Kopsova / AgiSeva: Svijazsk, S. 251 (Abb. 6.13).

43 Abbildungsort 8 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des Freskos
findet sich ebd., S. 252 (Abb. 6.15).

DiGiOst 15 | 87



Thomas Daiber

stellung, wie Adam den Tieren ihre Namen gibt," um die Erschaffung Evas®
und schliefllich um die Darstellung des von seinen Werken ausruhenden
Schépfers™. Der Schopfungsgeschichte folgen dann Sujets wie ,,Siindenfall,
#Vertreibung aus dem Paradies®, ,,Brudermord Kains®, aber auch als apokry-
phes Thema der Hollensturz Adams”, der zur Ikonographie des vierten Tages
gehort, wie die entsprechende Illustration aus dem LSS* zeigt.

Wie bereits bemerkt (2.1.), sind die Kuppelbilder mit der Dreieinigkeit
(in der Form otecestvo), den Erzengeln und dem Schutzengel als erster Teil
der Schopfungsgeschichte zu begreifen, namlich als Illustration der von der
russischen ,,Palaja“ verbreiteten Apokryphe, dass am ersten Schopfungstag
Gott die himmlischen Heerscharen geschaffen habe, wie auch die Inschrift
sagt: ,,Se sotvori Bog svoja duchi i slugi i prestoly i vsi sily nebesnaja.“*’

Der erste Schopfungstag — werde er nun nach der ,,Paleja“ als Erschaf-
fung der himmlischen Krifte oder nach dem ,,Sestodnev* als Erschaffung
der Elemente verstanden - ist wie ein Raum, in welchen die an den weiteren
Schopfungstagen erschaffene sichtbare Welt als Tempel hineingestellt wird:
,V pervyi den’ stvori bog vescestva tvarem jakoz ubo ¢to glagolje nebo ne
sQ$cee ne sie Ze vidimoe no prevysnee (...) sice ubo jako edin chram sozdav
bog mir posrede postavi nebo sie dolnee.“”

Indem die Erschaffung der Welt zugleich die Erschaffung eines Tempels
ist, ist es programmatisch, das Bildprogramm eines Tempels mit einem Zy-
Kklus tiber die Erschaffung der Welt beginnen zu lassen.

Die Beschreibung der ersten, auf die Erschaffung der Welt bezogenen
Fresken erfasst nur einen Bruchteil der in der Entschlafenskathedrale vorhan-

44  Abbildungsort 9 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des Freskos
findet sich ebd., S. 253 (Abb. 6.16).

45  Abbildungsort 10 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des
Freskos findet sich ebd., S. 253 (Abb. 6.17).

46  Abbildungsort 11 in der Aufrisszeichnung (vgl. S. 79). Eine Abbildung des
Freskos findet sich ebd., S. 251 (Abb. 6.14).

47  Vgl. Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 45.

48 LLS XVIv. Biblejskaja istorija. Kn. 1, S. 4.

49  Zit. nach Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 40.

50  Anfangsworte des Sestodnevs des Severian von Gabala, ed. in Mil’kov / Poljans-
kij (otv. red.): Kosmologiceskie proizvedenija v kniZnosti Drevnej Rusi, S. 96:
»B'b IPBBBIN KHb CTBOPY OTD BelljecTBia TBAPEM(D), IKWXK OYOW UTO ITiA, HOW
He CXIIjee, He Cie JKe BUAMMOe, HO IIPEBBIIIHEe .. CUIle 0Y00 AKW eAUHD XpaM(b)
co3naBb 65 MUPB, TOCPERb TOCTABM HOO Cie fwiHee.
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denen Wandbilder. Solange nicht die ganze Ikonographie der Entschlafens-
kathedrale von Svijazsk dokumentiert ist, lasst sich tiber das ikonographische
Programm der Fresken und die sich einstellenden intertextuellen Beziige nur
spekulieren. Herausstellen kann man aber bereits, dass das Bildprogramm
der Entschlafenskathedrale eine Leseanweisung an den Betrachter enthalt,
der sich eingeladen fithlen muss, das Verhéltnis von Element und Phdnomen
bzw. das Innewohnen himmlischer Substanzen in irdischen Formen zu be-
denken, wenn er zunéchst den Schopfungszyklus entziffert und darauf die
Abbilder der irdischen kirchlichen Wiirdentrager und Kriegerheiligen in den
mittleren Rdngen wahrnimmt. Ein solches Bildverstindnis wurde in seiner
politischen Brisanz bereits charakterisiert: ,,Die Voraussetzung fiir die hohe
Wirksamkeit des Bildes in der Moskauer Rus’ liegt darin begriindet, dass
die platonische Urbild-Abbild-Theorie (d. h. die Identitdt der Abbildung
mit dem zugrundeliegenden Urbild) das Denken in der russischen Kultur
des Mittelalters bestimmte, d. h. von einer konkreten Abbildung ausgehend
immer Riickschliisse auf das dahinterliegende (géttliche) Ur-Prinzip gezo-
gen wurde. In Byzanz wurde schon friihzeitig ein Bildprogramm entwickelt
[...], in dem die platonische Urbild-Abbild-Konzeption [...] auch auf den
Kaiser tibertragen wurde - der Kaiser war also Abbild des Archetypus Gottes
und wurde auch von der byzantinischen Staatsverfassung als Stellvertreter
Gottes festgelegt.“”'

Bei obigem Zitat wird man sich daran stofSen, dass das Verhiltnis von
Urbild und Abbild eine ,,Identitét” ausgedriickt habe, was ungliicklich formu-
liert ist, denn sonst wiére der Kaiser — um das gewiéhlte Beispiel zu nehmen -
geradezu identisch mit Gott. Vielmehr handelt es sich beim Platonismus
um ein ,,Einwohnen® der Idee in der Form, welche als das Aufiere der Idee
diese auch phianomenal ansichtig macht. Die Leseanweisung des Fresken-
zyklus also ladt ein, das Einwohnen der Idee in den phdnomenal histori-
schen Akteuren zu bedenken. Was dies im geistesgeschichtlichen Kontext des
16. Jahrhunderts bedeuten konnte, sei im Folgenden besprochen. Dabei soll
es vor allem um die Frage gehen, ob sich die Neuheit des Bildprogrammes™,
nidmlich das prominente Auftauchen alttestamentarischer Themen in der
kirchlichen Kunst des 16. Jahrhunderts, einer historischen Logik verdankt.

51 Merten: Bilder als historische Quelle, S. 12-13.
52 Siehe oben - Kvlividze: Freski Uspenskogo sobora Svijazskogo monastyrja, S. 42.
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3. Die Materialwahl

Zu den unmittelbaren Dokumenten fiir den Aufstieg des Moskauer Grof3-
fiirsten zum Zaren und den Aufstieg des Moskauer Fiirstentums zum grof3-
russischen Reich gehéren architektonische Zeugnisse wie die Entschlafen-
skathedrale von Svijazsk, welche als Wegmarken der Moskauer Expansion
einerseits vorwirts weisen in die neuen Grenzzonen, die das aufsteigende
Reich sich einzuverleiben anschickt, und riickwirts weisen auf das Zentrum,
von dem aus die Expansion begriindet™ wird. Die Beschreibung des Feld-
zugs gegen Kazan’ in der ,Kazanskaja istorija“ (,,Kasaner Geschichte®) von
1564/65™ ist als Quelle fiir die Rekonstruktion der tatsidchlichen historischen
Geschehnisse unentbehrlich, doch fiir das Selbstverstandnis der russischen
Akteure sind die Moskauer Schriftdenkmiler aufschlussreicher. Unter den

53  Das Referat der Forschungsliteratur von Andrej S. Usacev (Usacev: Drevne-
russkaja kniznost’ épochi mitropolita Makarija, S. 6) macht den Eindruck, als
sei die Sicht auf die legitimierende Funktion des moskovitischen Schrifttums
eine bevorzugt westliche. Genannt wird die 1978 publizierte Habilitations-
schrift von Frank Kdmpfer (Kdmpfer: Das russische Herrscherbild), die auch
Hans Hecker in seinem 2003 erschienenen Aufsatz zum Thema prominent
anfithrt (Hecker: Propagierte Geschichte, S. 371). Im Hintergrund steht das
von Hecker referierte Bemiihen der sowjetischen Geschichtsschreibung, die
Verdnderungen im Russland des 16. Jahrhunderts als mit der westlichen
Renaissance vergleichbare, “progressive” Entwicklung darzustellen. Dies ist
etwa auch das Anliegen von Lichacev in seinem 1992 in deutscher Sprache
veroffentlichten Aufsatz (Lichacev: Die Alte Rus. Mythen tiber die russische
Geschichte), welcher vehement der Dritten-Rom-Theorie — in der dt. Slavistik
schon 1961 von Wilhelm Lettenbauer (Lettenbauer: Moskau das dritte Rom)
herausgestellt — widerspricht. Usacev (Usacev: Tretij Rim ili Tretij Kiev) weist
zurecht darauf hin, dass die heilsgeschichtliche Einbettung von Gesellschafts-
vorstellungen aus Sicht der Zeitgenossen konkurrierende Modelle kennt. Wie
beim Begriff des ,,Cdsaropapismus® sollte man auch beim Begriff ,Moskau -
Drittes Rom" zwischen der zeitgendssischen Benutzung des Begriffes und seiner
hermeneutischen Aufschlusskraft unterscheiden. Die Bemithungen, Russland
eine ,Renaissance” zu verschaffen (Daiber: Moskovskij i Novgorodskij renesans;
Daiber: Textgestalt und Autor; Daiber: In contact with the medium) verkennen
jedenfalls, dass sich Russland unter Benutzung einer bestimmten identitétsstif-
tenden Rhetorik im 16. Jh. von den westeuropdischen Staaten bemerkbar zu
unterscheiden beginnt.

54  Siehe Kazanskaja istorija. Vgl. Volkova: ,,Kazanskaja istorija“ i troickie lite-
raturnye pamjatniki; vgl. auch Volkova: Kommentarij k odnomu fragmentu
»Kazanskoj istorii®
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offiziellen wird man allen voran nennen die vom Metropoliten Makarij be-
reits in seiner Novgoroder Zeit begonnene Sammlung der ,Velikie Minei
Cet'i“ (VMC = ,Groflen Lesemenien®) und die ebenfalls auf Veranlassung™
Makarijs 1560 in einer ersten Redaktion verfasste ,,Stepennaja kniga“ (SK
= ,,Stufenbuch®) sowie den auf Befehl Ivans IV. in den Jahren 1568-1576
zusammengestellten LLS”. Unter den inoffiziellen Schriftdenkmilern ist
der Briefwechsel zwischen Ivan und dem Fiirsten Andrej M. Kurbskij her-
vorzuheben.

Die oft vorgebrachte, wenn auch oft als unbefriedigend empfundene Er-
klarung lautet, dass sich in den offiziellen Dokumenten eine historische Logik
dergestalt ausdriicke, dass Moskau sich in der Figur einer translatio imperii
zum dritten und letzten Rom erklére, durch das monumentale Schrifttum der
VMG, SK und LLS diesen Anspruch kulturell belege und so den universalen
Machtanspruch eines orthodoxen, zentralistischen, mit cisaropapistischen®®
Ziigen versehenen Reiches begriindet habe. Die Erkldrung impliziert aller-
dings einen gewissen — um es neutral zu sagen — Konservatismus. Russlands
Entwicklung soll sich sozusagen unter dem Leitbild einer mittelalterlichen
Idee vollzogen haben, wahrend dagegen die westlichen Nachbarn mit frith-
neuzeitlichen Ideen zu Nation, Individuum und Geschichte einen progressi-
ven Weg beschreiten. Nicht nur die in dem Gegensatz Mittelalter vs. Neuzeit
implizierte Qualifizierung, sondern auch das Ungeniigen an einer solchen

55  Usacev: Li¢nost sostavitelja Stepennoj knigi, S. 46-47 bezweifelt iiberzeugend,
dass Metropolit Makarij selbst als (Mit-)Autor des Stufenbuches in Betracht
kommt, denn er hitte kaum von sich als einem ,,unter den Heiligen wunder-
baren Mann"“ gesprochen; am ehesten ist Andrej- Afanasij (so schon Pokrovskij:
Afanasij [v miru Andrej]) als Autor anzunehmen.

56  Vgl. Usacev: K voprosu o datirovke Stepennoj knigi.

57 Zu den Quellen fiir den LLS siehe Zarubin: Biblioteka Ivana Groznogo,
S.98-117. - Die VMC und der LLS gehéren zusammen: Die VMC versammeln
das gesamte als rechtgldubig anerkannte Schrifttum und ordnen es nach dem
Prinzip des Datums: die Ereignisse, die sich im Jahreslauf wiederholen (die
beweglichen Feste spiegeln den Zustand der Fertigstellung der VMC; siehe dazu
Daiber: Bemerkungen zu Bestand und Anordnung). Der LLS versammelt alle
als heilsgeschichtlich wichtigen Ereignisse nach dem Datum: die Ereignisse, die
aufeinander aufbauen.

58  Schreiner: Byzanz, S. 208 erwihnt die Angreifbarkeit des Begriffes, der zwar nie
ein offizieller byzantinischer Begriff war, aber als hermeneutische Kategorie die
byzantinischen Machtverhiltnisse zwischen Kaiser und Patriarch im Gegensatz
zu westromisch orientierten Gesellschaften gut beschreibt.
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reduktionistischen Beschreibung haben Widerspruch ausgeldst, ohne dass
die damit verbundenen Bemithungen, auch in Russland eine Frithneuzeit zu
erweisen, vollig iberzeugen konnen.

In dieser Situation scheint es wichtig, nicht nur die Semantik, sondern
auch die Funktion von Argumenten zu bedenken. Aufschlussreich sind hier
weniger die offiziellen Dokumente der Selbstdarstellung VMC, SK und LLS,
welche aufgrund eines manufakturellen, von hunderten Hinden gezeich-
neten Charakters nur vermittelt auf Autorenintentionen schlieflen lassen.
Aufschlussreich sind vielmehr die Zeugnisse der Dysfunktion von Argumen-
ten — also Kontroversen, in denen Argumente als ,verfehlt“ zuriickgewiesen
werden. Ein solches, wegen der zentralen Stellung beider Autoren im his-
torischen Kontext eminent wichtiges Zeugnis ist der Briefwechsel zwischen
Ivan IV. und Andrej Kurbskij.

4, Das erwahlte Volk

Bei der Charakterisierung des Briefwechsels zwischen Ivan und Kurbskij
werde ich mich auf einige Argumentationsmuster beschranken miissen.
Auffallend ist zunichst der Vorwurf der Apostasie oder zumindest der Ha-
resie seitens Ivans. Obgleich Kurbskij bei der Eroberung von Kazan’ - auch
nach Meinung Ivans™ - sich Verdienste um das Moskauer Reich erwarb,
bedeutet seine Flucht nach Polen in den Augen Ivans IV. einen Verrat am
Konzept der ,,rechtglaubigen Alleinherrschaft“ des Zaren und zugleich eine
Schéndung der kirchlichen Verehrungspraxis: ,,Sego pravoslavnago istinna-
go christianskago samoderzavstva [...] povelenija, na$ [...] otvet byv§emu
[...] bojarinu, nyne [...] otstup§emu boZestvennago ikannago pokolenija

59  Andrej M. Kurbskij schrieb: ,,Cto provinili pred toboju, o carju, i ¢&im prognevali
tja christianskie predstatelie? Ne pregordye li carstva razorili i podru¢nych vo
vsem tobe sotvorili muZestvom chrabrosti ich, u nich Ze prezde v rabote bysa
praotci nadi?“ (Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 9), und
Ivan IV. Groznyj antwortete: ,, A iZe pisal esi, $to budto te ‘predstateli pregordye
carstva razorili i podru¢ny nam ich sotvorili vo vsem, u nich Ze prezde v rabote
byli otcy vasi’ — se ubo razumno est; eze edino carstvo Kazanskoe“ (Perepiska
Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 85, Ubersetzung in modernem Rus-
sisch ebd., S. 146).
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[...] oskvernivsemu i popravéemu svjaséennyja sosudy i obrazy [...] vedo-
mo da est’“®

Es ist natiirlich méglich, den Vorwurf der Haresie fiir ein gingiges rheto-
risches Mittel zu halten, dessen sich Kurbskij und Ivan IV. beide zur gegen-
seitigen Diskreditierung bedienen. Gleichwohl wird man nicht iibersehen,
dass Kurbskij mit seinem Ubertritt nach Polen nicht zu einer anderen Kon-
fession konvertiert, so dass der von Ivan ausgehende Vorwurf der Héresie
auch nicht im engeren Sinne konfessionell gemeint sein kann. Liest man
genauer, was Ivan IV. seinem ehemaligen Feldherrn vorzuwerfen hat, so
fallen immer wieder Argumente iiber den Zusammenhang von Kérper und
Seele auf. Kurbskij hat in den Augen Ivans ,,po oby¢aju besov“®' um der du-
Beren Erscheinung willen die innere Einstellung geopfert: ,,radi cego Ze za
telo dusoj pozertvoval?“® — ,ty Ze radi tela pogubil dusu“®’.

Das verdrehte Verhiltnis von Innen und Auflen fiihre, so Ivan, dazu,
dass der Fiirst die falschen Personen ,,Méartyrer nenne, die zwar auf3erlich
an ihrem Korper wie Mértyrer litten, innerlich jedoch fiir die falsche Sache
eingestellt seien: ,,Kak Ze tebe ne stydno imenovat’ mucenikami zlodeev,
ne razbiraja, kto za ¢to postradal?“” Denn der Abfall von der gottgewoll-

2462

?«64

60 In Ubersetzung lautet die Textpassage: ,,Der orthodoxen, in Wahrheit christli-
chen [...] Selbstherrschermacht Botschaft und Unsere [...] Antwort an jenen,
der einstmals in [...] Unserem Dienst gestanden hat als Bojar [...] nun [...]
in seiner Person alle die Menschen vereinigt, die die gottliche Bildervereh-
rung verwerfen [...] die die geweihten Gefafle und Ikonen schinden und
entweihen.“ (Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 13 und 123;
dt. Ubersetzung siehe: Stender-Petersen: Geschichte der russischen Literatur,
S. 212. Zu dem Briefwechsel siehe Stender-Petersen: Geschichte der russi-
schen Literatur, S. 210-215, der dort stilistisch als Gegensatz neuer westlicher
Renaissance-Gelehrsamkeit (bei Kurbskij) gegen veralteten byzantinischen
Prunk (bei Ivan IV.) interpretiert wird. Zum Ubersetzungsstil von Kurbskij
siehe Besters-Dilger: Die Dogmatik des Johannes von Damaskus.

61 Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 123. In dt. Ubersetzung
lautet die Textstelle: ,,nach Art der Teufel®

62  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 123. In dt. Ubersetzung
lautet die Textstelle: ,weshalb hast du fiir den Korper die Seele geopfert?“

63  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 124. Die dt. Fassung lautet:
»du hast um des Korpers Willen die Seele zugrunde gerichtet®

64  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 128. Die dt. Fassung lautet:
,Wie kannst Du Dich nicht schimen, die Ubeltiter Mirtyrer zu nennen, ohne
zu unterscheiden, wer fiir was litt?“
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ten Obrigkeit ist Stinde: ,,Kto protivitsja vlasti — protivitsja bogu; a kto pro-
tivitsja bogu - tot imenuetsja otstupnikom, a éto nachudsij iz grechov.“®
Alleine das Leiden fiir die gottgewollte Obrigkeit fithrt zum Verdienst des
Mirtyrers: ,pocemu ne poZeli ot menja [...] postradat’ i zasluzit’ venec
veénoj zizni?“*

Die Argumente Ivans setzen ein AufSen-Innen-Muster, welches auf der
Erfillung der dufleren Form besteht und eine innere Abweichung davon
nicht gelten ldsst. Man kann nicht fiir eine falsche Sache als Mrtyrer leiden,
und man kann nicht fiir eine richtige Sache nicht als Mirtyrer leiden. Der
faktische duflere Erfolg impliziert die richtige innere Einstellung.

Im Gegenzug dazu sind Kurbskijs Argumente temporal orientiert und
setzen vielmehr ein Innen-Auflen-Muster. Zweimal kommt das Argument,
dass eine an sich richtige Sache durch falschen Gebrauch mit der Zeit per-
vertiert werde: ,,Kak nekie mudrecy govorjat: ,Zastarevsie durnye privycki v

dusach celoveceskich ¢erez mnogi gody stanovjatsja samim estestvom ljudej, i

«67

trudno ot nich izbavit'sja.“" - ,ty [...] znae§ iz letopisej russkich, ¢to knjaz’ja

[...] ne privykli telo sobstvennoe terzat’ i krov’ bratii svoej pit.“*

Das bedenkenlose Primat des Faktischen ist fiir Kurbskij ein Riickfall ins
Heidentum, und der Kampf gegen andere christliche Vélker erscheint ihm

65  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 124. In dt. Ubersetzung
lautet die Textstelle: ,Wer sich der Obrigkeit widersetzt, widersetzt sich Gott;
aber wer sich Gott widersetzt, der wird ein Verriter [zur Wortbedeutung siche
Sreznevskij: Slovar’ drevnerusskogo jazyka. T. 2, S. 815] genannt, und das ist
die schlimmste der Siinden.“ Dasselbe Argument mit Bezug auf R6m 13,1-2
(so auch Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 381) mit der
Aufforderung, dem Zaren untertan zu sein, bringt auch das siebte Kapitel des
»Domostroj“ (,Buch der rechten Hausfithrung®; Miiller (Hrsg.): Altrussisches
Hausbuch ,Domostroj S. 18).

66  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim. S. 124. In dt. Ubersetzung
lautet die Textstelle: ,weshalb hast Du von mir nicht erbeten [...] zu leiden und
den Kranz des ewigen Lebens zu verdienen?“

67  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 169. In dt. Ubersetzung
lautet die Textpassage: ,Wie einige Philosophen sagen: ,In den menschlichen
Seelen eingebiirgerte schlechte Gewohnheiten werden iiber viele Jahre hin zum
Wesen der Menschen selbst und es ist schwer, sich von ihnen zu befreien.

68  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 171. In dt. Ubersetzung
lautet die Passage: ,Du [...] weifdt aus den russischen Annalen, dass Firsten
[...] nicht die Angewohnbheit hatten, den Korper selbst zu zerfleischen und das
Blut ihrer Briider zu trinken.*
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wie eine heidnische Opferung: ,,Chali§’sja ty v gordosti svoej [...] izmys$ljaja na
ljudej christianskich mucitel'nejsie kazni [...] vmeste so edinomyslennikami
tvoimi bojarami [...] kotorye det'mi svoimi Zertvujut, slovno Zrency Krona.“”

Fir Kurbskij - und das ist das Entscheidende - ist die Legitimation von
Herrschaft und Nachfolge vielmehr in einem dem Alten Testament nachemp-
fundenen Verhaltnis begriindet: ,,Ja Ze ispolnil volju ne jazy¢eskich, a chris-
tianskich carej, po ich vole i chodil. No kajus’ v greche svoem, ¢to prinuzden
byl po tvoemu poveleniju sze¢ bol’$oj gorod Vitebsk i v nem dvadcat’ éetyre
cerkvi christianskie.“”

Kurbskij sieht sich beim Befolgen von Befehlen seiner Obrigkeit in der
Rolle eines alttestamentarischen Feldherrn, vergleicht sich mit niemand Ge-
ringerem als Konig David”' und wirft Ivan vor, die ,,Starken in Israel“ geopfert
zu haben”, wogegen sich dieser verwehrt””.

Fasst man die Zitate zusammen, so ergeben sich zwei durchgehende Po-
sitionen: Kurbskij schligt ein Geschichtsmodell vor, in dem das orthodoxe
Russland sich als Nachfolger der Juden, ndmlich als Gottes auserwiahltes Volk
begreift, wobei dann Russland historisch aus nichtchristlichen jiidischen
Anfingen herzuleiten ist. Die Parallele zu westlichen Geschichtsmodellen
liegt auf der Hand, welche sich ebenfalls aus heterotypischen Gesellschaften
(»Sarmaten’, ,Vandalen usw.) zu ,kultivierten“ Nationen entwickelt haben
wollen.”* Kurbskij reproduziert in seiner Identititszuschreibung als ,,Israe-
1it“ die Figur des maximalen Riickgriffs auf vorhistorische Zeiten, welcher
die westeuropiische Geschichtsschreibung im 16. Jahrhundert pragt, nur
dass Kurbskij fiir Russland kein mythisches Volk aus dem Arsenal der anti-

69  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 120. In dt. Ubersetzung:
»Du rithmst Dich in Deinem Stolz [...] fiir christliche Menschen die quélends-
ten Strafen erdenkend [...] zusammen mit Deinen Gesinnungsgenossen, den
Bojaren [...] die ihre Kinder opfern, wie die Priester des Chronos.*

70  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 170. Die dt. Ubersetzung der
Textstelle lautet: ,, Ich erfillte den Willen nicht heidnischer, sondern christlicher
Zaren, und ihrem Willen nach marschierte ich. Doch bereue ich es in meiner
Stinde, dass ich auf Dein Geheif$ gezwungen war, die grofie Stadt Witebsk und
vierundzwanzig christliche Kirchen in ihr einzuéschern.”

71  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 108 bzw. 170.

72 Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 7 bzw. 119.

73  Perepiska Ivana Groznogo s Andreem Kurbskim, S. 74 bzw. 135.

74  Fir Polen siehe beispielsweise Daiber: Sarmatismus: Identitdtsdiskurse der
Frithen Neuzeit.
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ken Geschichtsschreibung, sondern vielmehr das uranfanglich auserwéhlte
Volk aus dem Arsenal der christlichen Geschichtsschreibung als Vorgénger
ausersieht — Anklinge an die Josifljanen sind offensichtlich.” Der Riickgriff
erfiillt genau jene Funktion, die etwa in Polen der Riickgriff auf ,,Sarmatien®
bedeutet, namlich den Ursprung der ,,natio” in einem der Gegenwart entge-
gengesetzten Ursprung zu verorten, von dem aus sich die ,,natio“ dann im
Laufe der Zeit ,entwickelt“ bzw. ,veredelt® Natiirlich impliziert der Vorschlag
Kurbskijs auch massive politische, den russischen Zaren entgegengesetzte
Interessen: die Fithrer Israels sind zwar von Gott berufen, gleichwohl aber
werden sie immer von ihrem Volk bestétigt, und das primat inter pares vererbt
sich nicht in einer dynastischen Folge. Aulerdem impliziert das Argument
Kurbskijs die Veranderbarkeit des Bestehenden: es gibt nicht einen reinen
Zustand, der durch die Zeitliufte unverindert zu bewahren ist, sondern
vielmehr gibt es eine Entwicklung aus vorchristlichen Urspriingen bis hin
zur Vollendung des Reiches Gottes.

Demgegeniiber stehen die Argumente Ivans, die nicht weniger einen
Riickgriff bedeuten, aber im Sinne einer translatio imperii. Ivan will die Le-
gitimation Russlands und der dynastischen Herrschaft an das theologische
Argument kntipfen, welches sich in dem ontologischen Erschaffungszyklus
von Svijazsk klar zeigt: Die vor aller Zeit geschaffenen gottlichen Elemente
wohnen konkreten historischen Phanomenen inne, seien es Reiche, seien
es Personen, und jeder hat an seinem Platz seine bestimmte Aufgabe wahr-
zunehmen, die darin besteht, den einmal gesetzten Schopfungszustand in
allen dufleren Umstanden zu bewahren. Daher nimmt Ivan eine solch dezi-
diert legalistische Position ein: Schon der dufiere, faktische Erfolg verbiirgt
in einem statischen Weltbild die rechtmiflige innere Intention. Die Position
Kurbskijs ist dagegen eher intentional geprégt, dergestalt, dass das Beharren
auf einer einstmals guten Sache im Laufe der Zeit falsch werden kann. Ivan
argumentiert mit der Faktizitat einer zeitlosen Ordnung, Kurbskij aber mit
der Vorlaufigkeit einer zeitgebundenen Prozessualitit.

75  Man sollte allerdings die Erwahnung des “Jidischen” eher fiir ein Motiv als fiir
ein definiertes Programm halten: Auch der prominente Josifljan Filofej von
Pskov (um 1465-1542) tritt zugleich als Verfechter der Theorie von ,,Moskau
als dem Dritten Rom“ auf und wiirde sich also in der Dichothomie Andrej
Kurbskij - Ivan Groznyj eher auf der Seite des Zaren Position beziehen. Al-
lerdings verlangte Filofej eher ein geistiges als ein politisches Imperium und
verlangte auch eine Starkung der Kirche gegeniiber dem Staat.
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5. Mediale Begleitung

Die ,,platonische® Position Ivans IV., welche jedes Handeln des russischen
Zaren als eschatologisches rechtfertigt, und der als Haresie gedeutete Wechsel
Kurskijs in die katholische Slavica geraten vor dem zeitgendssischen Hin-
tergrund der Reformation und der damit verbundenen gesellschaftlichen
Entwicklungen aneinander. Die dezidiert antiwestliche Absicht Ivans, sein
Modell der translatio eines zeitlosen imperium durchzusetzen, lasst sich an
vielen Mafinahmen zeigen, welche alle die Macht in das zentrale Moskau
transferieren. So werden etwa dem Nachfolger Makarijs (+ 31.12.1563) sym-
bolisch eindriicklich die dufleren, zuvor den Erzbischéfen von Novgorod und
Kazan’ vorbehaltenen Insignien (weifle Bischofsmitra’, rotes Siegelwachs)
transferiert,” und so wird vor allen Dingen medial eine intensive Religiosi-
tat propagiert, die als besonders markierte Art der Verbeugung vor Ikonen
bemerkt wird, in welcher das ritualisierte, vor den 6ffentlich aufgestellten
Bildern zelebrierte Verbeugen ,,po-moskovskij“ immer auch eine politische
Demonstration enthilt: ,,Eta userdnaja molitva pered ikonoj d cerkvi imeet
y Pavla Aleppskogo kak by dvojnoj kontekst: strogost’ bogosluZzenija i stro-
gost’ carstva.”®

Die Verbindung von Ikonenverehrung und Staatsraison lésst sich nicht
nur bei Paul von Aleppo (17. Jahrhundert) erkennen, sondern ist bereits fiir
das 16. Jahrhundert charakteristisch. Allen Zeitgenossen war die religiose
Praxis der Moskauer, sich besonders oft und intensiv vor den Bildern zu ver-
beugen und deren Allgegenwart in ihrem ganzen Verhalten auszudriicken,

76  Die weifle Bischofsmitra ist Symbol der Novgoroder Unabhingigkeitsbestre-
bungen gegeniiber Moskau. In der ,,Povest’ 0 Novgorodskom belom klobuke*
(»Erzdhlung von der Weiflen Bischofsmitra“) wird berichtet, ,wie auf aben-
teuerlichen Wegen jene weifle Mitra von Konstantinopel nach Nowgorod
gekommen sei, mit der einst Kaiser Konstantin den rdmischen Papst Silvester
gekront habe (Onasch: Grof3-Nowgorod und das Reich der Heiligen Sophia,
S. 159). Die Erzéhlung dient der Legitimierung von Macht im Rahmen einer
translatio imperii (so schon Onasch) und macht nochmals deutlich, dass die
Dritte-Rom-Doktrin - entgegen der Ausfithrungen von Lichacev (siehe oben,
Anm. 53) - als Figur der translatio durchaus fir die Legitimierung Moskaus
im 16. Jahrhundert relevant ist.

77  Vgl. Sapoénik: Mitropolit Afanasij i Opri¢nina.

78  Tarasov: Ikona i blagocestie, S. 32.
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sehr auffillig.”” Tarasov verweist auf die am Beispiel der Ikonostase-Ikone
eingefiihrte Gleichformigkeit von 6ffentlicher und privater Religiositit: ,, By
the second half of the 16th century, multi-tiered iconostases were appearing
in Rus, and not only in the churches, but in homes as well. These so-called
‘domestic iconostases’ were in the form of folding panels. Their iconographic
programme could contain a series of local icons, a full Deisis, tiers of the
feast days, prophets and patriarchs, though these tiers were not always pre-
sent. [...] These domestic iconostases gave the impression of a scaled-down
church iconostasis, and thus testified to fundamental changes in the system
of religious sensibilities. [...] This apparently simple mechanical operation
put formerly inconceivable opportunities into the hands of mere mortals —
the revelation and internalization of sanctity. Earlier, such ‘playing’ with the
sacred space would have been largely limited to the Church; but in the 16th
and 17th centuries, it was moving into the home.“*

Tarasov betont besonders die mediale Bedeutung der ,,Haus-Ikonosta-
sen”. Im Blick auf ein Zeitalter, dessen reformatorische Umwilzungen in
der Westkirche ohne die begleitende Medienrevolution, ndmlich den Buch-
druck, so gar nicht stattgefunden hitten, lohnt es sich darauf hinzuweisen,
dass aufklappbare ,,Haus-Ikonostasen® ebenfalls eine mediale Neuordnung,
namlich eine Neufassung des Bildes darstellen. Wihrend die in der Kirche
aufgestellte Ikonostase den Bereich der Glaubigen und das nur den Zele-
branten betretbare Allerheiligste als zwei Rdume voneinander trennt, ist
bei einer ,,Haus-Tkonostase diese raumliche Trennung selbstverstiandlich
nicht moglich. Vielmehr bedeutet nun das Aufklappen der zusammenge-
falteten Bildwand, dass ein geistiger Raum gedffnet wird, dessen transzen-
dentales Jenseits im Blick auf die Bilder als geistiges Jenseits im Betrachter
selbst erahnbar wird. Der mediale Effekt des Verfiigens iiber eine ,,Privat-
Ikonostase®, die von einem realen Aufstellungsort unabhéngig ist, liegt
darin, dass die von der Ikonostase gesetzte Trennung zweier Rdume nun, da
sie nicht in der realen Rdumlichkeit vollzogen wird, als Rezeptionsleistung

79  ,Kein Priester verbringt sein kanonisches Gebet ohne ein Bild; gleicherart tun
auch die Laien ihre vorgenommenen Gebete verrichten.“ (Herberstein: Das alte
Ruflland, S. 83-84). Diese Stelle findet sich nur im dt. Text. Vgl. Herberstein:
Rerum Moscoviticarum Commentarii, S. 115.

80 Tarasov: Icon and Devotion, S. 41-42.
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des Betrachters in ihm selbst zu vollziehen ist: Das Heilige wird rdumlich
internalisiert.”

Man wird diese mediale Privatisierung des Bildes damit vergleichen diir-
fen, dass in der Westkirche zur selben Zeit eine mediale Privatisierung des
Wortes stattfand, indem das Wort der Heiligen Schrift durch den Buch-
druck in jedem Privathaushalt horbar wurde und ebenfalls nicht mehr an
den Kirchenraum als den Ort seines priméren Vernehmens gebunden war.
Die mediale Privatisierung des Bildes in der 6stlichen Orthodoxie dhnelt
der medialen Privatisierung des Wortes in der westlichen Christenheit auch
darin, dass - wie andernorts* gezeigt wurde — die Ikone im 16. Jahrhundert
faktisch durch eine Fiille von Aufschriften und dsthetisch durch die Einfiih-
rung eines Titels usw. dem Anblick einer Buchseite angenéhert wurde. Die
neue Asthetik des orthodoxen Andachtsbildes des 16. Jahrhunderts ist als
mediales Aquivalent zu der neuen Asthetik des westlichen Andachtswortes
vielleicht noch nicht im ganzen Ausmafd bedacht worden.

Auch Sidorenko meint, dass ,,ziemlich gewichtige religiose und histori-
sche Griinde“ das Aufkommen von privaten ,,Haus-Ikonostasen motivieren
und weist darauf hin, dass auf den ,,Pochodnaja cerkov’® (,,Reisekirche®)
oder ,,Feld- oder Hausikonostase“*’ genannten Bildern des 16. Jahrhunderts
bis ins 19. Jahrhundert hinein ,,der feste ikonographische Aufbau aller rus-

81 Und hier allein ist Tarasov zu widersprechen: Es handelt sich nicht um ein
“Spiel’”, welches aus den Hénden der Kirche nun in die Hénde der Glaubigen
ubergeht (Tarasov: Icon and Devotion, S. 42), sondern vielmehr um die Ver-
innerlichung eines Rituals, das von seinen realen korperlichen Bedingungen
losgelost wird. Die “Privatisierung” des Religidsen ist gerade in Russland mit
seiner engen Verbindung zwischen Staat und Kirche immer problematisch und
deshalb umso bemerkenswerter. An einen ersten Streit um die “strigol’niki” (vgl.
etwa Pe¢nikov: CerkoV’ i StrigoIniki), deren Privatisierung des Religiosen hart
bekdmpft wurde und deren Novgoroder Herkunft die westlichen Einfliissen
aufgeschlossene Stadt den Moskauer Zentralanspriichen umso verdéchtiger
machte, sei hier nur erinnert.

82  Siehe Daiber: Aufschriften auf russischen Ikonen, S. 70 (iiber das erneute In-
teresse an Hagiographie und Vitenikonen im 16. Jahrhundert und die daraus
resultierende intensive Beschriftung der Ikonen), S. 100-102 (iiber die orthogra-
phisch-dekorative Regrizisierung der Ikonenaufschriften im 16. Jahrhundert,
auch mit Bezug zu Ivan IV.) und v. a. S. 122-130 (die graphisch-dekorative
Anniherung von Bild und Buchseite im 16. Jahrhundert).

83  Vgl. Schneider: Tkonostase, S. 66.
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sischer Tkonostasen aus der Zeit vor dem Patriarchen Nikon (1652-1667)
beibehalten wurde: Der Festtagsrang war iiber dem Deesisrang® angelegt, in
welchen neben den Gestalten der Apostel auch besonders verehrte Heilige
aufgenommen wurde.“®

Die zur privaten Verehrung angefertigten Ikonostase-Ikonen behalten
also hauptsichlich eine vornikonianische Form bei, was damit zusammen-
stimmt, dass diese Ikonen spéter zumeist in den Palecher Malerdérfern, also
in Kreisen der Altgldubigen angefertigt wurden®* und dort vor allem in den
Zirkeln der ,,Bezpopcy® (,,Priesterlosen®) kursierten.”

Wenn im Zuge der Nikonschen Reformen im 17. Jahrhundert endgiiltig
klar wird, dass sich in einer dem ,,Fortschritt verschriebenen Welt ein Mo-
dell des zeitlosen Imperiums nicht halten lasst, wird die auf Ivan IV. zurtick-
gehende mediale Bildinstrumentalisierung nur noch bei den Konservativen
uiberleben. Fir das 16. Jahrhundert aber muss man feststellen, dass Ivan in
seiner Parallelisierung der translatio imperii als ontologisch gesetztes Wei-
tertragen géttlicher Elemente in den konkreten Phanomenen einerseits das
Geschichtsmuster, eine ,,natio® aus Urzeiten entspringen zu lassen, aufnimmt
und andererseits unterlduft, indem er eine Geschichte propagiert, die sich
gerade darin erweist, dass ihr Ziel die Unwandelbarkeit des einmal gesetz-
ten Zustandes ist. Das kann man von auflen gesehen ,,konservativ“ nennen;
von innen gesehen ist es eine konsequente Handlung, die auf entsprechende
Riickgriffsfiguren bei den westeuropéischen Nationenbildungen reagiert, und
gleichzeitig das vermeidet, was die christlichen westlichen Gesellschaften
zunehmend in Schwierigkeiten bringt: dass ndmlich die Identifizierung mit
vorchristlichen Zustinden die Legitimitit des Christlichen im Laufe der Zeit
selbst zerfrisst. Russland bleibt das ,,heilige” Russland — um den Preis, dass
Zentralismus ein festes Diskursmuster wird, wie Ivan IV. in seinem ersten
Sendschreiben an Kurbskij (mit bemerkenswertem gender bias und bemer-
kenswerter Zirkularitdt) formuliert: ,K semu prorok rece: ,Gore muzu, im
Ze zena obladaet, gore gradu, im Ze mnozi obladajut. Vidisi li, jako podobno
Zenskomu bezumiju vladenija mnogich? Asce ne pod edinoju vlastiju budut,

84 In der griechischen Ikonostase ist die Anordnung umgekehrt. Vgl. Onasch /
Schnieper: Ikonen. Faszination und Wirklichkeit, S. 223.

85  Sidorenko: Zur Darstellung von Ikonostasen in der Ikonenmalerei, S. 5.

86  Vgl. Sidorenko: Zur Darstellung von Ikonostasen in der Ikonenmalerei, S. 5.

87  Vgl. Schneider: Ikonostase, S. 67.
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krepki, a$¢e i chrabri, a§¢e i razumni, no obade Zenskomu bezumiju
«88
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GIM Gosudarstvennyj istori¢eskij muzej
LLS Licevoj letopisnyj svod

LLS Licevoj letopisnyj svod XVI veka

SK Stepennaja kniga

TODRL Trudy otdela drevnerusskoj literatury
vMC Velikie Minei Cet'i
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HuHa B. KBnueupgse

VI. NuueBou CBOA U HEMELK1Ne MUPOBbIe XPOHUKMU:
K npo6neme peuenuum 06pasu,0B MMHUATIOPUCTAMM
XVI B.

ITpy usy4yeHuM NaMATHUKOB, CO3TAHHBIX Ha Pycyu Ha mpoTskeHuM KoHIa
XV-XVI BB., OTIMYAIONINXCS BCEOXBATHOCTHIO MJIM SHIMK/IONEANYECKO
IIPOTO COflepXKaHN, TaKUX Kak [eHHanueBckasa bubmsa, Bemikne Munen
Yerun mutpononura Makapus, Crenennasa Kunra ITapckoro pogocnoBus
u JIunesort JleTonmucHbIiT cBOM, 0cob6oe 3HaueHNe MpuobperaeT mpobaeMa
VICTOYHVKOB, JICTIO/Tb30BaHHBIX MIX COCTaBUTE/AMM. BblABIeHNE KOHKPETHBIX
TEKCTOB, a MHOI pas, ¥ 0OHapy>KeHUe PYKOIUCell, HOCTY>KUBIIUX HEIo-
CPENCTBEHHBIM ICTOYHMKOM JIJIA IIEPENMCYMKOB M PEJAKTOPOB, HE TONIbKO
MO3BOJIAET OCBETUTDH MCTOPUIO CO3JJaHNA STUX MOHYMEHTA/IbHBIX IPOU3-
BeJIeHUIT, HO ¥ OTKPBIBaeT BO3MOXKHOCTD Oo0Jiee JeTa/IbHOTO OCMBICICHNA
UJEHOTO 3aMbIC/Ia KaXK/IOTO M3 HUX U KY/IBTYPHBIX OPMEHTUPOB 3II0XM B
1enoM. VIMeHHO T03TOMY OFHMM 13 BayKHEJIIMX HAITPAB/IEHUI B MCCIIENOBA-
Husx Jluesoro JleTonmucHOTO CBOfAA ABAETCA M3Y4eHMe ICTOYHIKOB 3TOTO
TPaH/AVO3HOTO XPOHOTPAPUIECKOT0 IPOu3BefeHIsL. VI3ydeH e NCTOYHIKOB
JIn1eBoro e TONMCHOTO CBOJia yoKe 60JIee CTONMeTHs IPMBIeKaeT BHYMAHe
UCTOPUKOB.”

MecTo, KOTOpOE 3aHMMAIOT MIUTIOCTPALUM B 001IeM 06beMe TeKcTa
(oxormo 20 ThIcs4 MucToB JINIeBOro cBofa Cofep>kar 16 ThICAY MUHMATIOP),
CTaBAT Hepefi MCCIeR0BaTe/sIMIU KHIDKHO MIHIATIOPBI TAK1e JKe TIPOO/IeMBL.
Tak yxe B.H. llenkun oTMe4as 3aMMCTBOBAHNA XyAOXXHMKaMy Makapues-
CKOIf MaCTepPCKOIT HEKOTOPBIX APXUTEKTYPHBIX (POPM U3 TPaBIOp ¢ M306pa-

1 Pabora BeinonHeHa py prHaHCOBOI mopifiepyxke rpanTa PTH® TIpoekT Ne 12-
04-00283a.

2 Jluxaues: ITanmeorpadpuyeckoe sHadenue. Y. 1. C. CIV-CXXI; IIpecHsKOB:
MocKkoBCKas UCTOprYecKas SHIMKIONeAVs; Apixosckumit: [lpeBHepyccKue
MMHMaTIOpb; JInxayes: Pycckue neronucu. C. 301-337, 475-479; ITogo6enosa:
MuHnatiopsl pycckux ncropudeckux pykonuceit. C. 102-332; Ilokposckas:
W3 ucropuu cospanus Jlumesoro neTonucHoro cBofa; IIporachesa: K Bompocy
0 MuHHMaTopax; Teoporos: O cocrase 1 ucToyHnKax; AmMocon: K Bonpocy
o Bpemenn; Knocc: Hukonosckuit csop. C. 246-249; Amocos: JInuesoit
JIeTOIICHBIN cBOx; Mopo3sos: JInmesoit ceop. C. 121-122; Cupenos: CreneHHasA
kHyra. C. 121-166.
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Huna B. KenmBuse

KeHUsIMK ropofnoB xpounku [aptmana Illenens, nsganxoit B Hiopu6epre
B 1497 1.’ O6 1cnonb3oBaHuM 3aMafHOEBPONENCKUX TPABIOp MUHUATIOPH-
cramu JInnesoro ceopia mucan takxe LIL Teopruesckuii.* Borpoc 06 nkoHo-
rpaduyecKmux UCTOYHMKAX MMHMATIOP JIMIleBOro cBofa ObII IOCTaBIIeH
O.J. Ilogo6enoBoii, OTMETUBIILEI YaCTO BCTpeYaloleecs: PacXoXaeHe
IIpeIMETHOTO COCTaBa MUHMATIOP ¥ COfEpP)KaHUsA MIIIOCTPUPYEMOTO
UMM TeKCTa, IpuieM 1306pakeHNe, Kak MIPaBUIIO, IepefilaeT COObITHE C
60IBLUIMMY TIOZPOOHOCTMM, YeM TeKCT. VccenoBaTenbHNLA IPeAIIo-
JIOKMJIA, BO-TIEPBBIX, CYIeCTBOBaHMe 6ojee paHHNX PYCCKUX INIEBBIX
TIeTONMNCEN, HAXOAUBIINXCS CPeiX PYKONMCHBIX MaTepHUanoB COCTaBU-
Tertelt JInieBoro cBofa M MOCIY)XMBLIMX /IsI HUX TOTOBBIMU 00pasiiamu,
BO-BTOPBIX, Beref, 3a B.H. lenknuubim n LII. Teopruesckum, ykasana Ha
UCIIONIb30BaHMe UTI0CTpaTopaMy JINileBOro cBojia 3anafHOEBPOIECKIX
TPaBIOP, YTO OTPASWIOCH B TOTUYECKUX (HOPMAX apXUTEKTYPHBIX (POHOB
MHOrMX Kommosuimit.” O6paleHne K 3amagHOeBPONEcKIM 06pasiam,
KOTOpBIe OBUIM M3BECTHBI PYCCKMM XYLOXXHMKAM IIO IpaBIOpaM, a TakoKe
MHOTOYVC/IEHHBIe HPUMEPbl «IIUTUPOBAHUA» OTHENbHBIX MOTUBOB,
MOYEePITHYTHIX U3 PA3IMYHBIX MEeYaTHBIX 3JAHNUIT U TPApUIECKUX TUCTOB,
nsyqan }0.A. HeBonmuu. CobpaHHbIit MM GOoraTeiinmii MaTepyuan HarIsigHO
MTOKA3bIBAET, KaK IIPUMEHAINCH XyJOXKHMKaMM MaKapueBCcKoil MacTePCKOM
HeKOTOpble 00pa3sl u ¢parMeHTs! rpaBlop Mwuxasns Bombremyra,
Anpbpexta [lopepa, leopra Ilenna, Tanca lonpbeiina mmagiero mpu
CO3fjaHMy OOLIMPHBIX IMKIOB MUHMATIOp YuurenpHoro EBaHremms,
Kutnsa Hudonra Koncranuxoro, XKutus u xoxxpenns VMoanna borocnosa,
CkasaHus o yymecax Apxanrena Muxanna, Cnosa Ha Ycnienne boropopuiib
U psfia APYTUX TIPOM3Be/IeHNi1 CepeMHbl — BTOPOit monoBunbl XVI B.° B
pesynbpraTe 3TUX MCCIIEJOBAaHMII CYIECTBEHHO PACHIMPWICA penepryap
MOTMBOB, CIIO/Tb30BaBIINXCA MMHMATIOpUCTaMU. [IoMMMO apXMTeKTypbI

3  Ilenkun: JInieBoit COOpHMK.

4  Teopruesckmii: Pycckasa munnariopa XVI . C. 38-40.

5 ITono6enoBa: MUHMATIOPBI PYCCKMX MCTOpUYeCcKuX pykomnuceit. C. 82-86, 182,
261-262; ITomo6enoBa: MockoBckas mkoma xupomucu. C. 69-88. ITo MHeHMIO
O.1. Tlono6enoBoit, Howe/IIe 5O HAC IBE WUTIOCTPUPOBAHHbIE UCTOPUYECKIE
pyxomucu — Xponuka leoprus Amaprona, XIV B., 1 PagsuBumoBckas 1eTonmcs,
XV B., UMEIOT IPMHIMIINAIbHbIE OTINYMA OT CUCTEMbI yKpalueHus JIumesoro
CBOZIa I He MOIVIM IIOCITY XUTb ero npoTorpadom (Tam xe. C. 84).

6  Hesommn: Tpu mirieBble pykomyicy; ero xe: HoBoe o kpeM/eBCKMX XyI0)KHIKAX-
MUHMATIOPUCTAX; ero Jke: Bmusaane upgen «Mocksa — Tpetuit Pum».
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3TO N300 pakeHNs KOpabJIeil, a TAK)Ke BBIPA3UTeTbHBIX IPYIIII EPCOHAXET B
XapaKTepPHBIX eBPONENCKIX KOCTIOMaX, KOTOPbIe BK/TIOYA/IMCh Xy/IOXKHIUKaAMMI
B KOMIIO3MIIJ MHOTOIIOHBIX CIieH. Bo Bcex clydadax «MTUPOBaHUA»
3aIaJfHOEBPOMENICKMX MOTUBOB CI0KETHO MMHMATIOPBI PYCCKMX PYKOIMCEN
HUKaK He OBUIM CBsI3aHBI C I'PaBIOPHBIM oOpasioM. Takum o6pasom,
BOIIPOC, OBUIN JIM OPUTHHAIBHBI KOMIIO3UIUM, CO3[JAHHBIE MITIOCTPATO-
pamu JIuneBoro cBoyia, MM B X OCHOBE JIEXKaJIN Y>Ke CyILleCTBOBABIINE B
VICKYCCTBe MKOHOrpa(iuecKye CXeMBl, O-IIPEKHEMY OCTAETCS OTKPBITHIM.

HeobxonuMocTh co3faHus MOfPOOHOTrO MIIIOCTPATUBHOIO IMKIIA
Bceit uctopun Berxoro 3aBera, HaunHasA ¢ CoTBOpeHuA MMpa, CTaBuUIa
nepes PyCCKMMM XyJ0KHUMKaMM COBEPIIEHHO HOBbIE 3a/laul, TIOCKOIbKY
BETXO03aBeTHBIE COOBITHA B [peBHEPYCCKOM nckycctBe XI-XV BB. 6pimn
NIpeACTAB/IEHbl INIIDb eNVHIYHbIMY CIoKeTaMM. UTO ke KacaeTcs TeMbl
«CoTBOpeHNe MMpa», TO OHa BIlePBble MOABIAETCA B PYCCKOM MCKYCCTBE
TonbKOo B XVI B. B oTmirane ot Pycu 1 B 3amafHOEBpONENICKOM U B BU3AHTUI-
CKOM MCKYCCTBE CYII[eCTBOBajIa J/INTeNbHAA TPAJULIUA U/UTIOCTPUPOBaHNA
ITepBoit 6ubmerickoit KHUIK. B ¢BA3M ¢ 9TUM NMOKCK UKOHOrpadmuecKmx
VICTOYHMKOB MMHMATIOP JIN11eBOT0 CBOZA, OTHOCAIIMXCA K HaYary MICTOPUM
MMUpa, IPEACTaBILAET 0COObIIT MHTEpeC.

ITepssiit xpoHOrpadmdecknit ToM JINIeBOro TETOMMCHOTO CBOAA, TAK
HasbIBaeMblil My3erickmit cOOpHMK, XpaHsamuiics B TocyfgapcTBeHHOM
VcropuaeckoM Mysee (My3s. Ne 358), KOTOpBIM OTKpPBIBAaeTCsI MHOTOTOMHAs
NNIleBasd IeTOMNCH, HauMHaeTcA pacckasoM o COTBOpeHUN MUpPa, COOTBET-
CTBYIOIVIM KaHOHUYeCKOMY 6ubmneiickoMy TekcTy Kumuru borusa. Kasxpbrit
us Cemu JIHeit TBOpeHMsA MPOWITIOCTPUPOBAH OTHIENbHON MUHUATIOPOI.
Ha nepBoli MMHMATIOpe, PACIIONOXEHHOI OJ, KMHOBAPHBIM 3arlaBueM
KHUTH, IpefcTaBiena wuttoctpauys [lepsoro Jus Teopenus (mi. 1). CneBa
n3o6paxeH XpUCTOC, CTOAIUI Ha MON0oce OypIIAllero MoToka — CMMBO-
nnyeckoe n3obpaxkeHue Ge3gHbL. TBOpel| 671arOC/IOB/AET CO3UAAEMbIl
MUp, KOTOpbII M300pa>keH B BMAE OBYX KOHIIEHTPUYECKUX KPYTOB
roy6oro 1 po3oBoro 1peTa. Bo BHyTpeHHeM romy6oM Kpyre, 06BefleHHOM
3€/IeHOBATOl KaliMOIi, HAXOIUTCS IPECTON YTOTOBaHHbIN 1y dtuMacys. Ha
[IPeCTOsIe IeXXUT KHUTA, Bhlie — Jlyx CBsTOI B Bufie TOy0st, OKPY>KEHHBII
8-myueBbIM cuAHMeM. Bokpyr mpecrtona - cuMBonbl EBaHrenmcros. B

7 Munnariopsl JJHeit TBopeHysa Myselickoro c6OpHMKa paccMaTpUBAINCh
HaMM B CBA3M C POCIINCBIO HA 3Ty TeMy B YCIIeHCKOM cobope CBMAKCKOTO
moHacTbIpA. Cm.: Kemusupze: CoTBopeHne Mupa.
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Hapy>KHOM pO30BOM KOJIblle HAaXOAATCS JEeBATb MeJa/IbOHOB C aHTe/lIaMM,
cepaduMaMt, XepyBUMaMI U KPbUIATHIMU KOJIECAMU — «IIPECTOIAMM»,
CYMBOIM3UPYIOIIMMY [eBATb YMHOB HebecHON mepapxun. K pososomy
KOJIbLlY BHU3Y NIPVUMBIKaeT HeOOBIIOI Cepblil CerMEHT ¢ M300pakeHNeM
JIMKOB B IPOQU/Ib — 3TO AeCATHI YMH HMafIuX AyxoB. Takum obpasom,
Ha MMHMATIOpe MPeACTaB/IeHO COTBOpPeHMe HeOeCHBIX CUMT GeCIIOTHBIX.
Kak 06b14HO, B JIN1eBOM CBOJe W/ITIOCTPUPYEMBIl TEKCT PacIoaraeTcst
IO, MMHMATIOPOJL. MeX[ly TeM COIOCTaBJIeHNe TeKCTa ¥ WUIIOCTPalun
COBEPILIEHHO He JaeT OOBSCHEHNS ETA/AM N300pasKeHMs, TaK KaK IOf
MUHUATIOpO uzieT TekcT Kuuru beitusa o Ilepsom [IHe TBOopenns: «Vickonu
cpTBOpU bor He6o 1 3emimio [3eMiis] Ge HeBUAVIMA [ HeyCTpOEHHA U ThMa]
Bepxy 6espgubl. VI [Iyx Boxuit Homramtecs: Bepxy Bogbl. V peue Bor, na
6ymet cBert. M 6b1cTh cBeT. VI Bupe Bor cBer [sx0] gobpo [u pas] nyun Bor
MeXY cBeTOM [y Mexxry TMo0]» (bprtne 1,1-2). ConepxaHue MUHMATIOPBI
pacKpbIBaeTCs 6/arofaps APyromMy TeKCTY, a MIMEHHO armoKpupIIecKoMy
pacckasy Tonkosoii [Tanen o Hauare TBOpeHNA Mupa: «bor mpexe Bcex Bek,
HI Havasa ¥Mesl HU KOHIIa, 1Ko bor cujeH, mepBoe CTBOPY aHTENIBI CBOS —
JTYXV ¥ CITYTU CBOSI, OTHb IUTAMSIH»."

Vnmioctpauns pacckasa o «CoTBOpeHIe HebeCHBIX YMHOB» KaK IIepBOTO
aKTa TBOpeHust borom Mmpa 6bUTa U3BeCTHA B MKOHHBIX IMKIAX BoITms,
KOTOpbI€ TOMYYM/IN IIMPOKOe PAacIpOCTPaHEHMEe B PYCCKOM MCKYCCTBE
cepeuHBI — BTOPOIT TOMoBMHEI X VI B. B KaduecTBe KjeiiM MKOH «Tponia
B pesausix» (m. 2). Kak nokasana T.B. Bunnu6axoBa, UMEHHO paccKasbl
TonkoBoit Ilanmen, a He KaHOHMYECKMIT TeKCT Bmbauu, mocmyxunu
CIOJKETHOJ OCHOBOJ!I BeTX03aBeTHOTO LIMK/IA B KileliMax uKoH «Tpouma c
JlesTHIeM», HaChINEHHOTO anmokpududeckumu netanamn.’ Vikonorpadu-
YeCKUM VICTOYHUKOM psAJfia CIOOKETOB B MKOHHBIX KJ/IefIMax, B TOM 4NCIIe
CoTBOpeHMsI MUpa, ABMAIOTCI MUHUATIOPBI XpucTraHckoi Tomorpadbun
KosbMmbl ViHaMKomIoBa. '

8 Tonkosas [Tanes 1477 1. J1. 1.

9  Bwmn6axosa: Vxona XVI B. «Tpouna B feanusax». C. 136-137. O Tonkooit
ITanee cm.: Teoporos: ITanesa Tonkosas. C. 285-288. O6 mmocTpupoBaHHOM
cucke Tonkosoit [1anen, ncnonnennom B Ilckose B 1477 1., cm.: IIpoTacbeBa:
IlckoBckaa Ilanesa 1477 ropa; Ilomos: Munnatiopnl Ilckosckoit ITamen
1477 ropa.

10 O cBasu muHuariop JInneporo Csopa u Xpuctnanckoit Tomorpadunu cm.
crarbio Enenst V. CepeOpsKOBOI B HACTOSIIEM U3TAHNUM.
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Hecmortpst Ha To, 4TO B TeKcTe JIN1IeBOTO CBOfiA HET allOKpU(IIECKOTO
pacckasa 0 COTBOpeHMNU HeGeCHBIX CIJI, MUHUATIOPUCTDL MCIIOIb30BAIN
B KavyecTBe ymocTpanyy Ilepsoro [IHA TBOpeHMS XOPOLIO N3BECTHYIO
uM komnosunuo. Vimmocrpanuu Broporo u Tpetbero [IHelt TBOpeHNS He
MMEIOT allOKpU(UIeCKUX JeTaeil ¥ IpsMO COOTBETCTBYIOT 616/IelicCKoMy
TekcTy. KoMmosunmm sTux fByX MUHUATIOP IIOCTPOEHBI eAMHOO6PasHo.
CiieHbI ¢ 671aTOCTIOBIAOMVM XPUCTOM PACIIONOXEHDI IIOf] apKaMI1, CUMBO-
TUBUPYIOLIMYU MUpP. B IpsIMOM COOTBETCTBIM C HOBECTBOBaHMeM bubmnu
B K)X[I0J1 KOMITO3MIIVY ITOABJIAIOTCA U300 paXkeHIIe TBOPUMBIX ITPeIMeTOB.
Ha munnariope «CorBopenne HebecHO TBepay» (M. 3), OTHOCSIENCS
ko Bropomy [IHio TBOpenus (boitue 1,6-8), TBepab usoOpaxkeHa B
BEpXHell YaCTV MUHMATIOPBI B BUJe JYroo6pasHO M3OTHYTOI Tomy6oit
IIOJIOCHI, CBEPXY M CHU3Y IIOKpbITOI 6yprsiuest Bogoit. Ha TBepan crout
00XXeCTBEHHBII IpecTon ¢ KHuUroi u romybem Cs. Jlyxa, oceHsAeMblit
ABYMs OTHEeHHBIMM XepyBMMamiu. B cuene «Paspmenenue mMopsa m cymm.
CorBopenne pacTeHui» (Wi. 4), wttoctpupyomeit Tpernit [leHb TBOpeHMA
(Bortue 1,9-13), mosiBnsieTcst M300paskeH1e 3eMII, IPOPE3aHHOI peKaMu,
HOKPBITON lepeBbsAMM U TpaBaMul. VHave pelreHa MuHMatiopa YeTBepToro
IIHs TBOpeHus. [l WITIOCTPUPOBAHUSA TeKcTa bubmmu o coTBopeHnu
HebecHbIX cBeTn (M. 5), co3nanubix B YetBeptsiit Heun (Berrue 1,14-19),
XYZOXXHVK BHOBb 0OpaliaeTcs K KOMIIO3UIIMY, OCHOBaHHOI Ha alloKpudu-
4eCKOM pacckase. B BepxHell YacTy MMHUATIOPBI, 3aK/TI0YEHHOI IO apKOIi,
u300pa>keHo Heb6O B BUJe CeMM IIOIOC C CONMHIIEM, JIYHOJN ¥ 3Be3[aMy, B
HIDKHeI 9acTu — 3eMJ/Is1 C TOPKaMu, JepeBbsAMU U BofoeMoM. B meHTpe
HebecHOTro cBofia moMelieHa kommosunus «OtedectBo». [ocrons CaBaod,
BOCCEAIOIINIT Ha pafyTe, IePXKUT Ha KOJIEHsIX OTPOKa XpucTa, 6711arocos-
Asomero obeyMu pyKamu, Ha Py KOTOPOTO HAXOAMTCS MeJAIbOH C
rory6em Cs. [lyxa. HoBosaBerHas Tponija okpy>keHa OBaJIbHOI MaHIOPIOIL,
HaJIOKEHHOJI Ha PO3OBBIII pOMO, B YI/IaX KOTOPOTO IIOMeIlleHbl CUMBOJIBI
EBanremicros. CipaBa IpyMBIKaeT 60JIBIION CeTMEHT, BHYTPY KOTOPOTO
M300pakKeHbI aHTeNbI C KPACHBIMI IIMKAMM, CBepraloliye ¢ Hebec 1eMOHOB,
afIaoOIMX BHU3 B YEPHYIO MELePY, B ITyO1He KOTOPOI! BUIHA KPaCHas aCTh
IIOIIOMIAIOIIETO UX JieBradaHa — CUMBOIMYECKOro obpasa ajia. JTa cileHa
BHOBb, Kak I wimocTpanys [leporo [IHs TBOpeHNUs, OCHOBaHa Ha allOKpU-
¢uueckoM pacckase [Tajsen o cBep>keHMH apxaHrenIoM MuxaumioM BO3rop-
nusurerocs Caranbl. Croxer o CaTaHe M Ha/IIIVX aHTe/aX, 00PaTUBIINXCA B
[IeMOHOB, BbfieniAeMblit B [1anesx B OT/e/NbHYIO ITIaBY, BOCXOAUT K TEKCTaM
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Enudanusa Kunpckoro.' Pacckas o cepxernu CaraHbl BCTpeYaeTcs B
Nupnkomnosax u XpoHorpadax, u npuypounsaercs K Yersepromy [IHio
TBOpeHN: «[lumeT >ke MH/E, AKO B YeTBEPTHIN JKe [leHb [1aBos oTmaje:
BUJIEB 3eMJTIO YKpallleHy ¥ peye: <IIOCTaB/II0 Ha 00IaLieX IIpecTosI Mol ¥ 6yRy
nozio6en Boimnemy»».'> Ha nkonax «Tpoura ¢ esHueM» B KOMIIO3UITUN
«CBeprkeHMsI caTaHbl» apXaHren Muxana n3006paxkaeTcsi B MOHAIIECKOM
opmesaHuu (1. 6).

Komnosuuun IIstoro [JHs TBopenns — «CoTBOpeHMe NTUIL] 1 PbI6»
(nn. 7) (berrue 1,20-23) u Hlecroro gust — «CoTBOpeHME )KMBOTHBIX» (M. 8)
He Cofiep>KaT aloKpuduyeckux geraneil. MUHMATIOPBI IPSIMO COOTBET-
CTBYIOT TeKCTy bubnuu, a ux ukoHorpadus mpakTUYecKy He OTINYAOTCA
ot Tperbero [Iu:a TBopenn:A. VI muib aBe ciieHbl «COTBOPEHNA Ye/IOBeKa»,
oTHOcAuueca K Illectomy JIHI0, MOCTPOEHBI MHade — Ha Ie3aKHOM
¢done 6e3 obpamsromelt apku. 3aBepuraromast uuka CoTBOpeHMst Mupa
kommosunus Cegpmoro gust — «ITokoit Tocroga» — cHOBa fjaeT 06BIYHYIO
apOYHYIO CXEMY.

Jnsa m3y4eHMs BO3MOXKHBIX MCTOYHMKOB MKOHOTpaduu IuKIa
CoTBopeHnus Myupa B JInieBoM CBoJie HaMy GBI IPUBJIeYEHB MUHUATIOPBI
HeMeLKNX, PPaHIY3CKUX ¥ aHIIMICKUX MWITIOCTPUPOBAHHBIX OMOINMIL
XII-XV BB., a TaK)Ke HEMELKUX MJUTIOCTPUPOBAaHHBIX MMUPOBBIX XPOHUK.
IMocnepHue Hanboee 63K PYCCKOMY XPOHOrPadUIeCKOMY MaMSITHUKY
IO CIOKeTHOMY cocTaBy. OfHa us Takmux pykomnmceir — Xponnka 1370 r.,
xpansmascs B baBapckoii rocymapctBenHoli 6ubnmuoreke.” Tekcr,
HaIMCAaHHBII B IBa CTONOLA, YKpallleH MUHMATIOPaMI B BUfie HeOOIbIINX
MIOYTY KBAJPAaTHBIX 3aCTABOK U MJUTIOCTPALMAMIY, IIOMEIEHHBIMU Cpefy
TEKCTa B Pa3HOL[BETHBIX IPOCTBIX paMKaX, KaK IIPaBIJIO, Ha CUHMX (OHAX,
3aHMMAIOIIVX BCIO MMPUHY cTONOLa. BeTpeyaroTes Taxoke MUHMATIOPDI B
MHUIManax. XpoHMKa OXBAThIBAET MIEPUOJ OT Hadaia Mupa 1 6ubyeitckon
UCTOPUM J10 UCTOpUM AJleKcaHipa MaKeJOHCKOTO M COOBITMIT XPUCTU-
aHCKOTO BpeMeHU. MMHMATIOphbl MIMIOCTPUPYIOT pacckas 0 COTBOpeHUN
Mupa, uctropuio Apama u EBbl; xepTBOonpuHoumeHnne Asensa un Kanna,
ybuitctBo ABers, ucropuio Hos, ABpaama, Mouces. C wmocTparusiMu

11 Tlopdupbes: Amokpudnudeckne ckazanusa. O6 nsobpakeHnsax «CBepxKeHMsA
CaraHbl» B pycckoM ucKycctBe cM.: KBrmBuaze: CoTBOpeHye MIpa 11 ICTOPYS
Apama u EBsl. C. 352.

12 TICP/I.T. 22. C. 23; Anokpudsi Jpesreit Pycu. C. 172.

13 BSB. Cgm. 5.
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Xponuku 1370 r. cxogHbel MMHMATIOpbl XpoHuKy XIV-XV. BB., HO KX 4KCIIO
3Ha4UTeNbHO MeHbIle.'! B eme opHolt pykormcu us basapckoii rocypap-
CTBEHHOI OMOMMOTEKV MIHMATIOPBI MACHTUYHBI pyKomycy 1370 r., ogHaKo
cueH COTBOpeHMs MMpa B Hell HeT, TaK KaK II0BECTBOBaHNE HAUMHAETCS
TONBKO C MCTOPUY >ku3HN Aniama u EBbl mocye nsrnanms ux us pas.'” [pu
COIOCTaB/IEHMM MUHUATIOP HeMEKMX MMPOBBIX XpPOHUK C MMHMATIOPAMU
JIunesoro cBofa 06HAPYXMBAETCA UX NPUHINIINANbHOE UKOHOrpaduye-
cxoe oTmmane. Oco6eHHO ITOKa3aTeNIbHa B 9TOM OTHOLIEHNN 9aCTO BCTPe-
JaoMasAcAd B 3ala[HOEBPONEICKMX IUKIax beitna ciena «CorBopeHne
He6ecHBIX YMHOB». B Xponnke XIV-XV. BB. «CoTBOpeHIe HeOeCHBIX YIHOB
u cBepkenve CaTaHbl» ' IOMeIIEHO B 3acTaBKe, 3aHMMaloIIell 06a cTono1a:
BOCCealoIINit Ha pagyre XpUCTOC, OKPY>KeHHBbII MaHZOPIION, 671arocioB-
JIAeT MOMAIVXCS aHrenoB. HeGecHslit 4MH IpecTo/IoB M3006pakeH He B BIJE
KPBUIATBIX KOJIEC, TPafULIMOHHBIX /I BU3AHTUIICKOI MKOHOrpaduy, a B
BUJie Pa3HOOOPA3HBIX Kpece/l. B HIDKHel 4acTy MUHMATIOPBI IIPEACTABIEH
apxaHren Muxawu, 3aMaXHyBIIMIicA Me4eM Ha 6ecoB. CXOICTBO MOXHO
OTMETUTD TONbKO B KoMmno3unysax «Corsopenne EBbi» n «Ipexonasenne»,
KOTOpBIe B 60JIblIIelT YacTy IMKI0B COTBOPEHNS MUPA, M BUSAHTUIICKNX U
3aIafHOEBPOIIENICKUX, BOCXOIAT K ipeBHeiiieMy o6pasyy."’

[TpuBnedeHue [yt CpaBHEHNs TPYIIIBI pyKomuceit bubnmit 6eqHbix
(Biblia pauperum) - meprameHHbIX pykomuceit XIV B., XpaHAIUXCA B
BaBapcKoii TOCyapcTBEHHO 6ubnmoTeke'® Takke He JIalmo TPAMBIX
aHaznorui MuHuatopam JleTonmucHoro ceopa.

CoBeplieHHO MHasg KapTMHA OTKPbIBA€TCA IPU COIOCTABIEHUM
MuHMatiop CoTrBopeHusa Mupa B JIuieBoM cBofie ¢ WITIOCTPALMAMU
BusanTuitcknx Oxratesxos.” CiieHa «CoTBOpeHMe He6ECHBIX YMHOB» He
BCTpeYaeTCs B BU3AHTUIICKMX MAMATHIKAX, OfHaKO Kommosunys [lepsoro
Ius TBopenus B JIneBoM cBope 6/1113Ka BBOZHON MUHMaTIOpe CMUPHCKOTO
OxTaTeBxa, Ha KOTOPOII n306pakeH TBopel Mypa 1 KOCMOC B BHJie KOHIIEH-

14 BSB. Cgm. 4.

15 BSB.Cgm. 11.

16 BSB.Cgm. 4. Fol. 7v.

17  Zahlten: Creatio mundi. S. 196-197.

18 BSB. Clm. 19414; BSB. Clm. 28141; BSB. Clm. 23426.

19 Hahn: The Creation of the Cosmos; Lassus: La Création du Monde. P. 101-105.
Pl. 2; Brubaker: The Tabernacle Miniatures of the Byzantine Octateuchs; Weitz-
mann / Bernabo: The Byzantine Octateuchs.
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Tpudeckux kpyros.”” Munmatiopa Broporo [lusa TBopenus JIuiesoro
ceopa — CoTBOpeHMe HeOeCHOI TBEPAN U pasfie/ieH1e BOJ|, IOBTOPSET
aHa/IOTMYHYIO clieHy Batukanckoro Oxraresxa X1 B.”' Ta ske KoMIosnum-
OHHas CXeMa JCIIOIb30BaHa B MMHIATIOPaX ¢ U300paXkeHVeM YHUBEPCYMa,
wimoctpupyomux 4-e Crnoso Xpucruanckoit Tororpagun Kospmbr VHgu-
xorosa.”” Komnosuiuu Tpetbero, Yeteproro u [1atoro [ueit TBopenmus,
CO3[jaHHbIe WITIOCTpaTopaMu JInIeBoro cBoja, BappbUpyoT MKOHOIpaduIo
Broporo JIHA TBOpeHM, B OCHOBE KOTOPOA JIEXUT KOMIIO3UIIIOHHAA CXeMa
BM3aHTUICKNX OKTaTeBXOB.

Jlna penrenys Borpoca 06 MKOHOrpaduIeckyx UCTOYHMKAX MIUHUATIOP
xpoHorpaduyeckoit yacty JIuieBoro cBoja MmoKasaTeNleH TAaKXKe IVKII
WIIIOCTpaLMit, MOCBALeHHbI uctopum Hos (mm. 9-14).” Iuxn
Ha4YMHAeTCsA CO CTPOUTENbCTBAa KoBuera. KoBuer msobpaxkeH B Bufe
KOPMYHEBOTO KOPBITA, OOIINTOrO AepeBsIHHbBIMIU IUIACTUHAMMU, LIPUKpe-
TIJIEHHBIMM K KapKacy IByMs TBO3JIIMU, C OKOIIKOM Ha JINLE€BOJ CTOPOHE.
B Hemenkux MIMpOBBIX XpPOHMKAX, B KOTOPBIX CTPOUTENIbCTBY KOBYETa 1
My TEIIeCTBUIO B HEM II0 MOPIO OTBE[IEHO 3HAUYMUTETbHOE MECTO, KOBYEr
nsobpaxkaeTcs B BUJie JOMa, CTOsAMIero B ofke. Popma sgaHus, KpOBIU U
KOJIMYECTBO OKOIIEK B Pa3HBIX PYKOIIMCAX MOTYT OT/IMYAThCs, HO TiIl HoeBa
KoBYera Kak oMa B 7I0fike coxpansercs.”* JI6OMbITHO, 4TO B HECKONBKUX
pyccknx pykommcax Xpuctnanckoit Tomorpadum xonna XV — cepefyuHbI
XVI B., rne HoeB koBYer 1306pa>keH YCTIOBHO B BIJie IIOCKOIO OKPYIJIOTO
TpefiMeTa, OH TaK>Xe pacdepyeH Ha KBaJpaThl C IBYMA TOYKaMy, aHAJO-
IMYHBIMU OOUIMBKe KOBYera, nsobpakenHoro B Jlunesom cope.” Takum

20 ESS. Al. Fol. 2r. Weitzmann / Bernabo: The Byzantine Octateuchs. PL. 16.

21  BAV. Vat. gr. 747. Fol. 15v. Weitzmann / Bernabo: The Byzantine Octateuchs.
Pl. 25.

22 Pepuu: Xpucrnanckas Tonorpadus Kosbmsr Vnankoriosa. C. 124.

23 Vnn. 9-14 nokaspiBaloT 1ucThl ¢ MuHuaTiopamu JUJIC, npuyeM IUCTH C
HayasIoM II0BecTBOBaHNA 0 Hoe 1 morore 1o cyx nop HaxopArcs B Myserickom
cOOpHUKe, a MUCTBI C MPOJO/DKEHNEM 3TOTO ITOBECTBOBAHUA HAXONATCA
B HacTosllee BpeMdA B pykomucy, xpansuiesacs B PIB (®. 37: Cobpanue
T.®. Bonburakosa, Ne 15), Ha Ju1. 242-255, IpUIIIETEHHBIX K nLieBoMY «Kuturo
ceaturens Huxonasa Yyporsopua Mupnuxuiickoro». Cwm.: JIJIIC XVI 8. BU. 1.
C. 30 (nHdpoOpMaIys B KOTTOHKE KOMMEHTAPUEB).

24  BSB.Cgm. 5. Fol. 19r-25v; BSB. Cgm. 4. Fol. 19r-20v; BSB. Cgm. 11. Fol. 4v-11r.

25 Xpucruanckas ronorpadusa Kospmer Miapnkomnnosa (Cepeayaa XVI B.) (TVIM.
Bapc. Ne 263. J1. 26). Cm.: CepebpsikoBa: JIunessre Vuaukoriossr. C. 149.
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06pasoM, NKOHOTpaIIeCKMM MCTOYHUKOM STOTO CI0KeTa [/ WILTIOCTpa-
topos JInuesoro cBopa nocayxmia Xpucruanckas Tonorpadust Kosbmbr

Vnpuxonnosa, a ¢ MMHMATIOpaMy HeMelIKX MIUPOBBIX XpOHYK Ha IIEPBBIi

B3I/ISI HeT Hu4Yero obuiero. OpHako offHa meTanb obpamiaerT Ha cebs

BHMMaH1Ie: 970 uzobpakenne Hosi, cTposiiero kopyer. XapaKkTepHas 1mosa
3aMaxmBawIerocs Tonopom Hos moBTopsieTcs ¥ B HEMEIKUX XPOHUKaX ™’
u B J/IunieBomM cBoge.

B kauecTBe 3aKI0UYeHNSA MOYKHO CHE€NNaTh HEKOTOPDIE IPENBAPUTE/IbHbBIE

BBIBOJbI:

1.

M3y4eHNe MUHMATIOP HEMELKMX MMUPOBBIX XPOHUK IOJTBEPXKAAeT
HaOJmofieHNs, CAe/aHHble IIPU aHalu3e TPaBIOPHBIX 006paslioB, YTO
pycckue xyno>xHuky X VI B. ncronb3oBany 1306pakeH1st IpefMeToB,
ApXUTEKTYPHBIX COOPY>KEHMIT, JaXKe OTHEIbHBIX PUTYP, HO KOMIIO3U-
LIMIOHHBIE 3aIIaJJHOEBPOIIENICKIE CXEMbI HE BOCITPOM3BONVIIN.

pycckue muHaTIOpuCThI X VI B. 65111 XOPOLIO 3HAKOMBI C €BPOIIEIICKOIL
XYIO>KeCTBeHHON IPOAYKLMell ¥ IPOBOAMIN PeJaKTOPCKyo pabory,
oTOMpas Te WK MHble U300 pa3NTeIbHbIe MOTYUBBI, IIOMeIas UX 3aTeM
B CaMble pPasHble KOHTEKCTBI.

HaJIM4le peajlMCTUYeCKMX MOTMBOB B MUHMATIOPaX He IPUBOJUIO K
peanncTUYecKon rnepegade NpOCTPaHCTBA M BPEMEHM B KOMITO3MLIMAX,
MO YMHEHHBIX IPUHIMIIAM CMBICTIOBOJA IIepeady TEKCTA, ONMPAIOIXCA
B 611671€JICKOM ITOBECTBOBAHMM Ha BU3aHTUIICKYIO MKOHOI'padYecKyIo
TpaguILNIo.

Cnucok unnocrpaunn (cm. ctp. 2171fF)

Vn. VI/1: CorBopeHue HebGeCHbIX YMHOB. IlepBBIil [leHb TBOpEHUA.

Munnatiopa JIJIC (Myseiickuit c6opauk). 1570-e rr. TVIM.
Mys. Ne 358. JI. 2 06. (JIJIC XVI B. BY. 1. C. 1) (M3gatenbcTBO
«AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).

Wn. VI/2:  CotBopenne HebecHbIX 4nHOB. [lepBbiii ieHb TBOpeHMs. [lepBoe

K/IeIMO MKOHBI «Tpomua B€TX03aB€THaA, C I€CAHNAMU B 24

26  BSB.Cgm. 11. Fol. 5r.
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Vn

. VI1/3:

. VI1/4:

. VI/5:

. VI/eé:

. V1/7:

. V1/8:

. VI/9:

. VI/10:

. VI/11:

. VI/12:

Huna B. KenmBuse

KieiiMax». Bropas nonosuua XVI B. TPM. [IP>K-2138 (© State
Russian Museum, St. Petersburg).

CorBopeHune HebecHOI TBepAu. BTopoil [feHb TBOpPEHNSI.
Munnariopa JIJIC (Myseiickmit c6opruk). 1570-e rr. ['VIM.
Mys. Ne 358. JI. 2. (JUIC XVI B. BI. 1. C. 2) (M3gaTenbcTBO
«AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).

Paspenenne mMopsa u cyum. CorBopeHue pacteHuit. Tperuit
IeHb TBOpeHus. Munnariopa JIJIC (Myseiicknit cOOpHMK).
1570-e rr. TVIM. Mys. Ne 358. JI. 3 06. (JUZIC XVI B. BIL. 1. C. 3)
(MzpatenbctBo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).

CoTtBopeHMe HeOeCHBIX CBeTIU/I. YeTBEPTHIil IeHb TBOPEHUA.
Munnatiopa JIJIC (Myseiickuit c6opauk). 1570-e rr. TVIM.
Mys. Ne 358. JI. 3. (JUIC XVI B. BI. 1. C. 4) (M3gaTenbcTBO
«AKTEOHD» [cc-by-sa 4.0]).

Ceepxenne Caranbl. YeTBepThlil JeHb TBOpeHNUA IpeTbe
KJIeiIMO MKOHBI «Tpoulia BeTxo3aBeTHas, C AeAHUAMU B 24
KieiiMax». Bropas monosuua XVI B. 'PM. [IP>K-2138 (© State
Russian Museum, St. Petersburg).

CotBopenue ntut 1 poi6. I1aThlit eHb TBOpeHus. MuHnatopa
JIJIC (Mys3erickuit cb6opuux). 1570-e rr. I'YIM. Mys. Ne 358.J1. 5.
(JUIC XVI B. BI. 1. C. 5) (M3garenscrBo «AKTEOH» [cc-by-
sa 4.0]).

CorBopenne xuBoTHbIX. [IlecTolt feHb TBOpeHMA. MMHHUaTIOpa
JIJIC (Mysericknit c6opumk). 1570-e rr. [VIM. Mys. Ne 358.
JI. 5 06. (JIJIC XVI 8. BI. 1. C. 6) (MU3paTenvctBo « AKTEOH»
[cc-by-sa 4.0]).

CrponrennpcTBo Hoem koBuera. Munnariopa JIJIC (Myseiickuit
c6opuMmk). 1570-e rr. ITYIM Mys. Ne 358. J1. 17 06. (JIJIC XVI B.
BI. 1. C. 30) (M3parensctBo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
[TnaBanne xopuera. Munnatiopa JKceH4YM. 1570-e rr. PI'B.
@. 37. Ne 15. J1. 245 (PI'B [cc-by-sa 4.0]).

Hoit mocputaeT 3 xoBuera BopoHa. Hoit mocpiimaer us Kko4era
rony6s. Munnatiopa JKcsBHUM. 1570-e rr. PTB. @. 37. Ne 15.
JI. 245 06. (PI'B [cc-by-sa 4.0]).

BosppamieHue romy6s ¢ OnMBKOBOI BeTBbI0. Holl BHOBb
moceaet rony6s. Mununatiopa JKcsBHUM. 1570-e rr. PI'B.
@. 37. Ne 15. J1. 246 (PI'B [cc-by-sa 4.0]).
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Wn. VI/13: Hoit ¢ ceMeiicTBOM U >XMBOTHBIE BBIXOMSAT 3 KOBYEra.
Muunariopa XXcsBHUM. 1570-e rr. PTB. ®. 37. Ne 15. J1. 246 06.
(PI'B [cc-by-sa 4.0]).

Wn. VI/14: Hoii ¢ ceMeiicTBOM CO37aeT KepTBeHHUK bory. MuHnaropa
KcsHUM. 1570-e rr. PI'B. ®. 37. Ne 15. JI. 247 (PI'B [cc-by-
sa 4.0]).

CNUCOK COKpaLeHun

bAH
MM
I'PM
KesHUM

NOPAC
JIJIC
JUIC XVI B. BU

OJIJIII
TICP/I
PTB
COPSIC
TOIIPJT

BAV
BSB

ESS

Bubnuorexa AkageMuy HayK

TocymapcTBeHHBII MCTOPUECKUIT My3elt
Tocynapcrennbiit Pyccknit myseit

JKutne ceaturensa Huxonas YymoTsopa
Mupnukniickoro

NsBectna OTpeneHns pyccKOro sA3bIKa U CIOBECHOCTH
JIntieBOI 1€ TOMMCHBIV CBOJ,

JIuueBoit netonucHb cBop XVI Beka. bubnerickas
UCTOpUA

O61ecTBO MI06MTENEN APEBHEI MMCbMEHHOCT
ITonHoe cobpaHme pycCKMX NETOICENT

Poccuiickas rocygapcTBeHHas 6ubnmoreka

CoopHuK OTHeNneHNs pyccKaro A3bIKa ¥ CIOBECHOCTU
Tpyns! Otnena I pesHepycckoit JInteparypsl

* % %

Biblioteca Apostolica Vaticana
Bayerische Staatsbibliothek (baBapckas
rocyfapcTBeHHas 6ubmmoTexa)
Evangelical School of Smyrna
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CNUCOK NUTepaTypbl U UCTOUHNKOB
Nutepatypa

Amocos, A.A.: K Borrpocy o BpeMeHM npoucxoxenus Jluiesoro csoga
VBana IposHoro // Marepuansl u coobuennsa no ¢ougam Othena
pykomucHolt 1 pegkoit kuuru bubmmorekn AH CCCP. 1., 1978. C. 6-36.

Amocos, A.A.: JIuneBoit netonucHblit cBox VBaHa Iposnoro. Kommniekcuoe
KOJMKOJIONOorm4eckoe ucciaegoBanme. M., 1998.

ApnuxoBckuit, A.B.: J[I[peBHepyccKiie MUHMATIOPHl KaK MCTOPUYECKUI
UCTOYHMK. M., 1944.

Bunuunb6axosa, T.b.: Vikona XVI B. «Tpouiia B festHUAX» U ee TUTepaTypHAsI
ocHosa // TOIPJIL. T. 38: BsaumopeiicTByEe [peBHEPYCCKOI TUTEPaTyPbl
" M300pa3UTENBHOTO nckyccrsa. J1., 1985. C. 126-137.

Teopruesckmit, I.II.: Pycckasa mmamatopa XVI B. // [IpeBHepycckas
MyHMaTopa. 100 1MCTOB MMHMATIOP C ONMCAaHUAMM M CTaTbAMU
M. Bnagumuposa u LI1. Teopruesckoro. M., 1933. C. 31-45.

Kenusupse, H.B.: CorBopenne mupa m uctopus Agama u EBbl B
pocmucu YcreHckoro co6opa CBUAXCKOTO MOHACTBIPS: K IpobieMe
MHTEPIIpeTalMM CaKPaTbHOTO IMPOCTPAHCTBA B PYCCKOM MCKYCCTBE
XVI B. // JpeBHepycckoe uckycctBo. Vmes m o6pas. OmbiTsl
U3y4eHNA BU3AHTMIICKOTO M APEBHEPYCCKOTO MCKycCcTBa: Martepmasbl
MexayHapoRHOI Hay4HOI KoH(pepeHuunu 1-2 Hoa6psa 2005 roga. M.,
2009. C. 343-366.

Knocc, b.M.: HukoHoBckuit csop u pycckue netonucu XVI-XVII Bekos.
M., 1980.

Juxaues, H.IL.: ITaseorpadudaeckoe 3HaueH1e 6yMaXKHBIX BOJSIHBIX 3HAKOB.
Y. 1: YiccnepoBanue u onucanve punurpaneit. CII6., 1899.

JInxaues, JI.C.: Pycckue neronmucu, X KynbTypHO-MICTOpPUYECKOE 3HaUEHNE.
M.,; JL., 1947.

Mopos3os, B.B.: JIn1eBoit cBOf, B KOHTEKCTE OTE€YE€CTBEHHOI'O JIETOMCAHNA
XVI Beka. M., 2005.

Hesomms, 10.A.: Bmmanue ngen «Mocksa — Tpetust Pum» Ha Tpagnumm
IpeBHepycCKOoro u3obpasurenbHoro wuckyccrsa // VckyccTso
XpUCTHaHCKoro mupa. Beim. 1. M., 1996. C. 71-84.

Hesonun, 10.A.: HoBoe 0 KpeMneBCKMX XyJOKHMKaX-MUHUATIOPUCTAX
XVI B. u 0 coctaBe 6ubmmotexn ViBana Ipossoro // CoBeTCKue apXMBBL
1982. Ne 1. C.68-70.
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Hesomnun, 10.A.: Tpu nutiesbie pykorvicu XVI B., ohopMIeHHbIE KpeMIEBCKUM
MacTepOM-3HATOKOM M MHTEPIPETATOPOM 3alaJHOEeBPOIENCKOIl
rpasiops! // KondepeHuus 1mo nctopun cpesHEBEKOBON MMCbMEHHOCTH
n kHurn. K 60-netuto Bemukoit OKTAOPHCKOI COLMATUCTIYECKON
peBomouyn. Tesucel mokaamoB. 25-27 oktsa6ps 1977 r. Epesan, 1977.
C. 67-68.

[Tono6enosa, O.J1.: MuHMATIOPBI PYCCKUX MCTOPMIECKUX pykormmceit. K
UCTOPUM PYCCKOTO MMUIIEBOrO eTonmucanms. M., 1965.

[Mono6enosa, O.J.: MockoBckast mkoa sxuBomucu npu Msane [V. M., 1972.

IToxposckas, B.®.: VI3 uctopun cospanms JInieBoro 1eTOMMCHOTO CBOAA
BTOpoit monoBuHbl XVI B. // Marepuanel u coobiienus no ¢pongam
Orpena pykomucHoit u pegkoit kuuru BAH CCCP. M.; J1., 1966. C. 5-19.

Ilonos, I'.B.: Munnattopst IIckobckoit Ilanen 1477 ropga: o HEKOTOPBIX
aceKTax pasBUTHA PYKOIMCHOM MmocTpanuy IposHeHckoro BpeMenn //
I peBHepycckoe uckyccTBo. Viccmenoanus u arpubymum. CII6., 1997.
C. 325-340.

[Topdupbes, M.4.: Anokpududeckne ckazaHusA O BeTX03aBETHDIX JIMIIAX
U cobpITHAX 10 pykomucsam Comosenkoit 6ubmuotexu // COPAC. T. 17.
CII6., 1877. C. 1-276.

ITpecHskos, A.E.: MockoBckas ncropudeckas sHuyknonenus XVI . //
MOPAC. T. 5. Ku. 3. CTII6., 1900. C. 824-876.

[TpoTaceesa, T.H.: K Bonpocy o MynHnariopax Hukonosckoit netomcu //
Jletorucu u xponuxku. C6. crareit 1973 r. M., 1974. C. 281-283.

ITporacwesa, T.H.: IlckoBckas ITanes 1477 ropa // I peBHEpyCCKO€ MCKYCCTBO.
XymosxecTBeHHas KynbTypa IIckosa. M., 1968. C. 97-108.

Pepnnu, E.K.: Xpucrtnanckasa Tonorpadusa Kosembl VHamkomiosa 1o
TpeYeCcKUM UM PYCCKMM crcKaM. M., 1916.

Cepebpskosa, EJI.: JInuessie Vnpukomnoss! Vcropudyeckoro myses
(ompiT Kmaccueukanum) // Victopudecknit My3eil — SHIMK/IONEIVS
OTe4YeCTBEHHOI MCTOPUM M KY/IbTYpPbL. 3abeMMHCKMe HayuHble YTeHUA
1993. M., 1995 (= Tpynst [VIM. T. 87). C. 142-154.

CepebpsikoBa, E.J1.: Mununatiopst Bribneitcknx xuur B cocrase JInieBoro
JleTomMcHOTO CBOAA: METOADI XY0KECTBEHHOI MHTEpPIPeTalyy TeKCTa
u uKoHorpaduyeckue ucrounuku // [bibliographische Angaben des LLS-
Tagungsbandes, S. ?-?].

Cupenos, A.B.: CreneHHass KHUTa U pyccKasd McTopuyeckass MbIcib XVI-
XVIII BB. M.; CII6., 2010.
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Tsoporos, O.B.: O cocTaBe 1 MCTOYHMKAX XpOHOTpadmMIecKux crarei
JIunesoro ceopma // TOOPJI. T. 28. J1., 1974. C. 353-364.

Tsoporos, O.B.: [Tanes Tonkosas // CrnoBapb KHIDKHUKOB U KHVDKHOCTH
Hpesneit Pycu. Boim. 1: IX - mepBas monosuna XIV B. JI., 1987. C. 285-288.

Menkuu, B.H.: JInueBoit cbopHuk mmmeparopckoro Poccuiickoro
ucropudeckoro myses // IOPAC. T. 4. Ku. 4. CII6., 1899. C. 1345-1385.

* % %

Brubaker, L.: The Tabernacle Miniatures of the Byzantine Octateuchs // Actes
du XVe Congrés International d’Etudes Byzantines. Athenes, Septembre
1976. Athénes, 1981. T. 2: Art et Archéologie. P. 73-92.

Hahn, C.: The Creation of the Cosmos: Genesis Illustrations in the Octa-
teuchs // Cahiers archéologiques. Vol. 28. 1979. P. 29-40.

Lassus, J.: La Création du Monde dans les Octateuques byzantins du douzié-
me siécle // Monuments et mémoires de la Fondation Eugéne Piot. T. 62.
Paris, 1979. P. 85-148.

Weitzmann, K. / Bernabo, M.: The Byzantine Octateuchs: The Illustrations in
the Manuscripts of the Septuagint. Vol. I: Octateuchs. Princeton, NJ, 1999.

Zahlten, J.: Creatio mundi. Stuttgart, 1979.

HaneuyaTaHHble UCTOUHUKMN

Anoxpudst Jpesneit Pycu. TexcTsl u uccnegoanus. M., 1997.

JIuuesoit netomucublit cBox XVI Beka. bubneiickas ncropus. Ku. 1. M., 2014
[Taxoke URL: https://runivers.ru/upload/iblock/9ab/Licevoy%20svod.%20
Bibl%20ist.%201.pdf (18.07.2021)].

IICPJI. T. 22: Pycckuii xpororpad. M., 2005.

Tonkosas ITanes 1477 r. smanue OJIJIL. Boim. 1. CII6., 1892.

ApXuBHble maTepuanbl
I'VIM. Mys. Ne 358 (= Myseitckuit c6OpHUK).
I'VIM. Bapc. Ne 263 (= Xpucrtuanckas Tormorpa¢us Kossmer VHankomnnosa).

PI'b. ®. 37 (Cobpanne T.®. Bonpuiakosa). Ne 15 (= nunesoe JKutne
ceatutens Hukonass YynoTBopiia Mupnmnkuiickoro).
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* kK

BAV. Vat. gr. 747 (= Oxraresx, XI B.)

BSB. Cgm. 4 (= Bcemupnas xponnka [«Christherre-Chronik»], XIV/XV B.).
BSB. Cgm. 5 (= Bcemupnas XpoHuka B cTuxax, 1370 r.).

BSB. Cgm. 11 (= Jansen Enikels Weltchronik, XIV B.).

BSB. Clm. 19414 (= Biblia pauperum, XI B.).

BSB. Clm. 28141 (= Biblia pauperum, XV B.).

BSB. Clm. 23426 (= Biblia pauperum, 1330/40 rr.).

ESS. Al (= OxrareBx, XII B.).

Bu3yanb|-|b|e UCTOUYHUKUN
«Tpoura BeTxo3aBeTHas1, C fessHUAMU B 24 KieliMax» (MKoHa, MOCKBa,

Bropas nonosuHa XVI B.; TPM. [IP)X-2138 [URL: https://www.icon-art.
info/masterpiece.php?Ing=ru&mst_id=4342 (18.07.2021)].
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EneHa WU. CepebpsakoBa

VIl. MuHuaTiopbl BU6NENCKNX KHUT
B cocTtaBe J/luueBoro J/1eTonucHOro ceopa:
MeTOAbl XYyA0XKEeCTBEHHON UHTepNpeTaLum TeKCTa U
MKOHOrpacnueckmne NCTOUHUKU

Opuanm n3 acrekToB usydenus JIunesoro Jleromucuoro csoga (JIJIC) kak
MaMATHMKA PYCCKOM KHIDKHONM MUHMATIOPHI XV B. AB/IA€TCA KOMIUIEKCHOE
UCCTIeloBaHe YHUKAIbHO 10 KOMMYeCTBY WITIOCTpannii muieBoit bubmm,
COCTaBJIAOIEl OCHOBY ABYX HadajIbHBIX TOMOB. B MyseiickoM c60pHuKe
(TIM. Mys. 358) u XpoHorpaduueckom cobopuuxe (BAH. 17.17.9) momeren
TIOJTHBIN TeKCT BOCBMUKHIDKMA U MOMHBIN TeKCT 4eTbipex Kuur IlapcTs
(TerpoBacummoc); xkuuru ToBut, Dchupp n Kuura npopoka Janumma
IIpefiCTaB/IeHbl B BapyaHTax XpoHorpada 1512 . (Xp. 1512) u Jleronucna
Ennunckoro u Pumckoro (JIEP); co6siTuss HoBoro 3aBera (B KOHTEKCTe
ucropun «IlapctBa PumMckoro») ckoHieHTpupoBansl B «Cnose o YKnrun
Ipecsaroit Boropopuup» Enudanns Monaxa.' Ha 1. 1-587 06. Mys. 358
pasmeieHo 1006 Myuumatiop: beitue — 379 (13 HUX 18 MUTIOCTPUPYIOT
BK/IIOYEHHBIIT TyAa KpaTkuil nepeckas Kunru Vosa, ufeHTudurmpyemoro c
rapeM VMoBaBoMm u3 KH. BIT., I71. 36, 33), Vicxox — 92, JleBurt — 38, Yucna - 184,
Broposakonne - 24, Miucyc Hasun - 131, Cyapu — 158. Eme 39 Munnariop
K KHUTe DbITVs HaXo#ATCA Ha /IUCTaX, IPUITIETEHHBIX K /iuiieBoMy JKuTinio
Huxonas Yyzorsopua (PI'B. ®. 37 (Cobpanne T.®. Bonbuiakosa). Ne 15,
n1. 242-255 06.), CO3AaHHOMY, KaK LOKa3aHO, B LIAPCKOJ KHUTOMMUCHOI!
Macrepckoit ofHoBpemenHo ¢ JIJIC.?

B rome BAH raxcke comep>xutcst 6ojee ThICsTuy 61O/IeIICKIX MITHUATIOP,
MX OCHOBHOJ MAacCUB COCTABJIAIOT VUUTIOCTpAnuu K deTbipeM Kumram
ITapcTB (IUCTBI, K COXKAIEHMIO, CUIBHO IepenyTaHbl). Kuura Pydn umeer
14 munnariop, Tosut - 37, Ecdups - 52; okono 100 MuHMATIOp COIPOBO-
XJIAI0T XpoHOTpaduueckoe usnoxenue Kuuru npopoka Janumna. CroxeTst

1 O crpykrype HauanbHbIX ToMOB JIJIC cMm.: Ilenkun: [IBa muieBbIx cOOpHMKA;
IMenkun: JInneBoit c6opHUK; IIpecHAKOB: MOCKOBCKas MCTOpMYECKas
sHUMKNoneaus:A; Teoporos: O cocTaBe M MCTOYHMKAX; AMOCOB: JIuiieBoit
JIeTONMCHBIT CBOJ, 11 61bmoTeka ViBana IposHoro; Knocc: HukoHoBckuit cBO,

2 Jluxaues: [Tanmeorpaduueckoe snadenue. 4. 1. C. CLVIIL, CLXXVIII-CLXXXI;
Kimocc: Hukonoscknii cBop,. C. 220, 233, 238-241.
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Enena V. CepebpsikoBa

Hosoro 3aBeTa 06pasyloT HeCKOIbKO KOMIAKTHBIX rpymi B «CioBe o
JKutun Boropomuupi»; emje 12 MUHMATIOP CONMPOBOXKZAIT TEKCTHI 00
HNoanne ITpenreue u Mucyce Xpucre B Victopym Uyneiickoit Bortael VMocuda
®napus.’ Takum 06pasom, B 061Iell CTOXKHOCTU 6UOTIEiCKIE TEKCTH ¥ UX
xpoHorpadudeckue mnepeckasst B JIJIC sanumarot 6onee 1500 mucToB u
CONPOBOXZEHbI IpuMepHO 2000 MMHMATIOP.

B comupayto 61bnerickyto ocHoBY JIJIC npyuBHeCEHBI IPUHIIUIIBI XPOHO-
rpad14ecKoil KOMIVIALNY, TaK KaK B KAHOHIYECKIUIT TeKCT MICKYCHO «BMOH-
TUPOBaHbI» pasHble I0 06beMy ¢parmenTsl u3 EJIP, Xp. 1512 u ITanen
TonkoBoit, gobasmsomue anokpudndeckne noppodHoctu. IlogobHas
«MO3aMKa» TEKCTOB M MMHMATIOP BIIEpBble OOHAPY)XMBAETCS Ha JIUCTAX
n3 JKurusa cs. Huxonas, e K pacckasy o noToIe 1 BaBuaoHcKoM cTosme
no6asnens! ¢pparmentsl o Cude, HemBpone n Kpoune us JIEP (bompu. 15.
JIn. 242-243 06., 250 06., 252-252 06., 254)." B Mys. 358 BcTaBKOII
n3 Xp. 1512 aBnaerca cratbsa o Cepyxe M Hadane MAOTOMOKIOHCTBA
(1. 18-19 06.); pparmenT n3 anmokpuduyeckoro «OTKpoBeHMss ABpaaMa»
sanmcrBoBaH u3 [Tanen Tonkosoit (1. 20-25 06.); cratba «O ybueHnu
VicaBnmm» (1. 107) - n3 Xp. 1512; coxpalieHHbI Iepeckas armokpudmde-
CKUX «3aBeTOB 12 MaTpyapxoB» C XPUCTONOTMYECKYIMU MOTUBAMMU B TEKCTE
(. 144 06.-149, 152-160) Takxe us ITanen Tonmkosoit.”

OcHOBHBIe UKOHOTpaduYecKre ¥ CTUWIMCTUYECKe OCOOEHHOCTU
O6mbneiickux MuHMaTIOp B My3s. 358 mepBBIM IOAPOOHO paccMoOTpern
B.H. HlenkunH. OTMETUB UX BBICOKUII XY/I0)KECTBEHHBII YPOBEHb, OH
BBIJIeTIVI 5 MaHep PUCYHKA, pasTPaHMYM/I IpUeMbl PACKpacKy, MHOTO
pacCy>XeHui NOCBATUI IPUHIUIY CUMYIbTAHHOCTUM B MMHMATIOpAX,
OTpefleNIVB UX KaK «KMBOMMCHBII peIMIno3Hblit anoc».’ Hazio ckasats,
uro rocye nybaukanuu B.H. llenkuna gorve ropst 6u6/eiicKime CIoXKeTs
JIJIC npuBrexay MeHbllle BHUMaHMA, YeM U300pakeHNsI COOBITHI PYCCKOI
MCTOPUY, HEKOTOPBIe BbICKa3bIBaHMs1 0 br6num B JIJIC ecTb muilb B CTaTbAX

3 HOCTIeHOBaTeHhHOCTb COEOMHEHNAA TEKCTOB M3 Pa3HbIX MCTOYHMKOB B
cocraBe XpoHorpadudeckoro cooprrka BAH Ha KOIMKONIOIM4eCKOM ypOBHE
ckpynynesHo mpocnexena A.A. AmocoBeiM. Cm.: AMocos: K Bompocy o
BPEMEHM ITPOVICXOXK/IEHN.

4  Cwm.: [IpecHaxoB: MockoBcKas ucropudeckas sHuuknoneaus. C. 35-41.

Cwm.: enkun: JInnesoit coopumk. C. 15-20.

6 Menkun: [IBa nuueBsix cbopuuka. C. 6-32; lllenknn: JIuneBoit cOOpHMK.
C.4-8.

(9]
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M. Bragumuposa u [II. eopruesckoro o gpeBHEPYCCKON MUHMATIOpE B
uenom.” Hanbonee 0cHOBaTeNIbHO POG/IEMBI Xy/I05KECTBEHHBIX 0COOEHHO-
creit Munnariop JIJIC (B Tom uncie n 616eiickux) ObIIN PACCMOTPEHBL B
nByx MoHorpadusx O.J. [Tono6enosoit.® Py BeTX03aBeTHBIX M306paKeHMIT
IIOCTTY>KMJI MaTepuanoM A ITyOokux mccnepoBanuii A.A. AMocoBa o
CeMaHTHKe I[BeTa I CUMBOJMKe B 06pasHoii crpykrype JIJIC.” Yame npyrux
ob6palianuck K BeTxo3aBeTHbIM IMKIaM JIJIC MCTOPUKY U ICKYCCTBOBEMbI,
3aTparuBaBlIye TeMAaTMKY MOHYMEHTAJIbHBIX POCINCENl KpeM/IeBCKUX
co6opos, 3omoroit [Tanarsl, Ycnenckoro cobopa B CBuskcke.'” Ananus
IIOCTPOEHNA HeKOTOpbIX KoMmosunuii JIJIC comep>XnTcs B fuccepTanumn
JLVI. AuTOHOBOI 0 MacTepe Myanatiop XKutus Hukonas Yynorsopua.'
Haitpennnle B.® IToxposckoit u .M. Knoccom crmefbl BOCKOBOI 1
KapaH/JAIIHON Pa3MeTKU B PYKONMUCAX-IPOTOrpacdax HEKOTOPBIX YacTell
JUIC n ux colocTaB/IeHNe ¢ peabHbIMM MUHMATIOpamMy ToMoB CBofia lain
BXHEIIINIT MaTepyas /I OCMbICTEHN Ha4a/IbHOTO 9Talld «COUYMHEHN»
wmocTpanmit.'> [t pasMbIIUIEHNIT O BO3MOYKHBIX TPOTOOPUTMHAIAX
BaXHa Takxke craTba B.®. [okpoBCcKoOJ, cpaBHMBIIENl MUHMATIOPHI
HavaTbHBIX TOMOB ¢ o3fHuM (1730-x rr.) crckoM XpoHorpaga 1512 .
(BAH. 21.6.5), rie BMECTO MUHMATIOP IIOMeELeHbI CTTOBECHbBIE OMMCAHMS
MHOXeCTBa GMOTeNCKIX CI0)KETOB, COIPOBOX/IABLINX HEKMII OTPOMHBIIL
JIMIEBOIT KOTIEKC, He JOLIEINI 0 HAIIero BpemMeHu. > O4eHb CyIeCTBEHHbI
Habmopenua b.M. Kiocca, ycraHoBUBIIIero Ha najeorpaduyeckoM ypoBHe
6m3ocTs Mys. 358 u «EropoBckoro coopuuka» (PI'B. ®. 98. Ne 1844) n
IIPENIONIOKMBIIETO BOSMOXKHYIO CBA3b MICLIOB 1 XYTOKHMKOB Ha4a/IbHOTO
Toma ¢ YynoBbiM MoHacTbipeM.'! VI3 HOBeiimx paboT, JOKa3bIBAOIINX
ydacTye IJTaBHOTO XyAokHuKa «Eroposckoro c6opuuka» un «Kurus cs.

7 Bmapgumupos: VIcTOpUKO-Xy/i0)KeCTBeHHOE 3HaYeHue; leopruesckuii: Pycckas
MuHuariopa XVI Beka.

8  Ilomo6emoBa: MMHMATIOPBI PYCCKMX MCTOPUYECKUX pykomuceit; Ilogobenosa:
MocKOBCKasi KO/ YKMBOIMCH.

9 Awmocos: JIunesoii netonvcHsll cBop ViBana IposHoro. C. 230-293.

10  Cm.:Rowland: Biblical Military Imagery; Kenusupge: bubneiickas nkonorpadus
B pocincax XVI B. C. 154-156.

11 Anronosa: Mnmocrpanun Kutna Hukonas Yygorsopiia.

12 Iloxposckas: VI3 ucropun cospganusa JIuneporo neronycHoro ceopa; Kmocc:
Hukonosckuii ceoj. C. 209.

13 TToxposckas: O6 ogHOM crmcke Pycckoro XpoHorpada.

14  Knocc: Hukonosckmii cBop. C. 216-218, 261-264.
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Huxomnasi» B wimoctpuposanuu JIJIC (8 Tom urcie kuur Yucen un Llapcts)
Heo6x0oaMMo Ha3BaTh MoHOrpadmio M.JL. VBaHosa."

O.N. Tlogo6enoBa Hanboee 4eTKO cOPMYIMPOBAIA BLIBOABL O TOM,
YTO MHOTHMe KoMmmo3uuuu (B ToM udncie u 6ubmeitckue) macrepam JIJIC
IIPUXOMMIOCh BHOBb COUMHSATD, MCIIO/Nb3Ysl BECh MMEIOIINIICA BU3aHTII-
CKWIT M PyCCKuMit MaTepua U3 Gppecok, MKOHOMVICH, IIVIK/IOB MIHUATIOP JIs
[IOVICKA HOBBIX MKOHOTpaIecKrx KOMOMHALIMIL, a[eKBATHO ITepefaloLiyx
COfiep>KaHMe TEKCTa, KOTOPBIil IO TOTO HUKOIZA He MJUIICTPUPOBAICH.
MHoro4ncneHHbIe MOMEHTHI TOBECTBOBAHUA MIHMATIOPUCTHI «3HAMEHST»
BHOBb I «IT0 BOOOPaKEeHMIO», IPUIeM TPAAULMOHHbIE MKOHOTpadyecKme
CXeMBI HePeKO IOf] IIEPOM M KUCTBIO MUHMATIOPUCTA IPUOOPETAI0T HOBOE
coziep>kane. ' BriosiHe cornammasch ¢ 3TUM, IPeCTaBUM HEKOTOpble Hally
IOTIOSTHNUTEIbHbIe HAOMIONeHNsI Hall 0COOEHHOCTSIMM B3aMMOOTHOIIEHNS
MUHUATIOP U TEKCTA, IIPYeMaMu eTo 06pas3HOl MHTEPIPeTALNI, CITOCO6amMu
UCIIONIb30BaHMA KOHKPeTHBIX MKOHOTpadiecKux o6pasLos.

ITo croxuBuIelics Tpaguiuu nporecc padotsr Hay JJIC npencraBsieTcst
TaKUM 00pasoM: MCXOAHBI TeKcT B mpoTorpadax JIJIC npenBaputenbHO
pasMedaeTcs Ha CMBICTIOBble ()parMeHThI, 3aTeM Ha JIMCTaxX OIpefersieTcs
KOJIMYECTBO ¥ MECTO 11 MUHMATIOP, BIMCBIBAETCS TEKCT, Y JIVIIb IIOTOM
JINCT IePEXOAUT K XYTOKHUKY (IIpM 9TOM MMHUATIOpA BCera IpefBOCXI-
IaeT OTHOCAINUITCA K Heit TekcT).”” Ho Ha MHOrMX /mcTax Buitys B Mys. 358
MOXXHO BUJIETb, KaK CTpOKa (MM Jake HECKOJIBKO CTPOK) TeKCTa, HaXo-
AsALleToCA HajJ MUHMATIOPON M OTHOCSILETOCA K IIPEeIbIAYIIeMY CIOKETY,
aKKypaTHO M KPacuBO «0OXORMUT» BIIO/IHE 3aKOHYEHHbIE M PacKpallleHHbIe
JeTay HaXops1elicsl HyyKe MIHMATIOPHI K CllefytoleMy cioxeTy. Hekoropbie
npumepsl: B bonbur. 15 Ha 1. 248 cTpoKa TeKcTa aKKypaTHO «pa3HeCeHa»
1o cropoHaM pagnyru (3aBet bora Horo); B Mys. 358 Ha 1. 12 Tpu cTpoku
TEKCTa U3AIIHO 00PaM/LAIOT KWIEBUIHOE 3aBepIeHIe «TepeMar, Ie CUIUT
urparoimii Ha rycsax Vysan (v 1); Ha 1. 17 mnmns geopua Hos paspenser
CTPOKY; Ha /1. 27 CTPOKa OYKBA/lIbHO «yMUpPAETCsI» B HEOECHBI CETMEHT,
otkyza bor 6ecenyer ¢ ABpaamoMm; 0co60 OKa3aTebHO, Kak OepeXHO Ha
71. 50 iBe CTPOKM «0OXOMSIT» KPBUIbs AHTEIa, IBUBILETOCS M3THAHHON Arapn

15  ViBaHoB: Jlunesoit meTomucHslit cBop, Kurtne Huxonst u EropoBckiit cOOpHUK.
C. 122-135.

16 TIlomo6emoBa: MockoBckas mKosa ukononucu. C. 180-185.

17  IenxwnH: JIneBoit coopuux. C. 8; AMocos: JInieBoii 1e TOnmcHbI CBO VIBaHa
Iposnoro. C. 237-239.
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(mr1. 2), M TaKMX IPUMEPOB MOXKHO HalTH foctatouHo (1. 31,47, 52, 55, 64,
66 06. 1 fp.). ITO 3acTaB/sIET MOKO3PEBATh HECKOIBKO MHYIO [TOCIE[OBA-
TenbHOCTD pabots Hap JIJIC, mo KpariHelt Mepe B caMOit HaYaIbHOI JaCTiL.
I[Toxosxe, OC/Ie IPeABAPUTEILHOTO ONpeNe/IeH A MOMIeKAIINX NIITIOCTPU-
POBAHMIO CIOKETOB CIIeff0BajIa caMasi 001Iast pasMeTKa Ha IMCTaX MeCT KaK
IUI TEKCTOBBIX PParMeHTOB, TaK ¥ OTHOCAIIMXCA K HUM MUHMATIOP. 3aTeM
crefoBa: 1) mepBUYHbIe HAOPOCKU KOMIIO3MIINIL STHUX CIOXKETOB (Koe-Tfe
IIPOCMAaTPUBaETCA MePBOHAYA/IbHBIN KapaHIALIHBI PUCYHOK); 2) OKOH-
YaTe/bHaA rpadudecKas IPOPUCOBKa, @ BO3MOXHO, I PacKpacka; 3) yxe
IIOC/Te 3aBepLICHVS MUHMATIOP MEX/y HUMY BIVCBIBAJICA Ka/nurpadu-
4eCKM VCIIOJTHEHHBII TeKCT (PparMeHTOB IMOBECTBOBAHMUA, KOTOPBIIL, €C/IN
HeOo6XOMMO, MICKYCHO «00paM/IsI» BepXHIe YaCTH 3aKOHYEHHOTO 1 pacKpa-
IIEHHOTO PUCYHKA. BTOPMYHOCTD MOABNIEHMS TEKCTa IOATBEpXKaeTcA
MUKPO-HaOTIOMEeHNMI: MHOTTA «XBOCTBI» JIUTEP SBHO HAIIMCAHBI TOBEPX
apXMTEKTYPHBIX fieTaseil (JUL. 45, 69 00. — Liefoe CI0BO), 3HAKY ITPeIMHAHUA
B KOHIIe CTPOKM CTOAT IPAMO Ha BePXYIIKaX apXUTEKTYPHBIX COOPYKeHUI
(. 48 06., 49, 61 06.). EcTb cry4ay, Korja TeKcT, BIUCAHHBII OCTIE YoKe
TOTOBOJ M/UTIOCTPALIUMN, «PaCTATMBAETCSI» IMCLIOM, YTOObI KaK-TO 3aIIO/THATD
CBOOOJIHOE MeCTO, Ha KOTOPOM IIPEIIONaranach ellie oHa MIHIATIOPa, HO ee
HepeHec/ Ha 000pOT WK CIeRyIoL it UCT (Hamp., 11. 49). MOXKHO cKa3atb,
YTO B TaKOM IIpoliecce (pu3ndecku BOIUIOLIEHO paBHOIpaBye obpasa u
TEeKCTa, VX Hepa3pbIBHOe efUHCTBO. Ho BhIIeyka3aHHBIE 0COOEHHOCTU
SAPKO BBIPA)KEHBI TONBbKO B Ipefienax InepBoii cCOTHU nucToB Mys. 358. B
Ja/lbHeiileM, BUIMMO, HAMeJalnuCh IMIIb MeCTa J/I1 MMHUATIOP, 3 TEKCT
BCe JKe IepeNNChIBajICA PaHblIle, T.K. MHOTYE KOMIIOSVIINYU SIBHO CO3[aHbI
[IOC/Ie HATIVCAHMsI TEKCTa, TOfYMHEHbI €My, BBIILIAT KaK Obl HECKOIBKO
«CIUTIOIICHHBIMI», CXKAaTBIMM 110 BepTYUKaIN. [apMOHNYHOE COOTHOIIEHNEe
IIPOIIOPIVII MUHVATIOP M TeKCTa OKOHYATe/IbHO CTAOMIN3UPYeTCs yxKe B
tome BAH, re put™m «KapTrHa-TEKCT» CTAHOBUTCS 60/lee MOHOTOHHBIM,
HO U 60jIee MOHYMEHTA/IbHBIM.

OpHUM 13 OCHOBHBIX METO[OB IOApOOHelIIIell BU3yanusalun
6ubneiickoro tekcra B JIJIC crama XymoxKecTBeHHas! TpaHCOpMALis
[IPUBBIYHBIX CAKPAIbHBIX MKOHOTPahUIeCKMX 06pasoB, OY€BUAHO, CAaHK-
IMOHMPOBAaHHAA COCTABUTEAIMU U peflakTopamy copia. OborameHue
TPagMLMOHHON VKOHOTrpaduy IPOUCXO[UIIO IyTeM «pasBepThIBAaHMS BO
BpEMEeHI» UCXOIHOI M306pasUTeNTbHOI GOPMYIIbL, B KOHLIEHTPUPOBAHHOM
BUJie IPeICTAB/LAOLIel TOT MIY MHON JOTMaTH4eCKV HarPy>KeHHBI STIM307
CaamenHnoro IIncanna (ckaxem, sAneHue Tpounbl ABpaaMy, WIN XepT-
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BonpuHouteHne Vcaaka). Onpenensanucy ¢GpparMeHTs TOBECTBOBAHMS,
KO/IYECTBO TPeOYEMBIX «MIU3aHCIIEH»-MUHNATIOP, @ BHYTPY MUHMATIOPBL
py HEOOXOAMMOCTY MPOUCXONIIO €elile APobIeHe CIKETa Ha MEJIKIE
U Me/bYaiiliie COCTAB/AIINE, TOPOIl MOCTOBHO CIEyIONne TeKCTy.
OpHM U Te Ke MEPCOHAXKM 3AMOHSAIOT MPOCTPAHCTBO MUHUATIOPHI
CBOMMU «IBOVHMKAMM», IOCIENOBATE/IbHO BBIMOMHAIMMU pasHble
IeVICTBYSI, 3PMMO «Pa3BePThIBasi» BpeMs IJIALIETOCS YTEHMs SMM307a.
Hamnpumep, Bctpeua Pesexkkn 1 Ennesepa y xiaagesst (Mys. 358. J1. 58 06.),
rae PeBekka Tpuokjpl M300paXkeHa B I[eHTPe MUHMATIOPBL: B KPAaCHOM
IUIaTbe — Habupalollell BOAY U3 K/afie3sd, B CMHEM — C Be[pOM Ha IUIede,
B 3€JICHOM — Jjalollell HanuThcs Enmesepy; mnm cepus mmocTpanuii K
«3aBetam 12 matpumapxos» (Mys. 358. JIn. 152-161) ¢ BoccegaommuMy Ha
JI0XKe U OZHOBPEMEHHO BO3/IOXXALIVIMI Ha TOM YK€ CaMOM JIOXKe IIPaoTLHaMM
(T.e. y>Xe «OTOLIeAVMM K OTIaM»), KaK, Hapumep, mpaoter JleBui
(Mys. 358. JI. 153) (w1 3). HampammBaromuecss TepMMHBI KMHEMATO-
rpadum — «packagpoBKa», «<aHMMaLus» — K MuHuaropam JIJIC npuMern
eme H.H. Po3og."” Takum 06pa3om, 1S 4MTaTeN-3pUTeNs TUIieBoit Bubmm
IIPOLeCC pacCMaTPUBaHMsA U YTeHVSI ObIT TECHO B3aMMOYBs3aH, Ipe/Ioaras
HaYa/IbHBIN B3I/IAL Ha MUHMATIOPY, YTeHIe TeKCTa II0f Hell, COOTHeCeHue
YBU/IEHHOTO C IIPOYUTAHHBIM, I B KOHEYHOM Pe3y/IbTaTe — BO3MOXXHOCTD
He «B BOOOpaXeHUM», a «B M300pakeHum» 6oree rmybOKO IEPEXNTh
CMBICIT CBSIILIEHHOTO TeKCTa. Takoro popia TpeboBaHme K 0COObIM 3HAHMSIM
OCHOB IIPaBOC/IaBNA U B IIEPBYIO 04epefb — CBALEHHOTO MUCAHVS MOXXHO
YCMOTpeTb B 3HAMEHNUTOM LyXOBHOM 3aBelljaHN [JapeBIYaM—Hac/IefHIKaM
WBana IV, Hanucansom B 1572 1.%°

B03MOXHO, 3TOMY e CIy>KaT 1 OYeBUAHBIE IPI MTOC/IEAOBATEIBHOM
IpocMoTpe MaccuBa 6uberickux Munmartiop Mys. 358 ocobsre crioco6st
«OCTAHOBKM» BHUMAaHUS 3pUTENSI-IUTATENs], KaK Obl IPU3bIBAIOLME €T0 K
601ee r/Ty6OKOMY OCMBICTIEHMIO MIITIOCTPUPYEMOTO COOBITIA. MUHUATIOPBI
MOTYT BBIZIEATHCS OGIBIIIMI Pa3MepaMi: HalIpUMep, 110 LieJI0f CTpaHuLie

18 AHanus mpoliecca BU3yanu3aluy TeKcTa OJecTsllle MpOBeleH B CTarbe
B.®. ITokpoBcKoil IO MaTepuanaM HajifieHHoro eio mpororpaga JIJIC -
pasMedeHHOro BOCKoM cmucka Wymeiickoit Boitubl Vocuda ®masusa. Cwm.
IToxposckas: V3 ucropun cosganns: JInnesoro neronucHoro csoga. C. 5-10.

19  Posos: Pycckas pykonuchasa kuura. C. 62.

20 Cwm.: JIlyxoBHBIE U IOTOBOPHEIE TPaMOThI; Becenmosckuit: Vccnenopanms no
uctopuy onpudHuHbL; CKpRIHHNKOB: JlyXOBHOE 3aBelaHue.
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3aHMMAIOT B Bonblil. 15 CI0)KeThl CTPOUTENbCTBA BaBMIOHCKOTO CTOMNMA 1
ero paspyueHus, 06pasys BHYIINTENIbHBIN pa3BopoT (/1. 254 06.-255);
CTOJIb YK€ MHOTO3HAYMTEIbHA KAPTUHA PACCESTHUS 72 A3BIKOB IO 3eMJIe
(11. 255 06.), C KOTOPOIT «PUPMYETCsI» IMCTOBAS MUHUATIOPA «IIEPeCeTIeHye
wieMeH Vspannsa B Eruner» (Mys. 358. JI. 136 06.). YBenudeHue pasmepa
MVHMATIOP TOAYEPKUBAET K/II0YeBOE 3HaUEeHe STUX MOMEHTOB CBSILIEHHO
UCTOPUML.

Bornee xpynHbIit 0611it MacITad MINM BbIETIEHNE PAa3MEPOM IJTABHBIX
¢uryp, BO3MOXHO, IOTIEPKIBAIOT BXXHBII /TSI XYAOXKHIKA (M/IV LIAPCTBEH-
HOTO 3aKa34mKa?) MOPaTbHO-3TUIECKIIT CMBICT 06pa3a. Hapumep, Takumu
0COBEHHOCTAMM OTIMYAETCA MUHMATIOpA «YOuicTBo JlamMexoMm crapua u
tfoHoIIN» (Mys. 358. J1. 12 06.). Mo>xeT ObITb, 371eCh CLe/aH aKLeHT Ha OffHOM
3 TOJIKOBAHUIT 9TOTO CI0OYKeTa KaK HEOTBPATMMOCTH Kapbl 3a COBEpILIEHHOEe
3/107IesiHIe ¥ OCO3HaHVe HeOOXOMMOCTY TToKassHus.” B 1[1K/e MUHMATIOp
K ncropuu Mocnpa (Mys. 358. JIn. 107 06.-160) ocobeHHO KpyIHOI
cnenana ¢urypa peigatomero Mocuda («[...] mpomnakacsa Mocud |[...]»)
(nn. 4) B KyIbMMHALIMOHHOJ ClieHe Ipu3HaHuA OparbaMm (1. 132), yem
[IOFYEPKMBAETCS MOTUB «OUMIIEHMS BUHbBI» MUTOCEPAMEM U MIPOLEHUEM,
MOOY>KIAWIMil K AYUIEBHOMY «yMMJIEHMIO», KaTtapcucy. Ilopoit atu
HOOY>KIeHMsI K SMOL[IOHATIBHOMY COIIePEXXMBAHIIO BBIPAXKEHbI IOYTH HATY-
pamucTudecku: Harpumep, Vo, mo6usaemsiit rHoeMm (1. 103 06.), mn ero
metu, morubaroiie B orueHHOM Brxpe (1. 101), miu o6BefieHHbIe YepHBIM
KOHTYPOM TeMHO-6arpsiHble ofex /bl Vlocuda, coBnekaeMble ¢ Hero OpaTbsmu
(1. 109 06., 110 06.). B 3TOM cMBICTIE 0COOEHHO MHTEPECEH LIVK/I MUHUATIOP
Kk cobbrtusim Hosoro 3aBeta B «CnoBe Enmdanmsa monaxa o JKutun
bBoropomnuer» (BAH. 17.17.9. JIn. 879-931), pacmimpeHHOM BCTaBKOH U3
Xp. 1512. 3mech B OMTHOI Mepe BOCIIPOM3BeieHa IPUBBIYHA UKOHOTpadys
HOBO3aBETHBIX «IIPa3HUKOB» — PoxkmectBa Xpucrosa, [IpenonoBenus,
borosBnenns, Pacnarus, Yenennsa boropomguubl, Comectsns Cs. [lyxau ip.,
HO 9T CaKpaibHble 00pasbl BAPYT IprodpeTaeT HOBYIO INTyOMHY U OCTPOTY
B KOHTEKCTe XPOHOrpauyeCcKOro moBeCTBOBAHNUS U Ha €r0 COOBITUITHOM
¢one. XyIOXKHUK CMeIO UAET Ha «CAaHKIMOHMPOBAHHOE» MCTOPUIECKIM
XapaKTepPOM TeKCTa BHeCEHUe TOIOTHUTENbHBIX CIIeH U BBIPA3UTETbHBIX
XYZI0>KECTBEHHBIX aKIIEHTOB (HAIIPMMeD, OTPOMHBIIT «PacCEBIINIICSI» KAMEHb

21  OracueHa MOIIa HAIOMMHATD TEKCT U3 «Bemkoro kaHoHa» AHzipea Kputckoro:
«Myxa youx B sI3By MHe U IOHOIIY B CTPYII, JIaMeX, pbIfjasi, BOMUALIE; ThI XKe
He TpeIelely, O Jylle MOs, OKa/IABIIN IVIOTh ¥ YM OCKBEPHUBILIN [...].»
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Tonrods! (1. 905 06.) nn pasppaBuIascs KaTameTacMa VepycaamMcKoro
xpama (1. 906), B pe3y/bTaTe 4ero mpuBbIYHAsA N306pasuTenpHas popMya
IepeXMBAeTCA KaK pealbHOe «MICTOPUYIeCKOoe» COOBbITHE, ¥ TeM CaMbIM KaK
«MICTOPMYECKU MTOATBEPKAEeHHAsA» BEPONUCIIOBEJHAS JOTMa.

ITpuMeHUTEIPHO K COOBITUAM PYCCKOM YMICTOPUM HEOJHOKPATHO
TOBOPUIOCH O BHETEKCTOBOI MH(OpMaNNy, IpUaoleil MUHIATIOPaM
JIJIC 6o7ee paciimpeHHbIit CMBICIT, 4eM HETIOCPEeLCTBEHHO OTHOCSIMIICSA K
Hell TaKOHMYHBIN TeKCT. To ke MO)KHO YCMOTPETb U B PsAJie MIMIOCTPaIuii
6ubmnerickoit wactu JIJIC, Korma Hapg Bceli MUHMATIOPOM (Mam pmaxe
OTHEIbHOV «M300pa3UTeIbHON eIVHUIIel» BHYTPU MIHMATIOPBI) KaK Obl
«BUTAET 00/1aKO» CBATOOTYECKIX TOIKOBAHMIL, aTOKPUIYECKIX IpeTaHmit
VUIM TUMHOTpadMYecKMX TeKCTOB. YKe mepBass Munmariopa JIJIC k kHure
Bortus (1. 1 06.), Iie EeHTPOM KOMITOSMIIMYU SIB/ISIETCSI OTHEHHBIN KPYT
IeBsATH HeOECHBIX YMHOB, MOXET ObITb COIOCTABIEHA C PYKOIMCHBIM
TeKCTOM, HaXOfAIeMCA B YHMKATbHOM VM/UTIOMIHOBAHHOM 3K3eMII/LApe
Octposxckoit Bubmuu (PTB. MK Ne 1461).” TIpemucnosue Kk Boituio «O
CO3[JaHNM NIEepPBOM IIPEBBIIIHATO MUPA aHTENTbCKON CBET/IOCTU BKparTLe»
OTHOCHUTCA K PUCYHKY aHT€/IbCKUX YMHOB, BBIIIOTHEHHOMY PYKOIl IMCIIA 1
HOMeIIeHHOMY B LieHTpe TeKcTa. [IpyBeieM gpparMeHTs 9TOro TeKcTa: «|...]
AKO ecTb myucaHo: Peue Bor fa 6ymer cer. VI cTanma cA mepBue pasyMHas
OBITHOCTb AHTEIbCKAs, ¥ IIOTOM B BUANMOM COTBOPEHNH [EPBUE COTBOPY
OI'Hb — CBET/IIOCTb HepadyMHYI0 [...]. [...] JlyXoBe ke cyTb pasyMmHuu,
B JINBHYIO CBETJIOCTb KPAacOTHI OfiesHHbIE, IIPEKpacHbIM c1yrn bora
CaBaoda, MpefCTOAT MPECTONY €r0, eCTECTBO UX aHTeNbCKoe 6eCIIOTHO
eCTb, HEOCsI3aHHOE, OTHEBU/IHOE, IJIAMEHOHOCHOE, CaMOBIacTHoe [...].
CoOTBOpEHBI X CYTb IPeXe OBITVS BUANMATO MIUPA, KO CBATHIIT Bacumne
Iarosnet Bo kHuse ExcamepoH u 6orocnosHermmit [Ivonucue Apeonarut u
Tpuropwit Hasuanckmii [...]». ** Takum 06pa3som, KOMIIOSUINA C OTHEHHBIM
KPYTOM aHTeIbCKMX YMHOB B IIeHTpe mepsoil MuHuatiopsl JIJIC oTpaxaer
XY[,0KECTBEHHHYIO 9PYAUIIMIO MacTepa M CTOAIIMIA 3a Hell LIe/Iblii T/IacT
60TroCIOBCKOI Tpafuuuy — TBOpeHuit JIMoHNCHs ApeonarnTa, TONTKOBBIX
tekctoB [llectonueBos u [Tameit.”

22 Hemumposcknit: VIIIOMUHOBaHHBIN 5K3eMILLAP.

23 TekcT IpUBORUTC 1O U3faHuo: bubnust 1499 rofa u bubnus B cuHoOganbHOM
nepesope. T. 9. C. 14.

24 Cwm., Hanpumep, lllecrogues VMoanHa sx3apxa Bonrapckoro: «[...] peue Bor,
6ymu cBeT, 1 OBICTb OTHEHHOE €CTeCTBO, He efi1H 60 eCTb OTHb, HO U TOPHAA
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OfHVMM U3 HeNOCPeNCTBEHHBIX MCTOYHNMKOB I/ psfa 6MOIeiicKux
kommnoauuuit JIJIC mornu crats ciincku Xpucruanckoit Tonorpadun KosMsr
Mupnxomnosa (XTKU), muieBoit KHUTH ¢ KPaTKUM, HO eMKJM LIVKIOM
VWUTIOCTPAIMI BOXKHEHIINX 616/TelICKIX CI0XKeTOB. DTO NOMY/IAPHOE IIPOV3-
BefieHNe TOYUTANOCh Ha Pycy HapaBHe ¢ «60rOfyXHOBEHHBIMI» KHUTAMI,
4TO JOKasbIBaeT abCONMIOTHAs HEM3MEHSIEMOCTb TEKCTa B CIMCKAX OT
koHIa XV po Havana XIX BB. 3Hauenne XTKW oco6o Bospacraer B XVI B.:
¢dparmeHTHI 13 ee BTOporo C1oBa 0 PrMckoM mapcTBe Kak «cmyre XpycToBa
CTPOEHNA», ¥ TIOTOMY HEIIPeXOMAIIEeM I BE€IHOM, ITIOCTY>KVM/IN B IIOCTTAHMAX
crapua ®unodes INckoBckoro mis o6ocHoBanus upen Tperbero Puma.”
3.A. TopayeHKo BUINT 3pMMOe BOIIIOLeHNe IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHO
ujen MUpO3aHMA U eTo KocMudecKoit Mofienu «1o Kosme VIHAMKOIIIOBY»
B HOBIOPOJCKOM XPaMOBOM 3omdecTBe.” MHOTHME UCTOPUKO-KY/b-
TypHble acekTsl 6prToBaHMs XTKI B cpenreBekoBoit Pycn saTparnBaer
monorpadus E.K. TInorposckoit.” Mxonorpaduueckue motusbl XTKU
OTMEYa/INCh UCCIENOBATeAMN B MKOHAaX TpoMubl «C HeAHUAMU», B
pocnucsx brarosemienckoro cobopa MockoBckoro Kpemis, B CBUSXKCKMX
dpeckax.”® Tlo-npe>kHEMY HECKONBKO 3arafjOuHbIM SABJIAETCS COCYIIe-
CTBOBaHIE B CTApEMIINX PYCCKUX CIMCKaX KoHLA XV B. IByX pefaKLui
munnatiop XTKHU - 1.H. «YBapoBckoit» (YBap.) U «<KMpU/IIO-6e103epCcKoii»
(kup.-6er1.), KOTOpBIE PA3UTENbHO OTIMYAIOTCA APYT OT APYTa B HECKOIBKIX
K/TIOYEBBIX WJITIOCTPALMAX, 0COOEHHO B M300paXkalomux CKuHMIo Mouces: B
YBap. - matep u3 6arpsHbIX TKaHell ¢ KoBYeroM 3aBeTa BHYTpM (Hampumep,
B crucke XTKM nHau. XVI B. TUIM. YBap. Ne 60,4°. JI. 75 06.), B TO BpeMms
KakK B KMp.-0eJl. — yCTIOBHasI IIPsIMOYTO/IbHAsL CXeMa, 0603HaYaolIas OfHO-
BpPEMEeHHO 1 CaMy CKMHUIO, M Tparnesy B Heil.”

Xoporuo n3Bectet «Llapcknit» circok XTKU (PI'B. Cobp. MJA. Ne 102),
KOTOPBI HO/DKEH OBUI HaXOAUTBHCA B aBI'YCTOBCKOM TOME KOMIIIEKTa

CHJIBI OTHB CYTb [...]»; B kH.: lllecTopHeB VoanHa ak3apxa Bonrapckoro. C. 76.

25 Cwm.: Manunun: Crapern EneasapoBa MoHacTbipss Ounodert; CunmbiHA:
Tpetmit Pum. C. 237-238, 263.

26  Topmmenko: Hoeropop B XVI s. C. 171-197.

27 IInorposckas: «Xpuctnanckas tomnorpadus Kosbmbl VHpukomnosa» B
T peBHEPYCKOJ MICbMEHHOM TPa/IuIIM.

28 Cwm.: Bununbaxosa: Vikona «Tponiia B gesiHnsx»; Kagamosa: Anokanuicuc B
creHomcy braroseueHckoro cobopa. C. 36-37.

29  Cwm.: Pepun: Xpuctuanckas Tororpadusa Koambl Vinaukonnosa; Cepe6psikosa:
O B3aMMOOTHOIIEHNAX MKOHOTPadUYeCKMX pefaKIil.
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Bennxux Muneit Yetbux mutpononuta Makapus (BMY), 3roToBrIeHHBIX
110 3aka3y VBana Iposnoro B Hosropope nocne poxxjennsa B 1554 1. japesnda
ViBana VBanoBuua. B ornmasnenyn «IJapckoro» aBrycroBckoro Toma (ITIM.
Cun. 183. JI. 7) XTKW uucnurcs, HO O KaKUM-TO NPUYMHAM OHa OblTa
U3BSATA Y IleperieTeHa KaK CaMOCTOSATENbHbIN KOZIeKC (BO3MOXKHO, 3TO OBLIO
CBSI3aHO C IPUBJIEYEHUEM B KadeCTBe OJHOTO 13 00pa3IoB /s paboThI Haf
JUIC).* 3toT camblit 61mskumit 1o Bpemenn k JIJIC CMCOK, jaTUpyeMblit 2-ii
NIO/IOBMHOM 1550-X IT., AB/IAETCA «POCKOLIHBIMY, Hanbojee 3HaYMMbIM Xymo-
ectBeHHO BapranToM X TKI. Kak nssectno, VIHUKOIIOBEL, TOMeIIleHHBIE
B BMY, npencTaBasioT 0co0y0 «MakapbeBCKYIO» PeNaKINMI0 MIHUATIOP
3TOTO MAMATHMKA, OTIMYAIOIIYIOCA paclIMpPEeHHBbIM MOHYMEHTa/IbHO-IIO-
BECTOBATE/IbHBIM XapaKT€POM ClieH IOTOIa, CO3TNAHMA U paspyLIEHMs
Basunonckoro cronma, nepexosa Vspauna yepes YepMHOe MOpe, Ocafibl
Nepuxona VMucycom HaBnHOM, OTHEHHOTO BO3HECEHMA Npopoka Vnumy,
uctopun JaBupa (XOTs B OCHOBE MX BCe JKe JIEKUT JipeBHeNIIas KUp.-0er.
penakumsn).” HecomHennbie gparments: Munuatiop XTKV mmenHO
PacCIIVPeHHON «MaKapbeBCKOI» pefaKLMy ICKYCHO BCTPOEHbI B U300pa-
3UTeNbHbIN oBecTBOBaTenbHbIN pAf JUIC. [lepeuncnum croxxetst JIJIC, B
KOTOPBIX MOI/IM OBITH MCIIONB30BaHBI 37IeMeHThI Kommosuiuii IJapckoro
crcka XTKM: 370 1MK/IbI MMHMATIOP BCEMUPHOTO TIOTOIA ¥ CTPOUTENb-
ctBa BaBumonckoro cronmna B bonpmr. 15; Mowncert Ha rope Xopus u Mucyc
Hasun nepen MonceeM Kak ero npeeMHIK, Iepexof; 4yepes Vlopan u ocaza
Vepuxona B Mys. 358; orHeHHOe BOCXOXJjeHue popoKa Vv, 60e3Hp
naps Esexuu 1 sHaMeHue eMy O COMHIIE, TOOVeHne KaMHAMY IepBOMYYe-
Huka Credana B Xponorpade BAH.

Ho mHTepecHo, 4TO B TO e BpeM: IlepBas MUHMATIOpPAa K CKa3aHUIO
o norore B boynbur. 15 (Xpucroc ¢ 2 TpyOAIMMY aHTeTaMy HaJl BOLAMMU)
oueHb 6mm3Ka K mwtoctpauyn u3 yerBeproro Crosa XTKU VYBap. pen.
Taxxe n3 YBap. pen. B Mys. 358 no3auMcTBOBaHa Takas XapaKTepHas
MKOHOTpadyyecKas NpUMeTa, Kak HeCOMBII M3PaMINTaMy Ipo6 MpaoTia
Uocuda B criete nepexona depes Yepmuoe mope. Kpome Toro, Ha mpocTpaH-
cTBe Beex 6ubnericknx xkuur JIJIC mns nsobpaxenns CKMHUM C KOBYETOM
3aBeTa IOC/IE[OBATENBHO N30MPAETCs TUIT XpaMa-IIaTpa Kak B YBap. pef.

30 Crnucok XTKU n3 cobpanus MIA uspan GakCMMUIBHO U3[ATeIbCTBOM
«AxTteoH» B 2009 . Cm.: Xpuctuanckas Tonorpadus Kosmbl VIHAMKoIIOBA.

31 Cwm.: CepebpsikoBa: O MuHmatiopax Xpuctuanckoit Tororpaduu Kosmsr
WMupukonnosa.
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(nmanpumep, Mys. 358. JI. 294) (u1. 5), HOBTOPEHHBIIT B pasHbIX 1{BETOBBIX
BapuanuAx okoso 100 pas — BIIOTb 1o XxpaMa CoTOMOHA B TpeTbell KHUre
IlapcTB, KOTOPBIIT TPAKTYETCS TaM yyKe KaK 60/Iee CIOKHOe apXUTEKTYPHOE
coopyxeHne. KoHeUHO, HaJj0 YYNTHIBATD, UTO II0 CPAaBHEHMIO C VIUTIOCTPa-
tuBHOM Tpagunueit XTKW mHorne muuanatiopst JIJIC «pa3BepHYyTHI BO
BpeMeHM» U JJOIIOJTHEHBI JIeTa/IIMM, IOUePITHY THIMU 13 TIIATEIbHOTO, TOYTH
MIOCTIOBHOTO BYMTBIBAHUS B OO/ ICKIIT TEKCT.

B monb3y XTKV Kak NPMBBIYHOTO AA PYCCKUX MUHMATIOPUCTOB
MCTOYHUKA Oubterickoit nkoHorpaduu (1, BO3MOXKHO, laxke CBOeobpas-
HOI'O MKOHOIIMCHOTO IOMIVHHMKA) OYeHb HAIJIANHO CBUJETENIbCTBYET
crcok nuieBoit bubnuu Havama XVII B. (TVIM. Cobp. BaxpameeBa. Ne 1).
OH umeet 60omee 500 MUHMATIOP, BBHIIIOTHEHHBIX B YIIPOIEHHOI, HOYTH
(OIBKIIOPHOI MaHepe, U Cpefyt HUX MOXKHO HAITU B3ATbIe MOYTHU Oe3
nepepa6orku komnosuuun XTKU Ysap. pen.”

B saxstoueHme crefyeT cenarh BEIBOK 06 0c060i 3aMHTePeCOBAHHOCTI
uapst ViBana IV B cTo/b 061mpHOM 11 IOpoOHeinM o6pa3om paspabo-
TaHHOM LVIK/Ie WUTIocTpauuit bubmvm (mpexxze Bcero kuur Betxoro 3aBera)
B JIJIC. Hauntannocts ViBana Iposnoro B CesaiennoM I1canum u B cBATO-
OTeYeCKUX TBOPEHMAX OTMEYeHa €r0 COBPEMEHHMKAMMU: MUTPOIOIUT
Maxapnit ucan ViBany IposHomy: «|...] Besi Tebe 60xkeCTBeHHAs MMCAHNS
B KOHel] BelyIIly ¥ Ha A3bIKe HocAmy [...]». ViccnenoBareny, 3aHMMaBIIMecs
aHAM30M JIMTEPATYpHOTO TBOpYecTBa JIBaHa [po3HOro oTMevaT CBOE-
00pasHYyI0 «IIOTPY>KEHHOCTb CO3HAHMA» LIaps B BeTX03aBeTHbIe 06pasbl,
HOCTOSIHHYIO «CBEPKY» COOCTBEHHBIX BOCHHBIX U TOCYaPCTBEHHDIX JIeHMIT
¢ cobprtussMu Berxoro 3aBera. [IpounTtupyeM COBpeMEeHHOTO MCCIIEO-
BaTe/Isi: «[...] ero MyTeBOJHOI 3BE3/I0i1 B MOMUTIKE I JINTEPATYpe ObUIN
6ubneiickme u 1epKOBHbIE KHUTH [...]».”

Taxum o6pasom, peHoMeH rpaHo3HOI LeBoit bu6mm B JIJIC MoxxHO
IIPUPABHATD K OOIUM TeHAEHIMAM UIC0NIOTUY U KYIBTYpbl MOCKOBCKOTO
L[apCTBa, MO3MLMOHNPYIOIIeTo cebs KaK HaclefHMKa BETXMX MUPOBBIX
VMMIIEpUIA ¥ XPAHUTENA IIPaBOC/IABHOMN Bephl. /A pelleHns 5TON 3ajadn
OblIa 3aflellCTBOBAaHA BO BCell TOHOTe Oubieiickast n306pasuTenbHast
TpaAMLus, U3BeCTHast Ha Pycu ¢ OMOHronbckux BpemeH. bubreitckue
kxayry JUUIC cBOMMM WUTIOCTpaLMAMU KakK OBl JAalOT M300pasuTeIbHbIIN
3TaJIOH AJiA BCeil Mocnefyloueil MUpoBoll uctopuu. B panpHeiimem

32 Twuros: Pykonucnu cmaBsHCKMe u pycckue. C. VII, 1-3.
33  Kamyrun: Aupgpeit Kyp6cxmit u Visan Iposnbiit. C. 93.
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«JINLI€BOM» COITPOBOX/IEHUY MCTOPUIECKOTO TIOBECTBOBAHNA, BIUIOTD IO
M300paKeHIsI COBPEMEHHOII LIAPCTBEHHOMY 3aKa34MKY PYCCKOI eIICTBU-
TenbHOCTU X VI B., MICITONIb3YIOTCSA Te K€ CaMble Y3HaBaeMble KOMIIO3UIIN-
OHHBIe CXeMbI OUTB, CBa/IeOHBIX MMPOB, Ka3Hell, ABOPLIOBOTO ObITa, CTPOM-
TeNbCTBa ropoyoB. OmyieHne «CBALIEHHO-UCTOPUYECKOI» TIepPCIIeKTUBBI
U IepeXUBaHMe KOHKPETHON peajibHOCTU HeJaBHO IpOMCHIEJIIEro
cOOBITHA KaK Obl YPAaBHUBAIOTCS; JESIHVSI TePOEB CBSIEHHOI U IpeBHel
VICTOPUY HaZIe/IAIOTCA HEMTPEXONAIIEN aKTyaIbHOCTDIO, a 3alleYaT/IeHHasa B
MUHMATIOpax Xu3Hb [IpeBHelt Pycu mpuo6peTaeT cakpa/lbHBII IOATEKCT U
BOCIIPMHMMAETCS KaK IIpefolpefieieHHOe bo)kecTBeHHBIM IIPOBYJIeHMEM
MIPOIO/DKEHME MUPOBOI UCTOPUH. YHUKaIbHOE coObpaHue 06pa3oB Berxoro
u HoBoro 3aBera Temepp BO BCeil MOJTHOTE KOCTYIHO B PaKCHMUIBHOM
M3IaHUK; TaKuM 06pasom, JInuesas bubmus B coctase JIJIC mpencrasiseT
00LIMPHOE TI07Ie /IS fa/IbHEIIIEr0 MCCIefOBAHMA U YITyO/IeHsT 3HAaHMIT
00 0COOEHHOCTSIX ZYXOBHOI KY/IBTYPbI 1 ICKYCCTBA IPO3HEHCKO SIIOXIL.

Cnucok unnwocrpaumi (cm. ctp. 2311F)

Vin. VII/1: Tpu cTpoku TekcTa 0OpaMIIAIOT KMIEBUIHOE 3aBepIleHIe
<TepeMa>, Tfie CUJIUT UTparoLuii Ha Tycnax Vysan. Munnaropa
JUIC (Myseiickuit c6opuuk). I'MMM. Mys. Ne 358. JI. 12.
(JUICXVIB. BM. 1. C. 19) (M3parenbctBo «AKTEOH» [cc-by-
sa 4.0]).

Vin. VII/2: Crpoxu «06X0nsT> KPBUIbsl aHTeNa, SIBUBILIETOCS M3THAHHOM
Arapu. Munnatiopa JUIC (Myseiickuit c6oprux). TVIM.
Mys. Ne 358. J1. 50. (JUIC XVI B. BI. 1. C. 125) (M3parenbcTBO
«AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).

Wn. VII/3: TIIpaoter JleBuil B IiuK/Ie MMHUATIOP K «3aBeTaM 12 maTpuapxos»
C BOCCEJIAIOLIMMI Ha JIOKE ¥ OFHOBPEMEHHO BO3/IeKalIMI Ha
TOM >Ke CaMOM JIoXe rpaoTuamu. Munnatiopa JIJIC (My3sesickuit
c6opuuk). [VIM. Mys. Ne 358.J1. 153. (JIJIC XVIB. BI1. 1. C. 331)
(M3matenbctBo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).

Vin. VII/4: ®urypa poigatoniero Mocuda B iukIe MMHUATIOP K UCTOPUA
Nocuda. Munnariopa JIJIC (Myseiickuit c6opunk). ['TIM.
Mys. Ne 358. J1. 132. (JIJIC XVIB. BI. 1. C. 289) (V3patenscTBO
«AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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Vn. VII/5: Cxunua Mouces ¢ KoBuerom 3aBeTa — TUI XpaMa-IIaTpa
kak B XTKWM VYap. pexs. Munnariopa JUIC (Myseitckuit
c6opuuk). ['VIM. Mys. Ne 358. JI. 294. (JIJIC XVI 8. BI1. 2. C. 27)
(MzpatenbctBo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).

CnuUCoK COKpaLeHuni

BAH
BUJI

BMY

UM

VIOPSIC

JIEP

JUIC

JUIC XVI 8. BU

MJIA
PTB
PTB MK

TOJIP/T
Xp. 1512
XTKU

Bbubmuoreka AxagemMmit HayK

BcriomoraTenbHbIe NCTOPUYECKIe JUCIUIUINHDI
Benukne Muneu Yetrou

TocymapcTBeHHbBIN UCTOPUYECKUIT MY3eit

MsBectusa OtneneHus pyccKoro si3bIKa U CIOBECHOCTH
Jleronuceny Ennmuuackuit u Pumckuit

JIuiieBOJI IETONVMCHBIN CBOJ,

JuneBoit netonucHb cBox XVI Beka. bubneitckas
ucropus

MockoBcKas ZyXOBHas aKaJieMus

Poccnmiickas rocygapcTBeHHas 6ubnmnoTeKa
Poccmiickas TocymapcTBenHast 6ubmmorexa,

Myseit Kauru

Tpynst Otnena JpesHepycckoit JIntepaTypsar
Xponorpag 1512 .

Xpuctnanckas Tonorpadus Kosmsr ViHguKommosa

CNUCOK NuTepaTypbl U UCTOYHNKOB

Nutepatypa

Amocos, A.A.: JIuieBoii 1eTONMCHBIN CBOT, 11 6ub/mnoTeka VBana IposHoro //
Bubnmnorexa VBana IposHoro. PekoncTpykums n 6ubnmorpadudeckoe
omucanue / Coct. H.-H. 3apy6un. JI., 1982. C. 98-117.

AMocoB, A.A.: JIunieBoii neTonucHblit cBof ViBana Ipo3Horo: KoMInekcHoe

KOIIMKOJIOTMYeCKoe uccnemoBanme. M., 1998.

Amocos, A.A.: K Bormpocy o BpeMeHM nmpoucxoxenus Jluiesoro csoga
VBana IposHoro // Marepuansl u coobuenns no ¢ougam Othena
pyxomnucHoit n pefkoit Kuuru bubnmnorexn AH CCCP. JI., 1978. C. 6-36.
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AnToHoBa, JL.W.: inmoctpaunu XKutns Huxonas YynorBopiia u3 cobpanus
T.®. BonpinakoBa U AeATENIbHOCTb LIAPCKON MAacCTEPCKOI B TpeTbhel
yerBepTyt XVI B. ABTOpedepar kanp. gucc. M., 1996.
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ocHosa // TOJPJL. T. 38. ]I, 1985. C. 126-137.
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Brapumupos, M.: VcTOpuKO-XyJ0oXeCTBEHHOE 3HA4YE€HME PYCCKOM
muHMatiopsl XVI Beka // JIpeBHepycckasa MmHMatiopa. 100 mmucToB
MMHMATIOp C ONKUcCaHuMeM U cTaThbaAMuM M. Bmapumuposa u
II1. Teopruesckoro. M., 1933. C. 5-29.

Teopruesckuii, I.IL.: Pycckaa munnariopa XVI Beka // JIpeBHepycckas
MyHKaTopa. 100 MMCTOB MMHMATIOP C ONMCAHMEM U CTaTbAMU
M. Bnagumuposa u LI1. Teopruesckoro. M., 1933. C. 31-45.

Topauenko, 9.A.: Hosropog B XVI B. 1 ero ayxossast xunsHs. CII6., 2001.

VBanos, M.JL.: JIuneBoii meTonvcHe cBof, XKntne Huxonst n Eroposcxuii
c6opHMK. ONBIT KOMIUIEKCHOTO M3ydyeHns. M., 2017.

Kanyrun, B.B.: Augpeit Kyp6ckuit u ViBan IposHblii: TeopeTudeckue
B3IJLA/IbI ¥ IUTepaTypHas TeXHMKA IpeBHepyCcCKoro mucarens. M., 1998.

Kauanosa, 1.5.: Anokanumncuc B creHomcy braroseueHckoro co6opa //
Brnarosemenckuit co6op MockoBckoro Kpemas. Marepuanel u
uccnemoBanus. M., 1999. C. 30-53.

KsnuBupse, H.B.: Bubneiickas nukonorpadus B pocnucsax XVI B.: 0 HOBOI
KOHIIeNIIMM CAaKpaIbHOTO MPOCTPAHCTBA PyccKoro xpama // Vleporonus.
Viccnenopanue cakpanbHBIX IPOCTPAHCTB. MaTepuasibl MeX/[yHapOJHOTO
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VIIl. XpoHorpadmueckuii Tom /IMueBoro neTonucHoro
cBoja: cneuudmKa TeKCTa U NNICTPaLui

JIunesoit XpoHorpad, OfyH 13 YeThIpeX TOMOB JIMIIeBOTO JIETOMICHOTO
cBOfa, Xpausuyxcs B Poccuiickoit HarmonanpHoit 6nbnmnoreke B CankT-Ile-
TepOypre', ocTaeTcs HaMMeHee M3yYeHHOIT yacTbio CBoma. HensBecTHbI
ObL/I la)Ke 00CTOATENIbCTBA IOCTYIIeHN:A pykonucy B Gpouast Bubmoreku.
ITponuTh Ha HUX CBET y[Aa/NOCh TONBKO MOC/IE CHELMATBHOTO apXVBHOTO
MCCTeOBaHNsA, KOTOpOe IO3BONMIO YCTAaHOBUTb, YTO POCKOIIHBIN
MaHYCKpUNT 6bI1 nofapeH bubmioreke B 1827 I. rpedecKuM JBOPAHIHOM
3oem [TaBnoBuuem 3ocumoit.” Ecnu emte Tpu ToMa JIN1eBOro 1IeTONMCHOTrO
CBOMA, XpaHsmuecs B Poccuiickolt HaumMOHaAbHONM O6uOIMOTEKE,
UMEIOT COOCTBeHHBIC Ha3BaHUA 110 (paMIIMAM IPEKHUX BIafIe/IbIEB —
Mlymunoscknii, JlanteBckuit, [oMMIIBIHCKMIL, — TO 3TOT OCTaBUIMIICA
6e3bIMAHHBIM TOM IIO IIPaBy MOT OBl Ha3bIBATbCS 30CUMOBCKMM.

JIunesoit Xponorpadp PHDB saBepuraer xpoHorpadmueckymo 4acTh
CBopia, MOCBALIEHHYIO M3/I0KEHUI0 BCEMUPHOI MCTOPUM, U ABIAETCA
tperbuM ToMoM CBopa. Copeprkanue JInnesoro XpoHorpadga oxBaTbiBaeT
TIOYTH THICAYENIETHIOK MCTOpUIO PuMa v BusanTum, HaumHasA c npaBreHns
puMckoro umneparopa Tura (79-81 IT.) 1 KOHYas BpeMeHeM IpaB/IeHNs
Bu3aHTHUIicKoro umneparopa Koncranrnua barpsinopogsoro (912-959 rr.).
Bcero B pyxonucu 1217 nuctoB u 2191 unmocTpanus K TeKcTy. MMHMATIOpbI
PYKOINICHK BBINOJTHEHBI B T€XHUKE MHOTOCTIONHOI KMBOMMUCY BOTHBIMU
Kpackami 6e3 IIpefBapuTeIbHOI ITPYHTOBKY OyMaru.

TexcT npefcTaBsieT cO60I KOMIVIALINIO ABYX OCHOBHBIX MCTOYHIUKOB:
Jleronucna Ennuackoro m Pumckoro Bropoil pefakuuy apXeTUIIHOTO
Buza u Pycckoro xponorpada pemakiuu 1512 T. cOKpaljeHHOro Buja.’
Bo6pasumii B ce6s BCIo MpeAIIeCTBYONIYIO TPaANIIIIO XPOHOTPadUIecKoro
OBecTBOBaHUsA Ha Pycy, Texkcr JIunesoro XpoHorpada He OZHOPONEH,
COTKaH 13 IPOU3BeJeHMII pasHbIX XaHpPOB. XapaKTep pacckasa 0 COOBITII

1 PHB. EIV.151.

2 Cwm. o HeM: Pycckuit 6uorpadumueckuit cnoBaps. T. 7. C. 471; 3aBeutanue
H. I1. 3ocumer; Mockosckuit Hekpomnons. T. 1. C. 478-479.

3 IIpecHsakoB: MockoBckas ucropmdeckas sHumknonenus. C. 16-26, 30-31;
Tsoporos: O cocTaBe ¥ ICTOYHMKAX.
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3a4acTYIO OIIpefie/iAeTCA 3aKOHAMY TOTO VIV MHOTO JIMTEPaTyPHOTO >KaHpa.
CrieundudeH 1 MCTOPU3M IIOBECTBOBAHNSI, OCHOBAHHBII Ha IIPEACTAB/IEHIN
0 NMPOBUJIEHIIMAIN3ME U CBA3Y IPOrpecca C YKpelIeH!eM XpUCTUaHCKOTO
y4eHu.

IToBecTBOBaHME HACHIIIEHO TTYXVMM, TUIIEHHBIMY KOHKPETHBIX JaT,
YIOMMHAHUAMY O MHOTOYMC/IEHHBIX, IIPOMCXOAMBIINX B PasHbIX KOHLaX
IPOMaJHOI MMIIEpUH BOJHAX € Iepcamy, apabamu, ckudamu, ClaBsHaAMI,
IJIeMeHaMM, HaceIABIIMMU B TO BpeMA EBpPOITy, KpaTKMMM paccKasaMu
0 MEXJIOYCOOHBIX CTOJIKHOBEHVSIX ¥ JFBOPLIOBBIX MHTPUTAX, CTUXUITHBIX
6eICTBIUAX U HAPOJHBIX BOTHEHUSIX, OCHOBAHMU U CTPOUTENHCTBE TOPOOB
1 xpaMoB. He yAMBUTENIBHO, YTO IIPY TAKOM «IIMPOKOMACIITAOHOM» IIOBe-
CTBOBAHMM O [ABHO NPOILELIEl] 31I0Xe YIIOMMHAHME UM «HEYTIOMUHAHME»
0 TOM VIV MHOM PeaJIbHOM COOBITUM MOXET MMEThb JOBOIBHO C/TyJaliHbIi
XapakTep.

Tak, HanpuMep, B «I[apCTBOBAHMN» PUMCKOTO MMIIepaTopa AfipuaHa
OTMEYEHO BCIBIXHYBIIee B 132 I. M IIO#aB/IeHHOe C HeOObIYalHON
JKeCTOKOCTDBIO MY/leliCKoe BOCCTaHMe NMPOTUB PYMCKOTO B/IaJibIuecTBa, a
Takke OCHOBaHUe AfipuaHononsd Bo @pakuu, HO HUYEro He CKa3aHo O
HeATelbHOCTY AlpyaHa B IPYTUX IPOBUHIUAX, B YaCTHOCTHU, B bpurtanun,
Ifie 110 ero yKa3aHMIo ObUIO CO3ZaHO TPAHAMO3HOE BOEHHO-(opTUdMU-
KaIlIOHHOE COOpy>KeHne — AnpuaHos Ban. OFHAKO 3TOT Ba/l OKa3asucs
YIOMSAHYTBIM (¥, COOTBETCTBEHHO, U300 pa>keHHBIM Ha MUHMATIOpe Ha J1. 15)
B IIOBECTBOBAHMM O «IJapCTBOBaHMM» uMIeparopa Centumusa CeBepa, Ipu
KOTOPOM OBV ITPOBEeHbI PAOOTHI II0 PeKOHCTPYKLIMMN U YKPEITIEHNIO yoKe
CYIL[eCTBOBABILErO 06OPOHNUTEIBHOIO COOPYIKEHNA.

ITecTpslil KamegoCKOIl COTeH COOBITUIT M JIUI] TIOYTH THICSYETIETHETO
[epUofia MUPOBOIL UCTOPUY 0Opas3yeT C/IOKHBI KOMIW/ISITUBHBII TEKCT,
TIOYTY KaXK/IbIJ 51M30[, KOTOPOTO MPOU/IIIOCTPUPOBaH.

I’TaBHBII IPUHIINII, IOI0>KE€HHBIN B OCHOBY CO3JAHNUA XY,0)KeCTBEHHOTO
pAAla PyKOIIMCH, — TOYHOE C/Ie[lOBAHNE TEKCTY M BOCCO3/IaHNe CPEACTBaMuU
1300pasUTEIbHOTO MCKYCCTBA 110 BO3MOXXHOCTM BCeX JjeTazell pacckasa.
BeposiTHO, N300pa3nuTeNbHON CTOPOHE MAMSITHMKA MPUAABANOCH HaXke
6orbliee 3HaUeHMe, Y€M TEKCTY. YCTAaHOBKA Ha ITapa/UIe/i3M CJI0Ba 1 06pasa
omnpefpienser crelnpyKy KOMIO3UIVIOHHBIX IPUEMOB U XY 0)KeCTBEHHBIX
CPeJCTB, UCII0/Ib30BAHHBIX CO3/JaTe/IAMM MUHMATIOP.

OueBMIHO, YTO COCTABUTENIb TEKCTA BBHIIOMHSI CBOI paboTy OTHIOND
He MeXaHWYeCKH, a CO0OPa30OBbIBAJICS C Lie/bI0 HACBITUTD IOBECTBOBAHME
MaKCUMaJIbHBIM YMC/IOM CBEIEHUI U IIPU 3TOM HE CIMIIKOM YTSXKENUTh
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pacckas, KOTOpBIil HOMIKEH OCTaBaTbCsA 3aHMMATENIbHBIM UM JOCTAaTOYHO
KOHKDPETHBIM, YTOOBI OBITh HPOMIIIOCTPUPOBAHHBIM. OFHAKO TEKCT
TIONTyYMJICA BCE K€ NOBOJIBHO CTIOXKHBIM JIA MOHMMAHMA JaXKke ero I1epe-
MUCYMKAMY U M300M/TyeT MHOTMMMY HesICHBIMM YTeHUAMMU. VIHOIa ero He
TIOHVMMAJIU ¥ UUTIOCTPATOphL. IIprMepoM MOXeT CTy>KUTh MMHMATIOPA Ha
71.31 06.: B TeKCTe TOBOPUTCS O TONIOfiE, KOTOPBII J/INICA 15 jeT, Hadasncs Ko
KaTBBI M IPOJIOJDKAJICSA 10 BOoCXofia cosBe3niust Ica; 6ykBanpHOE IpOUYTEHNE
TeKCTa M/UTIOCTPATOPOM IIPUBEIO K TOMY, YTO Ha MMHMATIOPE, BMECTO
CO3BE37VsI, OKa3a/IMCh U300parkKeHbI IAKAIOIIIE BOLY COOAKIL.

BonpmmucTBo mmoctpaunit Jinnesoro XpoHorpaga nMeer Takyio,
OT/IMYAIOIIYIOCS OT >KMBOIMCU HOBOT'O BPEMEHM, OCOOEHHOCTD, Kak
ob6beHEHe Ha OHOV MMHUATIOpe HeCKOMbKUX SIM30[0B, MITIOCTPH-
PYIOIIMX TTOCTIENIOBATENbHO Pa3sBopadMBarlleecs NeiicTBIe, ONMCaHHOE B
tekcre. TakuM 06pasoM, B GOIBLUIMHCTBE MUHUATIOP PYKOMUCH TIPUHIIN-
MManbHO OTCYTCTBYET €AMHCTBO BPEMEHM Y MECTA [EVICTBNSA, 2 ONVH U TOT
e MepCOHaX MOXKeT OBITh M300paXkeH HECKOIBKO pa3. VIMeHHO B cpef-
HEeBEKOBOM MCKYCCTBe MOXKHO Ha0/II0aTh OMHOBPEMEHHO M300paXKeHue
BHEIITHETO 06/MKa 3[JaHNs U TOTO AeIICTBUA, KOTOPOe IPOUCXOAUT BHYTPUL.
OCHOBHBIM CPeCTBOM M300paskeHIs AeICTBUA Ha MIHIATIOPAX AB/IACTCS
11032 IePCOHAXKA U JKECT, 4YaCTO 0OYC/IOB/IEHHbIIT STUKE THBIMU IIPeACTaBIIe-
HUsAMI TN 9110x11. CTaTyC N300pasKeHHOTO /INIIA OIPee/IsIeTCS [0 OfESTHUI0
U, IpeX[ie BCero, roJIOBHOMY yOOpy (Llapckuii BeHell y MMIIEpaTOpOB, IIAIIKY
Y BEIbMOXX, IIPUBEP>KeHLIbI MyAan3Ma N300paskaloTCs B I/IaTaxX, a IPOCTO-
TIONMHBI — C HEIOKPBITHIMY ronoBamu). He moceqHIon poib B 3HAKOBOII
cucteMe MuHMaTop JInnesoro XpoHorpada UrpaioT U TpagUIVIOHHbIE
nkoHorpaduueckme cxemsl. V306paxkeHHbIE CIIEHBI CMEPTH, TTOTPeOEHNS,
BOCCeflaHMA IIPaBUTe/A Ha IPECTOJIe JIETKO acCOLUMPYIOTCA ¢ BbIpabo-
TaHHOJ MKOHOTrpadueil cien Ycmenus, ITonoxenus Bo rpo6, Craca Ha
npecrone. MHorue anmsofbl MMHMATIOP PYKOIMUCH >XMBO HAaIlOMMHAIOT
KJIeVIMa >XUTUIHBIX VIKOH.

OpHako 3ajjaya JeTa/JbHOTO OTPaKeHMSA pPa3sBOpauMBAIOLIETOCH B
IIOBECTBOBAHMM JIeJICTBUA 3aCTaBM/Ia XYI0O)KHUKOB TBOPUTH 10 3aKOHAM
He CTOJIBKO CTaHKOBOI1, CKOJIbKO MOHYMeHTaIbHOI >kuBonucy. O6 sTom
TOBOPAT U XapaKTepHble MIMEHHO M1 HACTEHHO XMBOIIVCH IIPefCTaB-
JIeHVA O LIeHTPe KOMIOSUIMM («ILeHTPOB» MOXXeT OBITh HECKONBKO), U
TPaKTOBKa XyJ0)KECTBEHHOTO IIPOCTPAHCTBA, M IIPMEMBI PACIIONOXEHNA
¢uryp (durypa gacro 6biBaeT «0b6pe3aHa» IpaHUIIE] MUHAATIOPDI, CIOBHO
TIePCOHAX «HE BOIIEN B Kafip»,  IPOCTPAHCTBO MBICTIEHHO ITPOJO/KALTCS
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U 32 TPaHUIIAMU M300PaXKeHNs1), ¥ TOIXOJBL, TOPOIT YMCTO AEKOPATUBHBIE,
K KOTIOPMCTUYECKMM PeIleHM M.

B 11e/10M, MVHMATIOPBI PYKOIMCY HAIOMUHAIOT HEKYIO0 (PaHTACTUYECKYIO
mo MacmrabaM ppecky, ¢ KOTOpOI UX COMDKaeT B KaKOI-TO CTeNeHN U
caMa TexXHMKa >kuBonucy. Hayjo 3aMeTuTb, 4To 3aKOHbBI MOHYMEHTaTbHOTO
JICKYCCTB2 KaK HeJIb3s JTy4Ille COOTBETCTBOBA/IM 3a/jade MIMIOCTPUPOBaHMAA
TEKCTa, IMEBILIETO Ie0/IOTNYECKOE TOCYJapCTBEHHOE 3HAYEHE.

He 3arparmBas AMCKyCCMOHHOTO BOIIPOCA O TOM, KaKMe XY/IOKHUKN
paboTamu Haj co3maHMeM JIMIIEeBOTO JIETONMCHOTO CBOJA Y MUHUATIOP
Halllell pyKOIIMCH, MO>KHO TOJIBKO YTBEPX/IaTh, YTO paboTa UX Oblla opra-
HU30BaHa 110 MeTORy OpuragHoro noppsna. Kak u B caydae ¢ nucbMoM
PYKOIMCH, 9TO B 3HAYMTE/IbHOI CTEIIEHN CINIaXKMBAIO MHAUBUYa/IbHbIE
4epThl TBOPYECTBA XYHOXXHMKOB. Kaxkjasa MUIoCTpanys pyKOmucK — 3T0o
KOJINIEKTUMBHOE IIPOM3BeNeHMEe: OFHNU CO3[aBanyl KOMIIO3ULIMM, ApyTue
NIPOPUCOBBIBA/IN JIeTa/IM, TPETbM pacKpammsanyu. HecoMHeHHO, 4TO B
padoTe IpUHMMAIM YIacTIe HECKOJIBKO MAaCTEPOB KaXK/I0J CIleliaIM3alin.
Ho 4ncmo ux BpAp, M yAacTcs TOYHO YCTAHOBUTD ONATb-TAKY IO IPUYIHE
apTeNIbHOTO XapaKTepa 3TON Xy/I0KeCTBEHHOI PpabOoTBL.

ITompiTaeMcss OTMETUTD NUIIb OYEBUTHbBIE PA3NIUUYUA B TBOPYECKUX
MaHepax CO3/IaHNsA KOMIO3UIINIL ¥ PUCYHKA.

ToBops 06 MCKYCCTBE OCTPOEHUA KOMIIO3UIIUII MIHUATIOP, TO €CTh
0 Haubosiee OTBETCTBEHHON 3ajlade TeX XYL OXHMKOB, KOTOpbIe MHTEP-
MIpeTUPOBANIN TEKCT, IIEPEBOAS €ro Ha A3BIK XKMBOIMNCHU, ¥ «COUMHAN»
KOMIIO3MILINM, — C/IefyeT 3aMETUTD, YTO MACTEPCTBO KOMIIO3MIIMIOHHBIX
peleHnii B WTIOCTPaLMAX PYKONMCHU He OfMHAaK0BO. KoMIosuiym cosganbl
PasHBIMI XYAO>KHUKAMII, KOTOPBIX OBbUIO 1O KpaiiHell Mepe fBoe. Pabory
OJIHOTO MacTepa OT/II4aeT HeoObIYaliHasA M300peTaTe/IbHOCTD B IOCTPOESHNN
MHOTO3IM30/IHBIX KOMIIO3UIIVIIT, eMY YAaeTCs IlepefaThb IIyOuHY IPOCTpaH-
CTBa U JJa)Ke YCJIOBHYIO IEPCIEKTUBY (TaKOBBI, HAIIPUMepP, MUHUATIOPBI
Ha Ju1. 404, 404 06., 406), OH yMeNO KOMIIOHYeT TPpyNIibl GUryp, OTAensisa
3MM307bI TPAAUIMOHHBIMY JIELAIKaMM, KOTOpPbIe PACIIONIOXKEHBI TaK, YTO
«BEYT» B3IJIAJ 3pUTE/Is BBEPX U BITYOb KOMIIO3UINU. ITOT MACTEP TOHKO
YyBCTBYeT COOTHOLIEHNE pasMepoB QUIYp U IPUPOTHOTO MINM apXUTeK-
TypHOro cTadaxa, ero KOMHO3UIVIAM IPUCYIAa BHYTPEHHAA JMHAMMUKA.
I pyroit Xymo>XHMK, paboTbl KOTOPOTO MOXKHO Cpasy y3HaTh IO 6ornee
KPYIIHBIM 4e/loBe4eCKMM uUrypaM, 6bUI MeHee OIBITeH B IMOCTPOEHUN
koMmo3uuuu. YTobsl yBUAETh 9TO, JOCTATOYHO CPAaBHUTDb, HALIPUMED,
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6aTanbHbIe KOMIIOSVLINY, BBITOTTHEHHBIE IEPBBIM MacTepoM (/1. 33 [mr. 1],
187) u Bropsm (/1. 108 06. [mr1. 2], 109 06.).

O4eBMAHO, 9YTO KOMIIO3UIIOHHOE pellleHNie BTOPOTO MacTepa MeHee
ynadHo. Xy/l0)KeCTBEHHOE MPOCTPAHCTBO «IOJaBIIEHO» TPOMO3JSKUM
IepeflHUM IUIAHOM, B pe3y/IbTaTe Halll B3IJIA]] He YCTPEeMISeTCs B ITyOMHY
KOMITO3UIIVM, 3 OCTAHAB/IMBAETCA Ha JJOBOIBHO NPUMUTUBHO CKOMIIOHO-
BaHHOII TPyIIIle BCAJHUKOB Ha (OHe TOPLL V300paxkeHre MIOCKOCTHO U
CTaTMYHO, HECMOTPsI Ha CTpeMJIEHME XyTOKHMKA TIepefaTh ABvKeHne. Ho
[ie7IaeT OH 3TO He CPefCTBAMU BHYTPEHHEN KOMIIO3UIIIOHHOM JUHAMUKI
CLIeHBI, a U300pa>keHNeM aKLeHTPOBAaHHOTO JKecTa (HaIpyMep, IBVDKeHe
JyYHVKa Ha MMHUATIOpe Ha 1. 109 06., KOTOpoe MOAYepKHYTO Pe3KIMMU
TTUHUAMIY SKOOBI TeTAYX cTpen). Ho myHaMyKka Takoro pojia He saTparupaet
001IIYI0 CTAaTUKY KOMIIOSULIUIL.

CTaTUYHOCTD U IJIOCKOCTHOCTh KOMITO3ULIMY OCOOEHHO 3aMETHBI B
OJJHOSMM30HBIX KOMIIO3MILMNAX, BBHINOTHEHHBIX BTOPBIM XYHZOXXHUKOM
(nanpumep, MyHMaTIOPHl Ha 1. 199 [Mn. 3], 267, 268 06.), B KOTOPBIX
KpyIHble (PUIYpBl BBICTPOEHBI 110 IIPAMOJ TMHUU Ha HepefHeM IUIaHe
67113K0 K HIDKHel! TpaHuIle MUHMATIOPBI, @ QOHOM CITY>KUT IpyOoBaTo-Mac-
CHMBHBII apXUTEKTYpHBIT cTaddax, «npupaBinBaoLmi» cueny. Touka
BOCIIPUSTIS 3PUTEIEM OKa3bIBAETCSI CIIMIIKOM O/IM3KO 1 HECKOIBKO BHM3Y,
Kak ec/n 6Bl OH CUIET B IIEPBOM DALY Y 60/IBILION TeaTpa/IbHOM CLIEHBI, U
3TO «ybuBaeT» IMyOVMHY IPOCTPaHCTBA (MUHMATIOPHI Ha /L. 741 06., 827).

OpHO3NM30MHbIE KOMIIO3UIIMM IIEPBOTO MAacTePa IOCTPOEHBI 110 APYTOMY
HOPUHLUITY — GUTYPBI He BBICTPAUBAIOTCA IO MPAMOIL IVHNUM, @ PacIona-
raloTCsA Ha PasHBIX YPOBHSAX, OHM OPIaHMYHO BIIVICAHBI B YCIIOBHBIIL (OH,
Me3a)KHbI MM apXUTEKTYDPHBIN, KOTOPBIN «IIONJEP>XKUBAET» CLEHY,
OTHIOAb He TOMUHUPYS Haf Hell (HalpuMep, MIUHUATIOPS! Ha /L. 313 06.,
315 06. [un. 4]).

Bropoit XymoXKHUK CTPEeMMUTCSI pa3HOOOPasUTbh CBOM KOMIIO3ULIMN,
mpuberas K aCMMETPMU PACHOIOKEeHNs KPYIIHBIX 9/IeMeHTOB (oHa (Tak
n3obpakeHa JlellafiHas Topa Ha MUHMaTiope Ha 1. 109 06., cTpoeHne
Ha MMHHUATIOpe Ha 1. 142 06.). B pape cayyaeB TakuM crocob6oM emy
yAaeTcs IpUB/IeYb BHUMAaHYE 3PUTE/Ist K 3HAYMMOI AeTa/ N300 paske s,
KaKOBOII MOXeT OBITb XOPYIBb, Me4 ¥ TOMY ofj06HOe. OCTpBIIi JUCCOHAHC
COOTHECEHM feTasell MHOT/ja TOMOTraeT BTOPOMY XYJOKHUKY OTPasUTh
DIyOVHHBIL CMBICT M306pa’kaeMoro coObiTus. IIpumepoM MoryT
CITY>KUTb MUHMATIOPHI, WIMIOCTPUPYIOIIME PACCKasbl O 3eMIETPACEHUAX U
paspyurennsx (Ha /UL 562 06., 563, 563 00.). DKcipeccuBHas rpapuIHas
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MaHepa 3TUX MUHMATIOP, laXKe IIPY OCTalolelics 061Iel IIIOCKOCTHOCTHI
KOMIIO3UIUY, CO3/IaeT YyBCTBO ApaMaTi3Ma I «Pas3IoMar.

MHorosnmsofgHbple KOMIO3ULIMY BTOPOTO XY/I0’KHMKA OT/IMYAIOTCA TOPH-
30HTAIbHOCTDIO PACIIONIOKEHNA CIleH (HalpyMep, MUHMATIOPa Ha 7. 345),
Ipu4eM BEPXHUI APYC, KaK MPaBUJIO, OCTAETCA MOAYEPKHYTO OTKPHITHIM
BBEpX, BEpPXHell TPaHMIIBI M300paKeHUs CTIOBHO He CyLIecTByeT (Kak 9TO
MOYXHO BUJIETh, HAIIpUMep, Ha MMHUATIOpe Ha 1. 126 06. [u. 5]).

Bornee mckycHbll HepBBIil MacTep paboTaeT KOMIIOSMIIMOHHBIMM
AMaroHa/IAMU, JOCTUTaeT BHYTPEeHHel AMHAMUKY (POHOB M X OPraHNYHOM
CBA3U ¢ (uUrypamu, MHOTOIUIAHOBOCTM KOMIIO3MLMM (YacTO BUSUM
BCaJIHVMKOB, «ye3)KaIOIVX» 32 JIEIIa/IKN, CIOBHO 3a KYJ/VCBI CLIEHBI ), BEPXHAA
rpaHMIa N300 pa>KeHNS MaCTePCKY 0POPMIIAETCS 3aBePLICHUAMM JleTaeit
apXUTEKTYPHOTO MM MpUpoRHOro ¢oHa, a MHOTAA U puUrypamu, pasmep
KOTOPBIX COOTHECEH C X MECTOM B KOMIO3UIMY (MUHYATIOPBI Ha /UL 15 06.,
32, 34 06. [un. 6] n gp.).

VIMeHHO IepBOMY MacTepy Mbl ObI IIPUIMCANTN MUHUATIOPY C M300pa-
xeHyeM octpoBa Kpurt (1. 361 06.), KoTopas, Ipu Bceil HAMBHOCTY XyHO-
JKECTBEHHBIX IIPMEMOB, BBIJEIAETCSA IOMBITKONM XY[OKHMKA IlepefaTh
olIyIleHJe TAHOPAaMHOTO B3I/IAJja CBEPXY.

MbI He 6epeMcst yTBepyKAaTb, 4T0 Bce kommosuiyu JInteoro Xponorpada
CO3[jaHbl MMEHHO ABYMS XYLOXHMKaMM (X MOITIO ObITh U 607bIIE), HO
HanM4ye 10 KpaliHell Mepe IBYX MOJXONO0B K IPUMHIMIIAM KOMITO3UIIMOH-
HOTO IOCTPOEHNA MUHMATIOp IIPY Pa3HOM YPOBHE MAacTePCTBA COBEPLIEHHO
04YeBMAHO. JJOCTaTOYHO CONOCTaBUTh OKa3aBlINeCs Ha OFHOM Pa3sBOPOTE U
MMeIoLIIIie TIOYTH OFIHAKOBDIN pasMep MUHIATIOPbI, KOMIIO3ULIMU KOTOPBIX
SIBHO IIPUHAJIIEXAT pasHbIM MacTepaM (cp. /1. 354 06. — mepBbIil MacTep,
7. 355 — BTOPOII MacTep «KpYHIHBIX QUTYP»).

HapenenneM KOHTYPOB M IPOPMCOBKOMN [jeTajnell 4epHOil KpacKol
TOHKOJI KMCTBIO TaK>Ke 3aHIMAJIOCh HECKO/IbKO PMCOBATIbIIIKOB, BO3MOXKHO,
CTeNany3ypoBaBIINXCA Ha PasHbIX ONlepallMAX: PYCOBAHNE N1, OEXK/IbI,
VMBOTHBIX M TOMY HOff06HOe. Bo BcsAKOM ciydae, B IPOPUCOBKe JNI]
3aMeTHBI JiBe «pykiu». OfUH PUCOBAIBIINK PAbOTaT METKUMHU 3aKPYITIEH-
HBIMI U JOBOJIBHO I'YCTBIMU LITPUXAMM, YAAUHO IepefaBas 00beM JInLa.
I pyroii pricoBanbIyuK 06/1agan 60/1ee SHEPTUYHBIM U YBePEHHBIM IITPIXOM,
MIOMOTaBLINM TIepefaTh YCIOBHYI0 MYMMKY IMLIA U IPUAaBaBUIMM IULjaM
HEKYI0 9KCIIPeCCUBHOCTb. CpaBHUTD pabOTY ABYX PUCOBAIbIINKOB- «/INY-
HIKOB» YI0OHO Ha pasBopoTe (cp. /1. 597 06. — MacTep «MSATKOI TMHUN»,
1. 598 — MacTep «9HEPIrUYHON JIMHUN» ).
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Packpacka npopycOBaHHBIX B JETA/ISX, OKOHTYPEHHBIX YePHOI KPaCKO
KOMIIO3MIIMIT IIPOM3BefieHa BOJHBIMM KpPackaMu C IpYMEHEeHMeM Pa3Ho-
o6pasHbIx mpreMoB. OCHOBHOJI IIpyeM — HaHeCeHNe HEeCKOIbKIX CI0EB
KpackKy, Ipu4eM KaXKAbI CIIeAYIOIINII CI0N Je/lany MOC/Ie BHICBIXaHUA
IpenbIayiero. VHOrma sTOT npyueM Kak Helb3s JIyYlle COOTBETCTBOBAJ
cofep)KaHMII0 MIHIATIOPBI, HAIIpUMep, Ha n300pakeHuy 3aronyenns Enecca
(1. 492) wiu npubpexxHbIX TOPORoB «adpakuitckux» (1. 552) BepxHUil
CTIOM cUHell KpacKyu (Bofa) [eiiCTBUTENIbHO HaKpBIBaeT HIDKHME CIIOU
pacKpackKy 3aTOIUIIEMbIX CTpoeHmit u mofeit. ToT xe addexT HabmoRaEM
nipu u306paxkenuu orus (Ha . 238, 303 06., 405, 419, 442) wu foxas (Ha
n1. 403 06., 404). IIpu 11BeTOBOIT MOJIENTMPOBKE OfIEX/] MOT OBITH TPUMEHEeH
Crocob pacKpacKy «B OFVH IIPIMeM», KOT/a )KVMBOIIMCEL] IIBITAJICS ITepefaTh
00beM, HaKIambIBasl CIEYIOLIe C/IOM TON JKe KPacKu, He JOXUIAasCh
BBICBIXaHUA IpeAbIAyLIero cnod. B packpacke ¢uryp nomraneit, omexs
CBATUTEEI 9aCTO VCIOIb30BAH TPALULIVMOHHBII CIIOCOO IIPUTEHEHNUS IO
KOHTYPY LIBETOM, IIPY 9TOM IIOBEPXHOCTD, JO/DKEHCTBYIOIas ObITh 6er1oi,
KPacOYHBIM CJIOEM He IOKpPbIBaIach (TO eCTh 6emoe — 9To LiBeT Oymarnu).
EcTecTBeHHBIIT [[BeT GyMary BUAMM Ha MUIAX M300paKeHHBIX JIIOfEi, OH
MOKeT OBITh OCTaB/IeH TAK)Ke Ha TIOBEPXHOCTY 3HaHmit (/1. 518).

O6paruM BHUMaHME Ha MPOCIEKUBAIIIYIOCS B PYKOIUCKH CMEHY
KOJIOPMCTUYECKOl TOHANIBHOCTY MMHMaTiop. Komopur >xuBommcu He
OITHOPOJICH, HEOHOKPATHO MEeHseTCs Ha NMPOTDKeHUM pykomucu. Jlerko
MOXXHO 3aMeTUTb IPaHUIIBI CMEHBI KPAacO4YHOIl raMMbl. Tak, mepsble
45 MunHmaTIOp (Ha 171, 1-32 06., MCKmoYast /1. 9, OKa3aBILIMIICS B TIepeIieTe
He Ha CBOEM MeCTe) OT/INYaeT CAepP>KaHHBIN, IPUITYIIEHHBI KOTOPUT,
MeCTaMU APKO «3BY4aT» TOJBKO KPACHBII (MaHTUM), 3€/IeHbII (KYyCTapHMK)
U HACBIIIEHHDbII KOPMYHEBBIN (B MOpenupoBKe emanok). Komopur
cnepytomux 44 MyHuatiop (Ha /UL 33-67 06. u Ha /1. 9-9 06.) OCHOBaH Ha
60ree APKUX, KOHTPACTHBIX 1]BETOBBIX COYETAHNAX. BBIIe/IAI0TCA IIOTHDII
CMHUII M TYCTO CMeLIaHHbI ¢ OemmtaMu 60pHoBbIil [1BeTa, KOTOPbIe 113-3a
CBOEII «YKPBIBUCTOCTM» 3aTPYGHSIIOT LIBETOBYI0 MOJENNPOBKY HeTasnell,
ocoberHo opex . HaumHast ¢ 1. 69 TOH KO/IOPUTa Pe3KO MEHSETCSL, BIUIOTH O
71.79 06. Ha MUHMATIOpaX HAb/IIOaeM OfHOOOPA3HYI0 KOPIIHEBO-3€/IEHYI0
I[BETOBYIO TAMMY C OTCYTCTBMEM «4UCTBIX» 1IBeTOB. [loaToMy Meun, BCTpe-
Jarolyecs Ha N300 paXkeHMM MYUHUATIOP 9TOJ YaCTH PYKOIMCH, OCTAB/ICHDI
He 3aKpallleHHbIMU, TOI/ja KaK paHee OHY IOKPBIBA/INCh CUHEN Kpackoil. B
MUHMaTIOpax Ha /1. 80-93 00., XapaKTepusyIOINXCs IpeobnagaHeM Toi
K€ LIBETOBOII TaMMbl, IIOSIBJIAIOTCS, OGHAKO, APKUIL 3€/IEHbIIl 1 KPAaCHBIN
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nBera. B crenyronx 19-tu Munnatiopax (Ha 1. 94-106 06.) Bo3Bparaetcs
spkuit cunuit uBet. Komopurt 21-if Munnariopst Ha /. 107-117 06. peren
B OPaH>XeBO-OXPUCTBIX TOHAX IIPU OTCYTCTBUY APKOTO CUHETO U 3€/IEHOTO
11BeToB. B MuHmaropax Ha /it 118-129 (22 mnnioctparumu) obpaiiaoT
Ha ceOs BHMMaHJE «OCTPOBKM» SPKOTO 3€JIEHOTO IBeTa. 19 cenyrommx
MyHMATIOp (Ha /1. 130-142 06.) OTIMYAIOTCsI BBICBET/IEHHBIMY KpacKaMu,
M3BICKAHHBIMM COYETAHUAMM OTTEHKOB CEPOTO U XKeNToro. B aToit yactu
PYKOIIMCK BUIMM HapsAJHbIE KPACHBIE Y3[IE€YKM Ha IOIIA/AX.

Habmonenus Haj M3MeHEHMEM 1IBETOBOI raMMbl MIHMATIOP MOXXHO
65110 OBI TPOLO/KUTD. COBEPLIEHHO 04eBUTHO, YTO 3Ta CMEHA 3aBUCUT OT
TEXHOIOTMYeCKNX IPUYNH, a UMEHHO, OT COOTHOILIEHV A MHTPENVIEHTOB ITPU
IPUTOTOB/IEHNY Habopa KpacoK. Kpacky JOMKHBI ObIIM TOTOBUTD KaXKBII
IeHb 3aHOBO (BOZOPAaCTBOPUMbIE KPacK/l HeBO3MOYKHO JICIIO/Ib30BATh Ha
BTOPBIE CYTKI, T. K. OHY 3aChIXAI0T). A eC/IM TaK, TO, OCHOBBIBASACDH HA JAHHBIX
MVHUATIOP Halllell pYKOIIMCH, MO>KHO CHe/IaTh BLIBOJ, O JHEBHOI BBIPaOOTKe
JKMBOIINCLIEB, KOTOpas cocTasiisAna oT 19-20 no 40-45 MyuHMATIOp B IEHD I,
O4YeBUJIHO, 3aBJICE/IA OT YMCIIa PACKPAIINBA/IbIIUKOB, TPOJOIKUTETbHOCTI
pabouero BpeMeH! 1 ToMy Hopo6Hoe. Cyfis IO BceMy, pacKpacka Ipons-
BOAM/IACH JOBOIBHO OBICTPO, MOPOIT Jake HEOPEKHO (YaCTO BUAUM, YTO
KPACOYHbIV CTIOV BBIXOIUT 3a IpeJie/ibl KOHTYPa, a B psAJie CIyYaeB MOXXHO
TOBOPUTD ¥ O HEBHMMATENbHOCTY XMBONNCIIA — HAIIPYMED, B MUHMATIOpE
Ha JI. 132 06. HOr'M 4YelloBe4ecKoil (UTYpBl OKa3bIBAIOTCA IOKPBITHIMU
3€/IeHOI KPacKoil moseMa). YTo ke KacaeTcst KOMOPUCTUYECKUX PelleHNnI,
TO >KMBONMCLIBI MIME/IYM B CBOEM pPacIOpsDKEHNMU OTpaHMYEeHHBIN Habop
IIBETOB — He 60/Iee 5—6 IIPUTOTOB/IEHHbIX Ha 9TOT IeHb KPACOK — 1 B IIOMCKAX
VX COYETaHMII IIPEC/IefOBAIN IIPEXIe BCEro JeKOpaTUBHbIE e/,

Takum 06pa3oM, KOMIIO3ULVSA, PUCYHOK U KOJIOPUT MUHMATIop JIniesoro
XpoHorpada I03BOJIAIOT TOBOPUTL 0 PO ECCUOHATBHON 1 CIaXKEeHHOM
paboTe 1eI0il apTeny XY[OXXHUKOB, KOTOPbIe MCIIONb30BajIM BbIpabo-
TaHHBbIE IIPUEMBI, Hen36eXHO MpU TaKOM o6beMe paboThI NpeBpalliaB-
1IMecs B OIIpefle/IeHHOTo pofia ITaMIbl. OfHAKO 3TO OTHIONb He IPUBOJAUT
K CKy4HOMY OfHOOOPAsui0 Xy[OXKeCTBEHHOTO O(pOPM/IEHNUS POCKOLIHOI
pykomucn. VI cekpet 3Toro, Kak KaXkeTcsl, COCTOUT UMEHHO B «KOJITIEKTHB-
HOCTM» TBOPYECTBA ¥ CaMOJi TeXHONOrMM npoliecca. CraHapTHbIE KOMIIO-
3UIIVIOHHbBIE K/NIIIEe OJHOTO MacTepa HUBEIMPOBAIUCH PUCYHKOM, KOTOPBIN
MOT OBITb BBIIIOJIHEH TO OJHUM PUCOBAJIBIINKOM, TO APYTHUM, M Ha BCe 9TO
HaK/IaIbIBa/Iach KpacovHas MaINTPa, KOTOpPas ObUIa KaXKABIN leHb pasHast.
Henpenckasyemoe coyeTaHyme TBOPYECKMX MaHEp M KONOPUCTUYECKUX
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HIOQHCOB CO3a€T YAMBUTEIbHOE 110 pa3H006pa3MIo 60raTCcTBO Xypoxe-

CTBEHHOII cucTeMbl MUHMATIOPp J/IneBoro Xponorpada.

Cnucok unntocrpauui (cm. ctp. 236ff)

Wn. VIII/1:

Vn. VIII/2:

Wn. VIII/3:

Vn. VIII/4:

Wn. VIII/5:

Vn. VIII/6:

bBaranpHad KOMIO3MIMA, BHIIIONHEHHAA IEePBBIM MacTEpPOM.
Munnariopa JIJIC (JIuuesoit xpororpad). PHB. FIV.151. ]I 33.
(PHB [cc-by-sa 4.0]).

baTaspHas KOMITO3UIVA, BBIIIOJITHEHHAs BTOPBIM MacTEPOM.
Munnatiopa JUUIC (JIunesoit xponorpad). PHB. EIV.151.
JI. 108 06. (PHB [cc-by-sa 4.0]).

OpHosnu3ofHad KOMIIO3MLMA, BBIIOMHEHHAasg BTOPBIM
MacrepoM. Munnariopa JIJIC (JIntesoit xponorpag). PHB.
EIV.151.J1. 199. (PHB [cc-by-sa 4.0]).

OpHo3NM300HasA KOMIIO3UIMS, BBIIOJTHEHHAas IePBbIM
MactepoM. Munnariopa JIJIC (JInnesoit xpororpad). PHB.
EIV.151.]1. 315 06. (PHB [cc-by-sa 4.0]).

MHuorosnusogHas KOMIO3MLMSA, BBINOMHEHHasA BTOPBIM
MacrepoM. Munnariopa JIJIC (JIntesoit xponorpag). PHB.
EIV.151.JI. 126 06. (PHB [cc-by-sa 4.0]).

MHuorosnusogHas KOMIO3MIMS, BBIIIOJHEHHas IEPBBIM
MactepoM. Munnariopa JIJIC (JInnesoit xpororpad). PHB.
EIV.151.]1. 34 06. (PHB [cc-by-sa 4.0]).

CNUCOK COKpaLeHun

NOPAC
JUIC
PHbB
TOIPII

MsBectua OTpeneHns pyccKoro sA3bIKa U CIIOBECHOCTH
JIniieBOJI IETOIMCHBIN CBOT,

Poccumiickas HanuoHanbHad 6ubmmoTeKa

Tpynsr Otnena JpesHepycckoit JIntepaTypbl
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CNUCOK NUTepaTypbl U UCTOUHNKOB
Nutepatypa

3aBemanue H.II. 3ocuMbl, Tpedeckoro ypo)keHIla U KaBajepa opjeHa
Cnacurensa. M., 1844.

Mockosckuit Hekpomons. T. 1. CIT6., 1907. C. 478-479.

I[TpecHskos, A.E.: MockoBckas ucropmaeckas suiukmonenns XVI s. CII6.,
1900 [oTx. oTTck u3: IOPAC. T. 5. Ku. 3. CII6., 1900. C. 824-876].

Pyccxuit 6uorpaduyeckuit cnoaps. T. 7: XKabokpurcknit — 3sa/10BCKuUiL.
IIr, 1916. C. 471-472.

TBoporos, O.B.: O cocTaBe U MCTOYHMKAX XpOHOrpadmMIecKux crareit
JInueBoro ceoga // TOHOPJI. T. 28.J1., 1974. C. 353-364.

ApXuBHblIe MaTepuanbl

PHB. EIV.151 (= JIuneBoit xpoHorpad).
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IX. Co6bITUA LEPKOBHO-NONUTUUYECKON NCTOPUN
Poccun koHua XIV — Hauana XVI BB.
B MUHMaTIOpax /iuueBoro N1eTonucHOro cBoAaa

JInuesoit netonucHsbiit cBog (JIJIC) sBIseTCs caMbIM KPYIHBIM JIETO-
[UCHO-XPOHOrpapMIeCcKuM IIpou3BefeHneM cpegHeBekoBoit Pycu. C
Pas3IMYHOI CTETIEHBIO TOAPOOHOCTH B HEM HAIIUIN OTPKEHIISI MHOYKECTBO
co6prtuit uctopuu Poccun. ITockonbky cBOZ co3faBajcs B Kpyrax CpefHe-
BEKOBOJI UIeOKPATUM M OTpPaXkasl ME0NIOTNI0 0UIMaNIbHOI IepKBY, TO
MIpeICTaB/IAeTCA OUeHb BaKHBIM PAaCCMOTPETh PAJ, CI0XKeTOB, OTHOCALINXCS
K MCTOpUY epeTndecKux ABVokeHui. [loctapaeMcst ocBeTUTD [iBa CIOXKeTa:
TIEPBBIN 13 HUX CBA3aH C €PeChI0 CTPUTOIBHIKOB, KOTOPAast MeJla MecToO B
Hosropope u Ilckose B 1375-1430-X IT.; BTOPOJ NPeACTAB/IAET MCTOPUIO
)upoBcTByomyx B Hosropopne u B Mockse B koHIle XV — Hadane XVI BB.

JleTonycHble U3BeCTUS O CTPUTOIbHUKAX €UHIYHBL M MaIouMHGpOp-
MaTUBHBI. VI3BecTue 0 Ka3HU CTPUTOIBLHUKOB BIIEpPBbIe NMOABIAETCA HOT,
1375 1. B Hosropogckoit IV' (Hosr. IV) u B Codwuiickoit I neronmcsx (Cod. I)
CTapiiero” 1 Myajiiero’ u3BojoB).

B Hosropogckoit IV 0 Ka3HU CTPUTONBHUKOB COOOIIaeTCs mocie
pacckasa 0 MOOMTUM YIIKYITHMKOB 1of, 1375 I. M COOOIeHNs O CTPOU-
TeIbCTBE JIBYX LiepkBell: «A Opbyu nocafHMKD 1MOCTaBYU L[epPKOBb KaMeHY
B Oxonotke ceatutens VMoanna 3maToycraro. V Torma cTpUromHMUKOB
mo6uiuy, fpsikoHa MukuTy, abskona Kapiy, 3-ee yemoBeka ero, u cBeproiia
ux ¢ Mmocty».*

B Codwmiickoit I untaem: «V TOrgpl mo6uia CTPUTOTHIKOB €PETIKOB
puakoHa Mukuty m Kapma mpocTija, M TpeTbero 4eqoBeKa C HUMI,
CBEproIlIa MX C MOCTY, Pa3BPaTHNKOB CBATBIA BEPbI».” B 06€1X e TOMMCHBIX
3aMeTKaX COO0IaeTCs 0 KasHM TPeX YeloBeK, IpuieM B 06enx Ha IIepBOM
MecTe GUTYpUpPYeT AbSIKOH MMKNUTa, a OTHOCKUTEIBHO cTaTyca Kapma
neromucu pacxoparca: B Hosropopckoii IV oH nMenyeTca npaKoHOM, a B

TICPJ/I. T. 4. Y. 1. Boim. 1. C. 305.

IICP/I. T. 6. Boim. 1. Cr6. 449; cp.: IICPJL. T. 5. C. 235.
PHB. E. 1V. 211. JI1. 223 06.

TICP/I. T 4.4Y. 1. Bom. 1. C. 305.

IICPJI. T. 6. Bem. 1. Cr6. 449; cp.: IICPJL. T. 5. C. 235.

[ O R S
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Codumiickoit I - «mpoctiom». VI3BecTHO, 4T0 IpoTorpad obenx neTommcei
6bII COCTaB/IeH BO BTopoit yeTBepTu XV B.° B fanbHeiimeM nspectne
Hosropogckoit IV orpasmnocs Takxe B Jleonucn ABpaaMki,’ a USBECTHE
Coduwitckoit I B Epmonunckoit,” B MOCKOBCKOM JIETOTIMCHOM CBOJie KOHIIA
XV B.,” Tunorpadckoii,"’ Bockpecenckoii. '

JTro6ombITHO, uTO B HOoBroponckoit KapamsuHckoi meTommcy, nog60pKu
KOTOPOII MOCTTY>XV/IN ICTOYHVMKOM J/Is1 06€1X JIeTOICelt, U3BeCTHe O KasHU
CTPUTO/IbHUKOB OTCYTCTBYeT."” DTO MOXKET 03HAYATh, YTO MHTEPECYIOIiee
Hac M3BECTIE BOCXOIUT K KAKOMY-TO BHE/IETOMMCHOMY MCTOYHMKY. "

B HukoHOBCKOII TeTOINCHU COOOLIEHNE O CTPUTOIbBHUKAX OTHOCUTCH,
KaK y>Ke TOBOPMJIOCH, K 6883 (1375/76) r.: «Toro ke eTa HOBOrOpPOALbI
BBEPIolla B BOAY, B Bo/IX0B, CTpUIO/THMKOB epeTUKOB, IMarowoule: dlucano
ecTb B EBaHTenuu: auje KTo cO671a3HUTD €AMHATO OT MaJIBIX CHX, Ty TYU €CTh
eMy, 1a 06BeCUTCsE KaMeHb >KEPHOBHDII Ha BBV €r0 U IOTOIUIEH OyaeT B
Mope»'* B HUKOHOBCKOII IETOMMCH KOMMYECTBO Ka3HEHHBIX €PETUKOB, a
TaKOKe UX MIMeHa BOOOIIe He yKa3aHbl, OyydM 3aMeHEHHBIMM CTIOBaMU U3
EBaHrenms, AKoObI CKa3aHHBIMY HOBIOPOALIAMM B afipec CTPUIOJIbHIKOB.

6  Jlypwe: Jleronncy Codumiickas L. C. 59.

7  TCPIL. T. 16. Cr6. 102.

8 IICPJI. T. 23. C. 120.

9 IICPIT.25.C. 192.

10 IICPIT.24.C. 132.

11 TICPIT.8.C.24.

12 M. IIpoxopoB monaraer, YTO NPUYMHON ABNAETCA NPONYCK M3BECTUA
0 CTpUrONbHMKax BO Bropoit mop6opke Hosropoxpckoit Kapamsmuckoit
neronycu. Cm.: [Tpoxopos: MaTepuasibl IOCTAaTEHOTO aHAIN3a 001IePYCCKUX
neromncHbIX cBofoB. C. 189. Cum. Taxke: [Ipoxopos: JIeTomucHsle TOROOPKM
pyxomucu I'TIB, EIV. 603. C. 197; IIpoTuBONIONIOMXKHYI0 TOUKY 3PEHMs OTCTauBal
S.C. Jlypbe. Cm.: Jlypbe: Eite pas o cBopie 1448 1. OTCyTCTBME U3BECTHA O Ka3HU
crpuronbHuKos B HoBroponckoit KapaMsuHcKoit 1 pasHble BapMaHTbI 9TOTO
usBectys B Cod. I 1 Hosr. IV MOXeT uMeTb HeCKOIbKO 00bsICHEHMIL.

13 Cwm.: «K umeny obumx mia Cl u H4 pononuenuit, HensectHblx Hu HK1, Hu
ee ucrounuky (H1 mn.), am HK2, cnegyer oTHecTn u Takoe CyljecTBeHHOE
YTeHMe, KaK M3BeCTIe O Ka3HM CTPUTOIbHUKOB B 6883 (1375 r.): <M Torma
CTPUTaJIbHUKOB IOONIIIA, AbsIKOHa MUKKTY, IbsikoHa Kapmy, 3-ee unoBeka
€ro, 11 CBeprolira uxs ¢ MocTy.» (bo6pos: Pegakin HoBropoypckoit 4eTBepToit
nerorucu. C. 126).

14 TICPI.T.11.C. 24.
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CormacHo BeiBofy M.B. IleuHnkoBa NpU4YMHON MHTEpeca pefakTopa
HuxoHOBCKOro cBoja U OQUIMATBHBIX COOPHUKOB MUTPOIOIU-
ubell Kapenpbl K CTPUTOTIBHUKAM SIB/IIACh 6oppba Janumma u gpyrux
«MOCUGIIAH» C HECTDKATE/LIMMY, SBOJIIOLIOHMPOBABIIAs OT TUTEPATyPHOI
HIOJIEMVIKM K CTPEMJIEHIIO, 3aBOEBAB OBEpYe BEMKOTO KHA35, BO 4TO OBI TO
HY CTa/I0 OGBUHUTB ONIOHEHTOB B epecit.’’ DTOMy HEMaIo CIOCO6CTBOBAN
¥ CaM «HeCTsDKATeNbCKMit» (BBICTYIUIEHVE IPOTHB IOMUHAIBHOI TPAKTUKN
U BKJIAJIOB IO AYIIe) ¥ «peBHUTENbCKNUIT» (MCIONIb30BaHNe KOPMYeH i
000CHOBaHMsI CBOVX B3[/LIIOB) XaPAKTEP CTPUTONBHIYIECTBA, BO MHOTOM
PONHAIIMNI IpefiCTaBUTENIEI 9TOTO OTHeNUBIIerocs B cepefine XIV B. oT
LIePKBY [IBVYKEHMA C UA€0TI0TaMy BHY TPUIIEPKOBHOI «OIIIO3MLIMN» IIEPBOI
nonoByHbI XVI B.

OpHMM M3 OCHOBHBIX MICTOYHMKOB JINII€BOTO JIETONMCHOTO CBOfA
mocmyxuia HUKOHOBCKas NE€TOMNUCh. YYNUTBIBAs 3TO 0OCTOSTEIbCTBO,
He CTIeflyeT YAUBIIATbCA TOMY, 4To coctasutenu JIJIC mpu wumocTpanum
CI0O)KeTa O Ka3HM CTPUTONBHMKOB Cl€0Bany MMeHHO HMKOHOBCKOI
nerormen.'®

OcTaHOBMMCS Ha BOIpoOce 06 OTpa)KeHUM 1IePKOBHO-IOMUTIIECKIX
cobbituit kKoHia XV - Hauana XVI BB. B lllymnnosckom tome JIJIC." B
3TOM PSAY PacCMOTPUM COOBITUSA, CBSI3aHHBIE C €PEChI0 KMIAOBCTBY-
fomyx. B JUIC yctopyny Xu0oBCTBYIONINX YAE/IEHO MaIo MECTa, TP 3TOM
LIeJIOCTHOTO M3JIOXKEHNUA He CYIIeCTBYeT. YKakeM, 4TO (aKT OCHOBAHMUA
Vocudom Bomouxum MOHAcTBIps B Ipefesiax yAelnbHOro Bomoikoro
KHsKECTBa, He 3aMeYeHHbIII COBpeMEHHUKaMM, Halen oTpaxenne B JIJIC,
6yny4u saumMcTBoBaH 13 HukoHoBckoit netormen.' JJanHOE 06CTOATEND-
CTBO C/leflyeT OOBSCHATD BEAYILell PO/IbIo IOCTPIDKeHHINKOB Mocudo-Bo-
JIOLJKOTO MOHACTBIPA B ITONUTUYECKON X13HM Poccum nepBoit monoBuHe
XVI B., mpexxpie Bcero MUTpononnuTa Jlanumumna, B OKpy>KeHIM KOTOPOTO U
6b1a cocTaBieHa HukoHOBCKas meTonych. BriepBble epeTHKY MOSIBIAIOTCA
B 3MM30Jle HaKasaHMsA HOBrOPOJCKMX HOIOB-UKOHOOOpILeB B Mockse Mo
anobam apxuernuckona [ennanus [onsosa."” VcTo4HNKOM 3TOTO M3BECTUS

15  IleuynykoB: MuUTpOnomybe 1eTOMMCAHNE.

16  JUIC XVI B. Kn. 6: OcrepmanoBckuit mepsbiii ToM. Y. 2. C. 1384.
17 JUIC XVI B. K=. 8: lllymmnnosckuit Tom. Y. 2.

18 IICP/I.T. 12.C. 189.

19 JUIC XVI B. Ka. 8: lllymunosckuii Tom. 4. 2. C. 824.
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nocmyxunna 3aMetka HukoHoBckoit netonucu non 6997 r.*° Tlockonbky
Bcrien 3a 31uM B JIJIC crefyeT crokeT 0 KapaTe/IbHbIX MepaX HOBIOPOICKOTO
HaMeCTHIKa fIkoBa 3axapbuya 10 OTHOIIEHMIO K MATEKHBIM HOBTOPOALIAM,
TO CKJIaZibIBaeTCs BIIeYAT/IeHe O TOM, YTO HaKa3aHue MKOHOOOPCTBYIOMINX
CBAIIEHHOCTYXXUTEJIeN SB/IA/IOCh 3B€HOM PelpecCHBHBIX MEP MOCKOBCKIX
BracTeil. MeXxzy TeM U3 IOCIaHMii apxmuenuckona Iennagua Ionsosa
U3BECTHO, YTO KaK pa3 epeTHYeCTBYIOLE CBAIIEHHOCTYXUTEMN T0/Ib30-
BaJIVICh TIOKPOBUTENTBCTBOM MOCKOBCKMX BJIaCTell M YCIIEIIHO HEKOTOPOe
Bpems mpuberanu K UX 3acTynHu4ectBy. CaMble BUHbBIE U3 €PETUKOB
CBALIEHHUKN AjleKcell 1 JIeHuc cTany HacTOATENAMY YCIEHCKOTOo M ApXaH-
refbckoro co60poB B MockoBckoM Kpemre.” TTocaguuk Fpuropuit Tyunn
CTaJl IEPBBIM NPeNCTaBUTENEM HOBIOPOJICKOM apMCTOKPaTUM, KOTOPBII
nepenten Ha cayx6y Visany I11.* Cocrasurenn JIJIC mpourHopupoBanu
3TV (PaKTHI ¥ IPUUVIC/IVIIN €PETUKOB K pellpecCpOBaHHBIM HOBTOPOJLIaM.

MsBectie HUKOHOBCKOI N€TOMMCU UCIONb30BAHO M B paccKase o
nocrasneHuy Ha Mutpono/mmio 3ocumsl.” LepkoBHOMy co6opy 1490 .
Y/le/IeHO HeCKONbKO MUHMATIOp C TeKcToM.” VICTOYHMKOM pacckasa o
LIepKOBHOM cobope mocmyxuaa CreleHHas KHUTa U HEKOTOpble (ppasbl
n3 Bockpecenckoii neronucu. Kak ygamoch nokasatb A.B. CupeHoBy,
6b1 Mcronb3oBaH TekcT 20-01t raBsl XV rpaHu ¢ 3aronoska «Cobop Ha
MockBe Ha HOBTOPOJCKIS €PETHKI» JIO CTIOB «VDKE €CTh 0COOHA KHUTA €r0 Ha

20 TICPJI.T.12.C.220.

21 Hap mpuumHaMy BHE3aIIHOTO BO3BbIIIEHMA CBAIIEHHUKOB Ajlekces 1 JleHnca
IaBHO crefoBano Obl 3agymarbcs. IlomaraeM, YTO CBOEMY BO3BBILIEHNIO
OHM ObUIM 00SA3aHBI YY4aCTMIO B MHTPUTE MOCKOBCKMX BJIaCTell IPOTUB
apxuenuckona Peoduna. HoBropopckuit Brazbika O6bi1 cBefieH ¢ Kadenpsl
ceaturens B ssuBape 1479 r. (IICPJL. T. 25. C. 326; IICPJI. T. 12. C. 197).

22 Tpuropuit Muxaimosud TydmH 6bUI CBIHOM HOcagHyka Muxanna Tyun u
caM 3aHMMaJl IIOCT ITOCafjHMKa B 1475 I. 26 OKTAOps 1475 I. OH ObUI B YMCIIe
HOBTOPOJICKOII fierryTaruy, Bcrpevanirert VBana III. OH 6bi1 HepBbIM U3
HOBTOPOACKUX 00, KOTOPBII HOIPOCUIICH B CIIYXXOY K BEIMKOMY KHA3I0
eije B OKTs16pe 1477 r., ;o magenus He3zaBucumoctu Hosropopma (SIuun:
Hosropopckue nocaguuku. C. 386, 401, 403, 418). On nmonyunn ot Vpana IIT
3emenbHble BaageHus B lllenoHckoii msatuHe u ymep fo 1501 r. (Hosropopckue
nucuosble Kauru. Cr6. 301).

23 JIJIC XVI B. K#. 8: Hlymmnosckmit Tom. Y. 1. C. 864; IICPJI. T. 12. C. 328.

24 JUIC XVIB. Kn. 8: Illymunosckuii Tom. 4. 1. C. 869-879.
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YTBep)KeHNe IPaBOCIaBHbIX».”” [IpyamHaMu, 1o KoTopsiM cocrautem JIJIC
oraany npepnoyteHye CTeleHHOI KHIITe, II0-BUAMMOMY, ABJLSUICS Hanboree
OAPOOHBIIT XapaKkTep IOBECTBOBAHMS O LIEPKOBHOM cobope. B pacckase
00 OCTaB/IeHNU MUTPOIOTNTOM 30CHMBI IIEPBOCBATUTEIBCKOTO IIPECTONA
JUIC cnepyet pacckasy HukoHoBcKoii netonucy,”® nopropss GopMym-
POBKY O HE[JOCTOVHOM IOBefieHNY MUTpononuTa. CiexyeT OTMETUTD, YTO
cocrasurenu JIJIC umeny BO3MOXXHOCTDb M30eXKaTb 3TOit (HOPMYIUPOBKI,
u3bpas 6osee 061Ie BbIpaXKeHMs, €3 yKasaHUsI HeMULIETPUSTHBIX IPUYINH
oTcTaBKI. Takue HelTpabHbIE M3BECTHA cofepKarcs B Bomorogcko-Ilepm-
ckoit, Tunorpadckoit meTonucax u Bo BragumupckoM eTommcIie, HaKOHell,
B MCHONb3yeMoOll cocTaBurenaMmy CTeneHHO KHMUTe. B To ke BpeMs
COCTaBUTE/M NPOUTHOPUPOBATIM KaKye-11M60 HaMeK) Ha IPUYaCTHOCTD
MUTPONOINTA 30CUMBI K epecy >KIIOBCTBYIOLINX, KOTOPBIE COTepKalCh B
npoussefenusx Mocuda Bomorkoro, a Takyke B HEKOTOPBIX aHaeMaTCTBO-
BaHMSAX, KoTopble noMeamch B YnH TopxxectBa ITpaBocnaBns. Hakonern,
nsBectus JIJIC o cobope 1504 1., ocyaMBIIEM epeTHKOB Ha Ka3Hb, TAKOKe
Bocxopiat k Hukonosckoii neronmcen.” Cocrasurensam JIJIC ymanoch Takxke
COBEpILIEHHO 06OIITY CBsA3b MEKY ePEeTHKAMI M X BBICOKMMM IIOKPOBYTE-
nAMM B 7ntie BerKoit Kusaruay Enenst CredanoBHsL [Ipy 9ToM 0 BeHYaHUN
Ha 1[apCcTBO JIMUTPUSA-BHYKa PaccKa3aHo o4eHb NoApo6HO.™

MsBectua o epecu >KMAOBCTBYIOIINX B JIETOINCAX, B OCHOBHOM,
TPYIIIMPYIOTCS BOKPYT pacckasa o cobope 1490 r. f.C. JIlypbe ormeuarn,
4YTO B OOJIBLIVHCTBE JIETOINCENl 3TOT Paccka3 He COOOIaeT HM CIOBA O
conepxannn epecn.”’ VckmouenneM oH cautan ussectue HoBropopckoi
netonucu 1o XpoHorpadpuyecKoMy CIUCKY, KOTOpasi COCTaBIANACh IPU
camom lennamum.™

Msuenne f.C. Jlypbe Henb3s canTath CIipaBegIuBbIiM. CllenyeT BbIIeTNTD
IBe OCHOBHBIX Pa3sHOBMIHOCTHU pacckasa o cobope 1490 r. ITogpo6Hblit

25 Cwupenos. Crenennas kuura. C. 150. Cm.: CrenmeHHass KHHUTA IIapCKOTO
ponocnoBus o ApesHeimmM crmckaMm. T. 2. C. 661-663.

26 JUIC XVIB. Ku. 8: lllymunosckuii Tom. Y. 1. C. 1009-1010.

27 JUICXVIs. Ku. 8: llymumosckuit Tom. 4. 1. C. 283-1285; IICPJI. T. 12. C. 258.

28 JUIC XVI B. Kn. 8: Illymmunosckuit Tom. Y. 1. C. 1103-1127.

29  Kasaxosa/Bonu-Bpyesuu / Jlypbe: AHTH(EOAIbHbIE epeTUYeCKIe [BVKCHMUA.
C. 131

30 TIICPJLT. 4. C.158.
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pacckas cofiepxuTca B coctaBe Hosropopckoit IV neronucu no cnmcky
Ily6posckoro,” Bonoropcko-Tlepmckoit,” Bockpecenckoit,” neromucsx.

B pacckase m3nmararoTcsa OCHOBHBIE ITYHKTBI €pecey4eHNsA, B OCHOBHOM,
COOTBETCTBYIOIMe cOO0pHOMY mpurosopy 1490 r. (1. HeBepue B boro-
BOIUIOLIeHMe U yromob6nenne Xpucra Moucew; 2. oTpullaHMe KYJIbTa
Boropopu1sr; 3. oTpuijaHue MKOHHBIX 06pa3oB; 4. COBeplIeHNe TUTYPIUu
6e3 cobMoeHNs NILEBBIX 3aMIPETOB; 5. OTPUIAHIE TAHCTBA €BXapUCTIN;
6. mpeanouTeHNe BeTxoro 3aBeTa mepes HOBBIM; 7. IpasgHoBaHMe Ilacxmu
10 MYAeVicKy; 8. HeCcOOMoieHe IIOCTa 10 CPefaM U ISITHUIaM). B atom
pacckase cooblaeTcs Takxe, YTO M300/IMYaBIIe ePEeTUKOB II0KAa3aHUA
cofiep>Kanuch He TOMbKO B MOAMMHHMKAX, IPUCIAHHBIX apXMeNUCKOIIOM
Tennaguem MUTpononuTy IepoHTNIO, HO U B MTOKa3aHMAX MOCKOBCKMX
csupereneit. Cormacuo Beiony O.JI. HoBukoBoit c6opHuK Jy6poBcKOro
BBILIEN U3 cKpunropusa Yymosa MoHacTeipA. IIpy sTOM cymecTByommin
crncoxk 61 Ha py6eske XVI-XVII BB. CHAT ¢ PyKOIMCH, KOTOPAsi, IO BCell
BUAMMOCTH, OblIa oTmpasieHa u3 Hosropopa Murpononury Makapuio
TocJie 3aBepllleHNA BIaJIbIYHOTO CBOfia Ipu apxmenuckone Peogocun B
KoH1e 1540-x rr.**

B BonpirakoBCKOW €TOMMUCK, KOTOpas IMpefcTaBiaseT coboii
«IETOMNCHYIO0 TPAAMUIUIO BIAJbIYHON Kaefphl ¢ HEMHOTOUMCTIEHHBIMI
CTIefaMI TO3JHEI PENaKTYPBbI», TAKXKe COREPIKUTCSI IOAPOOHBI pacckas 06
o6bicke 1 ocyxpieHnn epecin.” Oco6blil aBTOPUTET STOMY CBUIETENBCTBY
IpUAAeT TOT BaKT, YTO aBTOPOM pacckasa HasBaH «MUTPOIIONMNYMIL AbAK
Koxyx fa cpiH ero fxymra». Kak ycranosuina E.JI. KoHsBckas, 3TOT pacckas
COCTONT U3 Tlepeckasa 06BIHeHMI, cofepxanxcsa B CobopHOM IPUTOBOpe
1490 r., 1 He60MIBIIOTO OTpPBIBKA U3 [Toyuenus murpononuta 3ocumbl.

HukoHOBCKast 1€TOMNCh B OOMBIIMHCTBE CINCKOB COEPKNUT KPATKUIA
pacckas o cobope 1490 r.,”” Ho B IIlyMUIOBCKOM CIIVCKe COTEPYKUTCS OPUTH-
Ha/bHBIN paccKa3, B KOTOPOM M3faraetcs uctopus epecu B Hosropope u

31 TICPJLT. 4.4Y. 1. C.528-529; IICPJI. T. 43. C. 209-210.

32 TIICPJL T. 26. C. 281-282.

33 IICPIL T. 8. C. 220.

34 Hosuxosa: IIpegucnosue. C. 5.

35 Cwm.: Konasckas: Hosropopckas neronucs. C. 343.

36  Komnsasckaa: Hosropopckas neromuch. C. 367-368. Kasakosa / bonu-bpyesuy /
Jlypbe: AuTudeonanpuble epetnyeckye geikenns. C. 383, 385.

37 TICPJILT.12.C. 224.
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Mockge.” B aTom pacckase, kak u crincke JJy6poBCKOTo, IepecKasbBaloTcst
OCHOBHbIE ITYHKTBI €peceyueHNs], a TaKKe YIIOMUHAETCS O KHUTE, KOTOPYIO
B 06/myeHme epecy Harmcan urymet Viocud ¢ Bomoka Jlamckoro.™

Kpatkyio Bepcuio pacckasza o cobope 1490 . comepKaT cenyomye
neronmcy: Coduiickas I, TMHorpa(i)CKaﬂ,‘“ EpMonI/IHCKa;{,42 JIbBOBCKasL,”
Voacadosckas,” Cumeonosckas™ neromncnu, CokpalleHHbIe IETONMCHbIE
cBombl 1493 1% n 1495 .Y, MOCKOBCKUIT TeTOMMCHBIIT cBOj KoHna XV B.
OTMeTM Ba)KHOE pasindye MeXJY 3TUMM TeKCTaMM 3TUX PaccKa3oB.
Csop 1493 1., Codumiickas II, Tunorpadckas, /IpBoBckast, Voacados-
ckas, EpMonuHckas neromucy coo6IIaloT, 4YTO epeTUKU IOABEPIIICD
LIepPKOBHOMY OCYXXJ€HMIO Ha €JMHCTBEHHOM OCHOBAaHUM: «IIO apxue-
MMCKONICKMM [eHHafbeBbIM NOJIMHHBIM CIIMCKOM, €Xe IPUChIIAN Kb
Tepontuio Mutpononuty». Pacckas B coctaBe CBopa 1495 . cofiep>xut
Ba)XHOE JIOIO/THEHME, BOCXOfsIIee K IIOAPOOHOI Bepcun pacckasa: «i1 o
MOCKOBCKVMb CBUJIETETICTBOM» .

Taxum 06pasoM, Ha Hall B3I/IAJ, EPBUYHAS BepCUA JIETOIMCHOTO
pacckasa o cobope 1490 r. comepxutcs B Bomoropcko-Ilepmckoii, bonb-
IIaKOBCKO, Bockpecenckoii, Hukonosckoit (IIyMumoBckuil CIOucoK)
Hosropopckoit mo cmucky [IyOpoBCKOTO /eTOHMMCAX. DTOT pacckas
COCTaBJIeH Ha OCHOBAHUM IIOfIMHHBIX JOKYMEHTOB COO0pa, B TOM YHCIIE C
VCIIO/Ib30BaHMeM COOOPHOTO IPUroBOpa. VI38BeCTus OCTa/IbHBIX JIETOMIUCEIT
IIPefiCTaB/IAIOT COOOVI COKpAIleHHBII ITepecKas.

Ipyrum co6bITVIeM, UMEIOIMM OTHOLIEHNME K epecH, sIBIIAETC paccKas
0 cobope 1504 r. u kasH:AX epetukoB B Mockse u B Hoeropoge. Pacckas

38 IICPJL. T. 12. C. 224-227.

39 IICPJL.T. 12. C. 227.

40 TICPJI.T. 6. Boim. 2. C. 329.

41 TICPJI.T. 24. C. 207.

42 TICPJI. T.23.C.187-188.

43 TICPJI. T. 20. 4. 1. CII6., 1910. C. 355.
44 Voacadosckas neronuce. C. 129.
45 TICPJL. T.18.C.273-274.

46 TICPJI.T.27. C.290.

47 TICPJI. T.27. C. 360-361.

48 TICPJI. T.25.C. 331-332.

49 TICP/I.T.27.C. 361.
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orpasunca B Coduiickoit 11, B Bonoropcko-Ilepmckoit,” JIbBoBCKoI,”
Bockpecenckoit,” Voacadosckoii®™ neronncax. TekcT aToro pacckasa
MIPaKTUYECKU MAEHTIYEH BO BCEX IETOMMCAX.

Hamnocy MecTo pacckasy o epecu u B CTeNeHHOI KHUTE, I7je STOMY
co6BITHIO TOCBAIIEH TeKCT 20-0it maBbl XV rpanu.” VICTOYHUK 3TOTO
pacckasa TekcTbl Hukonosckoit neronucy no IlyMunoBckoMy COucKy u
BockpeceHckas neTonuch.

VnnrocTpupoBaHHbI paccKas O epecu comepXmrca u B Jlunesom
TIETOIVICHOM CBOfie. VICTOYHMKOM 3TOro pacckasa AsnAeTca He HuKoHOBcKaA
netonucp, Ho CreneHHas KHura.™

B ienom ke cnenyeT ckasaTb, uTo B JIJIC He mpocexXuBaeTca BIMAHUA
KaKoJ1- 160 L[eTIOCTHOI UJIe0NIOreMBl, B OCBEIeHNM LepKOBHO-IO/IUTIYe-
cKkux cobprtuit konua XV - Hagana XVI BB. CocTaBuTenu pyKoBOACTBOBA-
JINCh, B OCHOBHOM, KoHIlennueii HukoHoBckot meTonnucu. B nsnoxxenun
CPaBHMUTENBHO HelaBHEN MCTOPUM TOCIIOACTBOBAN M/IIIOCTPATUBHBIN
TO/IXOfI, MpeBpaljaBIINii TIOBECTBOBAHME U3 OCMBICIEHHOTO, CBA3HOTO
M3TIOKEHNA B IIepedeHb COOBITMII PasIMIHOrO MacuITaba ¥ 3HauYeHUs,
cHaO)KeHHBIIT WTIoCcTpanysamu. B atom otHomennu JIJIC ropasgo 6mmke
K CpeJHEBEKOBOJ XPOHIKe, HEXKENIU K PEHeCCAHCHOMY TpaKTary.

CNUCOK COKpaleHun

I'TIb TocymapcTBeHHas nmybnnyHas 6ubmmoTexa
[certuac: PHB]
JIJIC JIu1eBOII 1€ TOMMCHBIN CBOJ,
JIJZIC XVIB. JIuneBoit netonucHbI cBom XVI Beka — rimaBHast KHNUTa

Poccuiickoit umnepun. HayuHoe dakcummibHOe
u3gaHue

50 TIICPJL T. 6. Bemm. 2. C. 371-372.

51 TIICPJL T. 26. C. 296-297.

52 TIICPJL.T.20.4Y.1.C. 375.

53 TICPIL.T. 8. C. 244.

54 Woacadosckas neronucsk. C. 146.

55 CremneHHasg KHUTA IIAPCKOTO POAOCIIOBNA IO ApeBHemMM crmckam. T. 2.
C. 661-663.

56 Cupenos: Crenennas kanra. C. 150-152.
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IX. Co6bITus LiepkoBHO-IIONMMTHYeCcKON nctopyu Poccun konia X1V — Hauana XVI BB

HUC Hosropopckuit nctopudecknit COOpHUK

I1CPJI ITonHoe cobpaHme pycCKMX NETOICENT

PHB Poccuitckad HauMoHanbHasg 6MOMMoTeEKa

CKKJIP CrnoBapb KHIDKHMKOB U KHIDKHOCTH [IpeBHelt Pycn
TOJPI Tpynst Otnena I pesHepycckoit JInteparypsor

CnUCOK NuTepaTypbl U UCTOYHNKOB
Nutepatypa

Bo6pos, A.I.: Pepakunu Hosropoackoit derseproit nerorvcu // TOOPIL.
T. 51. CII6., 1999. C. 107-136.

KasaxoBa, H.A. / Bonu-Bpyesuy, B.II. / Jlypse, S1.C.: AutudeonanbHble
epetnyeckne gByoKeHNA Ha Pycu XIV — navama XVI Bexka. M. JI., 1955.
Konsasckas, E.JI.: Hosropopckas merommch XVI B. u3 cobpanua

T.®. Bonbiakosa // HUC. Bem. 10 (20). CII6., 2005. C. 322-383.

Jlypoe, A.C.: Emje pas o cBome 1448 r. u Hosrpoxckoit KapamsuHckoit
netormicu // TOOPIL. T. 32. J1., 1977. C. 199-218.

Nypoe, 4.C.: Jlerormmcs Codmiickas I // CKKIP. Boim. 2: Bropas nonosuxa
XIV-XVIs. Y. 2: JI-A. ]I, 1989. C. 57-61.

Hosnkosa, O.J1.: ITpepucnosue // IICPJI. T. 43. Mocksa 2001. C. 1-10.

ITeunnxos, M.B.: Mutpononnube neronucanue 20-x rr. XVI B. 0 ABMOKeHUN
CTpUronbHMUKOB // Morunanceki untanus, 2003. Kuis, 2004. C. 295-301.

[Tpoxopos, [.M.: Jletonucusie nogbopku pykomucu I'TIB, EIV.603 n
npobema cBogHOro obepycckoro neronucanus // TOOPIL. T. 32. L.,
1977. C. 165-198.

ITpoxopos, I.M.: Marepuaibl IOCTaTelIHOTO aHaIM3a OOIEPYCCKUX
neromycHbx cBofoB (ITop6opxn Kapamsuuckoit pykomucu, Coduiickas 1,
Hosropogacxkas 4 n Hosropoackas 5 neromucu) // TOOPII. T. 51. CII6.,
1999. C. 137-205.

Cupenos, A.B.: CTeneHHas KHUTa M PycCKas MCTOpudecKas MpIcib XVI-
XVIII 88. M; CII6., 2010.

Anun, B.JI.: HoBropoackue nocagHuku. 2-e usf. M., 2003.
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Anexceit V1. AnexceeB

HaneuaTaHHble UCTOUYHUKMN

Voacadosckas neronucs. M., 1957.

JUIC XVI B. KH. 6: OcTrepmanoBckuii nepsbliit ToM. 4. 2. M., 2008.

JUIC XVI B. Kn. 8: Hlymnnosckuit tom. Y. 1. M., 2008.

JUIC XVI B. Kn. 8: Illymmnnosckuit Tom. Y. 2. M., 2008.

Hosropoackme mucuosble kHuru. T. 5:Kuurm IllenoHcKoit NATMHBL
CII6., 1905.

IICPJI. T. 4: Hoeropopnckue u nckosckue neromucu. CII6., 1848.

IICPJI. T. 4. Y. 1. Bemm. 1: HoBropopckas yeTsepras neronucs. IIr., 1915.

IICPJI. T. 4. Y. 1: HoBroponckas uyeTBepTas neronucb. M., 2000.

IICPJI. T. 5: IlckoBckast Bropas u Coduiickas nepsas neromcu. CII6., 1851.

[ICPJI. T. 6. Boin. 1: Codmitckas mepBasi N€TOMUCH CTApIIETO U3BOJA.
M., 2000.

IICPJL. T. 6. Bom. 2: Coduiickas Bropas netonucb. M., 2001.

IICPJI. T. 8: Jleronmch o Bockpecenckomy cimcky. M., 2001.

IICPJI. T. 11: JleTronucHbll cOOpHUK, MMeHyeMblll [laTpuapiieit wim
HuxonoBckoit netonucso. M., 2000.

[ICPJI. T. 12: JleronucHblit c6OpHUK, UMeHyeMbllt [laTpmapieit umn
HuxonoBckoii neronmcoero. M., 2000.

IICPJL. T. 16: JleTonmcHbII COOPHUK, IMEHYEMBIII JIETOIVICBIO ABpaaMKIL.
M., 2000.

IICPJI. T. 18: CumeoHoBcKas neTomuch. M., 2007.

IICPJI. T. 20. 4. 1. CII6., 1910.

I1ICPJI. T. 23: EpmonuHcKas netonuckb. M., 2004.

ITCPJI. T. 24: Jleronmch o Tumorpacdckomy crmcky. M., 2000.

IICPJI. T. 25: MOCKOBCKMII JIETOIMCHBIN CBOZ, KOHIIa XV Beka. M., 2004.

I1CPJI. T. 26: Bonmoropcko-Ilepmckas neromncs. M., 2006.

[TCPJI. T. 27: HuxanopoBckas netonyck. COKpalieHHbIe JIETOMMCHbIE CBOJIBI
koH1ja XV Beka. M., 2007.

[ICPJI. T. 43: Huxanoposckas netonuch 1o cnucky [L.IT. Ty6posckoro.
M., 2004.

CreneHHas KHUTA IAPCKOTO POMIOCTIOBY 110 ipeBHeNmuM cruckam / OTB.
pen. H.H. ITokposcknit u I.1. Jlenxodd. T. 1-2. M., 2007-2008.

ApXuBHble MaTepuanbl

PHB. E. IV.211 (= Codwmiickas I netomncs Maaziiero n3Boga).
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AnekcaHap N. DuniowKnH

X. «®usmnonorua BonHbI» B /INLLEBOM NIETONNCHOM
cBope: u3o06paxkeHne BOUHOB, NpeaMeToB
BOOPY)XeHUs,, BOMHCKOWN OpraHusauun’

JIuieBo CBOA, Ha3bIBAIOT SHUMK/IONEAME MOCKOBCKOM Pycmz. HeiicTBu-
TEJIbHO, B €70 MIHIATIOPAX MOKHO HANTH M300paXKeHMs IIPAKTUIECKH BCEX
CTOPOH >XM3HM PYCCKOro yenoBeka X VI B., OT peMeca, CeTbCKOro X035CTBa
10 IO TUYECKON U PENUTMO3HO feATebHOCTH. Bonpoc o cTenenn focTo-
BEPHOCTM 9TUX U300paKeHMII M X XPOHOTIOTMYECKOI IIPUBA3KE OCTAETCA
mcKyTupyeMbiM’. OHU MCCIER0BATeN BUAAT B MUHMATIOPAX, 0COOEHHO
nsobpaxkaroiux peamuy MockoBckoro rocygapctsa XVI B., oTpakeHne
06/I1Ka [eliCTBUTENTbHBIX 00BEKTOB APXUTEKTYPbI, OZEXKADI, IPEFMETOB
6pITa, Kake 0O/MKa JTIOfEN M HEKOTOPBIX NCTOPUYECKUX CLieH. [Ipyrie xe
yKa3bIBalOT Ha HECOMHEHHYIO CTMIM3AlINIO, UCIIONb30BaHMe IIabI0HOB 1
CTEPEOTUITHBIX M300paKeHMII, YTO 0COOEHHO SPKO MPOSBIIACTCA 110 Mepe
yZaneHus B ITy6b BeKoB (Korma B amoxy Kmesckoil Pycu BoMHBI BOIOIOT B
mocmexax XVIB. nt.n.).*

Oco6eHHO MHTEPECHO PACCMOTPETh JAHHBIN CIOXKET IPUMEHUTEIbHO
K M300pa)KeHNUI0 BOVHBI. Peup B TaHHOM CIydae upeT He 06 MAeOnIOrnn
BOJHBI, He 06 0Opasax BOJIHBI, @ O KOMIIIEKCe KaTeTOpuil U 00BbEeKTOB,
KOTOpbIe MOXKHO OOBbefVIHUTD KaK «(pM3MOIOTNs BOMHBI»: N300paXKeHe
CHCTeM BOOPY>KEHMUIl, TUTIOB BOOPY>KEHMUIT, TOCIIEXOB 1 OfieX/bl, 60eBOT0o
CTpOsi, coco60B 6051, CIOCOO0B MCIONb30BAHNUS OPYXUs U T.1. JlaHHBII
BOIPOC OBUI IOFHST 1 PACCMOTpeH B pyHAaMeHTaIbHOI paboTte Apremus B.
Apuyxosckoro. OH Halllell aHa/IOTY MHOTMM U300paXKeHIAM BOOPY>KeHNA
B apXeoJIOTMYEeCKOM MaTepuaje, XOTA ¥ OTMETHUI OOJIbIIoe KOMNIeCTBO
naKkyH. [IpyHIMNIManbHBIM OKa3aics BOIPOC XpOHOTOTMYECKO IIPUBA3KU
1306paXKeHNIT — HEKOTOPbIE 13 HUX IIPaBIIbHO BOCIIPOV3BOIAT OPY>KHe U

1 Pa6ora BpinonHeHa B CaHKT-IleTepp6yprckoM rocyapcTBEHHOM YHUBEPCUTETE
o rpanTy Poccniickoro rymannTapHoro HayyHoro ¢onpa Ne 11-01-00462/a.

2 ITpecuaxos: MockoBckas ucropudeckas sHuuknoneaus. C. 824.

3 IMopo6enoBa: MyUHMATIOPBI PYCCKMX MCTOpUYeCKUX pykomuceit. C. 12-36;
AmocoB: JIuneBoit netonucHsaii ceop,. C. 22-24.

4 O xmaccuduxanuu n3obpaxennit JInneBoro cBofa cMOTpuTe. Haubonee
noppo6Hoe uccnegosanye: Buinnsa: Xynoxxectsennsle ocobennoctn. C. 10-79.
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Anexcanzp V. ok

mocmexu 6oree paHHel! 910X, YeM BTopast monoByHa X VI B. ApunxoBckuit
[IPeAIoNara, 4YTo B pacopspKeHNN cocTaButereil JluieBoro cBopa 6p1u
60/1ee paHHIE MVUHMATIOPBI, JOCTOBEPHO M300paKaBIIIVe CPETHEBEKOBOE
BOOpY)KeHNe, 061K KOTOPOTO GbUT ABHO HENOCTYTIeH cocTaButersam JIJIC.

JJaHHOe IpeRIoNoKeHe BIOMHE apIyMEHTUPOBAHO (XOTS OCTaeTCs
OTKPBITBIM BOIPOC, OBUIN 9TO TONBKO APEBHEPYCCKME MUHMATIOPHI, MU
TaKKe 3aIlaflHOEBPOIIEIICKIe — MHaYe OTKYAa OBUIO B3ATh N300pasKeHNs
Kopabreil, a TaK)Xe 3aMKOB TUIIMYHOII eBPOIIEIICKOIl [VTAHUPOBKI?).

Opnako rumoresa APIMXOBCKOTO He paboOTaeT NPUMEHMTETbHO K
nepsbIM ToMaM JIJIC, cofeprKallumM CBAIIEHHYIO U JPEBHION0 ICTOPUIO. 37ieCh
MBI TaKOKe MIMeeM M300pakeHNs 60eB, II0X0/[0B, BOMHOB, Boopyxenus. Ho
IIPUMEHNUTENBHO K HUM HEBO3MOXXHO CKa3aTh, YTO MCIIOIb30Ba/INCh KaKle-TO
paHHUe MCTOYHUKYU — U OUOIIeICKOIL, M [peBHell MCTOPUU MPUITUCAHBI
Xygo)XecTBeHHbIe peanuu Mockosckoi Pycu. U Boiicko Vucyca Hasuna,
VI TPOSTHIIBL, ¥ pPUMJIIHE BBITTIAJAT KaK apMus anoxu Visana [posnoro. Equn-
CTBEHHBIM MapKepOM, KOTOPBIN MPUMEHANCA XyFOXXKHUKaMM-MUHUATIO-
pUCTaMy Ipy M300paXKeHNM BOJICKa APEBHMUX 3II0X — Y HUX He ObIJIO OTHe-
CTpeNbHOTO OpyXus. Buberickue apMuy He CTpesLsA/IN 13 ITYIIeK VM IUIael,
XOTsl IPMMEHMUTENIBHO K PYCCKOI MCTOPUY, KaK IOKa3aa ApPLMXOBCKUIA,
MOsIBJ/IeH)e Ha MUHMATIOPaX OTHECTPEIbHOTO OPY>KMA BIIO/IHE Ay TEHTUYHO
o xpononornu (¢ kouue XIV B.), a camu n306paskeHnst BeCbMa I€TaIbHBI
U JOCTOBEPHBL. 3HAYNT, JPEBHOCTBIO /1A «6aTamicTa» X VI B. 6bI10 UMEHHO
OTCYTCTBUE PY>Kell U ITyIIeK.

Ecnmu npumMenntenbHo K amoxe Mockosckoii Pycu u fake B KaKoii-To
CTEINeHM K CPEIHEBEKOBbIO Mbl MOXKEM JMICKaTbh MCTOPU3M B MIHMATIOpaX
JUIC, TO, HeCOMHEHHO, €r0 HeT B IepBBIX TOMax. TaM mmocTpanun
HOCAT cyry6o ycnoBHbI xapakrep. [Tepen Hamy npumennTensHo K XVI B.
«ufieaNbHble TUIBI» — KaK B IPeNCTAaBIeHNN XyHOXXHIKA-MUHMATIOPUCTA
BBITTIAJUT IIPaBUTENb, TOPOJCKAsA XM3Hb, KPECTbAHE, BOMCKO, MATEX,
MIpOTOBe/b, BOJHA, Ka3Hb U T.I. DTUM U LjeHHbI IlepBble ToMa JIJIC: B HuX B
YJICTOM BUJI€ OTPAsUINCDh UfieanbHble IPEICTABIEHNUA 3II0XY O PasINIHbIX
(heHOMeHaxX 1 KaTeropyAx Xm3HN1 MockoBckoit Pycn.

VI3 HMX B HallleM [JOKJIaJie MBI OCBETMM TeMy «(pU3MOIOTUY BOWHBI».
Kakme KapTMHBI BOSHMKAIM MepeJ, MBICTEHHBIM B30POM MOCKOBCKOTO
KHIDKHIKa BTOpoii nonoBuHbl XVI B. ipu cnose «BoliHa»? Kak, B ero

5  Apumxoscknit: [[peBHepycckue MyHuatiopsl. C. 75-223.
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X. «®usnonorus BOMHBD B JINIIeBOM JIETOIMCHOM CBOJIE

IIpeficTaB/IeHNH, JO/DKEH BBIMIALETDh MoxXof? ATaka? berctBo or Bpara?
Cpaxenne? Pesynbrar cpaxenusa? Boun? Komanpgyromuii? IInennbit?
U 1.1. TTonnpo6yeM MOCMOTPETH TH MfjeaIbHbIE 0OPa3bI HA IPUMepe MEPBBIX
tomoB JIJIC.

ITpexe Bcero, Haflo cKasathb, uTo coctaButenu JIJIC mpencrasiamm Mup
KaK L[VBIIbHBII, a He BOGHHBIN. BoeHHas TeMaTHKa MOAB/AETCA MO3HO —
HepBble BOMHBI MOSBILIOTCS B T. 1 Ha 11. 40 06., a IepBast 6uTBa N300paxkeHa
Ha 1. 44. Boitna B uso6paxxernn JIJIC - gerno mpexxzie BCEro XOPOLIO 9KNIIN-
POBAHHBIX 1 BOOPY>KEHHBIX BOMHOB, APY>KMHHUKOB. VI300paskeHNe rpax-
JAHCKOTO OIIOTYEHIVS BCTPEYaeTCsA B MepBBIX IATH TOMAX BCEro OfVH pa3
(1. 3, 1. 129 06.). To ecTh BOiIHAa — He [Ie/I0 HACEJIEHM, a [e/I0 BOMHCKIUX
mopeit. EcTb Tonbko 1306paskeHNe MOTACOBKY IPaKHAAHCKMX C HOXKaMIU
(1. 3, 1. 82).

Kak usobpaxaercst pusuonorus oitHsl B JIJIC? Bortna mpegcraBieHa
B BUJE:

1. Boennoro moxopa (T. 1, 1. 40 06.; 46). IToxop, Kak MpaBUIO, KOHHBIIL.
KonHnuku B noxoze mMoryT uparu crpoeM (T. 2, 1. 67 06.). I[lexoTa Ha
Maplie He 1306paXkaeTcs, TONBbKO Y>Ke B KOHI[e IIyTU — Ha T107Ie GUTBBI
VI TIOZ, CTeHAaMM FOPOJa;

2. cobCcTBEHHO camoit 6uTBbl. IlprMedaTenbHO, 9TO, KaK MPaBUIIO,
B n3006pakeHUM 60ECTONKHOBEHNUS y>K€ PACCTAB/IEHBl aKIEHTHI —
ykasaHa mobefa ofHOI 13 CTOPOH (6ercTBO MPOTUBHMKA — HALIpUMeEP,
T. 2, 1. 47 06.; 190). DTO CBUAETENBCTBYET O BOCIPUATUN 60ECTONI-
KHOBEHNSA KaK CKOPOTEYHOTO KOHGIUKTA. DTO TOBOPUT O TOM, UTO
Co3JjaTenb MMHUATIOP BUJIeN TaK1ie 60eCTONKHOBEHM:, XOPOLLIO 3HAJI, O
4eM FOBOPII — 60U 1 CXBATKU B CPeHEBEKOBbE OBIIN OUeHb CKOPOTEU-
HBIMU U KOPOTKUMMU U 3aHMManu OYKBaJIbHO HECKOJIBKO MUHYT, BCE
OCTa/IbHOE BpeMsI BOJICKA MaHEeBPUPOBaJIN, HOXBAJIA/INCD, YCTPALIAIN
Bpara, epecTpauBamich Ha 1oje 60s u T.5. Cam 60ii ¢ IpuMeHeHeM
XOJTIOfHOTO OPY>KMA OYeHb ObICTPBIN, OONBIINHCTBO €0 Y4aCTHUKOB
norubaeT ¥ IMOIyYaeT yBeubs OYKBalIbHO 3a CUMTAHHBIE MTHOBEHU.
OrpaxxeHne peanbHOCTH N300 pakeHMs 6051 HA MIHMATIOPAX BUHO U B
TOM, YTO CO CTOPOHBI 60J1 — 3TO IVIOTHAS JIIOACKasA Macca, Hall KOTOPOM
IIPOMCXOMUT MeJIbTellleHNe, pa3MaxXyBaHue opyxxueM (cp.: T. 4, 1. 37; T. 5,
1. 32 06.). VIMEeHHO TaKkyIo KapTHHY MbI BUAVM I Ha MUHMATIOpax. VI B
3TOM IUIaHe IIPMHIUININA/IbHbIE YePThI BOCIPUATHS OMTBB CTOPOHHVIM
HabmonaTeneM Ha MuHnariopax JIJIC nmepefaHsl BepHO;
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3. 6ursa B MmuHnatopax JIJIC - 370, Kak [IpaBuIo, CTONKHOBEHIE KOHHBIX
macc. OHU HAHOCAT LPYT APYTY KomelHblil yaap. OT yaapa KombeM
BCaJIHMK JIETUT Ha 3eMJII0 (T. 3, /1. 155 06.). YacTo nzobpakaercs Takxe
cabenbHBII yAap, BOMHBI IPeCIefyIoT yberamuero spara (KOTOpPbIi
M300pakaeTcsl OIMISBIBANIMMCS Ha mpeciefoBareneit (T. 1, 1. 45).
Jlyanuky v ap6aneTIMKI B OIEBBIX CPAXKEHMSIX M300PaXKAIOTCS PELKO
(T.4, 1. 25, apbarner - 1. 5, 11. 152 06.). CpakeHue IeXOTHI BCTPeYaeTCs,
HO pexxe, YeM OUTBa BCAHUKOB (T. 2, 1. 257 06.);

4. xoMmo3uuusa u3o06pakeHMsT OUTBBI MOXKeT OBITH JIMHENHON
(mpeo6bnapmaer). OfHAKO BCTpevyaloTCA KPYroBble M300paXkKeHUA U
KOMIIO3MILIMY C JOMMHAHTOI (PUIYPBI repos B LieHTpe (T. 2, 1. 193; T. 3,
1. 157 06.). Ilogo6HbIe M300paskeHNsT HOCAT YMCTO XYAO0XKeCTBEHHBII
XapaxTep U MOFYMHEHbI COLIEP>KAaHII0 COITY TCTBYIOLIETO TEKCTA;

5. Kak 1 4eM BOWOT. Ha MMHMATIOpax B MEPBBIX TOMaX M306pakeHbI
Konpuyru (T. 1, 11. 45; 1. 3, 1. 78), mIacTMHYATHIN Kocmex (T. 2, 1. 3;
174). Ocoboe BHMMaHMe XYLOXKHUK YAeIAeT Ofex e II0f HOoCIeXxaMu
— py6axam (T. 3, 1. 68 06.). [IpuMeuarenbHO, YTO OH HEPENKO 37eCh
1300pakaeT MEXOBYI0 OAAEBKY nop focrex (1. 3, 1. 11; 1. 5, 1. 118 06.;
119). ApryxOBCKIIT CYNTAT N300 paskeHHbIe IIOTIepeYHbIE U IIPOfOIbHbIE
10JIOCHI META/IIMYECKMMM OTIOSACHIBAOIIMMY ITO/I0CAMM, HaJieBAEMbIMMI
MTOBEPX OJEX/BI Ha OCIexaX. [IpefcTaBsieTcsi, 9TO 9TO MOITIU OBITH
ocobble LIMPOKUE MOCa, CTATUBAIOINE Ty OfEXAY, He 0053aTe/IbHO
metamnndeckue (T. 2, 1. 299; 1. 3, 1. 7 06.). B kauecTBe BepxHel OeXX /bl
BOVMHBI 4acTO Hocuu mnamy (T. 2, 1. 243; 1. 3, 1. 8 06.; 29 06.; 53 06.)
SPKUX 1[BETOB (KPacHOTO, 3€JIEHOr0, PO30BOT0, KOPUIHEBOTO U T.J.).
EcTb nsobpaxkenne sactexxxn-pubyner (t. 3, 1. 68 06.). Ha Horax, kak
MIPABUJIO, CATIOTL.

VI3 3ammTHOTrO CHapsDKEHMS MMeeTCs N300 pakeH e IUTOB — KaIIeBY/THBIX
(T. 3, 1. 39), Kpyrnbix (T. 3, 1. 40), MHOTOYTONBHBIX (T. 5, 11. 87 — ABeHasa-
tuyronbHelit wut). [lut mpu e3me kpenmcs 3a CMHOM BcagHuka (T. 3,
7. 44 06.). VIHTepecHO, 4TO 4aCTO BCTPeYaeTCsi M300pakeHne MaIeHbKOTO
(exTOBaZIBHOTO LIUTA — KaK MPaBMIo, Kpyrnoro (1. 3, . 110; 246 06.),
XOTS €CTh ¥ Ma/IEHbKUI KaIIeBUAHBIN (T. 5, 1. 87). MenKuit T IeprKanmu
KMCTBIO (ecTb M300paXkeHMe KpelyieHNs — T. 5, 1. 35 00.) 1 MCIO/Ib30Ba/IN
pu ¢pexToBaHNy cabmamu (cabebHBI 603 o INUTOM — T. 3, 11. 104). IuTer
yKpalaauch opHameHTamu (T. 3, 1. 93) u kpectamu (T. 3, 1. 355).
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[o710BBI 3aKpBIBATICD ITIEMAMMU, KOTOPBIE M300PaXKaloTCsI KaK 30/10ThIe
M cTajibHble mexoMbl (mmiaku) (T. 1, 1. 45; T. 2, 1. 3; T. 3, 1. 11). Ok30THYe-
CKUie BAPMAHTBI II/IEMOB, 110 YKa3aHIIO A PIIXOBCKOT0, PaCIpOCTPaHEHHbIE
B ucropudeckoi yactu JIJIC (3amagHoeBpoOIIericKIte KaCKM U [IJIEMbI THUIIA
apMa, BOCTOYHBIE IIEMBI), B OVO/IEICKOIT 4aCTI IIPAKTIIECKI OTCY TCTBYIOT
(cp. poratsiii mmneM — T. 1, 11. 45).

V3 opyxust Haubonee pacupoctpaneHsl cabmu (T. 3, 1. 14; 40 06.) u
MeHble Meun (T. 3, L. 42; 48 06.), 4TO sIB/IsAETCS HaHbIo peanusam XVI B,
HO, KOHEYHO, COBCEM He COOTBETCTBYET 1M300pakaeMoil IPeBHEI JMOXe.
EcTb 10BO/IBHO TOAPOGHBIE M300paXkeH st KOBKY XOIOFHOTO OpyXus (T. 3,
1. 162;201 06.). VI3ob6paxarotcst HOXKHBI (T. 3, 11. 224; 1. 5, 1. 101). Bropsim
I10 IONY/LIPHOCTY M300paXKeH s XOJIOFHOTO OPY)XMsI C/IERYIOT Konbs (T. 3,
71. 48 06.), MX ONMCaHIe TOTTHOCTHI0 COOTBETCTBYET KOIIbSIM B ICTOPMYECKOT
wgacty JIJIC u apXeoornIecKnM aHaIoraM, MOKa3aHHBIM APLVXOBCKIM.
Ectb nso6paxxenns gBoitHoIt cekupsi (T. 3, 11. 78) 1 Tomopos (t. 3, 11. 89 06.).

Ecny cucteMaTn3npoBaTh n300paskeHIsI TUIIOB YAaPOB, TO B IPEACTaB-
JIEHNV MUHMATIOPVCTA Ipeobmafam CrefyoLye:

1. cabnu: py6siuit yrap CBepxy ¢ 3aMaxoM crepenu (T. 3, 11. 78), pyosiiuii
yHap CBEPXY € 3aMaXOM 13-3a TOTIOBHI (T. 3, 11. 40; cp.: T. 2, 1. 70 06.; 184;
194 06.). EcTb n306parkeHst KOJIOLIEro yaapa BHuS (T. 2, 1. 176 06., 184);

2. Kombe: yfap KOIbeM C 3aMaxoM M3-3a FOOBHI (T. 2, L. 197, 197 06.;
T. 3, 1. 41 — XOpOLIO BUHO XBATKY PYKI), KOTIOLINII Yap KOIIbeM BHI3
(1. 2, 1. 195), konbe HamepeBec (T. 2, 1. 183), KOOI yiap KOIIbeM
HIDKHUM XBaToM (T. 2, 11. 233 06.) u cpegHuM xBatoM (T. 2, 1. 303; T. 5,
1. 135 06.). EcTb 1 ygap u3-3a rooBbl KOPOTKUM KombeM (? — MeTaHme
APOTHKA WM CYTULbI? T. 2, 11. 258). M306paskeH TakXKe yiap KOIbeM C
pasBopora ¢ kous (T. 3, 11. 82 00.).

W3 MeTaTenbHOTO OPY>XMA Ha MMHUATIOPAX IPUCYTCTBYIOT y>Ke YIIOMMU-
HaBLIVecs ap6ameTsl (PefKo, TOIBKO C 5-0ro ToMma), nyku. [IpudeM ecTb ¢
caagakoM (T. 5, 1. 14506.; 146). EcTb nsobpaxenns mpaueii (t. 3, 1. 39;
264 06.).

BropsIM BIJOM CpaskeHMst, M300pa>KeHHbIM Ha MUHUATIOPAX, SBJISIOTCS
BUJIBI 60EBBIX IEVICTBIIA, CBA3aHHBIX C 0cafioii ropogia (cp. ocaza Mepycamma
HagyxopmoHocopoM - T. 3, 1. 373 06.). ITpu 9T0M MMHMATIOPUCT ABHO 60/IbIIIe
3HAKOM C 0CaJiolt, TAK CKa3aTbh, CO CTOPOHBI OCaXAeHHbIX. OH H306paxxaeT
BbITa3Ky U3 ropopa (1. 3, . 110; 245 06.), Habop BoAbI 113 KPEIIOCTHOTO PBa
(T. 3, 1. 156 06.), IITYypM ropoga ¢ IecTHUIAMu u tyKamu (T. 5, 1. 121 06.).
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OH pucyeT Tparnieckye IOCIeCTBI B3ATHUA TOPOfia: paspylleHye Topofia
monotamu (T. 3, 1. 171 06.), momxor (t. 2, 1. 177; 183; ¢ momKurare-
JAMU - T. 2, 1. 184 06.). OH prcyeT TpyIIbl B KUPIMYHbIX pa3BaanHax (T. 2,
7. 289 006.), yOUTBIX BOMHOB B pa3pylleHHOM ropoge (T. 2, /1. 176), pe3Hio
BO B3ATOM ropoge (T. 5, 1. 122). Ho BOT U3 0cafHbIX OPYAMII MMHUATIOPUCT
n306paXkaeT TONbKO JIECTHNLEL. Ero pucyHKy GeHBI fake IO CPAaBHEHWIO
¢ ucropuyeckoit dactoio JIJIC, rae oCTOBEpHO M306paXKAIOTCS OCa/fHbIE
YKperIeHus (TYpsl 1 T.1.). ABTOPbI MCTOPUYECKON YacTy 16O € 3TUM ObIIN
c1ab0 3HAKOMBL, /100 CIUTA/IN COBPEMEHHBIMI BESTHISIMIL, CTOJIb K€ HeIIo-
ToOaromMM 1A M300pakeHN , KaK ITyIIKH.

Ba)xHO paccMOTpeTb, 4TO Xe Ji/iA coCTaBuUTeneil nepBbix ToMoB JIJIC
SBJISAETCSA UTOTOM, Pe3y/IbTaTOM BOIHBL. 3/iech IpeobIafaloT Tparndeckue
Kpacku: 6ercTBO pasOUTOro BOJCKA, OCTABIIAIOIIETO IOCTe cebs Kydu
oTpyO/eHHBIX PyK U ronoB (1. 1, 1. 44 06.; T. 2, 1. 63 06.), KPOBb Kak
nHAUKATop yourhix (1. 2, 1. 176 06.), youitctBo rpaxkpanckmx (T. 1,
1. 114 06), yronyBiee Boiicko (T. 1, 1. 200), IOXOPOHBI MEPTBBIX (T. 2,
71.98 006.; 184 06.). BsOKYT rofbIx IIeHHBIX (T. 3, 1. 92 00.), BeAyT CBsI3aHHBIX
1eHHUKOB (T. 3, 1. 372). Uto xapakrepHo, B JIJIC HeT m3obpaxxeHus
TpuyMmda nobenureneit. Baxxer cam ¢daxT mobensi, Ho madocHOro mpocna-
BiIeHMs mobennTernelt, n300paskeHns feiexxa foOBI4M B IEPBBIX TOMAX HET.
BoitHa — 9TO ImpeoponeHne, mobapanme Ha Bpary, PaTHBIL TPYH, KPOBb,
CMepTb, paspylleHle, IVIeHeHNe, OCBOOOKIeHMe U T.Jl. — HO He JoObIua 1
He TOP>KeCTBO.

Yero u3 «pusnonorun Boitubl» B JIJIC HeT? HeT 6bITOBOI, MOBCEN-
HEBHOIT cTOpOoHBI BOIHBI. HeT 0603a. HeT panensix, ogun y6utsie. Her
PBaHBIX OfIEXKJ, CIOMAHHOTO OPYXWs — BOJHA KpacuBa. HeT muTaHus
BoJicka. OfHMM C/IOBOM, HET BCETO TOTO, YTO Ha CAMOM JieJie ¥ COCTAB/LANIO
«(pU3MOIOINIO BOJHBI», HO He CYUTANIOCH JOCTOVHBIM BBICTaB/ICHN HAIIOKA3
(cobcTBEHHO, HemapaHO CTOPOHOTL BOIH CTa/IU MHTEPECOBATHCS TOBKO
B XX B.). MIso6pakenne BojiHbI B mepBbiXx ToMax JIJIC gUCKYpCUBHO 1
OTpa)kaeT CTEePEOTHIIBI STIOXYU B BOCIIPUATIY BOMHOB U BOJHBI KaK 000011
cepsl YeI0BeIeCKOI! feATENbHOCTIL.
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X. «®usnonorus BOMHBD B JINIIeBOM JIETOIMCHOM CBOJIE

CnuUCoK COKpaLeHuni

BAH Bbubmuoreka AxagemMmit HayK

I'MM TocymapcTBeHHBIN UCTOPUYECKIUIT My3eit

NOPAC MsBectna OTpeneHns pyccKoro sA3bIKa U CIOBECHOCTH
JIJIC JIniieBOJt IETOIMCHBIN CBOT,

PHbB Poccuiickas HanoHanbHas 6u6MmoTeKa

Cnucok nutepatypbl U ICTOUHNKOB
Nutepartypa

Amocos, A.A.: JInuieBoii 1eTONUCHBIN CBOA VIBaHa Ipo3HOT0: KOMII/IEKCHOE
KOJMKOIOTM4ecKoe ucciuegoBanme. M., 1998.

ApnuxoBckuit, A.B.: JI[peBHepyccKiie MUHMATIOPHl KaK MCTOPUYECKUI
ncrouynuk. Tomck; M., 2004.

Buiuns, V.B.: XynosxecTBeHHBIe 0CO6eHHOCTH JINIIEBOrO IETONMMCHOTO
copa VMBauna [posHoro: IlyreBognrens. CII6., 2011.

ITono6enosa, O.J.: MUHMATIOPBI PYCCKMX MCTOpMUYECKUX pykomuceit. K
MCTOPUM PYCCKOTO MMUIEBOrO eTonmucanms. M., 1965.

ITpecusaxos, A.E.: MockoBcKas ucropudeckas sHunknonenys XVI sexa //
MOPIC. T. 5. Ku. 3. CII6., 1900. C. 824-876.

HaneuyaTaHHble UCTOUHUKMN

JUUIC. T. 1 InneBoit neTonucHbIi cBox X VI Beka — r1aBHas kaura Poccnitckoin
umnepyn. Hayunoe dakcummabaoe usganne. Ku. 1: Myseiickuit cOopHMK
(B 2-x wactsax). Y. 1-2 (ciomnas Hymepanus). M., 2008.

JUIC. T. 2 JIneBoi1 meTonmncHbIl cBopg X VI Beka — mmaBHas kuura Poccuitckonn
umnepun. Hayanoe pakcummnpaoe usganve. Ku. 2: Xpoxorpaduaecknit
cbopHuK (B 3-x yacTsx). Y. 1-3 (cwrowmnas Hymepanust). M., 2008.

JUUIC. T. 3 JInneBoit neTonmcHbIi cBox X VI Beka — r1aBHas kaura Poccnitckoin
umnepun. HayuHoe dpakcummnbHoe nsganne. Ku. 3: JIunepoit xpoHorpad
(B 2-x wactsax). Y. 1-2 (comnas Hymepanus). M., 2008.
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JIIC. T. 4JIneBoii meTonmncHbIl cBopg X VI Beka — mmaBHas kuura Poccuitckon
umiepuu. Hayunoe daxkcumunbhoe usnanme. Ku. 4: Tommipsiackuit Tom
(B 2-x wactax). Y. 1-2 (cwomnas HyMmepanys). M., 2008.

JUJIC. T. 5 TuneBoit netonucHbIi cBox X VI Beka — r1aBHas kHura Poccnitckoin
nmnepun. Hayunoe paxcumunbHoe uspanne. Ku. 5: JlanteBckuii ToM (B
2-x yactsax). 4. 1-2 (cunowmHas Hymepanyst). M., 2008.
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XI. Der Kriegszug Zar lvans IV. gegen Kazan’ 1552
im Spiegel des ,Illuminierten Kompendiums*’'
(LLS) - erste Beobachtungen, erste Uberlegungen

In dankbarer Erinnerung an Prof. Dr. Frank Kdampfer

Wie schon der Titel dieses Aufsatzes verrit, geht es hier nicht um eine um-
fassende Studie iiber die Darstellung des Kriegszugs Zar Ivans IV. gegen
Kazan’ 1552 in der ,Illustrierten Chronikhandschrift®, obwohl dies iiberaus
wiinschenswert wire, sondern um erste Ergebnisse der Sichtung und Unter-
suchung des iiberaus umfangreichen Teils der ,,Carstvennaja kniga®, also des
letzten, im wesentlichen die Zeit Zar Ivans IV. chronikalisch abdeckenden
Bandes des LLS, der den Bericht iiber die Eroberung Kazan’s enthilt. Der
Fokus liegt dabei auf der Quelle, um genau zu sein auf den Buchminiaturen in
ihrem inhaltlichen Verhaltnis zum jeweils dazu gehorigen Chroniktext. Frank
Kéampfer hat zwar mit seiner Studie tiber die Darstellung des Kazan’-Feld-
zuges in der zeitgendssischen Moskauer Historiographie® alle fiir das The-
ma einschldgigen Quellen untersucht einschlieflich des relevanten Textteils
der ,Carstvennaja kniga“ Eine Untersuchung der fiir das Thema wichtigen
Buchillustrationen war ihm aber nicht moglich. Diese blieben auch in Frank
Kémpfers zweiter grundlegender Studie, seiner Arbeit iiber das russische
Herrscherbild, in der er grundlegende Uberlegungen zum LLS als Quelle
zur Geschichte des Moskauer Zartums, zum Verhaltnis zwischen Texten und
Bildern im LLS und zur Darstellung Zar Ivans IV. in den Buchillustrationen

1 Siehe Kimpfer: Das russische Herrscherbild, S. 180. Diese Ubersetzung des rus-
sischen Quellentitels habe ich bewusst fiir den Titel gewdhlt, um auch auf diesem
Wege an die Verdienste Frank Kampfers um die Forschung zur Kultur- und
Geistesgeschichte der Rus’ im Allgemeinen und zur den Bildquellen der Epoche
Ivans IV. Groznyj im Besonderen zu erinnern. Im folgenden verwende ich ent-
weder die in der russischen Forschung tibliche Bezeichnung ,,Licevoj letopisnyj
svod“ (LLS) oder die in der deutschen Geschichtswissenschaft mittlerweile
gebrauchlichste Ubersetzung dafir, namlich ,,Illustrierte Chronikhandschrift®

2 Kampfer: Die Eroberung von Kasan 1552.
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formuliert hat, unbearbeitet.’ Die so verbliebene Forschungsliicke* sollte bald
geschlossen werden - die vorliegenden ersten Beobachtungen und Uberle-
gungen kénnen auf dem Weg dahin nur ein erster Schritt sein. Mit Blick auf
den engen Fokus dieser Ausfithrungen, auf die Konzentration auf einzelne
Buchminiaturen und ihr Verhiltnis zu den dazu gehorigen Texten, kdnnen
und miissen die schier zahllosen wissenschaftlichen Arbeiten sowohl tiber
die Kriege Ivans IV. und deren ideologische Grundlagen® als auch iiber den
»Licevoj letopisnyj svod“ als Schliisselquelle der Moskauer Historiographie
und Buchkunst hier nicht referiert werden.

Wenden wir uns nun der eigentlichen Untersuchung zu - den Buchillus-
trationen der ,Carstvennaja kniga“, die jeweils zum einen in ihrem Verhiltnis
zum dazugehorigen Text und zum anderen isoliert betrachtet werden sollen.
Die Analyse der Illustrationen wird dadurch erleichtert und lasst interessante
Erkenntnisse hinsichtlich der Aussageabsicht des Auftraggebers des LLS, Zar
Ivans IV., erwarten, dass einzelne Handschriftenbldtter samt Illustrationen
in doppelter Ausfithrung erhalten geblieben sind, namlich einer 1. Fassung,
die unmittelbar nach ihrer Entstehung entweder im Auftrag des Zaren bzw.
in Absprache mit ihm oder sogar von ihm selbst redigiert wurde, und ei-
ner 2. Fassung, in welcher die in der 1. Fassung vermerkten Korrekturen in
Text und Bild bereits umgesetzt sind. Die Bildanalyse beschrénkt sich aber
nicht auf die bildlichen Darstellungen zum Kriegszug Ivans IV. gegen Kazan’
1552 in der ,,Carstvennaja kniga“ unter besonderer Beriicksichtigung der in
doppelter Ausfithrung erhaltenen Buchminiaturen. Sie schlief$t mit Blick
auf die herausragende Bedeutung, welche den kirchlichen Ritualen im Vor-

3 Kampfer: Das russische Herrscherbild.

4 Auch die Dissertation von Aleksey Martyniouk leistet hier keine Abhilfe, da sie
chronologisch mit dem Untergang der GrofSen Horde 1502 endet. Siehe dazu:
Martyniouk, Aleksey: Die Mongolen im Bild. Orientalische, westeuropiische
und russische Bildquellen zur Geschichte des mongolischen Weltreiches und
seiner Nachfolgestaaten im 13.-16. Jahrhundert. Hamburg 2002.

5  Esseian dieser Stelle nur erwihnt: Rowland, Daniel: Biblical Military Imagery
in the Political Culture of Early Modern Russia, in: Medieval Russian Culture.
Volume II. Ed. by Daniel Rowland and Michael S. Flier. Berkeley, Los Angeles,
London 1994, S. 182-212; Filjushkin, Alexander: Ivan the Terrible. A Military
History. London 2008; Bogatyrev, Sergei: The Heavenly Host and the Sword
of Truth: Apocalyptic Imagery in Ivan IV’s Muscovy, in: The New Muscovite
Cultural History: A Collection in Honor of Daniel B. Rowland. Ed. by Valerie
A. Kivelson. Bloomington, IN 2009, S. 77-90.
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feld des Sieges des rus'ischen Heeres in der Schlacht auf dem Schnepfenfeld
(Kulikovo pole) bei der Durchfithrung des Kriegszuges gegen Kazan’ zukam,
sinnvollerweise auch die Illustrationen zur Darstellung des Kriegszuges des
Moskauer Groffiirsten Dmitrij Ivanovi¢ Donskoj 1380 gegen das Heer der
Goldenen Horde unter Emir Mamai ein, die sich im ,,Ostermanovskij vtoroj
tom“ des LLS befinden.

Bereits bei einer fliichtigen Sichtung der zahlreichen Buchminiaturen,
welche in der ,,Carstvennaja kniga“ die Geschichte der Eroberung des Kha-
nats von Kazan’ 1552 vom Entschluss des Zaren zum Kriegszug iiber die
Vorbereitungen und den Kriegszug selbst bis zur Einnahme von Kazan’ und
der siegreichen Heimkehr des Moskauer Heeres zum Gegenstand haben®,
fallt ein Bildelement auf, das zum einen wegen der Haufigkeit seiner Darstel-
lung und zum anderen wegen seiner herausragenden religiés-symbolischen
Bedeutung eine genauere Betrachtung lohnt. Gemeint ist die Darstellung
der Ikone ,,Spas nerukotvorimyj®, die auch - wie aus dem Text der ,Carst-
vennaja kniga“ selbst hervorgeht — das Moskauer Heerbanner zierte, unter
dem sowohl Dmitrij Donskoj 1380 seinen Sieg iiber Mamai errang als auch
Zar Ivan V. 1552 Kazan' eroberte.” Trigt man samtliche Illustrationen des
Berichts iiber Ivans IV. Kriegszug gegen Kazan’ in der ,,Carstvennaja kniga“
zusammen, lassen sich die Miniaturen, die das genannte Bildelement ent-
halten, 5 verschiedenen Kontexten unterschiedlichen Umfangs zuordnen:
a) kirchliche Zeremonie anlésslich der Griindung von Svijazsk; b) Kriegsrat
unter der Leitung des Zaren und anschlieflende Befehlserteilungen erst im
Moskauer Kreml, dann in Kolomna; ¢) Prozessionen und Bittgebete des
Zaren in Vladimir und Murom zur Erzwingung des Sieges liber Kazan’;
e) Bittgebet des Zaren in der zarischen Feldkirche vor den Mauern von Ka-
zan’; f) liturgische Vorbereitung der Erstiirmung Kazan’s und anschlieende
Nutzung des Moskauer Heerbanners.

Aus der ersten Abbildung einer Ikone ,,Spas nerukotvorimyj“ im Rah-
men des Berichts tiber die Eroberung von Kazarn’ in der ,,Carstvennaja kni-
ga“® kann noch nicht darauf geschlossen werden, dass diesem Bildmotiv im
weiteren Verlauf des Berichts eine zentrale Rolle zukommt, fungiert diese
Ikone hier doch in einem zumindest vordergriindig rein kirchlichen Kon-

6  CKI. 348 (LLS. RLI 20, S. 449) - CK L. 650 ob. (LLS. RLI 21, S. 504).

7 CKI1.532 (LLS.RLI 21, S. 267). Siehe dazu Kdmpfer: Die Eroberung von Kasan
1552, S.73.

8 CK1. 364 (LLS. RLI 20, S. 473).
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text. Allerdings ist es sicherlich kein Zufall, dass ausgerechnet eine Tkone
dieses Bildtyps bei der christlich-orthodoxen Weihe des Platzes dargestellt
wird, an dem dann Svijazsk, der Moskauer Briickenkopf vor den Toren von
Kazan’, erbaut werden soll. Auch die absolut zentrale, dem Betrachter sofort
ins Auge fallende Position der Tkone innerhalb der Miniatur ist bestimmt
nicht zufallig.

Erst nach etwa 130 Handschriftenseiten finden sich die nichsten Buch-
illustrationen in der ,Carstvennaja kniga®, die das Bildelement ,Spas-
nerukotvorimyj“-Ikone enthalten, und zwar — im Gegensatz zur eben vor-
gestellten Miniatur — ganz eindeutig aulerhalb eines kirchlichen Kontextes.
Hier erscheint in drei aufeinanderfolgenden Abbildungen das hier interes-
sierende Bildelement jeweils schrig rechts oberhalb Zar Ivans IV. wihrend
der Ausiibung rein weltlicher Herrscherpflichten, namlich wie er iiber die
richtige Reaktion auf den vorausgegangenen Verrat der Kazaner nachdenkt
und ein Heer gegen diese entsendet™, wie er den Sohn des Khans von Ast-
rachan’ empfingt und ihn in seine Dienste nimmt'' und schliefSlich wie er
diesem Sohn des Khans von Astrachan’ die Nichte des Khans Shah-Ali zur
Frau gibt'”. Alle drei Buchillustrationen entsprechen einem Standard-Bild-
typus, dem zahllose vorausgegangene Buchminiaturen zuzurechnen sind,
ohne dass diese aber — im Unterschied zu den drei hier vorgestellten — das
fraglich Bildelement enthalten. Dieses tritt somit ganz unvermittelt in den
drei Abbildungen als zusitzliches Motiv auf, ohne dass diese Anderung in
der Bildkomposition irgendwie motiviert erscheint. Die Ikone ,,Spas neru-
kotvorimyj“ in den drei Miniaturen hat keine Entsprechung im Text und wird
auch in den folgenden Miniaturen desselben Bildtypus nicht konsequent
dargestellt. Es fillt auf, dass sich die Illustrationen der beiden ersten Seiten
(1. 430 und 430 ob.) von der Illustration der dritten Seite (1. 431) stilistisch klar
unterscheiden, wie ein Blick auf die Physiognomie des Zaren sofort erken-
nen lasst. Auch bei der Gestaltung der Ikone ,,Spas nerukotvorimyj“ ist der
Unterschied nicht zu iibersehen. Dieser konnte jedoch nicht allein stilistisch
begriindet sein, sondern eventuell auf einen Bedeutungsunterschied verwei-
sen, was im folgenden geklart wird. Und noch ein weiteres Detail, ndmlich die
Position der Ikone in der Miniatur, lasst Interpretationsspielraum: Wéahrend

9  Mehr dazu siehe Kdmpfer: Die Eroberung von Kasan 1552, S. 33-43.
10 CKI. 430 (LLS. RLI 21, S. 59).

11  CK1. 430 ob. (LLS. RLI 21, S. 60).

12 CK1. 431 (LLS. RLI 21, S. 61).
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auf den beiden ersten Seiten (1. 430 und 430 ob.) die Ikone so iiber einem
Torbogen dargestellt ist, dass man sie als Abbildung der ,,Spas“-Ikone am
Spasskij-Turm des Moskauer Kreml’s deuten konnte, ist die Ikone auf der
dritten Seite (. 431) so positioniert, dass fiir die Ikonendarstellung auf dieser
Seite eine solche Deutung auszuschlief3en ist.

Klarheit gewinnt man durch die Analyse der nichsten fiinf das Bildele-
ment ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikone enthaltenden Buchillustrationen vom
bereits bekannten Bildtypus. Es handelt sich also wieder um Darstellungen
Ivans IV. bei der Ausiibung seiner weltlichen Herrscherpflichten, so dass die
Ikone dementsprechend wieder eindeutig in einem politisch-herrscherlichen
Kontext erscheint. Thema der fiinf direkt aufeinanderfolgenden Buchillustra-
tionen ist die Verteilung der Befehlsgewalt durch Ivan IV. auf seine einzelnen
Heerfithrer und deren Entsendung samt der ihnen unterstellten Teile des
Moskauer Heeres in verschiedene Grenzstidte sowie die Herbeizitierung
des Khans Shah-Ali nach Moskau."”’ Alle fiinf Buchillustrationen verbindet
nicht nur das uns interessierende Bildelement, das innerhalb der Miniaturen
mit einer Ausnahme wieder jeweils schrag rechts oberhalb des Zaren darge-
stellt ist'*. Auch sind die Abbildungen stilistisch ein und demselben Kiinst-
ler zuzuordnen. Vor allem fillt aber auf, dass erneut die Darstellungen der
»Spas-nerukotvorimyj“-Ikone nirgendwo im dazugehorigen Text Erwédhnung
finden. Was die Gestaltung der Ikone ,,Spas nerukotvorimyj“ jeweils betrifft,
so ist diese auf vier der fiinf Buchillustrationen einheitlich. Nur die Ikonen-
darstellung auf der ersten der fiinf Miniaturen, welche — wiederum ohne jede
Entsprechung im dazugehorigen Text - eine Versammlung der Moskauer
Heerfiihrer unter der Leitung Ivans IV. unter freiem Himmel im Moskauer
Kreml’ zeigt (Abb. 1), weicht deutlich von den tibrigen ab'” und dhnelt stark
der oben (1. 431) erwihnten. Hier ist offenkundig nicht einfach eine Ikone,
sondern ein hinter dem Zaren an einer Prozessionsstange erhoht aufgehéng-
tes Kirchenbanner (chorugv’) dargestellt. Diese Deutung erscheint damit auch
fiir die oben (1. 431) erwahnte Darstellung der ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikone
wahrscheinlich. Somit ist auch klar, dass die Positionierung der beiden Iko-

13 CK1.451 (LLS.RLI21,S. 101); 1. 452 (LLS. RLI 21, S. 103); 1. 452 ob. (LLS. RLI
21,S.104); 1. 453 (LLS. RLI 21, S. 105); L. 453 ob. (LLS. RLI 21, S. 106);

14  Bei der Ausnahme handelt es sich um die Buchillustration auf CK 1. 453 (LLS.
RLI 21, S. 105). Hier ist der Bildaufbau spiegelverkehrt — der Zar sitzt rechts
mit Blick nach links, die Ikone ist schrig links oberhalb von ihm dargestellt.

15 CK1. 451 (LLS. RLI 21, S. 101) (Abb. 1).
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nendarstellungen in ihren jeweiligen Miniaturen nichts dariiber aussagt, ob
die ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikonen auf den beiden anderen oben analysierten
Mlustrationen (1. 430 und 1. 430 ob.) nicht doch die Spas-Tkone am Spass-
kij-Tor des Moskauer Kreml reprasentieren sollen. Genau diese Vermutung
liegt nah, betrachtet man die Position der ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikonen in
zwei anderen der insgesamt fiinf Buchillustrationen (Abb. 2)."° Konterkariert
wird diese Uberlegung aber durch die zwei iibrigen Abbildungen (Abb. 3),"
auf denen die Ikonen so in die Miniaturen eingefiigt sind, dass sie losgeldst
von der Architektur schrig tiber dem Zaren zu schweben scheinen. Eine
Deutung als bildliche Wiedergabe der ,,Spas“-Ikone am Spasskij-Tor des
Moskauer Kreml's scheint somit ausgeschlossen.

Die Darstellung der Entsendung von Boten zu Khan Shah-Ali gehort zu
den Motiven in der ,Carstvennaja kniga®, die es in doppelter Ausfithrung
gibt. Wir finden diese auf den zwei direkt aufeinanderfolgenden Handschrif-
tenseiten 1. 453 ob. (Abb. 3) und . 454. (Abb. 4)"*, wobei diese die 1. Fassung
und jene die 2. Fassung zeigt. Auf der Seite der 1. Fassung wurden von einem
Redaktor — entweder im Auftrag Ivans IV. bzw. in Absprache mit diesem
oder durch den Zaren selbst — nachtraglich in skoropis’ Textergdnzungen
vorgenommen, die inhaltlich hier ohne Bedeutung sind und auf der Seite
der 2. Fassung in den Text bereits eingearbeitet sind. Fiir unser Thema von
Interesse sind allerdings die Unterschiede in der Ausfiihrung der Buchillus-
trationen. Da sind zum einen offenkundige stilistische Unterschiede zwischen
den beiden Bildfassungen sowie unterschiedliche Bildformate festzustellen.
Sie legen den Schluss nahe, dass hier zwei verschiedene Kiinstler am Werk
waren. Zum anderen weichen die Bildkompositionen erheblich voneinander
ab, auch wenn sich die beiden Bildfassungen in inhaltlicher Hinsicht letztlich
nur durch ein Bildelement unterscheiden. Wahrend ndmlich die Buchminia-
tur der 2. Fassung (Abb. 3) liber das Bildelement ,,Spas-nerukotvorimy;j“-
Ikone verfiigt, wird in der Illustration der 1. Fassung (Abb. 4) keine solche
Ikone gezeigt. Somit stimmen auf der Handschriftenseite der 1. Fassung Text
und Bild iiberein, wohingegen im Fall der 2. Fassung Text und Bild inhaltlich
nicht deckungsgleich sind. Bei der Neuerstellung der Handschriftenseite iiber
die Entsendung von Boten zu Khan Shah-Ali wurde also nicht nur der Text
erweitert, sondern auch die Buchillustration griindlich iiberarbeitet. Offenbar

16 CKI. 452 (LLS. RLI 21, S. 103); 1. 453 (LLS. RLI 21, S. 105) (Abb. 2).
17 CK1 452 ob. (LLS. RLI 21, S. 104); L. 453 ob. (LLS. RLI 21, S. 106) (Abb. 3).
18 CK1 454 (LLS. RLI 21, S. 107) (Abb. 4).
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wurde die Darstellung der ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikone vom Auftraggeber
des LLS fiir so wichtig erachtet, dass sie - trotz fehlender Entsprechung im
dazugehorigen Text - in die Illustration eingefiigt wurde. Dem Kiinstler, der
die 2. Fassung der Miniatur anfertigte, ging es dabei - wie die obigen Uber-
legungen zur Position der Ikone auf 1. 453 zeigen - nicht um die Abbildung
der ,,Spas“-Ikone am Spasskij-Tor des Moskauer Kreml, sondern vermutlich
um die Darstellung eines sichtbaren Zeichens fiir die unsichtbare Prasenz
Christi bei den Entscheidungen Ivans IV. beziiglich des Kriegszuges gegen
Kazan' und damit fiir die Gottgefilligkeit des zarischen Handelns in die-
sem Zusammenhang.

Die Miniaturen auf den Handschriftenseiten zwischen der 2. Bildfassung
der Herbeizitierung des Khan Shah-Ali (I. 453 ob.) und den im folgenden
genauer zu betrachtenden Abbildungen des Kriegsrats von Kolomna kénnen
zum einen stilistisch alle demselben Kiinstler zugeordnet werden und haben
zum anderen die inhaltliche Gemeinsambkeit, dass sie keine Darstellungen
der ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikone zeigen. Umgekehrt ist derselbe Kiinstler,
der die Buchminiaturen der soeben untersuchten fiinf Handschriftenseiten
anfertigte, dem Augenschein zufolge auch fiir die Illustrationen der Seiten
verantwortlich, die den Kriegsrat unter der Leitung Ivans IV. in Kolomna
und die Verkiindung der hier getroffenen zarischen Entscheidungen zum Ge-
genstand haben."” Und gerade in diesen Miniaturen finden sich die nichsten
Darstellungen des uns interessierenden Bildelements. Diese Koinzidenz ist
sicherlich kein Zufall. Wie auch schon bei allen bisher untersuchten Buch-
illustrationen haben die dort darstellten ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikonen in
den zu den Abbildungen gehorigen Texten keine Entsprechung. Zwar sind
die uns interessierenden Ikonen in den ersten beiden der drei Buchillust-
rationen™ so positioniert, dass sie an Darstellungen der ,,Spas“-Ikone am
Spasskij-Tor im Moskauer Kreml” denken lassen. Dies fithrt aber in die Irre,
werden hier ja Ereignisse in Kolomna und nicht in Moskau beschrieben.
Zwar verfiigte der Kreml’ von Kolomna tiber einen Spasskij-Turm, nicht
jedoch tiber ein Spasskij-Tor. Auch wurde der Spasskij-Turm nach einem in
der Nahe gelegenen Spasa-Preobrazenskij-Kloster benannt und nicht etwa
nach einer den Turm schmiickenden ,,Spas“-Ikone. Wenn man zusitzlich
beriicksichtigt, dass in der dritten der hier untersuchten Buchillustrationen

19 CKL 483 (LLS. RLI 21, S. 169); L. 483 ob. (LLS. RLI 21, S. 170); 1. 484 ob. (LLS.
RLI 21, S. 172).
20 CKI 483 (LLS. RLI 21, S. 169); 1. 483 ob. (LLS. RLI 21, S. 170).
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die Ikone ,,Spas nerukotvorimyj“ wieder losgelost von der Architektur frei
iiber dem Zaren schwebend erscheint”, bestitigen diese Beobachtungen
zu dem uns interessierenden Bildelement in den drei Illustrationen tiber
Ivans IV. Kriegsrat in Kolomna die oben formulierte Vermutung, dass es dem
Auftraggeber nicht um die Darstellung der ,,Spas“-Ikone am Spasskij-Turm
oder einer anderen konkreten Ikone ging, sondern um ein Zeichen fiir die
Prasenz Christi bei den Entscheidungen des von Gott auserwahlten Zaren.

Den dritten Kontext, in dem das Bildelement ,,Spas-nerukotvorimyj*-Iko-
ne in den Buchillustrationen der ,Carstvennaja kniga“ zum Kazan’-Kriegs-
zug begegnet, bilden die umfangreichen Prozessionen und Liturgien zuerst
in Vladimir und dann in Murom, an denen Zar Ivan IV. teilnahm, um sich
himmlische Unterstiitzung und die Hilfe der Vorfahren fiir sein militari-
sches Vorhaben zu sichern.” Das uns interessierende Bildelement ist in den
Miniaturen dreier Handschriftenseiten® zu finden, wobei die erste der drei
Handschriftenseiten den Besuch Ivans IV. in Vladimir zum Thema hat, wo
der Zar eine regelrechte Pilgerreise zu simtlichen Heiligtiimern der Stadt
unternimmt, um den Segen fiir sein Unterfangen zu erbitten.** Die Buch-
miniatur, die die Prozession des Zaren und der gesamten Geistlichkeit durch
Vladimir darstellt, zeigt die Ikone ,,Spas nerukotvorimyj“ sogar doppelt, was
der Bildkomposition geschuldet ist, da der Prozessionszug in der Miniatur
zwei Mal erscheint. In jedem Fall fillt der Ikone in der Miniatur durch die
doppelte Abbildung eine zentrale, bedeutungstragende Rolle zu. Bei beiden
»Spas-nerukotvorimyj“-Darstellungen handelt es sich nicht um Abbildun-
gen einfacher Ikonen, sondern um kirchliche Banner (chorugvy) mit dem
»Spas-nerukotvorimyj“-Motiv. Erstaunlicherweise weisen die beiden Banner
in ihrer Gestaltung Unterschiede auf - wéihrend das Banner in der oberen
Bildhilfte dieselbe Position in der Miniatur und gegeniiber dem Zaren ein-

nimmt wie das Banner auf 1. 451%

und auch beide gleich aussehen, unter-
scheidet sich das Banner in der unteren Bildhilfte von den bisher genannten
dadurch, dass es wahrend des Prozessionszugs ohne Fahnenstoff gezeigt wird.

Eine Erklarung fiir diesen Unterschied steht noch aus.

21 CKl1. 484 ob. (LLS. RLI 21, S. 172).

22 Kémpfer: Die Eroberung von Kasan 1552, S. 61 f.

23 CK1.487 (LLS. RLI 21, S. 177); 1. 488 ob. (LLS. RLI 21, S. 180); L. 489 (LLS. RLI
21, S. 181).

24 CKI1. 487 (LLS.RLI 21, S. 177).

25 CK1. 451 (LLS. RLI 21, S. 101).
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Die beiden im folgenden zu vergleichenden Buchillustrationen stellen
die zwei Ausfithrungen ein und desselben Themas dar. Beide zeigen die
Bittgebete Ivans IV. an den Gréabern der Wundertiter Petr und Fevronija in
der Marid-Geburts-Kathedrale in Murom.”® Die Handschriftenseite 1. 489
repréasentiert die 1. Fassung (Abb. 6), die Handschriftenseite 1. 488 ob. stellt
die 2. Fassung dar (Abb. 5). 1. und 2. Fassung unterscheiden sich nur hin-
sichtlich der Gestaltung der Buchillustrationen, nicht hinsichtlich des Textes.
Die Bildkompositionen weisen erhebliche Unterschiede auf. Wihrend in
der 1. Bildfassung der Besuch und das Bittgebet des Zaren an den Grabern
von Petr und Fevronija im Vordergrund stehen und das uns interessierende
Bildelement gar nicht abgebildet ist, ist es in der 2. Bildfassung der die Tkone
»Spas nerukotvorimyj“ verehrende, Christus anbetende Zar, der im Mittel-
punkt der Miniatur steht — und dies, obwohl auch hier wieder einmal die
»Spas-nerukotvorimyj“-Tkone im Text keine Erwdhnung findet. Der Besuch
und das Bittgebet des Zaren an den Gribern von Petr und Fevrononija sind
dafiir in der 2. Bildfassung in den Hintergrund getreten. Die Art und Weise,
wie die 1. Bildfassung tiberarbeitet wurde, und die Tatsache, dass ganz be-
wusst das eigentliche Thema des zur Miniatur gehorigen Textes, der Besuch
und das Bittgebet des Zaren an den Grabern von Petr und Fevronija, in den
Hintergrund gedrangt wurde, um stattdessen die Verehrung der Ikone ,,Spas
nerukotvorimyj“ durch den Zaren zum wichtigsten Motiv der Abbildung
zu machen, obwohl dies im Text keinerlei Entsprechung hat, ldsst — in Zu-
sammenschau mit den anderen bisher untersuchten Buchillustrationen zu
diesem Thema - die grofie Bedeutung erahnen, die der Auftraggeber des LLS
der Verehrung der Ikone ,,Spas nerukotvorimyj“ beimaf3.

Ein weiteres Indiz genau hierfiir fordert die Beschéftigung mit dem néchs-
ten Kontext zutage, in dem die hier interessierende Ikone als Bildelement in
einer Buchillustration zum Kazan’-Bericht eine Rolle spielt. Das Thema der
Handschriftenseite 1. 610 ist das Bittgebet, das Ivan IV. in seiner Feldkirche
im Moskauer Heerlager unter den Mauern Kazan’s verrichtete, bevor er sich
persénlich zu seinen Kriegern in den Kampf begab.” Die Miniatur zeigt in
der Feldkirche zwei Ikonen, eine Ikone des Sergej Rodonezskij und eine Ikone
»Spas Nerukotvorimyj“ (Abb. 5). Dies muss verwundern, denn zum einen ist
die Feldkirche gemif3 Aussage des Textes in der ,Carstvennaja kniga“ allein

26 CKl.488ob. (LLS.RLI 21, S. 180) (Abb. 5); 1. 489 (LLS. RLI 21, S. 181) (Abb. 6).
27 CK1 610 (LLS. RLI 21, S. 423) (Abb. 7).
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dem Heiligen Sergij Radonezskij geweiht™, so dass sich nur dessen Ikone als
Teil der liturgischen Ausstattung der Feldkirche von selbst erklédrt. Zum an-
deren wird in einer weiteren Illustration mit vergleichbarer Thematik in der
zarischen Feldkirche neben der Ikone des Sergij Radonezskij ausschliefllich
die Tkone der Gottesmutter vom Don anstelle der Ikone ,,Spas nerukotvor-
imyj“ dargestellt (Abb. 8).”” Hinzu kommt, dass die zuletzt genannte Ikone
nicht im Text der Handschriftenseite erwahnt wird. Auch die Miniatur auf
der Handschriftenseite 1. 610 verstirkt den Eindruck, dass dem Auftragge-
ber viel daran gelegen war, die Bedeutung der Ikone ,,Spas nerukotvorimyj“
im Zusammenhang des Kriegszuges gegen Kazan® deutlich hervorzuheben.

Dieses Interesse wird endgiiltig deutlich und verstandlich bei der Be-
trachtung des letzten Kontextes, in dem die Darstellung der Ikone ,Spas
nerukotvorimyj“ vorkommt. Es geht um die Darstellung des Moskauer
Heerbanners (chorugv’), mit dem schon Dmitrij Donskoj 1380 das Heer
der Goldenen Horde unter Mamai besiegte und unter dem Ivan IV. Ka-
zan’' 1552 letztlich eroberte. Dieses Banner zeigt zum einen die Ikone ,,Spas
nerukotvorimyj“ und zum anderen ein orthodoxes Golgatha-Kreuz.” Mit
der Entfaltung dieses Heerbanners durch Ivan IV. unter den Mauern von
Kazan™ wird das uns interessierende Bildelement zu einem geradezu omni-
prasenten Motiv in den folgenden Buchilluminationen bis zum feierlichen
Einzug Ivans IV. in Kazan™. Auf allen Handschriftenseiten, auf denen im
Text der Zar Erwdhnung findet, wird dieser in der dazugehorigen Miniatur
unter dem Heerbanner mit der ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikone dargestellt.
Unverstiandlicherweise setzt die Darstellung des Zaren unter dem Moskauer
Heerbanner schon kurz vor dessen eigentlicher feierlicher Entfaltung ein.”
Dies dndert jedoch nichts an der Beobachtung, dass mit der Entfaltung des
Heerbanners durch Zar Ivan IV. das Bildelement ,,Spas nerukotvorimyj* zu
einem Leitmotiv in der weiteren Erzahlung iiber die Eroberung von Kazan’
wird, das durch die schiere Haufigkeit der Wiederholung tiber die visuelle
Wahrnehmung seitens des Betrachters letztlich dessen Bild vom Krieg gegen

28 CK1. 537 ob. (LLS. RLI 21, S. 278).

29 CK1 609 (LLS. RLI 21, S. 421) (Abb. 8).

30 Vgl Kampfer: Die Eroberung von Kasan 1552, S. 73.

31 CKL 532 (LLS. RLI 21, S. 267).

32 CKL 625 (LLS. RLI 21, S. 453).

33 CKL 530 ob. (LLS. RLI 21, S 264); 1. 531 (LLS. RLI 21, S. 265); 1. 531 ob. (LLS.
RLI 21, S. 266).
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Kazarn’ tiberhaupt prégt, auch wenn das Bildelement im Text kein einziges
Mal genannt wird. Dabei kommt dem Moskauer Heerbanner im Denken
Ivans IV. und seiner Moskauer Zeitgenossen eine solch immense Bedeutung
mit Blick auf den Kriegszug gegen Kazan’ zu, weil es das Banner war, unter
dem bereits Grofifiirst Dmitrij Donskoj 1380 seinen Sieg {iber die Tataren
der Goldenen Horde unter Mamai errungen hatte, was anlédsslich der Ent-
faltung des Banners im Text der ,,Carstvennaja kniga“ ausdriicklich erwéhnt
wird.” Der 1552 angestrebte Sieg tiber die Kazaner Tataren war nach dem
Verstandnis des Zaren und der Moskauer Eliten nur mittels himmlischen
Beistands moglich, und dieser konnte — geméf} der Bedeutung der starina
und des Urbild-Abbild-Prinzips im Denken der Menschen im Moskauer
Reich - nur durch eine moglichst vollkommene Re-Inszenierung des Er-
folgs Dmitrij Donskojs gegen die Tataren 1380 erlangt werden.”® Dement-
sprechend kam dem Moskauer Heerbanner bei der Eroberung von Kazan’
eine Schliisselrolle zu - es verband den Erfolg von 1380 mit dem Streben
nach dem Sieg 1552 und wies nach der Eroberung von Kazan’ den Weg fiir
weitere militdrische Erfolge: Mit der erfolggekronten Re-Inszenierung von
1552 war die starina um ein neues, fiir Ivan IV. und die Moskauer Eliten
iberaus wichtiges Element bereichert. Die starina behielt ihre Bedeutung
als umfassender Handlungsmaf3stab, war aber so verdndert, dass sie den
politischen Akteuren neue Handlungsspielrdume eréftnete. Das Streben nach
vollkommener Re-Inszenierung des militarischen Erfolgs Dmitrij Donskojs
durch Ivan IV. 1552 bedeutete aber nicht, dass sich auch die Darstellung des
Kriegszugs des Zaren gegen Kazan’ in der zeitgendssischen offiziellen Mos-
kauer Historiographie und damit auch im LLS am Vorbild, Dmitrij Dons-
kojs Kriegszug gegen Mamai, orientierte. So finden wir bezeichnenderweise
im LLS im Bericht iiber den Sieg Dmitrij Donskojs iber Mamai*® nur eine
einzige Buchillustration, in der eine ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikone gezeigt
wird. Sie zeigt den Grofifiirsten Dmitrij Ivanovi¢ im Gebet vor eben dieser
Ikone, nachdem er iiber den bevorstehenden Angriff der Goldenen Horde
unter Mamai benachrichtigt wurde (Abb. 9)”. Eine vergleichbare Darstellung
sucht man in der ,Carstvennaja kniga“ im Bericht iiber Ivans IV. Kriegszug
gegen Kazan’ vergebens, was im Widerspruch zur oben behaupteten Bedeu-

34 CKL 532 (LLS. RLI 21, S. 267).

35 Siehe Kampfer: Die Eroberung von Kasan 1552, S. 128-132.
36  O-IIL 19 (LLS.RLIY, S. 343) - 1. 129 ob. (LLS. RLI 9, S. 564).
37 O-1I1 39 (LLS.RLIY,S. 383) (Abb. 9).
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tung dieses Bildelements im besagten Bericht zu stehen scheint. Allerdings
zeigt die Miniatur der Handschriftenseite 1. 383 den Moskauer Herrscher in
seinem Schlafgemach im Moskauer Kreml, also in einer privaten Situation.
Ivan IV. erscheint hingegen in den Buchillustrationen der ,Carstvennaja
kniga“ grundsitzlich in seiner offiziellen, herrscherlichen Funktion als Zar.
Dies konnte erkldren, weshalb die Buchminiatur im ,,Ostermanovskij vtoroj
tom" nicht als Vorlage fiir eine entsprechende Darstellung in der ,,Carstven-
naja kniga“ verwendet wurde. Dies verweist zugleich wieder auf die Rolle
der ,,Spas-nerukotvorimyj“-Ikonen, die in die oben analysierten Miniaturen
eingefiigt wurden, die Ivan IV. in der Ausiibung seiner herrscherlichen Pflich-
ten als Zar zeigen. Thema dieser Miniaturen ist nicht Ivan IV. in Anbetung
Christi durch Verehrung von dessen Ikone, sondern die Prasenz Christi bei
den Entscheidungen des Zaren, die Gottgefalligkeit und Gottgewolltheit
dessen, was der Zar beschliefit und verfiigt.

Noch anhand eines weiteren Bildmotivs soll herausgearbeitet werden, wie
wichtig es Ivan IV. als Auftraggeber des LLS war, sein militdrisches Vorgehen
gegen Kazan’ in eine Traditionslinie mit dem siegreichen Kriegszug Dmitrij
Donskojs gegen Mamai zu stellen und es durch Re-Inszenierung desselben
ebenfalls zum Erfolg zu fithren. Es geht um die Darstellungen der Ikone
der Gottesmutter vom Don (,,Donskaja“), die bereits bei der Betrachtung
der Buchminiaturen, die bisher im Zentrum des Interesses standen, als ein
haufig wiederkehrendes Bildelement nicht zu tibersehen waren. Fiir die Un-
tersuchung des Bildmotivs ,Donskaja“ konzentriere ich mich beispielhaft auf
zwei Kontexte in der ,Carstvennaja kniga®, in denen die Ikone eine zentrale
Rolle spielt, - die liturgischen Vorbereitungen Ivans IV. auf den Kriegszug
gegen Kazan' erst in Kolomna und dann in Vladimir.

Zwei Buchillustrationen, die beide den Besuch Ivans IV. im Uspenskij
sobor in Kolomna zum Thema haben und den Zaren im Gebet vor der Ikone
der Gottesmutter vom Don zeigen™, bieten sich zur vergleichenden Analyse
an. Auf der Handschriftenseite 1. 485 stimmen die Aussage des Textes und
die in der Miniatur abgebildete Ikone iiberein: Im Text wird die vom Zaren
verehrte Tkone ausdriicklich als die Ikone bezeichnet, die Dmitrij Donskoj
1380 bei seinem Sieg tiber Mamai in seinem Heer mich sich fithrte, und die
in der Buchillustration wiedergegebene Ikone entspricht dem angegebenen
ikonographischen Typ. Im Unterschied dazu stehen auf der Handschriften-

38 CKI1 471 (LLS. RLI 21, S. 145) (Abb. 10) und CK 1. 485 (LLS. RLI 21, S. 173).

DiGiOst 15 | 180



XI. Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552

seite 1. 471 (Abb. 10) die Aussage des Textes und die bildliche Umsetzung
in der Miniatur im Widerspruch zueinander. Die hier abgebildete Ikone
unterscheidet sich nicht von der in der Buchillustration auf1. 485 gezeigten
Ikone, so dass davon auszugehen ist, dass es sich auch hier um die ,, Donskaja“
handelt. Im Text heifst es aber ausdriicklich, Ivan IV. habe vor der Ikone des
Entschlafens der Gottesmutter gebetet. Diese Diskrepanz mag Ergebnis einer
Unaufmerksamkeit des Kiinstlers sein, die Darstellung der ,,Donskaja“ in
dieser Miniatur kann aber auch der Absicht geschuldet sein, dem Bildmotiv
»Ikone der Gottesmutter vom Don® zu einer mdglichst grofSen Présenz in den
Miniaturen des Berichts iiber den Kriegszug gegen Kazan' zu verhelfen, um
es im Sinne der oben geschilderten Aussageabsicht im visuellen Gedéchtnis
des Betrachters zu verankern und so das Bild von Ivans IV. Kriegszug zu
pragen. Dass der Verehrung der Ikone der Gottesmutter vom Don durch den
Zaren auf dem Weg nach Kazan’ eine zentrale Bedeutung im Verstidndnis
des Kriegszugs als Re-Inszenierung des Vorgehens Dmitrij Donskojs gegen
Mamai zukommt, wird deutlich beim Blick in den ,Ostermanovskij vtoroj
tom“ auf die Handschriftenseite 1. 63 deutlich (Abb. 11).* Hier findet sich
die Darstellung des Gebets des Grofifiirsten Dmitrij Ivanovi¢ vor der Ikone
der Gottesmutter in Kolomna vor seinem Aufbruch tiber die Oka gegen das
Heer Mamais, wobei die Bildkomposition auffillig derjenigen der Buchil-
lustration auf der Handschriftenseite 1. 173 der ,,Carstvennaja kniga“ dhnelt.

Fiir die Vermutung, die Darstellung der ,,Donskaja“ in der Buchminiatur
aufl. 471 anstelle einer Ikone des Entschlafens der Gottesmutter kénne auch
mit der genannten Absicht erfolgt sein, spricht das Ergebnis der vergleichen-
den Untersuchung zweier weiterer Handschriftenseiten der ,Carstvennaja
kniga“, ndmlich der oben bereits vorgestellten Seiten 1. 488 ob. (Abb. 5) und
1. 489 (Abb. 6). Es handelt sich um die beiden Fassungen zum Thema ,,Besuch
Ivans IV. in der Marid-Geburts-Kathedrale in Vladimir®. In der Miniatur der
1. Fassung (Abb. 6) betet der Zar tatsdchlich, wie es der Name der Kathedrale
erwarten lisst, vor einer Ikone der Geburt der Gottesmutter. In der Miniatur
der 2. Fassung (Abb. 5) ist die in der 1. Fassung dargestellt Ikone durch eine
Ikone vom Bildtypus der ,,Donskaja“ ersetzt. Die urspriingliche Handschrif-
tenseite wurde — der Text erfuhr ndmlich keinerlei Veranderung - allein
wegen der Buchillustration ersetzt. Entweder wurde dabei die Gelegenheit
genutzt, auch die in der Miniatur urspriinglich abgebildete Ikone im Sinne

39  O-1I1 63 (LLS.RLIY, S. 431) (Abb. 11).
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einer stirkeren bildlichen Prisenz der ,Donskaja“ zu ersetzen, oder eben dies
war der eigentliche Zweck der Neufassung. Dass es nicht darum gegangen
sein kann, die Inhalte der Miniatur an den Text anzupassen, geht aus eben
diesem Text hervor, in dem die von Ivan IV. verehrte Ikone nicht genauer
spezifiziert wird. In jedem Fall zeigen die beiden Beispiele, dass nicht nur
das Moskauer Heerbanner, unter dem Dmitrij Donskoj tiber Mamai siegte,
sondern auch die Ikone der Gottesmutter vom Don, die 1380 im Moskauer
Heer gegen die Tataren der Goldenen Horde mitgefiihrt wurde, fiir Ivan IV.
und seine Zeitgenossen von grofiter Bedeutung waren, um die Eroberung
von Kazan' als gottgefilliges Vorhaben, das im Einklang mit der starina steht,
zum Erfolg zu fithren und zu legitimieren. Um diese Verkniipfung mit der
Tradition auch der Nachwelt deutlich zu machen, waren die an der bildlichen
Gestaltung der ,Carstvennaja kniga“ beteiligten Kiinstler offenbar angehal-
ten, Bildlosungen zu kreieren, die nicht notwendigerweise einfach nur die
Inhalte der jeweils dazu gehorigen Chroniktexte visuell umsetzten, sondern
die grof3en Spielraume, welche die knappen Texte lielen, im Sinne der Aus-
sageabsicht des Auftraggebers voll zu nutzen, ja sogar mitunter Miniaturen
zu schaffen, deren bildsprachliche Aussage in einem klaren Widerspruch
zum dazu gehorigen Text standen.

Die bisherigen Beobachtungen legen folgende Schlussfolgerungen nahe:
Hinsichtlich der Darstellung und Bewertung des Kriegszuges gegen Kazan’
1552 erscheint die ,Carstvennaja kniga“ mit den tibrigen zeitgendssischen
historiographischen Werken der Makarij-Periode" iibereinzustimmen. Wie
die anderen Werke der offiziellen Moskauer Chronistik unter Zar Ivan IV.
ist auch der Bericht iiber die Eroberung von Kazan’ im LLS von einer ausge-
préigten starina-Orientierung gepragt, also dem Bediirfnis, sich durch den
angstlichen Blick in die Vergangenheit der Richtigkeit, der Gottgefalligkeit
des eigenen Handelns selbst zu vergewissern. Die traditionelle Vorstellung
einer extrem engen Abhangigkeit zwischen dem Text des LLS und dessen
bildlicher Umsetzung"' muss zumindest fiir die ,,Carstvennaja kniga“ in der
hier formulierten Absolutheit in Frage gestellt werden. Viele der oben un-
tersuchten Handschriftenseiten stehen im Widerspruch zu dieser Einschit-
zung. Der von Frank Kédmpfer vertretenen Auffassung, die Miniaturen des

40  Siehe die grundlegende und detaillierte Untersuchung der verschiedenen hier
einschliagigen Quellen durch Frank Kdampfer in seiner Dissertation (Kampfer:
Die Eroberung von Kasan 1552, S. 8-29.

41  Siehe Kampfer: Das russische Herrscherbild, S. 186.
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LLS hatten sowohl der Prézisierung der Textaussage und der Verengung der
Interpretationsbreite gedient,42 ist zweifellos in der absoluten Mehrzahl der
Handschriftenseiten des LLS zuzustimmen. Doch eine weitere Funktion der
Miniaturen wurde ebenfalls erkannbar - die Aussage des Chroniktextes im
Sinne der Wirkungsabsicht des Auftraggebers zu verdndern, ja in Ausnah-
mefillen sie sogar durch die abweichende Aussage des Bildes zu tiberdecken
und zu ersetzen.

Abbildungsverzeichnis (s. S. 242ff)

Abb. XI/1:

Abb. X1/2:

Abb. X1/3:

Abb. X1/4:

Abb. XI/5:

Versammlung der Moskauer Heerfithrer unter der Leitung Zar
Ivans IV. und Ernennung der Befehlshaber fiir den Kriegszug
gegen Kazan’ Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM
Sin. Nr. 149, 1. 451) (LLS. RLI. Kn. 21, S. 101) (Izdatel’stvo “AK-
TEON” [cc-by-sa 4.0]).

Entsendung einzelner Moskauer Heeresteile durch den Zaren.
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149,
1. 453) (LLS. RLI. Kn. 21, S. 105) (Izdatel'stvo “AKTEON” [cc-
by-sa 4.0]).

Entsendung von Boten zu Khan Shah-Ali nach Gorodok mit
dem Befehl an den Khan, nach Moskau zu kommen (2. Fas-
sung). Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin.
Nr. 149, 1. 453 ob.) (LLS. RLI. Kn. 21, S. 106) (Izdatel'stvo “AK-
TEON” [cc-by-sa 4.0]).

Entsendung von Boten zu Khan Shah-Ali nach Gorodok mit
dem Befehl an den Khan, nach Moskau zu kommen (1. Fas-
sung). Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin.
Nr. 149, 1. 454) (LLS. RLI. Kn. 21, S. 107) (Izdatel’stvo “AK-
TEON” [cc-by-sa 4.0]).

Zar Ivan IV. im Gebet vor den Gribern der Wundertiter Petr
und Fevronija in der Marid-Geburts-Kathedrale in Murom
(2. Fassung). Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM
Sin. Nr. 149, 1. 488 ob.) (LLS. RLI. Kn. 21, S. 180) (Izdatel’stvo
“AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).

42 Siehe Kampfer: Das russische Herrscherbild, S. 194.
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Abb. XI/6:

Abb. X1/7:

Abb. X1/8:

Abb. X1/9:

Abb. X1/10:

Abb. XI/11:
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Zar Ivan IV. im Gebet vor den Gribern der Wundertiter Petr
und Fevronija in der Marid-Geburts-Kathedrale in Murom
(1. Fassung). Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM
Sin. Nr. 149, 1. 489) (LLS. RLI. Kn. 21, S. 181) (Izdatel’stvo “AK-
TEON” [cc-by-sa 4.0]).

Zar Ivan IV. im Gebet vor der Ikone des Sergij Radonezskij und
der Ikone ,,Spas nerukotvorimyj“ in seiner Feldkirche unter den
Mauern von Kazan’ vor dem Aufbruch des Zaren in den Kampf.
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149,
1. 610) (LLS. RLI. Kn. 21, S. 423) (Izdatel'stvo “AKTEON” [cc-
by-sa 4.0]).

Zar Ivan IV. im Gebet vor der Ikone des Sergij Radonezskij und
der Ikone der Gottesmutter vom Don (,,Donskaja“) in seiner
Feldkirche unter den Mauern von Kazan’ wihrend des entschei-
denden Angriffs auf die Stadt. Buchminiatur im LLS (Carstven-
naja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, 1. 609) (LLS. RLI. Kn. 21, S. 421)
(Izdatel'stvo “AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).

Groffiirst Dmitrij Ivanovi¢ im Gebet vor der Ikone ,,Spas ne-
rukotvorimyj®, nachdem er iiber den bevorstehenden Angrift
der Goldenen Horde unter Mamai benachrichtigt wurde. Buch-
miniatur im LLS (Ostermanovskij vtoroj tom) (BAN 31.7. 30-2,
1. 39) (Biblioteka Akademii Nauk, S.-Peterburg [cc-by-sa 4.0]).
Zar Ivan IV. im Gebet vor der Ikone des Entschlafens der Got-
tesmutter im Uspenskij sobor in Kolomna. Buchminiatur im
LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, 1. 471) (LLS. RLL
Kn. 21, S. 145) (Izdatel'stvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
Grof3fiirst Dmitrij Ivanovi¢ im Gebet vor der Ikone der Gottes-
mutter in Kolomna vor seinem Aufbruch iiber die Oka gegen
das Heer Mamais. Buchminiatur im LLS (Ostermanovskij tvo-
roj tom) (BAN 31. 7. 30-2, 1. 63) (Biblioteka Akademii Nauk,
S.-Peterburg [cc-by-sa 4.0]).
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LLS Licevoj letopisnyj svod

LLS. LRI Licevoj letopisnyj svod. Russkaja letopisnaja istorija
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XIl. The “Life of Alexander Nevskii”
in the “Litsevoi letopisnyi svod”.
Iconographic and Textual Influences

One of the major achievements of Rus’ culture was the series of chronicles
that Rus’ monks produced. The earliest extant chronicle compilation is the
“Povest’ vremennykh let” (“Tale of Bygone Years”), which was compiled
probably in the 1110s in Kiev. Scholars are divided over who compiled the
“Povest’ vremennykh let” and when. Whoever did so probably incorporat-
ed an earlier no-longer-extant chronicle, which covered the period from
the biblical flood to 1051 and included excerpts from, among other texts, a
Byzantine work, the “Chronicle of George Hamartolus”, treaties between the
Rus’” and the Greeks, and a disquisition on Christianity by a “philosopher”.
The author of the 1110s then added his own narrative that included the so-
called “Tale of the Founding of the Kievan Caves Monastery.”'

The “Povest’ vremennykh let” became the basis for all subsequent chron-
icle writing in Rus” including the Novgorodian, Tver, and Riazan’ chroni-
cles, as well as northeastern Rus’ chronicle writing and, by the end of the
fifteenth century, Muscovite chronicles.” Much of our evidence and most
of the narrative framework about the early and later Rus’ principalities are
from chronicles.

Chronicle writing in Rus’ culminated with a monumental work, the Lit-
sevoi letopisnyi svod (LLS; Illustrated Chronicle Compilation).” Although it is
not the first illustrated chronicle in Rus, that honor belonging to the Radziwitt
Chronicle (which has 617 illustrations),” it is the most extensive. It constitutes
10 large volumes, a total of 9745 folios with 17,774 illustrations. The first two
volumes cover ancient Israelite, Greek, and Roman history to the A.D. 70s.
The third volume covers the Roman and Byzantine empires from the A.D. 70s
to the tenth century. Volumes 4 through 10 cover Rus’ history from 1114 to
1567. The text of volumes 4 through 10 represent a redaction that is similar

1 See Rusinov: Letopisnye stat’i. See also Ostrowski: Pagan Past and Christian
Identity, pp. 232-236.

2 Lure: Obshcherusskie letopisi; Lure: Dve istorii Rusi 15 veka.

See Morozov: Litsevoi svod.

4 Radzivillovskaia letopis’

w
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to but not identical with the redaction found in the Nikon Chronicle. The
project of compiling the LLS was not completed. Some illustrations are left
uncolored. The various folios remained in stacks unbound until the middle
of the seventeenth century. Somewhat ironically, the folios that contained
the “Povest’ vremennykh let” are no longer extant.

Besides chronicles, another achievement of Rus’ culture is illuminated
manuscripts.” Most of manuscript illumination in the early and later Rus’
principalities was done for religious literature, such as psalters, gospels, lec-
tionaries, and so forth. These artists borrowed directly from the icon painting
tradition for their illustrations. As with chronicle writing, a great deal has
been written about Rus’ icons.® The few examples of illustration of manu-
scripts with non-specifically religious content, such as the Radzwitt Chron-
icle,” do not show such icon painting influence. This article explores the
possibility that not only does the LLS represent the culmination of the Rus’
chronicle writing tradition but also the first and fullest application of icon
painting techniques involving theological and religious principles to illus-
trating the mainly secular literary material of a chronicle. Thus, it confirms
the importance of studying text and image together.

The standard view is that the LLS was compiled in the 1560s and 1570s
in the Moscow Kremlin. But A. A. Amosov has argued for a beginning date
of 1568/9 and an end date not before 1586 (i.e., during the reign of Fedor
Ivanovich, 1584-1598). B. M. Kloss has asserted that the “Litsevoi letopisnyi
svod was compiled between 1568 and 1576 [...] in Aleksandrovo sloboda,”
where Ivan IV repaired during the oprichnina (1565-1572) and that it is
a “state chronicle” (“gosudarstvennaia letopis™) compiled at the behest of
Ivan IV.2 In any event, its compilation seems to have coincided with the
end of formal chronicle writing in Muscovite Rus. We do find a smattering
of chronicles from the late sixteenth and seventeenth centuries, such as the
Piskarevskii, the New Chronicle, Nizhegorod Chronicle, and so forth, but
these efforts, with the exception of the “Stepennaia kniga”, tend to be unsus-
tained localized efforts.

5  Popova: Russian Illuminated Manuscripts.

6  See,e.g., Ouspensky / Lossky: The Meaning of Icons. 2nd edition; see also the
bibliography in Flier: Holy Images for the Grand Prince, pp. 136—-138.

7  Radzivillovskaia letopis.

8  Kloss: Nikonovskii svod, p. 249.
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Many questions about the LLS remain unanswered and even unadressed
since serious work on it has begun relatively recently. Although the sources
of the text have been addressed,” the sources of the illustrations, which take
up two-thirds of the total folio space of the 10 volumes, have not. The gen-
eral assumption seems to be that the illustrators used Catholic or Protestant
models. The present article focuses on the interplay of text and image in the
“Life of Alexander Nevskii” as they appear in the LLS. I attempt to determine
the sources of the artistic style being used as well as to ascertain the signif-
icance of the difference between the LLS redaction and other redactions of
the “Life” First, some preliminary observations are in order.

“The Life of Alexander Nevskii” appears in the Laptevskii volume of the
LLS (fols. 898r—940v). The number of folios in that volume covering the “Life
of Alexander Nevskii” is 86. The number of illustrations depicting events
described in the “Life” is 82, with 4 folios having no illustrations. The num-
ber of depictions of Alexander Nevskii is 74."° His image does not appear
in 24 illustrations; it appears two times in 9 illustrations, three times in 2
illustrations, and four times in 1 illustration.

Alexander Nevskii is portrayed in a limited number of ways in the “Life
of Alexander Nevskii” part of the LLS. One can discern ten types of portray-
als of Alexander Nevskii as categorized by posture and direction of facing:

sitting on a chair or throne facing the viewer’s left (7 times);
sitting on a chair or throne facing the viewer’s right (8 times);
riding on a horse facing the viewer’s left (11 times);

riding on a horse facing the viewer’s right (27 times);
standing facing the viewer’s left (3 times);

standing facing the viewer’s right (11 times);

bowing facing the viewer’s right (2 times);

sitting on a throne facing the viewer (4 times);

. kneeling (1 time); and

10 lying down (1 time).

00NN

9  Kloss: Nikonovskii svod, pp. 206-214; cf. Morozov: Litsevoi svod, pp. 87-132.

10  The image of Alexander Nevskii does appear elsewhere in the LLS other than
in the part devoted to the “Life;” but I will focus my investigation primarily on
the images in the “Life” part.
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In all, Alexander Nevskii is pictured sitting 18 times, standing 15 times,
riding 38 times, bowing 2 times, kneeling 1 time, and lying down 1 time.
The depictions and the number of each type provide an indication of how
the chroniclers and thus the artists saw Alexander Nevskii; that is, mostly
as a man of action (on horseback), but also to a lesser degree as a person
of authority, and less often as a pious individual. At least three artists are at
work here, as indicated by differences in the style of representing his figure,
whether sitting, standing, or riding."

The images of Alexander Nevskii in the LLS all depict him with a nimbus.
These images may be the earliest depictions of Alexander Nevskii as a saint.
He was elevated to saintly status by the Church Council of 1547. The councils
of 1547 and 1549 are regarded as having established a number of new Rus’
saints, but we have no reliable evidence telling us what the council of 1549
decided, and our sources for the council of 1547 are not in total agreement.
The four known manuscript copies that provide a list of individuals raised
to saintly status at the 1547 Church Council are of metropolitan letters to
various eparchies describing the decision of the council."” Although a group
of names, including that of Alexander Nevskii, is common to all four lists,
none of the lists completely coincides with any of the others. In addition,
we have the evidence of a commemoration list composed between October
1556 and January 1557 at the behest of Ivan IV. The list includes the names
of all Muscovite and udel princes that were to be sent to Constantinople for
the synodikon being compiled by Patriarch Ioasaf II. The first section lists
princely saints, including grand princes of Rus’ That section includes the
name of Alexander Nevskii."’ So, we have confirmation that by the 1550s,
Alexander Nevskii was officially considered a saint.

Almost all our other images of Alexander Nevskii as a saint date to the
late sixteenth century at the earliest. There are five sixteenth-century images
other than those that appear in the LLS that have been claimed to represent
Alexander Nevskii as a saint. The first of these is the so-called Church Mil-
itant icon - “Blessed Be the Army of the Heavenly Tsar” («Brarocmosenso

11 Compare, e.g., LLS. Laptevskii volume, fol. JI-906v, JI-913v, and JI-939v.

12 These are: RGB. MDA, No. 362, published in Karamzin: Istoriia gosudarstva
Rossiiskogo. Primechaniia k 9 tomu; Krasnogorsk Pinega Monastery manu-
script, published in: AAE; RGB. Troitskoe sobranie, No. 241, fols. 1-2v; and
RNB. E1.356, fols. 441-442, published in Kuntsevich: Podlinnyi spisok.

13 Kashtanov: Tsarskii sinodik.
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BOMHCTBO HebecHoro 1apsi») — which has been dated to the 1550s and was
located in the Dormition Cathedral of the Moscow Kremlin but is now in the
Tret'iakov Gallery." The lead rider of the detachment in the lower register
has been claimed by some scholars to represent Alexander Nevskii. If so, that
depiction would predate those in the LLS by at least a decade. It is unlikely,
however, that the lead reader in that icon is Alexander Nevskii. According
to the art historian I. A. Kochetkov, “The rider on the black horse, galloping
at the head of the lower detachment of warriors cannot be identified as Al-
exander Nevskii [...]. On the icon, the rider is beardless and without shoes.
Besides that, he does not have a nimbus” (“Bcagunuk Ha BOpoHOM KOHe,
CKaYyILIMil BO [71aBe HVDKHErO OTPsIJia BOMHOB, HE MOXKET OBITh OIpefieieH
kak Anexcannp Hescxmit [...]. Ha ukone Bcagunk 6e360poz u 6esyc. Kpome
TOTO, OH He uMeeT HUM6a.”)"” Saints are usually not depicted in icons as
beardless, shoeless on horseback, and without a nimbus. Since the Church
Militant icon was painted after the 1547 Church Council, if the intent was to
portray Alexander Nevskii, the artist would at least have known to provide
him with a nimbus.

Being beardless and without shoes or nimbus is not the case of the
lead rider in another icon of the late sixteenth century, which is also called
“Blessed Be the Army of the Heavenly Tsar” («barocioBeHHO BOMHCTBO
HebecHoro 1aps»).' It is housed in the Museum of the Moscow Kremlin.
This icon seems to be a poor imitation of the earlier Church Militant icon.
The lead rider of the lower detachment is given a nimbus and a white horse.
Alexander Nevskii is often shown in LLS on a white horse (although some-
times a black one) and always with a nimbus. It is not clear whether that rider
in the later Church Militant icon is beardless or is wearing shoes. Even if the
intent is to identify the lead rider of the lower detachment with Alexander
Nevskii, that may be a result of the influence of the LLS than any indication

14 “Blessed Be the Army of the Heavenly Tsar” (icon, Moscow, middle of
16th century, GTG, Moscow, Inv.-No. 6141), https://upload.wikimedia.org/
wikipedia/commons/d/d9/Blessed_Be_the_Host_of_the_King_ of Hea-
ven%E2%80%A6_-_Google_Art_Project.jpg [18.07.2021].

15  Kochetkov: K istolkovaniiu ikony “Tserkov’ voinstvuiushchaia”.

16 “Blessed Be the Army of the Heavenly Tsar from Chudov Monastery” (icon,
Moscow, late 16th century, MMK, Moscow, Inv.-No. Zh-1065), http://upload.
wikimedia.org/wikipedia/commons/c/c0/Blessed_is_the Host_of_the_ King
of_Heaven_from_Chudov_Monastery.jpg [18.07.2021].
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who the lead rider of the lower detachment was supposed to be. In any case,
that icon does not predate the LLS.

Three other representations that depict Alexander in monk’s garb have
been dated to the sixteenth century. The first of these is a fresco on the east-
ern side of the northwest column of the Cathedral of the Annunciation in
the Moscow Kremlin. The image of Alexander is paired with that of John of
Damascus."” The original presumably dated to 1508, and was done by the
icon painter Feodosii. Since the cathedral was damaged by fire in 1547 and
the column was repainted, we have no way of telling how closely the present
version represents that version. Two other depictions of Alexander as a saint
in monK’s garb have been dated to the end of the sixteenth century." It would
be odd if we had one depiction of Alexander as a saint in monK’s garb in 1508
and no other depictions before the end of the sixteenth century. The image
on the column of the Annunciation Cathedral is so similar in appearance to
those from the end of the sixteenth century that it would seem likely, they
would date to around the same time - i.e., toward the end, not the beginning,
of the sixteenth century.”

Another claim for the appearance of the image of Alexander Nevskii
as a saint is in the icon of the “Battle between the Novgorodians and the
Suzdalians”, which is extant in 3 versions, all of which have been dated to
the late fifteenth century. One is located in the Novgorod State Museum,”
the second in the Russian Museum in Saint Petersburg,” and the third in

17  See Rogov: Aleksandr Nevskii, fig. 1 (between pages 48 and 49).

18 One of these is in the Kostroma historical-architectural and Art Museum.
See Begunov: Pamiatnik, fig. 5 between pages 48 and 49. The other is in the
Russian Museum in St. Petersburg. Cited in Begunov: Ikonografiia, p. 173 and
p- 175, fn. 7.

19  Cf. Begunov Drevnee izobrazhenie, p 40.

20  This copy was probably originally located in the St. Dmitrii Church in Kozhe-
vnikovo. In the 19th century, it was transferred to the St. Varlaam Khutynskii
Chapel and in 1912 into the church of Nikolai Kochanov. It entered into the
Novgorod Eparchy Archive and was restored in 1913 by P.I. Iukin. “Battle
between the Novgorodians and the Suzdalians” [Novgorod] (icon, Novgorod,
second half of the 15th century; NGOMZ, Novgorod, Inv.-No. 2184), https://
www.icon-art.info/masterpiece.php?Ing=ru&mst_id=530 [18.07.2021].

21 “Battle between the Novgorodians and the Suzdalians” [Saint Petersburg] (icon,
Novgorod, late 15th century; GRM, Saint Petersburg, Inv.-No. DRZh-2129),
https://www.icon-art.info/masterpiece.php?Ing=ru&mst_id=3992 [18.07.2021].
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the Tret'iakov Gallery.”” Four horsemen with nimbi in the lowest panel of
the triptych sally forth from the gate. They have been variously identified as
the saints Boris, Gleb, George, and Demetrios of Thessalonika or with the
saints Vladimir, Alexander Nevskii, George, and an unknown saint, possi-
bly Varlaam Khutynskii. Two considerations tend to exclude Alexander as
one of the horsemen. First, there is nothing to identify any of the horsemen
with him. Second, Alexander lived in the thirteenth century, 100 years after
the battle, which occurred in 1169. It would be unusual to predate a saint
to an earlier century before he was born or died. Similarly it is unlikely any
of the horsemen saints was intended to be Varlaam, since he died in 1192,
twenty-three years after the battle. Thus, we can exclude these claims of ear-
lier representation and conclude that the images of Alexander Nevskii in the
LLS are the earliest extant representations of him as a saint.

Multiple Scenes in the Same Frame

One of the more significant aspects of the illustrations in the LLS is the pres-
entation of two or three, and sometimes even four scenes within the same
frame. Doing so was not unusual in pre-Renaissance art. Since the Renais-
sance, however, when the principle of the unity of time and space took hold,
the placing of multiple scenes in the same frame has become rare, because
it violates that unity.

Trying to distinguish the methods of depiction of more than one scene
within a single frame has generated a discussion in the scholarship over ter-
minology. Yet, it is more than merely a terminological issue since it gets to
the heart of the matter of how an artist represents a literary narrative. Why
only one scene in a frame in some places, two in others, three in still others,
and so forth? In 1881, the art historian Carl Robert described three methods
of rendering literary content in visual form, but he did not suggest specific

22 The alternative name of this copy is “The Miracle of the Icon “The Sign of
Our Lady” (“Chudo ob ikone ‘Bogomater’ Zamenie™). “Battle between the
Novgorodians and the Suzdalians” [Moscow] (icon, Novgorod, late 15th cen-
tury; GTG, Moscow, Inv.-No. 14454), https://www.icon-art.info/masterpiece.
php?lng=ru&mst_id=807 [18.07.2021].
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names for them.” In 1895, the art historian Franz Wickhoff, apparently inde-
pendently, delineated the same three methods and named them accordingly:

1. the isolating (distinguirend) method, by which he meant a method that
isolates one scene for representation that is distinguished from the preced-
ing or succeeding scenes as described in the literary work;

2. the complementary (completirend) method by which he meant a method
that complements one action by representing another action that precedes
or follows it without any of its participants being repeated;

3. the continuous (continuirende) method,” by which he meant a method
that represents a sequence of scenes in an uninterrupted way.

The art historian Kurt Weitzmann, basing his analysis on the work of both
Carl Robert and Franz Wickhoft, disputed Wickhoft’s names for the three
methods. For Wickhoff’s isolating (distinguirend) method, Weitzmann substi-
tuted the “monoscenic method.” He did so because he considered the “double
connotation” that Wickhoff defined, of the artist’s having “chosen the distin-
guishing [...] moment” as well as the artist’s representing “this moment as a
single composition of its own without relation to other scenes” is incorrect in
regard to the representation of a literary narrative: “Obviously the painter of
the classical period who wanted to represent an epic or dramatic episode by
one single composition, usually selected the most decisive moment [...]."*
According to Weitzmann, the first sense of distinguirend is conveyed by the
term isolating while the second sense is conveyed by the term isolated. On
the other hand, Wickhoff’s term isolating in Weitzmann’s view “suggests an
evolution which does not seem to be supported by historical evidence*
The term monoscenic, it seems to me, has the same problem as isolated in
that it does not sufficiently convey the meaning of distinguishing one scene
from among a continuum of possible scenes. Therefore, I will use the Eng-
lish translation of isolating for the type of scene that Robert, Wickhoft, and
Weitzmann are describing.

For Wickhoff’s complementary (completirend) method, Weitzmann sub-
stituted the “simultaneous method.” He did so because “the general meaning

23 Robert: Bild und Lied, pp. 52-79.

24 Wickhoff: Der Stil der Genesisbilder, pp. 8-9.

25  Weitzmann: Illustrations in Roll and Codex, p. 34.
26  Weitzmann: Illustrations in Roll and Codex, p. 35.
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of the word complementary does not necessarily carry with it the connotation
that the features completing the nucleus of a scene must be taken from dif-
ferent actions””” In other words, Weitzmann was not contesting Wickhoff’s
definition of the method as “a method which complements the representation
of one action by features of other actions, which precede or follow it, without
repeating any of its participants,””® but merely the sufficiency of the word
completirend to accurately represent it. Yet, Weitzmann’s proposed substitu-
tion, simultaneous, is not an improvement on Wickhoff’s term and in some
ways takes us further from the definition. The two scenes do not have to be
occurring simultaneously, only complementarily. For that reason, I prefer
Wickhoft’s term complementary.

For Wickhoff’s continuous (continuirende) method Weitzmann substitut-
ed the “cyclic method”” He did so because for him Wickhoff’s “term, which
is very suitable indeed for a certain kind of rendering of consecutive scenes
coherently, is, however, [...] not comprehensive enough to circumscribe the
innovation which had taken place in the Hellenistic period with regard to
the transformation of a text into pictorial form.”** Although one may dis-
pute Weitzmann’s claim that this transformation was an innovation of the
Hellenistic period, one can grant that his term cyclic should not be taken to
be “a substitution for [Wickhoft’s] continuous but a wider and more general
term, to which the latter is subordinated as a special case””' Weitzmann’s
term cyclic carries more the sense of what one finds in the LLS where multiple
scenes are represented in one frame. The two or three scenes are connected,
at least in the artist’s mind, as a unit of meaning. To convey that meaning,
the term cyclic works well enough.

To gain a better understanding of what Wickhoft and Weitzmann were
trying to convey, we can turn to the illustrations in the LLS. An example of the
isolating method in the visual representation of Alexander Nevskii in the LLS
is fol. JI-927v (“And they enthroned him as grand prince with much honor,
and there was great joy in Novgorod.”) (see fig. 3b [right]). Significantly, the
words that accompany the illustration do not appear in the Nikon Chronicle

27  Weitzmann: [llustrations in Roll and Codex, pp. 33-34.

28  Weitzmann: Illustrations in Roll and Codex, p. 33.

29  See Weitzmann: Illustrations in Roll and Codex, pp. 12-33.
30 Weitzmann: Illustrations in Roll and Codex, p. 35.

31 Weitzmann: Illustrations in Roll and Codex, p. 35.
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or the earlier redactions of the “Life of Alexander Nevskii”. In the Novgorod
I Chronicle is a statement that the Novgorodians were joyful.

Hosropop I ner. HuxonoBsckas nerT. JIJIC (fol. J1-927v)
IIpupe Onexcauppn U IpUIIeNb Bb ¥ TIOCafyIla ero Ha
kHA3b B HoBbropons, Hopbrpags mHoria BEIMKOM'D KHSDKEeHIn

u paay 6blina KPaMOJTHUKM CO MHOT'OI0 YeCTil0, U
HOBropopu.” nepesbiua,” GBICTD PafOCTD BeTlia Bb

HosBropogs.™

This passage provides evidence in support of the proposition that the LLS
version of the “Life of Alexander Nevskii” is distinguished from other ver-
sions, but the question needs to be addressed whether it constitutes a separate
redaction rather than just a variant (more about this proposition below).*
In volume 10 of “Polnoe sobranie russkikh letopisei’, the readings from the
Laptevskii volume of the LLS are presented as variants of the Nikon Chron-
icle redaction of the “Life” In 1966, Iu. K. Begunov proposed in a footnote
of an article on seventeenth-century redactions of the “Life of Alexander
Nevskii” that the LLS version represents a separate redaction that derived
from the Second Redaction of the “Life.”** He provided no textual evidence
in support of that claim. For a text to be considered a separate redaction, it
must show some systematic reworking of the entire (or large part of the) text,
not just scribal editorial corrections or choosing of readings in specific cases

32 Novgorodskaia pervaia letopis, pp. 78, 295.

33  PSRL.T. 10, p. 125.

34 LLS, Laptevskii volume, fol. JI-927v (LLS XVI v. Russkaia letopisnaia istoriia.
Kn. 6, p. 2).

35 Rozov discussed the general historical context of the writing of the “Life of
Alexander Nevskii” in the LLS, but did not provide any specific text critical
comparisons with other redactions or suggest that the version of the “Life” in the
LLS could represent a separate redaction. Rozov: Letopisnyi rasskaz, pp. 8-11.
Rozov also discussed the LLS’s illustrations for the “Life of Alexander Nevskii”
(Rozov: Letopisnyi rasskaz, pp. 11-12). Begunov was critical of this publication.
See Begunov: Izdanie bez tekstologa i ikusstvoveda.

36  Begunov: Zhitie Aleksandra Nevskogo, p. 313, fn. 15. Mansikka published a
copy, Uvarov no. 514 (369), of the 16th century that he called “a copy of the
second redaction” Mansikka: Zhitie Aleksandra Nevskogo, pp. 11-14 (second
pagination). But that text bears no relationship to the text in the LLC.
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from different versions and redactions.” Though the evidence I provide in
this article is far from conclusive, it is suggestive that the LLS version of the
“Life of Alexander Nevskii” represents a systematic reworking of the text
specifically for this chronicle. I will return to this question below.

An example of the complementary method of visual representation of lit-
erary text occurs in fol. JI-938v (“It was then Saturday and the sun was rising
when the two hosts clashed. The Germans and Chuds, being in a formation
shaped like a pig, thrust through the [Rus’] regiments. And there was an evil
and great battle for the Germans and Chuds. There were tremors from the
breaking lances and noise of swords clashing, they moved over the frozen
water. One could not see the ice for it was covered with blood”)*®. The scene
that is being presented in the larger segment of the frame is the scene that an
eyewitness is describing in the upper left corner of the frame. The illustrator
is depicting the scene that the eyewitness is describing at the same time he is
depicting the eyewitness describing the scene, as indicated by the sentence at
the beginning of fol. J1-939: “This I heard from an eyewitness, who told me
that he saw the regiment of God in the sky coming to the aid of Alexander”
One finds no duplication of individuals in the two scenes.

In the case of the passage on fol. JI-938v, the wording bears discrete simi-
larities both with the wording of the Nikon Chronicle (italicized words) and
with that of the First Redaction (underlined words).

37  Foradiscussion of what constitutes a redaction, see Likhachev Tekstologiia. Per-
voe izdanie, pp. 116-124; Likhachev: Tekstologiia. Vtoroe izdanie, pp. 132-139;
Likhachev: Tekstologiia. Trete izdanie, pp. 133-139. See also MacRobert: The
Textual Tradition, pp. 925, 941, where she defines what constitutes a separate
redaction of the Church Slavonic psalter.

38 LLS, Laptevskii volume, fol. JI-938v (LLS XVI v. Russkaia letopisnaia istoriia.
Kn. 6, p. 24).
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HmukoHoBcKas er.

JIJIC (fol. JT-938v)

b% ke Torma meHp
CYOOTHBIIL, BBCXO/SIIIO
COJIHIJIO, CBCTYTINIIACS
o6ou. M 6picTh chua 371a
U TPYCKD OTD KOINUU
JIOMJIeHNA ¥ 3BYKD OTD
MEeYHAro chueHus, Ko
JKe MOPIO TOMeP3bIII0
OBUTHYTUCSA; He 6B
BUIEBTU JIeTy; TOKPBI
60 51 KPOBHUIO.

bt e Torma meHp
CyOOTHBII, U
BO3XOJIAILY COMHITY
cbeTynumiacsa obon
nonyu, u npobumacs
CBUHbEI CKBO3M NONIKU
AJeKcaHIBPOBBI, U
ObICTD My cBus 3714,

u 65 aKy IPOMD OTD
JIOMJIEHMa KOTIeMHaro,
U OTh 3ByKa MeYHaro
cbueHna, 1 oTb
IMTOBHATO CKETIaHa,
¥ KpOBb aKe BOja Jia
mecst, ¥ Hurnb 65 He
BUABTU /Iefia, BCIOAY
KpOBb JTialecs.

b3 60 TOrma meHb
CYOOTHBII, CONHILY
BOCXO[IAIIIO U
cheTynmiacsa obon
nasuypl, HbMIIBI ke

u Yronp npobuwmacs
CBUHDEI CKBO31D
nonKu, u ObICTD My
cbya 3/71a 1 Benmka
HiMmuems n Yroan,

U IPYCD OTD KOIeil
JIOMJIeHie ¥ 3ByK'b OTD
MeuyHaro chyeHia, KO

JK€ MOPIO IOMP'b3III0

IBUTHYTHCH, U1 He 65

BUIBTY JIeTy, TOKPBITIO
00 ecTb Bce KpPOBBIO.

These discrete similarities provide further evidence in support of the propo-
sition that the compilers of the text of the LLS created a new redaction of the
“Life of Alexander Nevskii” In the case of the passage on fol. JI-939, however,
the wording of the LLS is closer to that of the First Redaction of the “Life of
Alexander Nevskii” than it is to that of the Nikon Chronicle.

First Redaction

HukoHoBcKas nert.

JUIC (fol. 71-939)

Ce s#e cnoiuaxs oms
camosudya, vxe peye
MU, IKO 8UOIXD NOTIKD
Boxuii Ha 8v30ycr,
npueduu Ha NOMOULL
Anexcandposu.”

39

Crnvimiaxos e u cie

oms camosuoyd,
OBIBIIIArO TOTA TAMO, U
noBbpaina mu cuue, KO
8udnwxv nonku boxia Ha
6030yctv, npunieduse Ha
nomows Anexcandpy,”

Ce e cnviuaxs omo
camosudya, peve mu Ko
8udnwxs nnvku boxia
Ha 8030ycty npuiedule
Ha NOMOU4b BETIUKOMY
kH310 Anexcanopy’

The reconstruction of the First Redaction is from Ostrowski: Dressing a Wolf in

Sheep’s Clothing, pp. 57—-64. Cf. Begunov: Pamiatnik, p. 171. My reconstruction
of the First Redaction differs on certain particulars from Begunov’s recon-
struction. In addition, I posit a pre-First Redaction version in the Laurentian
Chronicle as well as a military tale version dating to the end of the 13th century.

40
41

PSRL. T. 10, p. 127.

LLS, Laptevskii volume, fol. 939.
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Except for the LLS’s not including the word usxe and adding the phrase
senukomy kHssio, the wording of the First Redaction of the “Life” and the
LLS is virtually identical, and certainly closer than either is to the Nikon
Chronicle.

An example of the cyclic method of visual representation involving two
scenes in the same frame is fol. JI-927 (“In the year 6750 (1241/2) Grand
Prince Alexander Iaroslavich came to Novgorod, and with him were Arch-
bishop Spiridon and boyars. The Novgorodians met him with crosses at the
city gates”) (see fig. 2b [right]). In the upper register, Alexander Nevskii is
seen riding (facing the viewer’s right) with Spiridon and the boyars. In the
lower register, Alexander Nevskii is seen standing (again facing the viewer’s
right) and being greeted at the entrance to Novgorod by the Novgorodians,
one of whom is carrying a cross and another, an icon. The boundary between
the two scenes is a rocky ridge.

No description of Alexander Nevskii’s coming to Novgorod at this time
appears in the First Redaction. Both the Nikon Chronicle version of the “Life
of Alexander Nevskii” and the Novgorod I Chronicle describe his coming to
Novgorod, but the compilers of the LLS were either using another source or
adding their own interpolation.

Hosropop I ner. Huxkonosckag er. JIJIC (fol. J1-927)

B nbT0 6749. [Tpunpe B nBTo 6750. Vpe B nbT0 6750. IIpinpe
KHs13b AJIEKCaHZPD B KH#3b AJIEKCaH[[PD OTD KHS3b BEIMKIi
Hosbropog,*” otma Hosyropopy,* AJexcaHnpb Cb HUMD

K€ U apXienncKoMb
Cnupupiond u cb
6omaper; HoBoropopiist
Xe cpbroma ero cb
KpeCTbl BO BPaThxb
rpaa,*

This particular example highlights the importance of studying the text along
with the illustrations. The compilers of the text seem to have created their
own chronicle redaction, such that the illustrators were interacting with

42 Novgorodskaia pervaia letopis, pp. 78, 295.

43  PSRL.T. 10, p. 125.

44  LLS, Laptevskii volume, fol. JI-927 (LLS XVI v. Russkaia letopisnaia istoriia.
Kn. 6, p. 1).
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that new redaction, not merely providing a variant version of a pre-existing
chronicle redaction.

An example of the cyclic method involving three scenes in the same frame
is fol. JT-930 (“After the victory of Grand Prince Alexander Iaroslavich over
the king, in the third year, in winter time, the Germans gathering from this
side, came to Pskov and defeated the Pskovian host, and placed their namest-
niks in Pskov.”).” The viewer sees Alexander Nevskii riding (facing the view-
er’s right) away with his soldiers from Pskov after his victory in the upper
register. In the lower register, the viewer sees the Germans defeating the
Pskovians in battle. In the middle register, the Germans are placing their
namestniks in Pskov. The boundary between the first scene in the upper
register and the two other scenes is a rocky ridge. The boundary between the
second and third scenes is part of a rocky ridge and the city wall.

The wording of the text is significant because it suggests that the compilers
of the LLS created their own synthetic text. To a great extent they relied on
the Nikon Chronicle’s version (or one similar to it), but when they thought
appropriate they reached outside that version to, in this case, the First Redac-
tion of the “Life of Alexander Nevskii” in order to supplement the narrative.

First Redaction HuxonoBckas nerT. JIJIC (fol. J1-930)
IIo no6bab sxe Bb nB10 6751. o no6brh sxe
Anekcannpopb, KO Cobpawacst Hromuol BE/IMKOTO KHA3S
no6%nu kopons, B Co cetb CpaHol, 1 Anexmannipa
TPeTUM TOA'D, B 3UMHee  npiudouia xo Ickosy, SpocnaBuya, gKo_
BpeMd, Iouzie Ha 3eMII0 U nosnku Ilckoseckia n065au KOposs, Bb,
Hemenxyto B cunh no6rwouwa u TpeTbee 15TO, Bb

BeNUIh, 1a He XBAATCS  HAMICIMHUKOBD COBUXD  3UMHee BpeMs 6B,
pxyie. ... e 60 6sme  nocaduwia na Ickosw.”  co6pawmacs Hromuyu

B3ATDH rpafb [IckoBb, Co cea CMopoHbl,
U TUYHBI y HUXD npiudouia Ha Ilckoew,
nocaxenn." u Icxoscockia

neKu nobrwouwlad, u
HAMICIHUKO08 CB0UXD
nocaduwa Ha Ilcxoen.™

45 LLS, Laptevskii volume, fol. JI-930 (LLS XVI v. Russkaia letopisnaia istoriia.
Kn. 6, p. 7).
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Here the underlined text shows the identical wording of the LLS with the
First Redaction whereas the italicized text shows the identical wording of the
LLS with the Nikon Chronicle in distinction from the First Redaction. The
LLS compilers combine the “ITo mo65x% >xe Anekcanaposb, siko mo6bau
KOpOJIs, B TPeTUM TOID, B 3uMHee BpeMs of the First Redaction with the
“Cobpamacs HMIbl ¢b ceb cTpaHsl, 1 npingomnra ko IICKOBY, 1 OIKH
IIckoBcKia o6BaMIIa HAMBCTHUKOBD COBUXD U ITocaguiia Ha [Ickoss” of
the Nikon Chronicle redaction. The cyclic image of two scenes within the
same frame represents that combination.

Artistic Antecedents of LLS Miniatures

The style of the illustrations in the LLS is quite distinctive and makes them
immediately recognizable. At the same time, there is something familiar
about them that reminds the viewer of other types of narrative depictions.
That apparent familiarity with the style raises the question of what the an-
tecedents of the illustrations were. What models did the illustrators have
before them? I looked for antecedents for the distinctive style through a
number of cultures going back to antiquity, including Egyptian, Greek, Ro-
man, Byzantine, and Medieval and Renaissance Europe. Instead of locating
any antecedents I found a uniqueness of the LLS images that sets them apart
from almost every other kind of artistic representation of literary narrative.

A search of earlier Rus’ illustrated texts, such as the Radziwitt Chronicle;
saints lives; and Psalters such as the Kievan Psalter of 1397 likewise fails to
turn up a likely model or source style of illustration for the LLS. Icons, how-
ever, are another matter.

Differing Perspectives

Although Robert, Wickhoff, and Weitzmann did not discuss the LLS, all
three of the methods of representation of a literary text that they defined can

46  From Ostrowski: Dressing a Wolf in Sheep’s Clothing, p. 61. Cf. Begunov:
Pamiatnik, p. 169.

47 PSRL.T. 10, p. 125.

48 LLS, Laptevskii volume, fol. JI-930.
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be found in the illustrations. Weitzmann attributed the origins of the cyclic
method to ancient Greece (as he did most everything), but I could find no
ancient Greek or West European models for the form of cyclic representation
found in the LLS. One possibility is that the illustrators of the LLS developed
that particular style of cyclic representation solely from icons, including a
converging perspective, so-called “icon hills,” half profile for facial representa-
tions except for those of saints, and in the case of the LLS when a ruler is being
enthroned (see fig 3 [right]). In other words, the unity of time and space is
transformed within the same frame into different times and spaces but still
as part of the same narrative. In contrast to the linear perspective that char-
acterized most of West European art from the Renaissance on where painting
contained a vanishing point somewhere in the background,” in converging
(also referred to as Byzantine, inverse, inverted, or reverse) perspective that
is used in most icons, the center shifts forward and the lines narrow towards
the viewer. The image from the Laptevskii volume, fol. JI-929, is an example
of a two-scene cyclic representation as the “others” who “remained in the
German land” are shown in the upper center of the image (see fig. 1). In the
foreground, Alexander Nevskii returns to Novgorod. The front convergence
of the lines is enhanced by the inverse pyramid of the accompanying text:
“And some returned with him to Novgorod, while others remained in the
German land, for he was merciful in great measure”

Another influence from icon painting style is the use of icon hills. In icons,
the flat ground is often shifted up. This shifting up of the ground results from
the converging perspective of making things visible to the viewer. As the
result, the shift happens in pieces creating the illusion of hills, but they are
understood not to be real hills. In addition, each separate piece of ground is
meant to be viewed separately but as also connected with the other pieces of
ground within the same frame.” In a comparison of the “Nativity of Christ”
from a fifteenth-century Novgorodian icon® with the Nativity scene from the

49  For adiscussion of the mathematics of linear perspective in a historical context,
see Andersen: The Geometry of an Art.

50 LLS, Laptevskii volume, fol. 71-929 (LLS XVI v. Russkaia letopisnaia istoriia.
Kn. 6, p. 5).

51 Ouspensky / Lossky: The Meaning of Icons. 2nd edition, p. 160.

52 Ouspensky / Lossky: The Meaning of Icons. 1stedition, p. 158. Cf. “Nativity of
Christ” (icon, Novgorod, first half of 15th century; GTG, Moscow), http://www.
flickr.com/photos/54911434@N03/5216688352/ [18.07.2021].
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Khronograficheskii sbornik of the LLS,” the same shifting up of perspective
creates the same illusion of hills.

The depiction in the LLS of Alexander entering Novgorod (fol. JI-927) (see
fig. 2b [right]) seems to be modeled on the icon genre of “Christ’s Entering
Jerusalem” (see fig. 2a [left]).” In the comparison below with an manuscript
illustration, representative of the genre from tenth-century Byzantium®™, one
can discern similar icon hills in both depictions (fig. 2a+2b [left and right]).
The entire ensemble is strikingly similar, with people standing behind Christ
in the icon and people standing behind Alexander in fol. JI-927. In the icon,
Jesus is riding a donkey, but Alexander in fol. JI-927 is on foot. In the upper
register, however, he is on horseback thus maintaining the motif of riding.
In the icon, Christ is being greeted by a group of people from Jerusalem, the
lead person of whom is carrying a branch. In fol. JI-927, Alexander is being
greeted by a group of people from Novgorod, the lead person of whom is
carrying a cross. The painter of the image on fol. JI-927 is most likely not
using this particular icon as his model, but he appears to have based his
depiction Alexander’s entering Novgorod on the “Christ’s Entering Jerusa-
lem” type of icon.

Except for the four depictions of Alexander Nevskii sitting on a throne
facing the viewer, all the other depictions show faces in half profile. Show-
ing saints facing the viewer while other people’s faces are in half profile is
common practice in icon painting. The full profile is then usually reserved
to depict demons as in the “The Ladder of Divine Ascent” icon showing
monks ascending to Jesus in Heaven, from St. Catherine’s Monastery (twelfth
century).* The demons are shown pulling the monks from the ladder. In the

53  LLS, Khronograficheskii sbornik, fol. X-888 (LLS XVI v. Vsemirnaia istoriia.
Kn. 3, p. 569).

54  “Christ’s Entering Jerusalem” (icon, Rus, mid of 16th century; Nationalmuseum,
Stockholm, Inv.-No. NMI 293).

55 “Moses Receives the Law” (manuscript illustration, Bible of Leo the Patrician,
Byzantium, 10th century; BAV. Reg.gr.1B, fol. 155v.), https://digi.vatlib.it/view/
MSS_Reg.gr.1.pt.B/0024 [18.07.2021].

56  “The Ladder of Divine Ascent” (icon, St. Catherine’s Monastery, Mount Sinai,
12th century; St. Catherine’s Monastery, Sinai Peninsula, Egypt), https://en.wi-
kipedia.org/wiki/File:The_Ladder_of_Divine_Ascent_Monastery_of_St_Cathe-
rine_Sinai_12th_century.jpg [18.07.2021].

DiGiOst 15 | 203


https://digi.vatlib.it/view/MSS_Reg.gr.1.pt.B/0024
https://digi.vatlib.it/view/MSS_Reg.gr.1.pt.B/0024
https://en.wikipedia.org/wiki/File:The_Ladder_of_Divine_Ascent_Monastery_of_St_Catherine_Sinai_12th_century.jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/File:The_Ladder_of_Divine_Ascent_Monastery_of_St_Catherine_Sinai_12th_century.jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/File:The_Ladder_of_Divine_Ascent_Monastery_of_St_Catherine_Sinai_12th_century.jpg

Donald Ostrowski

“Nativity of Christ” icon shown above”, in the lower left corner, a demon in
full profile is shown trying to sow doubts in Joseph’s mind about how Mary
became pregnant.

Another characteristic of iconographic representations of saints is their
faces have no expression. In each case in the illustrations of the LLS, the face
of Alexander Nevskii affects a neutral expression, showing neither joy nor
sadness. Yet, here the sequence of such images carries the effect of such facial
representation to a different level of appreciation over that of the individual
icon. The LLS represents a genre that is the closest we have to film at the
time. In film, a technique of film editing known as montage was created. A
dictionary definition of montage is: “A single pictorial composition made by
juxtaposing or superimposing many pictures or designs.” One of the earliest
demonstrations of montage was put together by filmmaker Lev V. Kuleshov
(1899-1970). Around 1918, he edited a 17-second film in which the same
three shots of the face of pre-Revolutionary film star Ivan I. Mozzhiukhin
(1889-1939) is interspersed with three other shots—a bowl of soup, a little
girl laid out on a funeral bier, and a seductively attired woman.” The audi-
ence that saw the film thought Mozzhiukhin was reacting to each film shot
in turn and thus was changing his expression from shot to shot. The film-
maker Vsevolod I. Pudovkin (1893-1953), who claimed he co-created the
experiment with Kuleshov, wrote in 1929 that the audience “raved about
the acting [...] the heavy pensiveness of his mood over the forgotten soup,
were touched and moved by the deep sorrow with which he looked on the
dead child, and noted the lust with which he observed the woman. But we
knew that in all three cases the face was exactly the same”” According to
the film historian Michael Russell of the University of Edinburgh: “Kuleshov
deliberately chose footage in which his [the actor’s] face was particularly
bland and expressionless. The material itself therefore had little emotional
affect for the audience; it consisted only of everyday objects [...]. It was by
combining and juxtaposing this bland material that Kuleshov could evoke
an emotional response in the audience, a response which could not be trig-
gered by the material itself but only by its organisation and juxtaposition, in

57  “Nativity of Christ” (icon, Novgorod, first half of 15th century; GTG, Moscow),
http://www.flickr.com/photos/54911434@N03/5216688352/ [18.07.2021].

58  “The Original Kuleshov Experiment.mov’; https://www.youtube.com/watch?-
v=4gL BXikghEO0 [18.07.2021].

59  Pudovkin: Naturshchik vmesto aktera, p. 184.
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other words by film montage”® This phenomenon, which has come to be
called the Kuleshov Effect, indicates that viewers tend to impose their own
emotions on the actor. Although the actor’s expression had not changed, the
viewers perceived it as having done so.

The limited number of positions in which Alexander Nevskii is represent-
ed and the neutrality of his facial expression throughout requires viewers to
draw on their own reaction to the scene being described. In that sense, the
artists were able to create a pattern of understanding, such that the viewer
when seeing the full-frontal Alexander seated on a throne experiences one
feeling and projects it onto Alexander (as in fol. JI-927v: “And they enthroned
him as grand prince with much honor, and there was great joy in Novgorod”).
When seeing Alexander riding or standing and facing left or right in other
contexts, viewers experience another feeling according to the context, and
they project that feeling on the image of Alexander Nevskii differently. For
example in fol. JI-927 (fig. 2b, right side), the viewer sees Alexander in the
upper register on horseback riding to Novgorod and in the lower register
standing in front of the city gates being greeted by the Novgorodians. The
facial expression of Alexander does not change between the two images, so
the viewer must project an interpretation that Alexander was experiencing a
different emotion while traveling to Novgorod from that which he felt while
being greeted by the Novgorodians.

In the comparison below, I place “Christ Enthroned” (fig. 3a), an icon from
the north of the Novgorod Land of the early sixteenth century,’ next to the
image from the LLS of the enthronement of Alexander Nevskii (fol. JI-927v)
(fig. 3b). A comparison of the placement of the feet on the stool, the cushion
that each is sitting on, the gesture with two fingers of each figure’s right hand,
the holding of an object with the left hand, and the nimbus on each speaks
of some kind of influence of a “Christ Enthroned” icon (perhaps not this
one in particular) on the representation of Alexander Nevskii’s enthrone-
ment in the LLS.

In answer to the question that I posed above concerning antecedents or
models for the illustrations in the LLS, the best possibilities that I have found
are in Byzantine visual arts. For example, the manuscript illustration “Moses

60  Russell: The Kuleshov Effect.
61  “Christ Enthroned” (icon, north of Novgorod Land, beginning of 16th century;
GRM, Saint Petersburg, Inv.-No. DRZh-2975).
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Receives the Law”*

contains many of the characteristics that the images in
the LLS share with icons, including multiple scenes in the same frame (as
Moses first takes off his sandals on sacred ground and then receives the laws
with bare feet), half profile (although Moses does seem to be in full profile as
he receives the laws), icon hills, and converging perspective.

AsIthink I have been able to demonstrate, the influence of icon painting
on illustrations in the LLS is strong. The question I wish to raise is, can the
particular motifs of icon painting explain all the motifs that we find in the
illustrations of the LLS? Or, do we need to resort to outside influence from
European art to explain how the illustrators of the LLS attained the idiosyn-
cratic style of their illustrations? Although one can find a specific artistic
motif in one or more works of European art that predate the LLS, one can
also find those motifs in Rus’ icon painting. My tentative conclusion, which
is more a hypothesis to be tested through further research, is that the illus-
trators of the LLS drew solely on the icon painting tradition and transformed
that tradition in innovative ways for the secular subject matter of the LLS’s
content. In addition, I have proposed that sufficient textual evidence exists
to suggest that the editors created a separate textual redaction of the “Life of
Alexander Nevskii” specifically for the LLS.

List of illustrations (see p. 253ff)

Fig. XII/1: “Alexander Nevskii’s return to Novgorod” in LLS (Laptevskii
volume. RNB. EIV.233) (with perspective lines drawn) (fol. 929:
“And some returned with him to Novgorod, while others re-
mained in the German land, for he was merciful in great meas-
ure”) (LLS XVI v. Russkaia letopisnaia istoriia. Kn. 6, p. 5) (Iz-
datel’stvo “AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).

Fig. XII/2a: “Christ’s Entering Jerusalem” (icon, Rus, mid of 16th century;
Nationalmuseum, Stockholm, Inv.-No. NMI 293) (Foto: Erik
Cornelius, Nationalmuseum 1998 [cc-by-sa 4.0]).

62  “Moses Receives the Law” (manuscript illustration, Bible of Leo the Patrician,
Byzantium, 10th century; BAV. Reg. gr. 1B, fol. 155v.), https://digi.vatlib.it/view/
MSS_Reg.gr.1.pt.B/0024 [18.07.2021].
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Fig. XII/2b: “Alexander Nevskii’s entry into Novgorod” in LLS (Laptevskii
volume. RNB. EIV.233) (fol. 927: “In the year 6750 (1241/2)
Grand Prince Alexander Iaroslavich came to Novgorod, and
with him were Archbishop Spiridon and boyars. The Novgo-
rodians met him with crosses at the city gates”) (LLS XVI v.
Russkaia letopisnaia istoriia. Kn. 6, p. 1) (Izdatel'stvo “AKTE-
ON?” [cc-by-sa 4.0]).

Fig. XII/3a: “Christ Enthroned” (icon, north of Novgorod Land, beginning
of 16th century; GRM, Saint Petersburg, Inv.-No. DRZh-2975)
(© State Russian Museum, St. Petersburg).

Fig. XII/3b: “Alexander Nevskii enthroned” in LLS (Laptevskii volume.
RNB. EIV.233) (fol. 927v: “And they enthroned him as grand
prince with much honor, and there was great joy in Novgorod.”)
(LLS XVIv. Russkaia letopisnaia istoriia. Kn. 6, p. 2) (Izdatel'stvo
“AKTEON?” [cc-by-sa 4.0]).

Abbreviations

AAE Akty archeograficheskoi ekspedicii

BAN Biblioteka Akademii nauk

BAV Biblioteca Apostolica Vaticana

GRM Gosudarstvennyi Russkii muzej

GTG Gosudarstvennaia Tret'iakovskaia galereia

LLS Licevoi letopisnyi svod

LLS XVIw. Licevoi letopisnyi svod XVI veka

MDA Moskovskaia dukhovnaia akademiia

MMK Muzei Moskovskogo Kremlja

NGOMZ Novgorodskii gosudarstvennyi ob’edinennyi muzei-
zapovednik

OSRK Osnovnoe sobranie rukopisnoj knigi

PSRL Polnoe sobranie russkikh letopisei

RNB Rossiiskaia nacional’naia biblioteka

TODRL Trudy Otdela drevnerusskoi literatury
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Byzantium, 10th century; BAV. Reg.gr.1B, fol. 155v.), https://digi.vatlib.it/
view/MSS_Reg.gr.1.pt.B/0024 [18.07.2021].

“Nativity of Christ” (icon, Novgorod, first half of 15th century; GTG,
Moscow), https://www.flickr.com/photos/54911434@N03/5216688352/
[18.07.2021].

“The Original Kuleshov Experiment.mov’, https://www.youtube.com/
watch?v=4gL BXikghE0 [18.07.2021].

Primary Sources (written, unpublished sources)
BAN. 17.17.9 (= LLS. Khronograficheskii sbornik).
RNB. EIV.233 (= LLS. Laptevskii tom).

RGB. Troitskoe sobranie, No. 241, fols. 1-2v (= Spisok k Troice-Sergievu
lavru).
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http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/c0/Blessed_is_the_Host_of_the_King_of_Heaven_from_Chudov_Monastery.jpg
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/c0/Blessed_is_the_Host_of_the_King_of_Heaven_from_Chudov_Monastery.jpg
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/c/c0/Blessed_is_the_Host_of_the_King_of_Heaven_from_Chudov_Monastery.jpg
http://collection.nationalmuseum.se/eMP/eMuseumPlus?service=direct/1/ResultListView/result.t1.collection_list.$TspTitleImageLink.link&sp=10&sp=Scollection&sp=SfieldValue&sp=0&sp=1&sp=3&sp=SdetailList&sp=0&sp=Sdetail&sp=0&sp=F&sp=T&sp=6
http://collection.nationalmuseum.se/eMP/eMuseumPlus?service=direct/1/ResultListView/result.t1.collection_list.$TspTitleImageLink.link&sp=10&sp=Scollection&sp=SfieldValue&sp=0&sp=1&sp=3&sp=SdetailList&sp=0&sp=Sdetail&sp=0&sp=F&sp=T&sp=6
http://collection.nationalmuseum.se/eMP/eMuseumPlus?service=direct/1/ResultListView/result.t1.collection_list.$TspTitleImageLink.link&sp=10&sp=Scollection&sp=SfieldValue&sp=0&sp=1&sp=3&sp=SdetailList&sp=0&sp=Sdetail&sp=0&sp=F&sp=T&sp=6
http://collection.nationalmuseum.se/eMP/eMuseumPlus?service=direct/1/ResultListView/result.t1.collection_list.$TspTitleImageLink.link&sp=10&sp=Scollection&sp=SfieldValue&sp=0&sp=1&sp=3&sp=SdetailList&sp=0&sp=Sdetail&sp=0&sp=F&sp=T&sp=6
http://collection.nationalmuseum.se/eMP/eMuseumPlus?service=direct/1/ResultListView/result.t1.collection_list.$TspTitleImageLink.link&sp=10&sp=Scollection&sp=SfieldValue&sp=0&sp=1&sp=3&sp=SdetailList&sp=0&sp=Sdetail&sp=0&sp=F&sp=T&sp=6
https://en.wikipedia.org/wiki/File:The_Ladder_of_Divine_Ascent_Monastery_of_St_Catherine_Sinai_12th_century.jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/File:The_Ladder_of_Divine_Ascent_Monastery_of_St_Catherine_Sinai_12th_century.jpg
https://en.wikipedia.org/wiki/File:The_Ladder_of_Divine_Ascent_Monastery_of_St_Catherine_Sinai_12th_century.jpg
https://digi.vatlib.it/view/MSS_Reg.gr.1.pt.B/0024
https://digi.vatlib.it/view/MSS_Reg.gr.1.pt.B/0024
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. FfyMaHUTapHO-NPOCBETUTENbCKUN NPOEKT
(Xapuc X. MyctaduH, Jleitna N. MyctacuHa,
nsgarenbctso «AKTEOH»)

(cm. cTp. 15fF)

Hn. 1I/1: Ooum u3 momos JIuues02o c600a Ha KHUNCHOM CKAHepe 80 8pemMs
pabomui epynnuvt (Jletina I1. u Xapuc X. Mycmagunoi [cc-by-sa 4.0]).

Hn. 11/2: onuepaguueckoe 060pydosarue 60 8pems padomol
(Netina I1. u Xapuc X. Mycmagunw [cc-by-sa 4.0]).
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II. Mycradun/MycTaduna: [yMaHNTapHO-TIPOCBETUTENbCKII IPOEKT

o Pkt |

Hn. 11/3: Oman pyunoeo nepennema (Jletina I1. u Xapuc X. Mycmagpuno
[cc-by-sa 4.0]).

Hn. 11/4: Komnnexm amanonnozo gaxcumune /lunyes02o c600a
(Netina I1. u Xapuc X. Mycmagunw [cc-by-sa 4.0]).
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II. Mycradun/MycTaduna: [yMaHNTapHO-TIPOCBETUTENbCKII IPOEKT

Un. 11/5: «Hapooroe» uzdanue JTuye020 nemonucHozo c600a
(Netina I1. u Xapuc X. Mycmagunw [cc-by-sa 4.0]).

Vn. 11/6: IIpesenmavust smanouHozo axcumusne 6 Ilyukurckom dome
(Netina I1. u Xapuc X. Mycmagunw [cc-by-sa 4.0]).
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VI. /lnueBon CBOA U HEMeLKNe MUPOBbIe XPOHUKM
(Huna B. Kenusupase)
(cm. cTp. 107 1ff)

Vn. VI/1: Comsopenue HebecHbix uunos. Ilepeviii OeHb meopeHusL.
Munuamiopa JUIC (Myseiickuii c6oprux). 1570-e 2e. TMIM. Mys. Ne 358.
JL. 2 06. (JUIC XVI 6. BI. 1. C. 1) (M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupge: JIntieBost cBOJ, 1 HeMeIIKVie MIPOBBIE XPOHUKI

-

Yn. V1/2: Comeopenue nebechvix uunos. Ilepeviii Oenv meopenus. Ilepsoe
Kretimo ukorot « Tpouya semxozasemnasi, ¢ OesHuamu 6 24 knetimax». Bmopas
nonosuna XVI 6. 'PM. [IP)K-2138 (© State Russian Museum, St. Petersburg).
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VI. Ksnusupgse: JIntieBosi CBOJ, ¥ HEMeIIKVIe MUPOBBIE XPOHUKI

Hn. V1/3: Comeoperue HebecHoti meepou. Bmopoii dev meopeHus.
Munuamiopa JIJIC (Myseiickuti cooprux). 1570-e 2e. TVIM. Mys. Ne 358. J1I. 2.
(JUIC XVI 6. BU. 1. C. 2) (M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupge: JIntieBost cBOJ, 1 HeMeIIKVie MIPOBBIE XPOHUKI

n. V1/4: Pasoenenue mopsi u cywiu. ComsopeHue pacmeruil.
Tpemuti denv meoperuss. Munuamiopa JUIC (Mysetickuii c60pHuK).
1570-e 2e. TYIM. Mys. Ne 358.J1. 3 06. (JIZIC XVI 6. BJI. 1. C. 3)
(M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupgse: JIntieBosi CBOJ, ¥ HEMeIIKVIe MUPOBBIE XPOHUKI

Hn. VI/5: Comesopenue HebecHbix ceemut. emeepmuiii OeHb meopeHUsL.
Munuamiopa JIJIC (Myseiickuti cooprux). 1570-e 2e. TVIM. Mys. Ne 358. JI. 3.
(JUIC XVI 6. BIL. 1. C. 4) (M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0])
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VI. Ksnusupge: JIntieBost cBOJ, 1 HeMeIIKVie MIPOBBIE XPOHUKI

Wn. VI/6: Ceepmcerue Camanvl. Yemeepmuiii OeHv meopeHus.

Tpempve knetimo uxorvt « Tpouya semxozasemmasi, ¢ dessHUAMU 6 24 Kretimax».
Bmopas nonosuna XVI 6. 'PM. []P’K-2138
(© State Russian Museum, St. Petersburg).
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VI. Ksnusupgse: JIntieBosi CBOJ, ¥ HEMeIIKVIe MUPOBBIE XPOHUKI

Hn. V1/7: Comesoperue nmuy, u poi6. ITamouii Oenv meopeHus.
Munuamiopa JIJIC (Myseiickuti cooprux). 1570-e 2e. TVIM. Mys. Ne 358. JI. 5.
(JUIC XVIe. BU. 1. C. 5) (M30amenvcmeo «KAKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupge: JIntieBost cBOJ, 1 HeMeIIKVie MIPOBBIE XPOHUKI

Hn. V1/8: Comsopenrue susomnuvix. Illecmoii denv meopeHus.
Munuamiopa JIJIC (My3eiickuti c6opHux). 1570-e ze. TVIM. Mys. Ne 358.
JL. 5 06. (JUIC XVI 6. BJ. 1. C. 6) (M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupgse: JIntieBosi CBOJ, ¥ HEMeIIKVIe MUPOBBIE XPOHUKI

Hn. VI/9: Cmpoumenvcmeo Hoem kosueea. Munuamropa /IJ/IC
(Mysetickuii cboprux). 1570-e 2e. TVIM My3. Ne 358. J1. 17 06.
(JUIC XVI 6. BJL. 1. C. 30) (M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupge: JIntieBost cBOJ, 1 HeMeIIKVie MIPOBBIE XPOHUKI

A

i AT L

Wn. V1/10: IInasanue xosueea. Murnuamrwpa 2Kce HIM.
1570-e ee. PI'b. @. 37. Ne 15. J1. 245 (PI'G [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupgse: JIntieBosi CBOJ, ¥ HEMeIIKVIe MUPOBBIE XPOHUKI

Wn. VI/11: Hoit nocoinaem u3 kosueza éopora. Hoti nocvinaem us xosueza
eony6s. Munuamiopa XKce HIM. 1570-¢ e2. PI'B. @. 37. Ne 15. J1. 245 06.
(PI'B [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupge: JIntieBost cBOJ, 1 HeMeIIKVie MIPOBBIE XPOHUKI

Hn. V1/12: BosspawseHue 2ony6s c onuskosoii semsvio. Hoii 6108b nocvinaem
eony6s. Munuamiopa Kce HIM. 1570-¢ ee. PI'B. @. 37. Ne 15.]1. 246
(PI'B [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupgse: JIntieBosi CBOJ, ¥ HEMeIIKVIe MUPOBBIE XPOHUKI

Hn. VI/13: Hoii ¢ cemeiicmeom U HusomHble 8bIX00M U3 Koguezd.
Munuamiopa XKce HUM. 1570-e ee. PI'B. @. 37. Ne 15. JI. 246 06.
(PI'B [cc-by-sa 4.0]).
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VI. Ksnusupge: JIntieBost cBOJ, 1 HeMeIIKVie MIPOBBIE XPOHUKI

Wn. V1/14: Hoti ¢ cemeticmeom co3daem sepmeenHux bozy. Munuamiopa
KceHUM. 1570-e 2e. PI'B. . 37. Ne 15. JI. 247 (PI'B [cc-by-sa 4.0]).
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VII. MwuHmnaTiopbl BU6nenckmx KHUr B coctaee /iuLeBoro
NetonucHoro ceoga (EneHa U. CepebpskoBa)
(cm. cTp. 123ff)

Yn. VII/1: Tpu cmpoku mekcma 06pamasiom KunesuoHoe 3asepuieHue
amepema, 20e cudum ueparouwsuii Ha eycasx Uysan. Munuamiopa JIJIC
(Mysetickuti c6oprux). TMIM. Mys. Ne 358. /1. 12. (JJIC XVIe. B/1. 1. C. 19)
(M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VII. CepebpsikoBa: MuHmatiopst bu6meiickux KHur

Wn. VII/2: Cmpoxu «06x005m> KPoLibsi aHeend, s6Ueuie20cst UseHaHHo
Aeapu. Munuamiopa JIJIC (Mysetickuii c6opruxk). TVIM. Mys. Ne 358. JI. 50.
(JIZIC XVI 6. BJL. 1. C. 125) (M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VII. CepebpsikoBa: MuHmatiopst Bubmeiickux KHur

VYn. V1I/3: Ilpaomey, Jlesuii 8 yuxne munuamiop k «3asemam 12 nampuapxos»

€ 80CCEOANULUMY HA T1I0KHE U OOHOBPEMEHHO BOEHAULUMU HA MOM He CaMom
noxce npaomuyamu. Munuamiopa JIJIC (My3etickuii cOopHux).
TVIM. Mys. Ne 358. JI. 153. (/JIIC XVI 6. BIL. 1. C. 331)
(M30amenvcmeo «KAKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VII. CepebpsikoBa: MuHmatiopst bu6meiickux KHur

Vn. VII/4: Queypa poidaioujeeo Vocuga 6 yukie Munuamiop x ucmopuu
Hocugpa. Munuamropa JUIC (Mysetickuii cooprux). TMIM. Mys. Ne 358. JI. 132.
(JUIC XVI . BU. 1. C. 289) (M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VIL. CepebpsikoBa: MyHMaTIOpbl Bubneickux Kuur

Yn. VII/5: Cxunus Mouces ¢ kosuezom 3a6ema — mun Xpama-uampa Kax 6
XTKH Yeap. ped. Munuamiopa JIJIC (Mysetickuii c60pHuxk).
I'MIM. Mys. Ne 358. J1. 294. (JUIC XV1 6. BJ. 2. C. 27)
(M30amenvcmeo «AKTEOH» [cc-by-sa 4.0]).
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VIIl. XpoHorpacduueckuin Tom /IuL,eBoro N€ToNUCHOro cBoaa
(EkaTepuHa B. KpywenbHuuKas)
(cm. cTp. 1411fF)

Wn. VIII/1: BamanvHas KOMNO3UYUS, 6bIN0NIHEHHAS NEPEbIM MACTEPOM.
Munuamiopa JUIC (JTuyesoti xponozpagp). PHB. FIV.151. JI. 33.
(PHB [cc-by-sa 4.0]).
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VIII. Kpyurenbuuixasa: XpoHorpadudeckuit ToM JIN1IeBOTo T€TONMCHOTO CBOfA

Vn. VIII/2: BamanvHas KOMNOSUUUS, BblNOTHEHHAS 6TNOPLIM MACTEPOM.
Munuamiopa JUIC (JTuyesoii xponoepag). PHE. EIV.151. JI. 108 06.
(PHB [cc-by-sa 4.0]).

DiGiOsrt 15 | 237



VIII. Kpyurenbuuixasa: XpoHorpadudeckuit ToM JIN1IeBOTo e TONMCHOTO CBOfA

% gl

Hn. VIII/3: O0H03MU300HAST KOMNO3UUUSL, BLINOTIHEHHAS BMOPLIM MACHEPOM.
Munuamiopa JIVIC (Jluyesoii xporozpag). PHE. EIV.151. J1. 199.
(PHB [cc-by-sa 4.0]).
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VIII. Kpyurenbuuixasa: XpoHorpadudeckuit ToM JIN1IeBOTo T€TONMCHOTO CBOfA

: b
P20 - Sihate
b 'n“nul ua\‘“’

Vn. VIII/4: O0109nu300HAS KOMNO3UUUS, BbINONIHEHHAS NEPBbIM MACIEPOM.
Munuamiopa JIJIC (Jluyesoii xporozpag). PHE. EIV.151. J1. 315 06.
(PHB [cc-by-sa 4.0]).
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VIII. Kpyurenbuuixasa: XpoHorpadudeckuit ToM JIN1IeBOTo e TONMCHOTO CBOfA

Hn. VIII/5: MH0209nu300HAS KOMPOZUUUS, BbINOTHEHHAS 8TNOPLIM MACTHEPOM.
Munuamiopa JUIC (Jluyesoti xpornoepag). PHB. FIV.151. JI. 126 06.
(PHB [cc-by-sa 4.0]).
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VIII. Kpyurenbuuixasa: XpoHorpadudeckuit ToM JIN1IeBOTo T€TONMCHOTO CBOfA

Vn. VIII/6: MH0209nu300HaS KOMNO3ULUS, BbINONIHEHHAS NEPELIM MACHIEPOM.
Munuamiopa JUIC (Jluyesoii xpornozpagp). PHB. FIV.151. JI. 34 06.
(PHB [cc-by-sa 4.0]).

DiGiOst 15 | 241



XI.  Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552
(Reinhard Frotschner)
(s.S.1691f)
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Abb. X1/1: Versammlung der Moskauer Heerfiihrer unter der Leitung
Zar Ivans IV. und Ernennung der Befehlshaber fiir den Kriegszug gegen Kazan'.
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, 1. 451)
(LLS. RLI. Kn. 21, S. 101) (Izdatel’stvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552
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Abb. X1/2: Entsendung einzelner Moskauer Heeresteile durch den Zaren.
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, 1. 453)
(LLS. RLI. Kn. 21, S. 105) (Izdatel’stvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552
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Abb. X1/3: Entsendung von Boten zu Khan Shah-Ali nach Gorodok mit dem
Befehl an den Khan, nach Moskau zu kommen (2. Fassung).
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, I. 453 ob.)
(LLS. RLI. Kn. 21, S. 106) (Izdatel’stvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552
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Abb. X1/4: Entsendung von Boten zu Khan Shah-Ali nach Gorodok mit dem
Befehl an den Khan, nach Moskau zu kommen (1. Fassung)
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, I. 454)

(LLS. RLI. Kn. 21, S. 107) (Izdatelstvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0])
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552
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Abb. XI/5: Zar Ivan 1V. im Gebet vor den Gribern der Wundertdter Petr und

Fevronija in der Marid-Geburts-Kathedrale in Murom (2. Fassung).
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, I. 488 ob.)
(LLS. RLI. Kn. 21, S. 180) (Izdatel’stvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552
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Abb. XI/6: Zar Ivan IV. im Gebet vor den Gribern der Wundertdter Petr und
Fevronija in der Marid-Geburts-Kathedrale in Murom (1. Fassung).
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, 1. 489)
(LLS. RLI. Kn. 21, S. 181) (Izdatel’stvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552
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Abb. X1/7: Zar Ivan IV. im Gebet vor der Ikone des Sergij RadoneZskij und
der Ikone ,,Spas nerukotvorimyj“ in seiner Feldkirche unter den Mauern
von Kazan’ vor dem Aufbruch des Zaren in den Kampf.
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, 1. 610)
(LLS. RLI. Kn. 21, S. 423) (Izdatel’stvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552
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Abb. X1/8: Zar Ivan IV. im Gebet vor der Ikone des Sergij RadoneZskij und
der Ikone der Gottesmutter vom Don (,Donskaja) in seiner Feldkirche unter
den Mauern von Kazan’ wihrend des entscheidenden Angriffs auf die Stadt.
Buchminiatur im LLS (Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, 1. 609)
(LLS. RLI. Kn. 21, S. 421) (Izdatel’stvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552

Abb. X1/9: Grofifiirst Dmitrij Ivanovic¢ im Gebet vor der Ikone
»Spas nerukotvorimyj‘; nachdem er tiber den bevorstehenden Angriff
der Goldenen Horde unter Mamai benachrichtigt wurde.
Buchminiatur im LLS (Ostermanovskij vtoroj tom) (BAN 31. 7. 30-2, 1. 39)
(Biblioteka Akademii Nauk, S.-Peterburg [cc-by-sa 4.0]).
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552
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Abb. X1/10: Zar Ivan IV. im Gebet vor der Ikone des Entschlafens
der Gottesmutter im Uspenskij sobor in Kolomna. Buchminiatur im LLS
(Carstvennaja kniga) (GIM Sin. Nr. 149, 1. 471) (LLS. RLI. Kn. 21, S. 145)
(Izdatel’stvo “AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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IX. Frotschner: Der Kriegszug Zar Ivans IV. gegen Kazan’ 1552

F4 ; ’ ; -..'2',
. N &5
@fﬁmttxuagnawlmmﬂ
itmtpye b iusihga ‘*@"‘"
ﬂo{fm’ﬂ" s
,.mnmmogmyruna&u weioms m
eEh .
| vi:kn;a;
.- pracas
f
-
E -
Ii:;

T

Abb. X1/11: GrofSfiirst Dmitrij Ivanovic im Gebet vor der Ikone der Gottesmutter
in Kolomna vor seinem Aufbruch iiber die Oka gegen das Heer Mamais.
Buchminiatur im LLS (Ostermanovskij tvoroj tom) (BAN 31. 7. 30-2, L. 63)
(Biblioteka Akademii Nauk, S.-Peterburg [cc-by-sa 4.0]).
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XIl. The “Life of Alexander Nevskii” in the
“Litsevoi letopisnyi svod” (Donald Ostrowski)
(see p. 187ff)

Fig. XII/1: “Alexander Nevskii’s return to Novgorod” in LLS (Laptevskii volume.
RNB. F1V.233) (with perspective lines drawn) (fol. 929: “And some returned
with him to Novgorod, while others remained in the German land, for he was
merciful in great measure.”) (LLS XVI v. Russkaia letopisnaia istoriia.
Kn. 6, p. 5) (Izdatel'stvo AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).

Di1GiOst 15 | 253



XII. Ostrowski: The “Life of Alexander Nevskii”

Fig. X11/2: Comparison of “Christ’s Entering Jerusalem” with
“Alexander Nevskiis entry into Novgorod” in LLS

Fig. X1I/2a: “Christ’s Entering Jerusalem”
(icon, Rus’, mid of 16th century; Nationalmuseum, Stockholm,
Inv.-No. NMI 293) (Foto: Erik Cornelius, Nationalmuseum 1998 [cc-by-sa 4.0]).
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XII. Ostrowski: The “Life of Alexander Nevskii”
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Fig. XII/2: Comparison of “Christ’s Entering Jerusalem” with

“Alexander Nevskii’s entry into Novgorod” in LLS

Fig. X11/2b: “Alexander Nevskii's entry into Novgorod” in LLS
(Laptevskii volume. RNB. FI1V.233) (fol. 927: “In the year 6750 (1241/2)
Grand Prince Alexander laroslavich came to Novgorod, and with him were

Archbishop Spiridon and boyars. The Novgorodians met him with crosses at the
city gates.”) (LLS XVI v. Russkaia letopisnaia istoriia. Kn. 6, p. 1)

(Izdatel’stvo “AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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XII. Ostrowski: The “Life of Alexander Nevskii”

Fig. XII/3: Comparison of “Christ Enthroned” with
“Alexander Nevskii enthroned” in LLS

Fig. X1I/3a: “Christ Enthroned” (icon, north of Novgorod Land,

beginning of 16th century; GRM, Inv.-No. DRZh-2975)
(© State Russian Museum, St. Petersburg).
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XII. Ostrowski: The “Life of Alexander Nevskii”
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Fig. XI1/3: Comparison of “Christ Enthroned” with
“Alexander Nevskii enthroned” in LLS

Fig. XII/3b: “Alexander Nevskii enthroned” in LLS
(Laptevskii volume. RNB. FI1V.233) (fol. 927v: “And they enthroned him as
grand prince with much honor, and there was great joy in Novgorod.”)
(LLS XVI v. Russkaia letopisnaia istoriia. Kn. 6, p. 2)
(Izdatel’stvo “AKTEON” [cc-by-sa 4.0]).
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Die Autoren und Autorinnen

I1. Xapuc X. Mycradun:
Xapuc Mycradus - ¢ 2015 rofa 3aBefyroLii 1a00paTopUM UCTOPUIECKOI
TeHEeTHKI, PAfMOYITIPOHOTO aHA/IN3a M IIPUKTIAHOI Ppusykyt MOCKOBCKOTo
(OUBMKO-TEXHNYECKOTO MHCTUTYTA. [TaBHOII CBOEII 3aadert CTABUT pa3BUTIIE
U BHeIpeHIe COBPEMEHHBIX eCTECTBEHHO HayYHBIX METOJIOB B POCCUIICKYIO
JICTOPUYECKYIO HayKy, B apXEOJIOTUIO. YIIOP JIelaeTCA Ha MCIONb30BaHMe
CaMBIX COBPEMEHHBIX TeXHOJIOTUI B 00/IaCTU MOJIEKY/IAPHOI OMOTIOrUM 1
¢usuku. IToMuMo ocCyIecTBIeHNA PYKOBOACTBA IPUHIIMAET CaMOe Hello-
CpefCcTBEHHOE Y4acTye BO BCeX IMPOBOAUMBIX Hay4YHbIX MCCIEOBAHMAX.

dta pabora ABIAETCS €CTECTBEHHBIM HPOXO/DKEHMEM HAYYHBIX U
TBOPYECKMX MHTEPECOB, KoTopble paHee ¢ 2005 1o 2015 roxs! peanusoBan B
KadecTse reHepanbHoro gupekropa Vsgarenvctsa «xAKTEOH» n yuacTHMKa
BCEX 9TAIOB BBIIYCKA HAyYHOTO (aKCUMIIBHOTO MI3JaHVA L[eJIOTO pAna
BBIJAIOLINXCA PYKOIMCHBIX PYCCKUX KHVDKHBIX NTaMATHUKOB, MMEOIINX
0CO0YI0 ICTOPUYECKYIO U XYAOXKECTBEHHYIO LIeHHOCTD, 11 B IIEPBYIO O4Yeperb
JIunieBoro netomucHoro cBojga XVI Beka.

Anpec: Poccust, 141700, MockoBcKast 0671acTh, T. Honronpynubiii, Vincru-
TYTCKUIL 11ep., fi. 9. DnexTponHas moura: kh-mstf@yandex.ru.

III. Aappeit C. Ycades:

YcaueB Anppeit CepreeBud (p. 1978 I.) — JOKTOp MCTOPUYECKUX HAyK
(2011 r.), mpodeccop Poccnitckoro rocygapcTBEHHOTO IYMaHUTAPHOTO
yHuBepcuTeTa, MOCKOBCKOTO TOCYHapCTBEHHOIO MHCTUTYTAa MEX]Y-
HapopgHbix oTHomeHuyn MM] P®. 3akonumn Poccmiickmit rocymap-
CTBEHHBIV 'yMaHUTApHBI yHUBepcuteT (2001 r.), acnpanTypy VIHCTUTYTa
poccuiickoit ucropun PAH (2004 r.). Creriuanmct no uCTOYHUKOBEIEHNMIO,
ucropuorpaduu u ucropuu Poccun nepnona CpefHeBeKOBbs U paHHETO
Hogsoro Bpemenn. ABtop 60mee 200 pabOT 110 MCTOPUM KHIDKHOI KYIbTYPBI
u Pycckoit epksy, B T. 4. MOHOTpaduit «CrereHHast KHIUTA U JPeBHEPYCCKas
KHIDKHOCTb BpeMeH!U MuTpornomnta Makapusa» (2009 r.) n «Kuuronucanne
B Poccum XVI Beka: mo MarepmanaM JaTMPOBAHHBIX BHIXOJHBIX 3aIyCelt.
T.1-2» (2018 1.).
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IV. Koncrantus IO. Epycanumcknit:

Epycanumcknit Koncrautun IOpbeBud — HOKTOp MCTOPMYECKMX HayK,
TOLEHT, IJIAaBHBIN Hay4YHBIN COTPYAHMK POCCHMITCKOTO rOCYyHapCcTBEHHOTO
TyMaHUTapHOTro yHMBepcuteTa (MockBa), aBTOp IpuMepHO 150 Hay4HBIX
pabot o ucropun Poccun u BoctouHoit EBpomnbl, MCTOYHUKOBEAEHUIO
KY/IBTYPBbl, MICTOPUM MUTPALMIL ¥ MHTE/IEKTyanbHol ucropun. Cpenu
OCHOBHBIX pabot: «C6opuHuk Kypbckoro: mccmemoBaHye KHIUKHOI
KynsTypel. T. 1-2» (2009 r.), «Ha cay>x6e koposns u Peun ITocrmonurori»
(2018 1.).

V. Thomas Daiber:

Thomas Daiber ist Professor fiir Slavische Sprach- und Kulturwissenschaft
an der Justus-Liebig-Universitit Gieflen. Seine Publikationsschwerpunkte
liegen im Bereich der Morphosyntax, Textlinguistik und Philologia sacra der
slavischen Sprachen sowie kulturgeschichtlich im Bereich der orthodoxen
visuellen Kultur, beginnend mit ,, Aufschriften auf russischen Ikonen® (Frei-
burg im Breisgau 1997). Gegenwirtig ist seine Arbeit auf die Paldobulgaris-
tik und auf die Erschlieflung der Vita des hl. Kyrill gerichtet (Wenn einer
den Abendmabhlskelch zerbricht.... VC XV: 10-11 und das irische Thema
der Slavenmission, in: Cyrillomethodianum (in print); E$ce raz k ,,russkim
bukvam® v Zitii Konstantina-Kirilla, in: Puzina, Marija Anatolevna (ed.):
Sub specie aeternitatis. Festschrift Vadim Borisovi¢ Krys'’ko. Moskva 2021,
S.311-320; Vita Cyrilli ITI:1-8. Wer ist die Sophia?, in: Zeitschrift fiir slavi-
sche Philologie 77 (2021) 1, S. 33-56).

VI. Huna B. Ksnusupse:

Kanpupar nckyccrBoBenenns, aBTop 6omee 150 Hay4dHbIX pabort, chepa
HayYHBIX MHTEPeCOB — XPUCTUAHCKasA MKOHOrpadus, BU3AHTUIICKOE U
IpeBHepyccKoe ucKyccTBo. Ocoboe BHUMaHMe aBTOpa IIPUBJIEKAET UCCIIe-
TOBaHMe B3aMMOJEICTBIS IUTYPIUIECKIX TEKCTOB U M300pa3UTeNbHBIX
MpOrpaMy, a TaK>Ke B3aMMOBIMAHUA BOCTOYHOXPUCTUAHCKUX U 3aMafIHO-
eBPOMENCKUX MKOHOTPadMIeCKIUX MOTUBOB.

JoneHT Kadempbl NCTOPUM PYCCKOTO MCKyccTBa Poccuiickoro rocymap-
CTBEHHOrO rymMaHurapHoro yHusepcurtera (PITY), Mocksa, Muycckas
TI0IIA b, 1. 6.

3aBepyiommas Kadenpoit UCTOPUU U TEOPUNU LIEPKOBHOTO VCKYCCTBA,
mpodeccop Mockosckoit lyxoBHoit Akagemun, T. Ceprues Ilocaz; e-mail:
ninakvlividze@mail.ru.
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VIL. Enena . CepebpsikoBa:

Popunace B Mockse 10.11.1944 1. B 1971 r. OKOHYM/Ia MCTOPUYECKUIA
¢akynprer Mockosckoro IocymapcTBenHoro yHusepcurera um. M.B.Jlo-
MOHOCOBa IO Kadeipe UCTOPUYU U TeOPUM UCKYCCTBA, IOTYINB CIIELV-
a/IbHOCTD «MICKYCCTBOBE]], UICTOPUK MCKYycCTBa». OCHOBHbBIE HAIIPpaBIEHUS
Hay4HOI pabOTbI — pyccKas KHIDKHOCTD U UCKyccTBO KHUrK X VI Beka, o
3TOII TeMe OMYOIMKOBAH Psiff CTaTell M KaTaJoroB BHICTaBOK. [IpuHuMana
y4actue B nmpoekre CrnaBucrckoro Cemunapa Qpaitbyprckoro yHuBepcu-
TeTa 110 IPOJO/DKEHNIO u3faHus Benukux Muneit YeTbux MUTpOIOINTA
Maxapusa. YyacTBoBana B IOATOTOBKE TEKCTOB VM ONMCAHMM PYKOIMUCEN K
¢akcumubHOMY M3faHuio JIunesoro JIeTONMCHOroO CBOfjA U3aTENbCTBOM
«AxTeon». C 1968 1. o HacTos1ee BpeMs paboTaeT B [ocymapcTBeHHOM
Victopuueckom Mmysee, B OTfene pyKonuceil M cTapoIeYaTHbIX KHUT B
TO/DKHOCTH CTapIIero Hay4yHoro corpymumka (Poccus, 109012, Mocksa,
Kpachas wromans, 1. 1; pabounit e-mail: codexdep@mail.ru).

VIII. Exarepuna B. Kpymenbanikas:

3aBenyromas CexktopoM apeBHepycckux ¢oupmoB OTmena pykommceit
Poccuiickoit HanmoHanbHoM 616moTeku (Poccns, 191069, Cankr-Iletep-
6ypr, CapoBast i, f. 18; e-mail: e_krushel@mail.ru).

O671acTh HayYHBIX MHTEPECOB: TEKCTOJIOINA, ajeorpaduis, apxeorpapus
U KOIMKOJIOTYSI PYKOIIVMCHOM KHUTY, ICTOPMKO-TINTEPaTypPOBENIeCKUe 1
MICTOYHVKOBEYECKIE aCIIeKThI M3Y4eHNs PYCCKOIT aruorpadum, MOHaCTBIpP-
CKUX OMOMNOTEK, KHIDKHBIX IeHTPOB JlpeBHeit Pycu.

OpHO 13 OCHOBHBIX HAIlpaBJIEHMI IesITENIBHOCTY B HACTOsALIee BpeMs:
MalllfHOYNTaeMasl KaTaJoTM3alysi PYKOMUCHBIX (OHMIOB, pa3paboTka
KOHIIETI[UY U CTPYKTYPBI 97IeKTPOHHOI 6a3bl JAHHBIX PYKOIMCETL, popmu-
pOBaHUe 9TeKTPOHHOTO KaTajlora U /IeKTPOHHON OMONMNOTeKN CeKTopa
npeBHepycckux ¢onnoB Otpena pykonuceit (http://nlr.ru/manuscripts/
RA1527/elektronnyiy-katalog?digital=1).

IX. Anexceit V1. Anexcees:

Artekceit VIBaHOBUY AjteKceeB pORWICs 2 OKTAOPst 1966 . B 1995 . 3akoHYmI
uctopudecknit ¢paxynprer CaHKT-IleTepOyprckoro rocymapcTBeHHOTO
yHuBepcuteTa. B 1998 r. samutun guccepranmo Ha COMCKaHMe YIeHON
CTelleHM KaHAMAATA UCTOpUYecKux HayK. B 1993-2001 rr. pa6otan B Oterne
pykomnuceit Poccutickoit HanmoHanbHoM 6ubmmorexkn. B 2001-2011 rr.
3aHMMaJl JJOJDKHOCTb Y4EHOro ceKperaps Poccmiickoil HalMoOHanbHOM!
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6ubmorekn, ¢ peBpassi 2011 r. - 1o HacTosAIee BpeMs 3aBETYIOLINIL OTE/IOM
pyxomuceit PHB. B ¢eBpane 2012 . ycrienHo 3aIuTuI FUCCEPTALMIO HA
COMCKaHJe YYEeHOI CTeIleH! TOKTOpa UCTOPUYECKNX HayK. ABTOp 6oree
180 craTteit u my6nmMkanuii, B T. 4. IATH MOoHOrpadmit. ITouroBblit agpec:
Poccus, 191069, Cankr-Iletep6ypr, CagoBas yiL., 4. 18; pabounii e-mail:
a.alexeev@nlr.ru.

X. Anexcansip V. ®umomkuH:

[Tpodeccop, 3aBenyromuit kadeapoil UCTOPUM CITABAHCKUX U OaTKaHCKIX
crpaH CaHkT-IleTepOyprckoro rocyfpapcrBenHoro yuusepceurera (Pocens,
199034, Caukrt-Iletep6ypr, Cankr-IleTepOyprckuit rocygapCcTBeHHBIN
yHUBepcUTeT, VIHCTUTYT ucTOpun, MeHpeneeBcKas MUHNA, [. 5; pabounil
e-mail: a.filushkin@spbu.ru). ItaBublit pegakTop xypHana «Studia Slavica
et Balcanica Petropolitana“ (https://slavica-petropolitana.spbu.ru/en/), wiexn
PemaKIMoHHOro coBeTa >XypHana «Russian History® (https://brill.com/
view/journals/ruhi/ruhi-overview.xml?rskey=kidxtP&result=1). Vccneno-
Bare/b ucTopun Bemmkoro KHspkecTBa JINTOBCKOTO, JIMBOHCKOTO OpHEHa,
Mockosckoit Pycu XV-XVI BekoB. ABTop 60mmee 10 MoHOrpadmit, B ToM
uncne kuury «Ivan the Terrible: A Military History® (2008 r.).

XI. Reinhard Frétschner:

Geb. 1966; Studium der Geschichte Ost- und Siidosteuropas, der Neue-
ren und Neuesten Geschichte und der Slavischen Philologie an der Lud-
wig-Maximilians-Universitat Miinchen; wissenschaftlicher Assistent von
Prof. Dr. Frank Kédmpfer an der Abteilung fiir Osteuropéische Geschichte
der Westfilischen Wilhelms-Universitat Miinster; Mitarbeiter des Leibniz-
Instituts fiir Ost- und Siidosteuropaforschung Regensburg (Arbeitsbereich
Geschichte, Redaktion der ,,Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas®) mit den
Forschungsschwerpunkten ,Geschichte des Moskauer Reiches unter Zar
Ivan IV.“ und ,,Sigismund von Herberstein“; langjahrige Lehrtétigkeit an der
LMU Miinchen zur Geschichte des vorpetrinischen Russlands von der Kie-
ver Rus’ bis zur Periode der Smuta; mehrere veroffentlichte Aufsitze zu den
genannten Forschungsschwerpunkten in deutscher und russischer Sprache
wie zuletzt Fré¢ner, Rajnchard: Ob osobennostjach moskovskoj diplomatii
serediny XVI v.: Novye isto¢niki o missii Gansa Slitte, in: Drevnjaja Rus’ 2019,
3(77), S. 90-103; weitere Informationen siche: https://www.ios-regensburg.
de/personen/mitarbeiterinnen/reinhard-froetschner.html.
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Dienstanschrift: Leibniz-Institut fiir Ost- und Stidosteuropaforschung
Regensburg, Redaktion ,Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas®, Lands-
huter Str. 4, 93047 Regensburg, Deutschland; E-Mail-Adresse: froetschner@
ios-regensburg.de.

XII. Donald Ostrowski:

Donald Ostrowski is distinguished lecturer in History at Harvard Univer-
sity, where he has taught courses in history and methodology for 40 years.
His publications include Muscovy and the Mongols: Cross-Cultural Influences
on the Steppe Frontier, 1304-1589 (1998); The Povest’ vremennykh let: An
Interlinear Collation and Paradosis (2003); Europe, Byzantium and the
»Intellectual Silence® of Rus’ Culture (2018), and Who Wrote That? Authorship
Controversies from Moses to Sholokhov (2020).

He lives in Fitchburg, Massachusetts, with his wife Wren and their dog
Sophie, where he serves on the Fitchburg Historical Commission and is an
avid chess player.

Contact information: 33 Haskell Street, Fitchburg, MA 01420, USA;
e-mail: donostrowski2@gmail.com.
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Die zehn Binde umfassende ,Illustrierte Chronikhandschrift” (Licevoj
letopisnyj svod; LLS) mit ihren etwa 17.000 grofiformatigen Illustra-
tionen, in der die Weltgeschichte von der Schopfung bis zum Jahr
1567 aus Moskauer Perspektive dargestellt wird, stellt das wohl
monumentalste Denkmal der Historiographie und Buchmalerei im
Moskauer Zartum lvans IV. Groznyj dar. Erst seit dem Erscheinen der
Faksimile-Ausgaben des LLS im ,AKTEON“-Verlag zwischen 2008
und 2011 ist der LLS fur Historiker weltweit zuganglich. Die Bedeu-
tung dieser Faksimile-Editionen fiir die Erforschung der Quelle selbst
sowie des historischen Kontextes, in dem sie entstand, kann nicht
hoch genug eingeschitzt werden. Mit der internationalen Konferenz
tiber den LLS, die im Dezember 2011 in Miinchen stattfand, und den
seither daraus hervorgegangenen Publikationen wurden der LLS-
Forschung wichtige neue Impulse gegeben. Der hier vorliegende
Tagungsband mit seinen elf Beitragen moge die LLS-Forschung
wieder ein Stiick voranbringen und zur weiteren wissenschaftlichen
Beschaftigung mit dieser Schlisselquelle des Moskauer Reiches
unter Zar lvan IV. Groznyj anregen.

Reinhard Frétschner, M. A., ist Mitarbeiter des Leibniz-Instituts fiir
Ost- und Siidosteuropaforschung in Regensburg (Arbeitsbereich
Geschichte, Redaktion der ,Jahrbiicher fiir Geschichte Osteuropas”)
mit den Forschungsschwerpunkten ,Geschichte des Moskauer
Reiches unter Zar Ivan IV.” und ,Sigismund von Herberstein®. Er lehrt
seit Jahren an der LMU Miinchen zur Geschichte der Rus und hat

zu den genannten Themen immer wieder auf Deutsch und Russisch
publiziert.
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